Mikes International

Magyar szellemi forum
Hungarian Periodical for Art, Literature and Science

Alapitasi év / Founded: 2001.

Internet: www.federatio.org/mikes_int.html
Email: mikes_int@federatio.org

P.O. Box 10249, 2501 HE, Den Haag, Holland

IV. évfolyam, 1. szam Volume IV., Issue 1.

2004. januar — marcius / January — March 2004

ISSN 1570-0070



IV. évfolyam, 1. szim Mikes International Volume IV., Issue 1.

Kiadé

'Stichting MIKES INTERNATIONAL' alapitvany, Haga, Hollandia.

Szamlaszam: Postbank rek.nr. 7528240

Cégbejegyzés: Stichtingenregister: S 41158447 Kamer van Koophandel en Fabrieken Den Haag

Terjesztés
A lap a kovetkez0 Internet-cimrol t6lthetd le: http://www.federatio.org/mikes_per.html
Aki az email-levelezési listankon kivan szerepelni, kérjiik kiildjon egy emailt a kdvetkez6 cimre:

mikes_int@federatio.org

A kiad6 nem rendelkezik anyagi forrasokkal. Tobbek aldozatos munkéjabol és adomanyaibdl tartja fenn magat.
Adomanyokat szivesen fogadunk.

Cim
A szerkesztoség, illetve a kiado elérhetd a kovetkezd cimeken:

Email: mikes_int@federatio.org
Levelezési cim: P.O. Box 10249, 2501 HE, Den Haag, Hollandia

Minden cikkért szerzdje felel.

Publisher

Foundation 'Stichting MIKES INTERNATIONAL', established in The Hague, Holland.
Account: Postbank rek.nr. 7528240

Registered: Stichtingenregister: S 41158447 Kamer van Koophandel en Fabrieken Den Haag

Distribution
The periodical can be downloaded from the following Internet-address: http://www.federatio.org/mikes_per.html
If you wish to subscribe to the email mailing list, please send an email to the following address:

mikes_int@federatio.org

The publisher has no financial sources. It is supported by many in the form of voluntary work and gifts. We kindly
appreciate your gifts.

Address

The Editors and the Publisher can be contacted at the following addresses:
Email: mikes_int@federatio.org

Postal address: P.O. Box 10249, 2501 HE, Den Haag, Holland

Individual authors are responsible for facts included and views expressed in their articles.

ISSN 1570-0070

© Mikes International, 2001-2004, All Rights Reserved

© Copyright Mikes International 2001-2004 2



IV. évfolyam, 1. szim Mikes International Volume 1V., Issue 1.

TARTALOM CONTENTS
Kedves Olvaso! .......coeeeveeesueesuensnnnane 4
DA REAUEL,...cccoiinnneeeiiiiciiicrcnnentieicsssssssnssstsscsssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssassssssssssssene 5
MADL FERENC a Magyar Koztarsasag Elnoke iidvozli a Hollandiai Mikes Kelemen Kort........ccueeuevecne. 6
TANCZOS OTTO : Unnepi beszéd 1956.......ewererrerereerererensereene 8
Hollandiai Mikes Kelemen Kor : KULTURAK TERHODITASA — 45. Tanulméanyi Napok — 2004............ 11
Szerzéink / Our authors 12
Szerkesztoség / EAitors ....c..ceeveresvaresenees 14

KRSTIC, Bosko (Vicentije) : A viros az embereké, a hatalom az dllamé (Egy egyiittélés haszontalan

LAPASTIALALQ) auonneneeveosonnneronsssanriosssssssossssasssosssssssessssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssass 15
Grad su ljudi a drzava vlast (jedno neprimenjivo iskustvo Zivota s drugima).... 20

The City Belongs to the People, the POWEr t0 the State ..........cocoeiiiiieiiiiiii e 24
MANDY, Pdl : Milyen értékrend felé haladhat az okonomia a XXI-ik sz47adBAN? .......e.eeeceeeeeeceerecennn. 25
Possible New Value Systems in the 21% Century’s ECONOMUCS ............ccovovrueieeecueeeeeeeeeeeseeseseieeeeeeeee e seneaeseseeeesene e 31
KIBEDI VARGA, Aron : Kép VAZY INSIAIACIO c.uuvecveeeeeeeeereeesrereressersssessessssessessssessessssessssessessssessesssesasse 32
PICtUre OF INSTAILALION «..c..eeutinieietiet ettt b ettt et bbb e e bt e s et et e b e sb e eb e ebeeb e en e et e be st e ebesbeebeeneensenee 38

LADIK, Katalin : Szenvedély és KOUESTOt PIGOIESEN o.aaunnnnnneveoosenneviosisaneronssssnrisssssasssosssssssessssssssssssssssssssns 39

Danyi Magdolna koltészetérol.............uceurnnee. 39
Hungarian Literary ODSEIVET 2003 ........cc.cccuieiieiiiieiieeeeteeteetesttesteesteebeestesssesseessaesseessesssesseesssesseessesssesssesssessesssessesssesses 42
POMOGATS, BOLA : A HUACSKQ SZEME aneereeeveeeeserereveversesasesesessssassssssssssassssssssssssassssssssssassssssssssassssssssssssasses 43
TGY IRTUNK MIuuuoaneeneeneeerenrensenssnssenssenssenssessssssssssssssssenssesssessssssssssssssssssssssssssssassssssssssssesssessssssess 45
JUHASZ, Lasz16 : TORTENELMI EMIGRACIONK VALASZKERESESE A HELYTALLAS ES A MEGALKUVAS
KOZOTT oottt 45
GAAL, Enikd : A HOLLANDIAI MIKES KELEMEN KOR MINT A NYUGAT-EUROPAI MAGYAR EMIGRACIO
KULTURALIS FELLEGVARA .......coouiiiimiiiteieseesiseesse et esessse s ess sttt 54
HIGHLIGHTS FROM THE 20" CENTURY HUNGARIAN PRESS IN THE WEST........oooivioieeeeeeeeeeseseeseeeeeseseeen 88

© Copyright Mikes International 2001-2004 3



IV. évfolyam, 1. szim Mikes International Volume IV., Issue 1.

Kedves Olvaso!

A most elkezd3dott 2004-es esztendére minden Kedves Olvasonknak sikerekben gazdag, nagyon Boldog Uj Evet kivanunk!

Madl Ferenc a Magyar Koztarsasag elndke tavaly oktoberben Hollandidban tett latogatasa soran talalkozott a Hollandiai
Magyar Szovetség ¢€s a Hollandiai Mikes Kelemen Kor vezetoségével. A talalkozas sordn a Hollandiai Mikes Kelemen Kor
elndke atnytjtott neki néhany példanyt a Kor és a Mikes International kiadvanyaibol. Az Elnok Ur Koriinknek cimzett
koszonto levelének masolatat jelen szamunkban kozoljiik.

A hagyomanyokhoz hiven 2003. oktober 19-én a Hollandiai Magyar Szovetség a Hollandiai Mikes Kelemen Korrel
kardltve megemlékezett az 1956-os magyar forradalomrol és szabadsagharcrol. Az emlékbeszédet a Hollandiai Magyar
Szovetség alelndke, Tanczos Ottd tartotta, amelynek szovegét ugyancsak kozoljiik.

A Hollandiai Mikes Kelemen Kor (http://www.federatio.org/mikes.html) idén szeptember 9 és 12. kozott rendezi meg a
hollandiai Elspeet-ben, immarom 45. alkalommal hagyomanyos évi Tanulmanyi Napjait. Az idei Tanulmanyi Napok cime:
KULTURAK TERHODITASA
Uj vilagrendezédések — Magyar életmez6k

A konferencia témajat jelen szdmunkban kozoljiik. A Tanulmanyi Napokkal kapcsolatos informaciot, beleértve a teljes
miisorfiizetet a jelentkezési lappal, hamarosan a Tanulmanyi Napok honlapjan (http://www.federatio.org/mikes3.html)
jelentetjiik meg.

Az elmtlt negyedévben a Bibliotheca Mikes International keretében a kovetkezo konyveket adtuk ki:
& Ladik Katalin: Fiiketrec (A verseskotettel egyidoben szamos vers hangkdltemény formaban is kiadasra keriilt a
szerz6 eldadasaban. Ezeket a hangkolteményeket (mp3-as formatumban) az Orszagos Széchényi Konyvtar
Magyar  Elektronikus ~ Konyvtaranak  allomanyabol a  kovetkezd ~ cimrél  lehet  letdlteni:

http://mek.oszk.hu/01300/01329)
& Mariska Zoltan: A filoz6fia nevében

A mai nap tovabbi kotettel boviilt a Bibliotheca Mikes International allomanya:

& Bosko Krsti¢: Vodolija-Vizonté (Kétnyelvii. Szerb és magyar; magyarra forditotta Beszédes Istvan és Varga
Piroska)

A Bibliotheca Mikes International kiadvanyait a kovetkez6 cimr6l Iehet letolteni: http://www.federatio.org/mikes_bibl.html

A Bibliotheca Mikes International keretében 2003-ban kiadott Al-Ghazalij 4 tévelygésbdl kivezetd ut cimii miive
(Németh Pal forditasdban) bekeriilt az ’Islamic Philosphy Online’ (http://www.muslimphilosophy.com/) iszlam filozofiai
honlap Al-Ghazali gyiijteményébe: http://www.muslimphilosophy.com/gz/default.htm

2003 november 27-én értesiiltiink az Orszagos Széchényi Konyvtar Magyar Elektronikus Konyvtar kdvetkezo hirérol:
"Az OSZK, az NIIF és a somorjai Forum Kisebbségkutato Intézet (http://www.foruminst.sk/) egyiittmiikodése nyoman
a http://www.mek.sk/ cimen elindult a MEK szlovakiai tiikrozése is. Az erdélyi egyiittmiikodésiinkhoz hasonléan a szlovakiai
magyar kutatointézet is aktivan segit az ottani kiadvanyok digitalis beszerzésében. Sajat kiadvanyai jelentds részét mar el is

Jjuttatta elektronikus formaban a MEK szamara.’

Ezaltal reméljiik, hogy a Mikes International kiadvanyai is kdnnyebben és gyorsabban elérhetéek lesznek.
A Szerkesztdség

Haga, 2004. januar 7.

~NSN SN SN SN S SN
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Dear Reader,

We wish to all our Readers a very Happy New Year!
During the past quarter we published within the framework of Bibliotheca Mikes International the following bokks:

& Katalin Ladik: Grass Cage (in Hungarian). (Several poems of the volume are performed by the author in the
form of acustic poetry, which are published simultanously with the volume. These acustic poems can be
downloaded (in mp3 format) from the following site of the National Széchényi Library’s Hungarian Electronic
Library: http://mek.oszk.hu/01300/01329)

& Zoltan Mariska: In the Name of Philosophy (in Hungarian)

Today we have published another volume within the Bibliotheca Mikes International series:

& Bosko Krsti¢: Aquarius (Bilingual: Serbian and Hungarian. Translated from Serbian into Hungarian by Istvan
Beszédes and Piroska Varga.)

The publications of Bibliotheca Mikes International can be downloaded from: http://www.federatio.org/mikes_bibl.html

Al-Ghazali’s Deliverance from Error (translated from Arabic into Hungarian by Pal Németh and published in 2003 within
Bibliotheca Mikes International) has been listed by the ’Islamic Philosphy Online’ (http://www.muslimphilosophy.com/) site’s
Al-Ghazali collection: http://www.muslimphilosophy.com/gz/default.htm

The Hollandiai Mikes Kelemen Koér (Association for Hungarian Art, Literature and Science in the Netherlands) will
organize its 45™ annual Study Week conference in Elspeet, the Netherlands between 9 and 12 September 2004. Its title is

EXPANSION OF CULTURES.. We will continuously update the site (in Hungarian) of the Study Week
(http://www.federatio.org/mikes3.html).

The Editors

The Hague, January 7, 2004

~NS SN SN SN S SN
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A MAGYAR
KOZTARSASAG
ELNOKE

Farkas Florian elnok r részére
Hollandiai Mikes Kelemen Kir

2517 BX DEN HAAG

Suezkade 74

HOLILANDIA

1-4/2636-3/2003.

’

isztelt Elnsk Ur!

Nagy 6r6momre szolgilt, hogy 2003 oktéberi higai utamon talilkozhattam Elndk
Urral és a nagy miltd Hollandiai Mikes Kelemen Kér vezeté munkatirsaival.
Engedje meg, hogy megkdszénjem szellemileg és lelkileg is gazdag tartalmn
ajandék kiadvanyaikat.

A Mikes Kor megalakulasitél kezdve kiemelkedSen fontos intellektuslis forrisa
volt a hollandiai, de egyben az Eurépiban él6 magyar emigriciénak. A
menekiiltek kdz6tt oly sok helyen tapasztalhaté széthiizasoktdl, perpatvaroktél,

részekre hullistél mentesen tette évtizedeken it azt, ami alapitéik, majd az 1956-

ban csatlakozok szindéka volt a kezdetektSk: szellemi és lelki timaszul szolgalt a
magyatsigat, anyanyelvét és keresztyénségét fontosnak és megSrzenddnek tarté
emigrins magyaroknak. Mindezt a nyitottsig és a tolerancia, valamint az
igényesség jegyében. Nehéz lenne kibogozni a kélcsénds egymdsra hatisokat,
mindenesetre nagy szerencse, hogy a Mikes K&r ebben partnerre talilt mind a
befogadé holland tirsadalomban, mind az Stvendetesen nagy szimd hollandiai

magyar egyesiiletben, amelyek kdzott olyan szintén patinis szervezeteket lehet

.~
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emliteni, mint az Amszterdami Hungiria Klub 1929 vagy a katolikus KMEM —

Pax Romana.

Meglitisom szetint éppen az emlitett nyitottsig tette lehetévé a Mikes Kornek,
hogy megtalilta helyét a magyarorszigi rendszerviltozds utin megvaltozott
korilmények kozott is. Legyenek azok évtizedek 6ta Hollandidban ¢l
emigrinsok, az elmilt években letelepedettek vagy éppen 6sztondijas magyar
didkok: ma is mindenki talathat aktuilis és izgalmas programot, elGadist vagy

talalkozast a ,,Mikes” révén.

Tisztelt Elnék Ur!

Kérem, tolmicsolja elismerésemet a Mikes Ko6r koribbi és jelenlegi vezetSinek és
munkatirsainak azért a munkaért, amit végeztek és végeznek a hollandiai és

nyugati magyarsag korében. Isten 4ldésa kisérje szandékaikat.

Budapest, 2003. november 24.

Udvézlettel: "

S i
— S /,‘/" i /z ' )///

Maidl Ferenc
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TANCZOS OTTO :

A Hollandiai Magyar Szévetség és a Hollandiai Mikes Kelemen Kor
2003. Oktober 23-i innepélyén elhangzott beszéd'

Holgyeim és Uraim, Kedves Barataim! Tisztelt {inneplé K6zonség!

A Hollandiai Magyar Szovetség Vezetdsége megkért, hogy széljak 1956 oktdber 23-rol, 1990 ota Nemzeti
Unnepiinkrdl.

1991-ben oktober 23-an véletleniil sziiléfalumban, id6kdzben varos, a Tolna-megyei Tamasiban tartozkodtam még ott
€16 noévéremnél. Abban az évben volt tehat masodszor, hogy az orszadg nemzeti linnepként emlékezhetett az oktdber 23-an
kezd6d6 dicsdséges és tragikus eseményekre, amelyek olyan meghatarozodak lettek az orszag haboru utani térténelmében, és
sok, itt is jelenlevd életében. Nyakkend6t kotottem, és felvettem linnepi 6ltonyomet és kisétaltam ndvéremmel a falu foterére, a
meghirdetett hivatalos tinnepségre. Nagy nagy megrokonyddésemre, csodalkozasomra a szonoki emelvény koriil csak a falu
fuvdszenekara allt és talan 8-10 személy.

Meghallgattuk a polgarmester becsiiletes beszédét, egy szavalatot és a fuvoszenekar himnuszat és szomoruan
hazamentiink. Hat csak ez maradt meg 56-bol egy helységben, ahol annak idején a bevonuld szovjet csapatok két fegyvertelen
honvédet agyonléttek, késobb egy személyt halalra itélt a birdsadg és sok embert bebortondztek? Sajnos azdta is el kell
ismernem, hogy ez az ,.elfelejtés” jelensége nem csak sziildvarosomra jellemzd. Sajnos el kell ismerniink, hogy a szamunkra
olyan megrazo és felemel6 tragikus napok iskolai tankonyvek itt-ott unalmas fejtegetése lettek.

Sét: ez év nyaran egy budapesti hetilapban megjelent egy kdzvéleménykutatas eredménye, amelyben a kérdezetteknek
arra kellett valaszt adniuk, hogyan latjak Kadar Janos szerepét *56 leverésében. Az orszag &sszlakossaganak csak 29%-a véli,
hogy Kadar Janos eldrulta a forradalmat. A magasabb iskolai végzettségiliek koziil is ez a szdm csak 50%. Ilyen pusztit6 ereji
maradt a demokratikus Magyarorszag 13 éve utan is a kommunista rezsim hazugsagéaradata, *56 szisztematikus gyalazasa 34
éven at.

Vizsgaljuk meg Kadar Janos szerepét 1956 november 4-e utan. Mint tudjuk, ezen a napon hajnali 4.15-kor indultak
meg a szovjet csapatok a Forradalom megsemmisitésére.

Kadar Janos Miinnich Ferenccel akkor Szolnokon tartozkodik.

November 11-1 és 26-i radidbeszédében félelem nélkiili életet igért, amnesztiaval, minden forradalomban részt vett
személynek. Sok embert ez megnyugtatott és sok forradalmi vezetd azt gondolta, nincs félnivaldja, hiszen sokszor 6k
csillapitottak a forrofejiieket, akik elégtételt akartak venni korabbi sérelmeikért. Aztan elkezdddott a megtorlas, Kadar Janos
vezetésével, Miinnich Ferenc asszisztalasaval.

Megkezd3dott a karhatalmi alakulatok szervezése, amelyekben Kadar javaslatira a volt AVH-sok donté szerepet
kaptak.

A KB december 10-i iilésén azt mondta: ,,1600 fasisztat kellett volna a masvilagra kiildeni”.

Kadar javaslatara a KB december 28-i iilésén elrendelte az u.n. gyorsitott eljarast a biraskodasban. E rendelet alapjan
mar 16 éven feliilieket is halalra lehetett itéIni.

Dec. 3-an Kadar Janos mondta ki, hogy a Munkéstanacsok hatalmat nem szabad lebecsiilni, meg kell Oket
semmisiteni. A politikai dontést Marosan mondta ki december 8-an a Nograd-megyei munkaskiildottség elétt: ,,Matol fogva
16viink™.

Jonnek a sortiizek:

December 6. Nyugati p.u.-nal Csémi Karoly vezette karhatalmi alakulat a tomegbe 16tt. Tobb haldlos
aldozat. Kadar Janos Csémi fellépését személyesen megdicséri.

December 8. Salgotarjan: 40-130 halott.

December 10. Miskolc: tobb halott.

December 12. Kihirdetik a statariumot.

Januar-februarban nagy letartoztatasok.
Marcius 19-én 1étrehozzak az internalotaborokat.

! Elhangzott 2003. oktober 19-én a Vianeni Magyar Otthonban.

© Copyright Mikes International 2001-2004 8



IV. évfolyam, 1. szim Mikes International Volume IV., Issue 1.

Kadar Janos beszélt el6szor az MSZMP KB 4prilisi iilésén a Legfelsobb Birdsag Népbirdsagi Tanacsanak
létrehozasarol. E Tanacsnak joga volt jogerds itéleteket sulyosbitani. Haldlos itéletei ellen nem volt fellebbezés. Két 6ran beliil
végrehajtottak az itéletet.

Ugyancsak az aprilis 5-1 KB jegyzokonyvében a kovetkezd Kadar idézet talalhatd. Miutan elitélte a birosagok
liberalizmusat, ezt tette hozza: ,,El6fordult, hogy Nezval elvtars kiizzadt egy halalbiintetést és a Felsé Birdsagon megesett a
szivik rajta és a biintetést atvaltoztattak életfogytiglanra ... Aki ellenforradalmar volt, meg kell biintetni”.

A letartdztatasok akkor mar teljes gbzzel folytak és akasztottak is. 1957-ben 77 személyt. 1957 novemberében itélték
el Déryt, Hayt, Zelket és tobb mas irot.

1958 jun. 16-an Kadar Vida Ferenc biro kdzremiikddésével halalba kiildte Nagy Imrét és tarsait.

Augusztus 2-an Goncz Arpad és Bibo Istvan kaptak életfogytiglant.

Augusztus 3-an Tanczos Gabor, Fazekas Gyorgy 15 évet.

December 1-én kivégzik az Auschwitzot tiléld Angyal Istvant és Szirmai Ottot.

1959-ben folytatddnak a kivégzések. Kiilondsen vérlazitdé 56 katonatiszt és sorkoteles honvéd kivégzése. Egyetlen
bliniik, hogy az akkori tdrvényes kormany parancsara ellenallast tantisitottak a szovjet csapatok ellen.

Vago6 Tibor itélte halalra Mansfeld Pétert, aki a forradalom alatt csak 15 éves volt.

A Dbosszara ¢hes rendszer Kadar vezetésével visszatért az osztalybiraskodas ortodox bolsevikfelfogasahoz.
,»A torvényesség objektiv értelmezése burzsoa szemlélet.” Ezek a kijelentések azért is cinikusak, mert egy nem teljes statisztika
szerint csak 7,3 %-a a kivégzetteknek esett az u.n. osztalyellenség kategoriaba. 75 % munkas és paraszt volt.

Parthatarozat alapjan minden megyében egy bizottsag dontott, a parttitkar vezetésével, hogy milyen biintetést kap egy
vadlott. Ebben az 5-tagli bizottsdgban csak egy bird volt. Ezek a bizottsagok mar jogerds itéleteket is megvaltoztattak.

Az internaltak szdma kozben elérte a 18 ezret.

Nézziik meg a Forradalom veszteségeit: a harci események alatt meghalt 2502 személy és kb. 20 ezer egyén sebesiilt
meg. Ebben nincs belefoglalva a kb. 650 halott szovjet katona.

1960 december 31-ig a birésagok majdnem 22 ezer személyt itéltek el a forradalomban vald részvételért. Ezekbol
16.500-t bortonre. A halalbiintetések szama 400-600 kozott van. Csak mellékesen jegyzem meg, hogy 1848-49 utdn Haynau
120 embert végeztetett ki és 1200 keriilt bortonbe.

Ne hagyjuk figyelmen kiviil, hogy a biintetés civil formajat is nagy mértékben alkalmaztak. Tizezreket bocsatottak el
allasukbol, vagy fokoztak le a hadseregben és a renddérségen. Sokaig nem kaphattak utlevelet, gyermekeik nem mehettek
egyetemre.

A hosszu bortonbiintetésre itéltek csak a *70-es években szabadultak.

Kadar Janos politikai multjarél az egész partpropaganda allanddan azt hangoztatta, hogy a 40-es évek végén a Rakosi-
klikk ellen volt és bortonbe is keriilt. Err6l egykori tarsa a sztalinista partelitben, Nagy Imre a kovetkezdket irja: ,,Kadarnak
annak idején dontd szerepe volt a koncepcids perekben. Akkor 6 volt a Belligyminiszter. Kadar alairasaval ellatott vadanyag
alapjan jarult hozza Sztalin Rajk és tarsai kivégzéséhez”.

Kadar jegyzokonyvezett, a bortonben lezajlott parbeszéde az akkor mar megkinzott Rajkkal egy alavalo, durva,
kegyetlen és érzéstelen jellemre utalnak.

A véres megtorlast folytaté Kadarnak nem voltak fenntartasai, amikor az AVH-s karhatalmi alakulatokat csatasorba
allitotta a magyar nép ellen, mert egyetértett velikk. Ezt azért is csinalta, nehogy a volt AVH-s vezetdk elaruljak mocskos
szerepét a Rajk-iigyben.

Ime, egy rovid 6sszefoglaldsa az *56 novemberében megkezd3dott rémtetteknek. Egy tévitra hajlott eszme nevében,
egy vilaghatalom nacionalista Onérdekének nevében, fanatikus félintellektuelek iranyitdsaval egy mindig minden
tarsadalomban jelen 1évé sopredék iilt a foldonfekvo orszag hatara, korbaccsal, puskatussal és kotéllel.

Az emberi életdszton azonban alkalmazkodik a megvaltozott koriilményekhez. A boldogsag keresése mindig
megmarad benniink, sokszor a legborzasztobb helyzetben is. Kertész Imre irja, hogy az auschwitzi halaltadborban is voltak
boldog pillanatai.

Végsosorban egy terrorisztikus rezsimnek is jol esik, ha az emberek deriisebb arccal végzik a napi munkajukat.
Jonnek a kisebb engedmények. Lassan-lassan kinyilnak a bortonkapuk is. Azok, akinek halalbiintetése annak idején
¢életfogytiglanra valtozott, 7-8 év utan kiszabadultak. Ez is mutatja az *56-64-s iddszak brutalitasat, cinikus kegyetlenségét.

Mégis 1964 utan is sokan maradtak bortonben.

Egy egész magyar generacio nott fel 56 gyalazasaban, a valosag elferditésében.

Rank, menekiiltekre is hatott a rendszer engedékenysége. A honvagy, szeretteink latasanak lehetdsége, id6kdzben
novekvo itteni életszinvonalunk fitogtatasa (gyarld emberi tulajdonsag) ha habozva is, de hazai latogatasra csalt benniinket.
Nehéz lenne azt mondani, még utdlagos konkluzidval is, hogy nem lett volna szabad. Pedig nem lett volna szabad!
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Es jon 1989. Nagy Imrét és tarsait 200 ezer ember jelenlétében Gjratemetik. En is ott alltam meghatodva egy csokor
szekflivel a kezemben, amelyiket a holland nemzeti szinli szalaggal kotottiink dssze két lanyommal, akik velem voltak. Es par
hétre ra 200 ezer ember temette Kadar Janost ...

Emékezziink a 47 évvel ezeldtt torténtekre és az utana kdvetkezd rettenetes bosszira. A megvert emberek megalazo
érzésére, a bortonok szenvedéseire, a halalraitéltek halalfélelmére, maganyukra utols6 oraikban.

Gyaszoljunk és ne feledjiik el 6ket!
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HOLLANDIAI MIKES KELEMEN KOR — MIKES INTERNATIONAL
45. Tanulmanyi Napok
2004. szeptember 9-12.

Elspeet, Hollandia

KULTURAK TERHODITASA

UJ VILAGRENDEZODESEK — MAGYAR ELETMEZOK

A harmadik évezred kiiszobét az emberiség jelentds hatalmi és kulturdlis atrendezddéssel Iépte at. Ez a folyamat,
amely mindnyéajunkat érint, tovabb gyorsul napjainkban.

Eurdpéaban az Eurdpai Unio kiterjedése kovetkeztében (is) latjuk a kozép-eurdpai kultirvilagok térhoditasat minden
téren. Gondolunk itt a politikai és gazdasagi kiterjeszkedés mellett — amelynek két éve kiilonos figyelmet szenteltiink -
a magyar irodalom és miivészet iranti érdeklddés novekedésére Nyugat-Eurdpaban és egyebiitt a vilagon.

Az eurdpai fejlodés része az egész vilagot atfogod alapvetd gazdasagi, politikai és kulturalis atrendezédésnek. Ennek
stlypontja folyamatosan Azsiara tolodik at. A kinai és az indiai civilizacié mindjobban a Nyugat egyenrangi partnerévé és
versenytarsava valik. Minden multinacionalis vallalat ott dolgoztat s a szellemi munkahelyek egyre nagyobb része telepiil oda.
E két civilizaci6 tobbezeréves filozofiai és vallasi multtal és ebbdl fakadd kulturalis onértéktudattal rendelkezik. A gazdasagi
eltolodast varhatoan a politikai és katonai, mindezt pedig a kulturalis is koveti. Harmadik tényezoként az iszlam kulturalisan és
etnikailag sokszinii vilagaval szembesiiliink.

Van-e, lesz-e a Nyugatnak valasza erre a kihivasra? Miképpen viszonyulunk mindehhez mi magyarok? ‘Magyarok’
alatt az egész vilag magyarsagat értjiik.

Ezek a kérdések a Karpat-medencében, Europa kozepén létkérdésként vetddnek fel. Vigyazod szemiinket minden
iranyban nyitva kell tartanunk. Mindig is érdeklddéssel foglalkoztunk a Kelet kérdéseivel. Korosi Csoma Sandort, Goldziher
Ignicot, Vambéry Armint csupan példaként emlitjik. A magyarsig Eurdpanak azsiai gyokerii népe, amely manapsag a
foldgolyd minden részén jelen van. Uj tavlatok nyilnak meg szamunkra, ha tudunk élni a kinalkozo lehetéségekkel és azokat a
magunk kultarvilagaba integralni tudjuk.

2004. évi Tanulmanyi Napjainkon ezekkel a kérdésekkel szeretnénk foglalkozni. Szokas szerint szakértd eldadok
fogjak az eszmecseréket bevezetni. Idot szakitunk személyes beszélgetésekre is.

Koriink hagyomanyaihoz hiien természetesen figyelmet szenteliink az irodalomnak. Tobbek kozott a ‘Nyugati Magyar
Irodalom’ hordozodinak és alkotdinak, tovabba a Magyarorszag koriil €16 népek irdinak is igyeksziink tért adni. Koriink
irodalmi dijat, a Magyar Irodalmi Figyelo-t ezévben is odaitéljiik egy magyar ironak, éljen barhol a vildgon. 2003-ban a Kor
Ladik Katalin laudatioja alapjan a dijat Danyi Magdolnanak (Palics) itélte oda.

~NN SNSY SN T Sy 9SYOSN
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Szerzoink / Our authors

KIBEDI VARGA, Aron

1948 o6ta ¢l Hollandidban. Az amszterdami Vrije Universiteit francia irodalom, és Osszehasonlitd miivészetelmélet
emeritus professzora. A Holland Kiralyi Tudomanyos Akadémia és a Magyar Tudomanyos Akadémia tagja.

Living in the Netherlands since 1948. Emeritus Professor of French literature and comparative art theory at the “Vrije
Universiteit’ of Amsterdam. Member of the Dutch Royal Academy of Science and the Hungarian Academy of
Science.

KRSTIC, Bosko (Viéentije)

Szabadkai 0jsagird, irodalmar. 1947. november 1-jén sziiletett Miholjacki Martincin (Horvatorszag). Jugoszlav
irodalombdl és szerbhorvat nyelvbdl szerzett oklevelet a belgradi Filologiai Fakultason. Esszékotetei, regényei,
konyvei tobb kiadasban jelentek meg szerb és magyar nyelven. A4 Behringer-kastély cimii regénye 1996-ban helyet
kapott a NIN cimii belgradi hetilap hagyomanyos és rangos valogatasaban az év 6t legjobb regénye kozott.

Journalist and literary person living in Subotica / Szabadka (Yugoslavia). He was born on November 1%, 1947, in
Miholjacki Martinci (Croatia) and studied at the Faculty of Philology in Belgrade where he received a master degree
in Serbo-Croatian language and Yugoslavian literature. Mr. Krsti¢ published essays, novels and other books. Its
novel entitled The Beringer Castle was placed in 1996 among the best five novels of the year by the prestigious
weekly NIN (Belgrade).

LADIK, Katalin

Kolto, kisérleti zenemiivek és hangjatékok alkotdja és vokalis eléaddja. Tevékenységi teriilete tovabba a
performance, happening, mail art (kiildeménymiivészet), kisérleti szinpadi miivek. Az Ujvidéki Radié munkatarsa,
majd az Ujvidéki Szinhaz szinésze 1992-ig. A Magyar [roszovetség és a Magyar Alkotok Orszagos Egyesiiletének
tagja. 1991-ben Kassak-dijat, 2000-ben Mikes "Magyar Irodalmi Figyel6” dijat, 2001-ben Jozsef Attila dijat kapott.

Poet, author and performer of experimental music and acustic plays. She is active in the fields of performance,
happening, mail art, and experimental scenery. Ms Ladik was with the Radio of Novi Sad (Ujvidék) then as actrice
with the Theater of Novi Sad until 1992. She is member of the Hungarian Writers’ Association and the National
Association of Hungarian Artists. Ms Ladik received the ‘Kassak Award’ in 1991, the ‘Hungarian Literary Observer’
award of the Mikes Circle in 2000, and the ‘Attila Jozsef Award’ in 2001.

MADL, Ferenc

1931. januar 29-én sziiletett a Veszprém megyei Band kozségben. 1955-ben az ELTE Allam- és Jogtudomanyi Karan
szerzett diplomat. 1961-1963 kozott tanulmanyokat folytatott a strasbourgi egyetem nemzetkozi 6sszehasonlitd jogi
karan. 10 éven keresztil az MTA Allam- és Jogtudomanyi Intézetében dolgozott. 1973-ban egyetemi tanéri
kinevezést kapott. 1978-tol az ELTE Allam- és Jogtudomanyi Kara Civilisztikai Tudomanyok Intézetének igazgatdja.
1985 ota az Egyetem Nemzetkdzi Maganjogi Tanszékének vezetdje. 1987-t61 az MTA levelezd, majd 1993-t61
rendes tagja. 2000. junius 6-an Madl Ferencet a magyar Orszaggyllés koztarsasagi elnokké valasztotta. 2000.
augusztus 4-én a Kossuth téren linnepélyes keretek kozott iktattak hivatalaba.

Ferenc Madl was born on 29 January 1931, in the village of Band in Veszprém County. He received his law degree
from the Faculty of Law and Political Science at the E6tvos Lorand University of Budapest in 1955. Between 1961
and 1963 he studied at the Faculty of International Comparative Law of the Strasbourg University. Until 1973 he
worked at the Institute of State and Legal Sciences of the Hungarian Academy of Sciences and then became a
university lecturer. He was appointed head of the Institute of Civil Law at the Faculty of Law and Political Science of
the E6tvos Lorand University in 1978. He has been the head of the Faculty of International Private Law since 1985.
He became a corresponding member of the Hungarian Academy of Sciences in 1987 and a full member in 1993. The
National Assembly of Hungary elected Ferenc Madl President of the Republic on 6 June, 2000. He is inaugurated as
President of the Republic of Hungary on 4 August, 2000.
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MANDY, Pl

A kozgazdasagtudomany doktora, a louvain-la-neuve-i "Université catholique de Louvain” emeritus tanara. A kdzép-,
majd nyugat-eurdpai, tovabba kozép-afrikai és észak-amerikai tapasztalatai az 6konomiai szisztémak és doktrinak
tanulmanyozasahoz vezették, amelyekben az értékrend Iényeges szerepet jatszik. Fobb munkai: Le statut scientifique
de 1'économie; Progres technique et emploi; La pratique chrétienne de I'économie.

Doctor in economics, emeritus professor at the ‘Université catholique de Louvain’. He specialized himself in the
value systems of economic systems and doctrines based on extensive research and gained experience of West-
European, Central-European, Central-African, and North American economies. His main books are: Le statut
scientifique de l'économie; Progres technique et emploi; La pratique chrétienne de 1'économie.

POMOGATS, Béla

Irodalomtorténész, kritikus. A huszadik szdzadi magyar irodalom és ezen belill az erdélyi irodalom kérdéseivel
foglalkozik. Az MTA Irodalomtudomanyi Intézetének tudomanyos tanacsaddja, a Magyar Nyelv és Kultira
Nemzetkozi Tarsasaga (Anyanyelvi Konferencia) elnoke. 1995 és 2001 kozott a Magyar [roszovetség elnoke. Az
Ilyés Kozalapitvany Kuratoriumanak elndke.

Literary historian, critique. His main interest is the 20™ century Hungarian literature and within this he focuses on the
issues of the Transylvanian literature. He is scientific advisor of the Hungarian Academy of Sciences’ Literary
Institute and chairman of the International Society of Hungarian Language and Culture. Between 1995 and 2001 he
was the chairman of the Hungarian Writers’ Association. Currently he is chairman of the Illyés Public Foundation.

TANCZOS, Ott6

1931-ben sziiletett a Tolna-megyei Tamasiban. Biologus. A Groningeni Egyetem nyugalmazott tanra, tudomanyos
kutat6ja. A Hollandiai Mikes Kelemen Kor volt elndke. A Hollandiai Magyar Szovetség alelnoke.

Born in 1931 in Hungary. Biologist. Retired professor and scientific researcher of the University of Groningen.
Former chairman of the Association of Hungarian Art, Literature and Science in the Netherlands. Vice-chairman of
the Hungarian Federation in the Netherlands.
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KRSTIC, Bosko (Viéentije) :

A varos az embereké, a hatalom az allamé
(Egy egyiittélés haszontalan tapasztalata) !

Néha egyetlen mondat mindent felfordit, feliilbiralja mindazt, amit csak tudtunk, gondoltunk, bizonygattunk, és kénytelenek
vagyunk minden itéletiinket Ujra meghozni, és az élet dolgait 11j értékrendbe sorolni.

- O az én legjobb baratom. Szerb, de nem rossz ember!

E két, akkor még szamomra szokatlan, mi tobb, tan sokkold mondatot Farkas Péter bacsi mondta ki, csalddom minden
bizonnyal legjobb baratja még azokbol az idokbdl, amikor Ungar-pusztan éltiink, s akkor hangzottak el, mikor tigy husz évre ra
apamat o6moravicai szomszédainak bemutatta. A haz udvara csakugyan megtelt olyanokkal, akik joindulattal és kivancsian
vartak Farkas bacsi szerb baratjara. Apam, aki beteg volt és alig tudott jarni, egy szot nem tudott magyarul, igy Péter bacsi ezen
kijelentésével probalt igazolast adni arra, hogy miért nem tud széba elegyedni az osszegyiilt magyar szomszédokkal. Am ez a
»Szerb ugyan, de nem rossz ember!" engem megrazott, meglepetéssel és értetlenséggel toltott el, és visszatéritett az Ungarban
toltott gyerekkorba.

Sok kolydk lakott ott, mi azonban Farkas Péter gyerekeivel, Jozseffel és Ocsikével, Hild4val, egy kislinnyal az
ikerhazbol, ahol mi is laktunk, illetve még ezzel-azzal, attol fiiggéen, hogy éppen hol és mit jatszottunk, kiilon bandat
alkottunk. Apam mar akkor agynak esett, gyakorta betegeskedett, a hazban terjengd suttogas szerint a berlini hadifogolytabor
kovetkezményekeént, €s Péter bacsi ¢jszaka néha befogta a lovakat, és apamat a messzi lako orvoshoz vitte. Mindig csak 6, mas
sohasem. Gyerekeinek a mi hazunk, akar a sajat otthonuk, és mi is allanddéan naluk téblaboltunk. Hilda talan kicsit id6ésebb
volt, és mert németiil beszElt, lassan megtanultuk tdle, 6 pedig a mi magyar és szerb anyanyelviinket - igy aztan egy poliglott
gyermektarsasag lettiink. Emlékszem, az emberek csodalkozva, olykor ginyosan néztek rank. Mi a kiiléndsen fontos €s titkos
iizeneteinket mindig azon a nyelven mondtuk ki, amelyet az idegenek nem érthettek. Anyam olykor meglatogatta Hilda anyjat -
Hildat anyja egyediil nevelte, hogy hol lehetett az apja, akkor még nem tudtam, - altalaban egy oldal szalonnaval vagy sonkaval
allitott be hozza, ¢és hol egy néi bluzzal, hol egy selyemruhaval, tért vissza, egyszer egy bugocsigat hozott és egy csodalatos
cipzaros tarka trikot, szamunkra akkor teljesen ismeretlen vivmanyu zarszerkezettel. S mindez azokbol a csomagokbol
szarmazott, amit Hilda¢k Németorszagbol kaptak. Ez volt a mi gyermekkorunk vilaga.

En akkor még nem tudtam: apAm mint hivatasos hatarér a haboru elétt a régi, Gsszeomlott rezsim alattvaldjaként, s
nem mint partizan esett német hadifogsagba; nem tudtam, hogy Bacskat a habort idején a magyarok tartottdk megszallas alatt,
hogy Farkas Péter bacsi magyarként a Pet6fi brigadban, tehat partizanként, nem pedig megszalloként harcolt, hogy Hilda
német lany, egy volksdeutscher lanya, aki kereket oldott vagy valamely internald taborban végezte, és a lany anyjaval azt varta,
mikor deportaljak Németorszagba; nem tudtam, hogy gyermeki vilagunk mellett vagy folott 1étezik egy masik vilag is, egy mas
érték- és viszonyrendszer; hogy kicsiny tarsasagunk tagjai nem csupan egymashoz tartoznak, hanem hogy valamennyien,
anélkiil hogy szeretnénk vagy akarnank, tartozunk egy nagyobb k6zosséghez is, amelyeket allamnak, nemzetnek, gyézteseknek
és veszteseknek neveznek.

Igy aztdn Farkas Péter bécsi, a partizan fuvarozta a bukott, régi rezsim hatarérét orvoshoz, Hilda, a megszall6 csatlosa,
illetve a csatlossaggal megvadolt férfi lanya tanitott minket egy ellenség nyelvére, s gyarkorta volt a vezériink, és sziileink,
akik minderrdl tudtak, mégis nyugalommal szemlélték, sot apoltak a mi kis tarsasagunkat, mint olyasféle vivmanyt, amire
nekik szert tenni szinte lehetetlen, vagy legalabb is roppant nehéz lett volna.

»Szerb, de azért nem rossz ember!" Csak mikor mar érett fejjel jutott eszembe az az id6, értettem meg milyen Oriasi
eredmény az, amikor egy ember mindazok utan, ami tortént, és ami veliik tortént, azt mondhatja a masikra: ,,Szerb, de azért
nem rossz ember!" Ugyanigy hangzott volna, ha apam valahol Szerbia belsejében ilyen jellemzéssel mutatja be Farkas Péter
bacsit: ,,Magyar, mégis..." Megértettem, nem pont Ugy éliink, ahogy azt odafonn elvarjak. Persze ugy sem, ahogyan mi
szeretnénk. Parhuzamos vilagok, és parhuzamos életek vannak - egy dolog az allammal és az allamban élni, és mas dolog egy
varosban, faluban, pusztan, konkrét hiis-vér és sajat életet €16 emberek kozott. Mert még a sorsok sem egyformak, néha nagyon
is kiilonboznek.

' 4 Hollandiai Mikes Kelemen Kor 2003. évi, 44. Tanulmdnyi Napok konferencian elhangzott eléadads. (, UJ ATLANTISZ — Jeleniink és
Jjovonk kulturvilagaink tavlataiban”; 2003. szeptember 11-14., Elspeet, Hollandia.)
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Egyik szellemes baratom, egy sziiletett ellenzéki, mindennel és mindenkivel vitazo karakter, azzal vigasztalt egy
nehéz pillanatomban, egyikében a legutobbi (remélem, végérvényesen letlint) politikai tisztogatasoknak:

- Jegyezd meg, ha valahol fekete pontot, nagy minuszt szereztél, fogalmad sincs réla, hogy a masik helyen mar be is
irtak neked a nagy pluszt.

Akkor épp nem nagyon hittem neki, ma mar azonban bizonyosan tudom, hogy igazat besz¢élt. Az allam, a hatalom, a
rezsim, a part képes szofogadatlan alattvaloit megroni, amit azok sokszor nem ismernek el, és dicséretnek tlintetik fel.

De mindez forditva is érvényes.

A rendszer mindig kiszamithatatlan: egy idében megfelel neki, és ezt fennen is hirdetik, ha szereted felebaratodat,
természetesen mit sem torodve azzal, hogy az szerb, horvat vagy magyar, illetve valami mas, aztan késobb bizalmasan tudtodra
adja, elvarja, hogy azért egyiket inkabb, a masikat kevésbé méltanyold. Aztan meg kinyilvanitja hatartalan vonzalmat egy
masik allam irant, az emberek pedig zavarba jonnek, mert az az orszag, amellyel ,,észazados ¢letkdzosségben" éliink, tobbezer
kilométerre teriil el, s a szeretetet a nép nevében a kiiliigyminiszterek gyakoroljdk. Es ez még a konnyebb eset. A siilyosabb az,
hogyha gytildlni kell, s a legstulyosabb, ha azokat, akikkel egyiitt éliink, azokat, akiket eddig szintén sugallatra mindennél
jobban illett szeretni. Kozeli emberek és népek kozott mintha csak azért volnanak, hogy valaki, aki rossz és erds, egy rossz
pillanatban elszabadithassa a gy{ildlet poklat. Ezért igaz, hogy a szeretetet a gylldlettél csak egy hajszal valasztja el, ez
azonban feneketlen mélység felett lebeg. Mi, emberek, megprobaljuk valahogyan ezt is talélni. Tulélni a rossz allamokat és a
kollektiv gondolatokat. Meg a kitalalt allamkozi vonzalmakat. Mert az allamnak nincsenek érzelmei, fogalma sincs a
szeretetr6l, ezt csak az ember ismeri. Emberi felfogas szerint az allam a népét és polgarait szolgalja, s nem forditva, a dolgok
allasa viszont a legtobbszor nem az és nem olyan, amilyennek mi szeretnénk.

Konrad Gyorgy szerint vagy allamparti vagy varosbarat az ember. Arrol ir a Kerti mulatsagban, hogy a varos
ellenpontja nem a falu, hanem az allam. Egy varos elkotelezett hivének lenni joval kevésbé ostoba vilagnézetrdl tanuskodik.
Elismeri annak fontossagat, hogy az ember maga kortil életet teremt, hogy egymas mellett, s nem egymas f6lé rendelve élnek
az emberek.

Mindez hogyan fest egy hatarmenti, vegyes lakossagu és kulturaju varosban, méghozza egy olyanban, amelyben a
huszadik szazad folyaman 6t allam és még tobb rezsim valtotta egymast? Mas szoval Szabadkan. El6bb Magyarorszag, aztan
Szerb-Horvat-Szlovén Kiralysag, aztan Jugoszlav Kiralysag, majd 1941-ben ismét Magyarorszag, illetve 1944-t6] szocialista
Jugoszlavia, végiil pedig Kis-Jugoszlavia, vegiil Szerbia és Montenegro, végiil... Mindig az 0j allam és az 0j rezsim irta el6 az
¢élet Uj szabalyait, a mércéket s mindazt, ami a megszallasokkal és felszabaditasokkal - ki-ki minek hivja - jar egyiitt. E
hatarvaros hét kaput tar a vilagra, utak és vasutak vezetnek tdle a kdrnyezé orszagokba - Magyarorszagra, Romaniaba,
Horvatorszagba, Bosznia-Hercegovinaba - €s a térség szaz meg szaz ezer emberét fiizik dssze, kiilonféle nemzetiségiieket és
vallasuakat, be- ¢és kitelepiiloket, tobb orszagba szakadt rokonsagot, Osszekeveredett hagyomanyu ¢és kultaraju
vegyeshazassagokat. Amikor valamely hatarmodositas vagy politikai kurzus miatt akarmelyik kapu vagy orszagut bezarult, a
varos azon arca mintha szem nélkiil maradt volna, lelkének egy része is elveszett, s a gyakorlatiasabbak szerint a munka, a
kereskedés és a pénz is kevesebb lett. Mégis, mint azok a szerencsétlenek, akik egyik karjukat elveszitve, a masikat
meger0sitik, a varos élete tovabb folyt.

A nyilvanossagtol eltitkolva, mindig valamilyen hatarsavban - ami miatt Szabadkanak egyetlen rezsim sem szentelt
tulzott figyelmet, de lehet, hogy éppen ezért -, a szabadkaiak egy sajatos életmodot folytattak. Régi ismeretségeiket és
barataikat megvigyaztak, egymast segitették, ha kellett, kereskedtek, és nehéz id6kben bezarkéztak, a hivatalok szeme eldl
elhtizodva tették, ami a dolguk. Amig az ideges hatalom masoktol és 6nmagatol is rettegett, és mindig a feletteseknek tartozott
elszamolassal, soha nem sajat varosa lakdinak, a szabadkaiak, vagy legalabb is tobbségiik, odafigyelt arra, mit gondol réluk a
masik, és megvartak mig a legijabb fordulat is kifulik, s a dolgok leiilepednek a megszokott rendben. Igen, hogy leiilepedjenck
ismét, bar ez olykor igencsak eltart.

Az egyik szabadkai utcat 1étrejottétol hivatalosan is Kossuth utcanak hivtdk. Amikor azonban az elsé vilaghaboru
elteltével a varos a Szerb-Horvat-Szlovén Kirdlysagba keriilt, ahogy az szokas, atkeresztelték Sandor kiraly utcara. Az is
maradt egészen a masodik vilaghabortig, amikor a varost Magyorszaghoz visszacsatoltak, s az utcat visszakeresztelték
Kossuthra, ha csak rovid idére is, mert az oroszok és a partizanok 1944-es bevonulasakor a Kdztarsasag utca nevet kapta. De
ez sem tartott soka, mert tetteiért és szolgalataiért az Uj rendszer egy szocialista vezetdje, a szlovén Boris Kidric irathatta
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nevére az utcat. [gy is maradt ez egészen napjainkig. De kozben, mert a foutca a f6 sétatér is volt, mindannyian és mindenkor,
az id6szerii elnevezéstél fiiggetleniil csak Korzonak hivtdk. Epp a napokban lett ez a hivatalos neve.

Tartson ki soka, bar szaz évig e név mellett.

Mennyire csabitd az, amirdl azt hiresztelik, hogy elavult, dekadens vagy tiltott, Szabadkan igy aztan minden nagy
valtas utan valdsagos kis piaca piaca jon létre a régi konyveknek, régi tjsagévfolyamoknak, fényképeknek, képeslapoknak;
szenvedélyes gylijtok rohamosztagai vasaroljak fel az uniformisokat, jelvényeket, kitiintetéseket, a bankdkat, a flaskakat és a
kiilonféle régi limlomot, hogy ezaltal rekonstrualjak a latszatra letind vilagot.

Szabadka 6nmaga mizeuma, a minduntalan 6sszetort majd 9sszerakott mult gyiijteménye.

*

Csak elképzelni tudjuk, milyen megdobbenést valtott ki a szecesszid magyar valtozatdban épiilt, erdélyi
diszitményekkel ékitett hires szabadkai Varoshaza 1918-ban, a szerb hadsereg bevonulasakor, amikor a varos a Szerb-Horvat-
Szlovén Kiralysaghoz, a késobbi Jugoszlav Kiralysaghoz...stb. keriilt. A nagy tanicsterem ablakain Nagy Sandor és Roéth
Miksa magyar miivészek vitrazsai: Maria Terézia, Ferenc Jozsef, magyar kiralyok, forendek... mind a régmult idok: az
Osztrak-Magyar Monarchia, a torténelmi Magyarorszag jelképei... Ezért az uj hatalom tizenhat vitrazst azonnal eltavolitott -
valahol a pincében helyezték el dket -, az ablakokat pedig egyszerii iiveggel livegezték be. Persze, ez nem volt valami tal szép,
hamarosan fel is mertiilt tehat, hogy jo lenne az uj hatalomnak, az 0j kiralysagnak megfeleld 0j vitrazsokat elhelyezni.
Valoszinlileg ebbdl az idobol eredeztethetéek a leszedett vitrazsok fotdi, amelyeket Stevan StaniSic neves zombori
vitrazskészitd mester készitett. Arajanlatot is kértek t6le @j vitrazsok kivitelezésére, de pénzsziike miatt nem keriilt sor
egyezségre, igy a vitrazsok a pincében vartak ki a masodik vilaghabor kezdetét és a megszalld magyar hadsereget, amely
rogton visszahelyezte ket eredeti helyiikre: a varoshaza nagy iiléstermének ablakaira. De nem maradhattak sokaig: Szabadka
1944. évi felszabaditasakor az 1ij partizan hatalom elGszor is leszedte a vitrazsokat, am az elsd¢ vilaghabori utani
tapasztalatokbdl okulva (hogy megoérizték és Uijbol visszahelyezték Oket) a levétel sokkal alaposabban tortént: el6zdleg
Osszetorték a kereteket és szétzuztak a szines livegeserepeket, és csak ezt kovetden dobtak a varoshaza pincéjébe. Itt maradtak
elfeledve egészen a hatvanas évekig, amikor is egy bator és ambicidzus kultirotthon vezetés vodrokbe gytijtve napvilagra
hozta oket. Titokban megallapodtak a StaniSic-féle régi szerb mestermihellyel, s az altaluk megdrzott vitrazsfotok alapjan
Belgradban eredeti nagysagu kopiafelvételek késziiltek, és az livegeserepeket darabonként egymashoz illesztve a vitrazsokat
teljesen felujitva visszahelyezték az ablakokra. De - el is takartak atlthatatlan fiiggonyokkel. fgy egy ideig Méria Terézia,
Ferenc Jozsef, a kiralyok és a tobbiek jelen voltak ugyan, de teljesen illegalisan és konspirativ médon. A varoshaza nagy
tanacsterme volt persze mindig az a diszterem, ahova a varos legtekintélyesebb vendégeit vezették, igy ide keriilt egy
liberalisabb szocialista vezetd is. Amikor megkérdezte, hogy mi van a fliggény mogott, és azt valaszoltak neki, hogy magyar
kiralyok és férendek, odavetette: - Jaj annak a hatalomnak, amely {ivegkiralyoktol fél! - Ezt kdveten a vitrazsokat felfedték, ¢s
azbta 0jbol teljes fényiikben pompaznak. Ma ez a legszebb diszterem, ahol szabadkaiak: szerbek, horvatok, magyarok ¢és
minden idevaldsi hazassagot kotnek.

A multikulturalitas és a multikonfesszionalitas, a nemzeti, a vallasi és az egyéb tolerancia manapsag altalanos helyet
foglal el minden és mindenfajta - foként politikai - vitdban. Emellett mindenki azt igyekszik bebizonyitani, hogy ez a hihetetlen
eredmény rendkiviil konnyen elérhetd, csak el kell hatarozni, majd némi tiirelemre és iddére van sziikség. De nem igy van.
Egyaltalan nincs igy. Nehéz, nagyon nehéz, atkozottul nehéz! A sajat nyelveden kiviil (amelyen, ugye, tanulsz és olvasol)
ismerned kell felebarataid nyelvét is, azokét, akikkel egyiitt ¢élsz, de mit ér a nyelvtudas, ha nem ismerkedsz meg az
irodalommal is az illetd nyelven, majd a torténelemmel, ezt kovetden a kultaraval: a jo kavéhazi zenével, konyhaval,
viccekkel... Es hogy a dolog még nehezebb legyen, senki sem kényszerit mindezek tanuldsara. A sajat szokasaidon és
iinnepeiden kiviil (ami néha magéaban véve is megerdltetd) ismerned kell masok szokésait is, ami magaban foglalja azt, hogy
idénként elmész hozzajuk (ez a kdnnyebb dolog), de bizony azt is, hogy 6k jonnek el hozzad, ami meg ahogy épp sikeriil (pont
ugy, mint amikor a rokonok jonnek hozzad); a sajat nemzeted megbecsiilése mellett (sokan egyediil ezt tudjak - nagy
konnyedséggel - elsajatitani, és tilzasba is viszik) a szivedben és a lelkedben helyet kell szoritani masok szamara is... Es ez
mind ilyen, komplikalt és Osszetett. Emellett még nacionalistak, bolondok és ostobak hada probal mindettdl eltériteni és
minderrdl lebeszélni.

De: ha valaha valahol elsajatitottad a masokkal élés miivészetét, akkor azt egyszer s mindenkorra megtanultad, egy
helyen, de az egész planétara vonatkozoan. Elhetsz, ahol akarsz és akivel akarsz. Csak a kiilonbozéségekben egyiitt élésnek
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ezek az egyetemei nyitjak meg ennek a mégis csak kis vilagnak az tjait, ilyen-amolyan lehetdséget teremtve arra, hogy eleget
tegyél a tieid (ha vannak) iranti kdtelezettségeidnek, ha erre egyaltalan igényt tartanak.

*

Az emberek félnek az ismeretlentdl. Félnek attol az embertdl, akinek nem tudjék a nyelvét, és nem értik meg; félnek
az ismeretlen, idegen szokasoktol, mint ahogy az &sember is félt a villamtol; félnek az étel-ital mas izétdl; kdnnyelmien
lenézo, lekicsinyld itéletet hoznak ismeretlen kulturakrol, vallasokrol, népekr6l... Szazszor is szabadon haladsz végig az ismert
uton, de ha viz onti el, attol félsz, hogy csupa tovis és iivegeserép boritja. A nem tudas a félelem alapja, de - ami még
veszélyesebb - a félelem a gytildlet alapja is.

Egy baratom valodi kis tudomanyos elemzést dolgozott ki, valésagos modszert, hogy miképp lehet megkiilonbdztetni
a tolerans embert a nem toleranstol. Olajbogydval kinalja 6ket, aki szereti - allapitotta meg - , az egyik oldalhoz tartozik, aki
nem, az a masikhoz. Nem vagyok éppen biztos abban, hogy ilyesvalami lehetséges, és félek, nehogy rajtam is kiprobalja.
Ugyanis a fekete olajbogyot szeretem, a zoldet azonban nem.

Mellesleg, tudjak, hogy késziil az igazi szerb tiros pite - gibanica? A réteslapot asvanyvizzel és olajjal bespricceljiik,
majd a tésztat megtoltjiik tejfollel és tojassal elkevert taroval, majd rovid ideig siitdben siitjiik, amig a tésztaja ropogodsra nem
stil. Tudom, azt fogjak mondani: hat ez a tarosrétes! Igen am, de ha most koztlink lenne egy szabadkai bunyevac is, 6 azt
mondana: uraim, ez a prisnac! Igazabol nem hiszem, hogy a vilagon létezik olyan nép, amelynek nincs ilyen ,ritka" tészta-tarod
specialitasa. Persze, mindannyian azt gondolnak, hogy az 6vék az egyetlen egy ¢és legizletesebb a vilagon.

Két évvel ezelott Belgradban egy Slobodan Jovic nevii szenvedélyes zenerajongd konyvet jelentetett meg, amelyben
szaz magyar dal és csardas kottajat, valamint magyar és szerb nyelvii szovegét adta kozre. Sokan meglepddtek, amikor
kideriilt, hogy azok a régi dalok, amelyeket még nagyapaik és apaik is hallgattak a kocsmaban, és amelyeket minden jo izlésii
zenés milsor még ma is sugaroz, és amelyekrol azt hitték, hogy eredeti régi szerb dalok, valojaban neves magyar zeneszerzok
és mesterek atdolgozasai. Gondoljak csak el: szaz dalt - és biztosan tobb is akad - Magyarorszagon is és Szerbiaban is a
sajatjukként énekelnek. Lehetséges, hogy ugyanabban a pillanatban Belgradban szerb, Budapesten meg magyar nyelven
éneklik - eléfordulhat, hogy ehhez még hazafias lelkesiiltséggel is - ugyanazt a dalt, abban a hitben, hogy az csak az 6vék,
senki masé. Szabadkan ez az interpretacio kétnyelvii is lehetne. ime néhany ilyen dal: Amikor majd nem leszek - Kad ne bude
mene vise; SzEép a ré6zsam - Moja mala nema mane; Ladi, ladi, lom - Nema lepse devojke, és igy tovabb, szazaval.

Pet6fi hires versét, a Falu végén...-t Jovan Jovanovic Zmaj még 1872-ben atkoltdtte szerbre, de - amattol a szaztol
eltéréen - a szerb szavakhoz itt komponalt zene ma is az egyik legnépszeriibb szerb kavéhazi dal.

Lajko Félix, a szabadkai hegediis csodagyerek, aki felkorbacsolta a jugoszlav és az eurdpai kozvéleményt sajatos
erdélyi zenei motivumokkal ellatott attraktiv etnozenei interpretacioival, darabjaihoz a legjobban hangzo tamogatast a Boban
Markovic vezette legjobb szerb rezesbandaban talalta meg. A belgradi és budapesti kozos fellépéseikrol késziilt kazettak a
hatar mindkét oldalan slagerként kelnek.

Ilyenfajta kombinaciot 6t mivel6dési minisztérium sem tudna sem kigondolni, sem megvalositani.

*

Szabadka a torténelem folyaman a két régi - az osztrak-magyar és a torok - csaszarsag érintkezésénél helyezkedett el,
mind Szerbia, mind pedig Magyarorszag monarchia volt. Az érintkezési pont Szabadka. Egyszer iitésszertien fajdalmas érintés,
masszor konnyl és kellemes simogatas. Ezért Szabadkat nem is lehet egy pillanatdban megragadni és megérteni, minden
pillanata mas és mas, és ekként: csaloka. Csak hosszll id6 utan tarja fel igazi arcat és mutatja ki igazi erejét. Mar magyar
elnevezése is cseles: Szabadka - slobodica (Lehetséges csak kicsit szabadnak lenni? Csak egy kis idére?)

Ezt a szabadkai érintést mindenki masként érzékeli. Nemrégiben Gerle Janos kitind budapesti miiépitész-torténész
Az orszagépitd c. folyoirat egy teljes kiilon mellékletét szabadkai szerzoknek szentelte. Gerle szerkeszté igy ir: Szabadka
(Subotica) mas varos. Nem tigy mas, ahogy minden varos kiilonbozik a mésiktol, hanem mas az osszes tobbihez képest. Ugy
fogalmazodott meg bennem - tapasztalatként, hogy Szabadka az egyetlen magyar varos, amely 6rzi a monarchia levegdjét.
Nem kobe merevitve, hanem éaramlo, koriiloleld, beszivhato levegdjében, mintha titkos palackokbdl engedné ki valaki
folytonosan a varos rejtett pincéibdl. Talan azért van ez igy, mert az utoédallamok koziil Jugoszlavia volt az, amelynek
nacionalizmusa sziikségképpen soknemzetiségli volt, és megdrizte a monarchiabol a tolerans egyiittélés magatol értetddo
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természetességét. Jugoszlavia volt az egyetlen abban is, hogy szembenalldsa kifejezéseképpen a diktatira idonként olyan
kulturalis elhajlasokat engedett meg, amelyek ujra és ujra fellobbanthattdk az emberekben a szabadsag érzetét. Titkos pincek,
irom onkénteleniil, mert Szabadka raadasul mitikus varos, mindennapi életét atszovik a régi €s ujonnan sziiletd legendak,
amelyek belefonodnak a valosagba és azzal Osszekeveredve, annak helyét imitt-amott elfoglalva, sziirredlis kozeget
teremtenek...

Id6nként el kell tavolodnod sajat magadtol, hogy meglasd sajat életedet, és megtudd, hogyan latjak a tobbiek
ugyanazt, amit te is nézel.

,»Maga még nem elég idds ahhoz, hogy barmiféle varost is ismerjen" — mondja Jozefa, a Behringer-kastély hosndje
fiatal beszélgetopartnerének. ,,Még a varoshdzat sem. Istenem, hiszen mozdulatlanul t6bb orszagot cserélt, mint ahanyat 6n
valaha is be fog utazni. Minden valtozik koriildtte, de 6 ugyanott, ugyanugy, ugyanaz marad. Mi pedig, ugye, ahogy az iddk
valtoztak, magunk is valtoztunk, és masféleképp viselkedtiink. Altalaban szégyelltik magunkat utana. Ha eleget fog ¢Ini, meg
fogja érteni, hogy a varos nem éppen gy néz ki, ahogyan 6n latja, mert masok is nézik és a maguk modjan latjak. A varos
valdjaban egyszer ilyen, masszor olyan, lehetséges, hogy egyikiink sem tudja, igazabdl hogy is néz ki... Istenem, elhaladunk
ilyen egyszeri dolgok mellett, és mindenki a sajat modjan latja 6ket".

Az egyik legnagyobb mai szerb gondolkodd, Radomir Konstantinovic Szabadkan sziiletett 1928-ban. A vidék
filozofidja ciml konyve egy-két évvel ezelott Magyarorszagon is megjelent. 1997-ben, a Descartes halala c. kdnyvének
bemutatéjan a szabadkai vérosi konyvtarteremben ezt mondta: ,,Még soha nem voltam egyik kényvem bemutatojan sem. Ugy
gondolom, hogy ez egyfajta intellektualis hiusag vasara, az onelégiiltség, a hegek, fajdalom, szenvedés nélkiili, kifényesitett,
makulatlan kultira olcso kis kaleidoszkop-jatéka, a virtuozitas azon valfajahoz tartozé valami, ami a kultirat megszeliditve azt
egy ¢lo, éppen ezért meglehetsen veszélyes hatalombol veszélytelenné alakitja. Elrejtéztem ez eldl, de most nem bujtam el.
(...). Azt akartam, hogy Szabadka legyen ez a varos, nem pedig egy masik, mintha csak Montaigne beszélt volna ra erre.
Montaigne, aki rendkiviil fontos el6zménye ennek a szdvegnek (a Descartes haldla c. regénynek, a szerz6 megj.), a
sokféleségek embere. Az azonos, az egyontetliség elutasitdsanak. Az utobbi tiz évben a legdrasztikusabb mddon, a legvéresebb
moddon tarult a szemiink elé, hogy a rombolasnak milyen borzalmai mennek végbe az egység és az azonossag imperativusza
alatt (...) Ez a sokféleség, ez szamomra Vajdasag, Szabadka, Montaigne. Ez a nagy, nem-egységes sokszinliség. Ez Szabadka."

A zs1d6 apatol és Crna Gora-i anyatol szarmazo, szintén szabadkai sziiletésti Danilo Ki$ egyetlen mondatban kisérli
meg jellemezni a varost: ,,Szabadka: Kosztolanyi, a zsinagoga, a barokk varoshaza... tobbnyelviiség". Egy interjukérdésre:
- ,,A konyveiben arrdl ir, hogy Szabadkan sziiletett, a jugoszlav-magyar hataron. Mit jelentett és mit jelent most 6nnek ez a
varos?" - pedig igy valaszol. ,,...Ez a varos, amelyet szerbiil Suboticanak, magyarul Szabadkanak hivnak, azzal az elgjellel,
azzal a meghatarozo tényezdvel, hogy »a jugoszlav-magyar hataron, itt van tehat, hogy tanubizonysagot tegyen errdl a
kettsségrol, a nyelv, szarmazas, torténelem és kultira eme kétértelmiiségérol, valamint arrdl is, hogy az ir6 sorsaban semmi
sem torténik véletleniil, még a sziiletési helye sem véletlen".

Szabadkan tovabb zignak a harangok a kiilonbozd iinnepekre; keverednek a kultirak, nyelvek, tajszolasok és
hangsulyok; emberek jonnek mindenfeldl, ismerkednek egymassal és megszokjak egymast. Néha konnyebben, néha
nehezebben, mar amilyen az id6. Megszoknak és maradnak. Nem szoknak meg és elmennek. Soha nem szoknak meg, de
maradnak. Miattuk akkor masok mennek el.

A varos az emberek, az allam pedig a hatalom. Logikajuk, id6-, erkdlcsi és bolcsességmércéik - gyakran kiilonboznek.

Sok évvel ezelbtt egy szabadkai csaladnal, ahol gyakran megfordultam, folfedeztem az id6 egy wjabb titkat. A
csaladhoz tartozo baratom a kozeli cukraszdabol siiteményeket hozott az ebédhez - ingyen. Csak késébb tudtam meg, hogy az 6
nagyapjaé volt, majd eladta a jenlegi tulajdonos nagyapjanak, azzal a kikotéssel, hogy a baratom csaladja, mindaddig, amig a
cukraszda €s a régi tulajdonos csaladja létezik, ingyen kapja a cukraszdabol a siiteményt. Miikodott ez a megallapodas két
vilaghaborun at, két vilagbékén at, fél évszazadig. Ezzel szemben az én csaladom 6t év alatt 6tszor koltozott a vilag egyik
veégérol a masikra. A terveink csak egy hétre elére szoltak. Nem tudtam megérteni, hogyan lehet valamit 6tven évre eldre
tervezni. Otven éven 4t tartani magadat egy adott szohoz, amelyet olyan valaki mondott ki, akit nem is ismertél, és olyan
valakinek szolt, aki szamodra ugyszintén ismeretlen, és ez az igéret azdta is mindenkit - téged is - kotelez. Megtervezni,
hogyan fogsz siiteményt enni a kovetkezd 6tven évben.
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Ujabb megiitkozést keltett bennem az a tény, hogy baritomnak eszébe se jutott a vasarnapin kiviil maskor is
stiteményért menni, noha ezt megtehette volna. Ezenkiviil vasarnap is csak négy siiteményt vitt haza, mindenkinek egyet, pedig
ezt se szabta meg neki senki. Mindaz a rengeteg marcipan és torta, a toménytelen siitemény sorsa csak baratom édesség utani
vagyatol fliggott. Nem tudtam megérteni - akkor ugy tiint - 6nsanyargato tartasat, azt a szorny( szigort, hogy a korlatlan szamu
siitemény helyett csak egyet visz haza maganak, meg egyet nekem, mint ahogy valosziniileg is az lenne a vilag rendje.

Csak sok évvel késébb, a véarosban eltoltott hossza évek utan értettem meg, hogy a bardtom, a nagyapja, és a
cukraszda néhai megvasarloja, és a megallapodasuk, meg én is veliik, a hazukkal, a szokasaikkal és vasarnapi ebédeikkel, hogy
mindannyian és koriilottink minden: csak aprocska részei vagyunk a varos és a benne laké emberek masik iddben
folhalmozottt bolcsességének. Akaratlanul is felelések voltunk az eldtt a furcsa, szigort, de mégis joindulatu felhd elétt, amely
beitta az emberi bolcsességet, az €lettapasztalatot, az emberi tisztességet, és vilagosan megszabta, hogy sliteményt a vasarnapi
ebéd utan lehet enni, és akkor is csak egyet-egyet.

Forditotta: Beszédes Istvan, Sinkovics Eva és Rajsli Emese

Grad su ljudi a drzava vlast
(jedno neprimenjivo iskustvo Zivota s drugima)

Nekada samo jedna recenica prevrne sve u vama, proveri sve §to ste do tada znali, mislili i tvrdili, pa morate iznova donositi
sudove i razmestiti stvari zivota po novom rasporedu.

- Ovo je moj najbolji prijatelj. Srbin, ali dobar covek!

Ove za mene tada bar neobi¢ne ako ne i Sokantne reci izgovorio je ¢ika Peter Farkas, zbilja najbolji prijatelj cele moje
porodice iz davnog vremena kad smo Zziveli na pustari Ungar, predstavljaju¢i posle dvadesetak godina mog oca svojim
komsijama u Staroj Moravici. Dvoriste njegove kuée bilo je tom prilikom zbilja puno ljudi koji su dobrodusno i znatizeljno
ocekivali da vide najboljeg FarkaSevog prijatelja Srbina. Moj otac, jedva pokretan i bolestan, nije znao ni reci madarski, pa su
te reci Cika Petra posluzile valjda i kao neko opravdanje za njegov hendikep Sto nije mogao tecno razgovarati s okupljenim
komsijama Madarima. Ali ono s pocetka, "Srbin, ali dobar ¢ovek!", §to mi je u tom trenutku delovalo Sokantno, iznenadujuce i
nerazumljivo, vratilo me je u detinjstvo na Ungaru.

Bilo je tamo mnogo dece, ali smo nekako formirali manje drustvo u kome su bili sinovi ¢ika Petera Farkasa, Jozef i
Ecika, devojcica Hilda iz dvojne zgrade u kojoj smo i mi stanovali, zatim ja i jo§ poneko, ve¢ u zavisnosti gde se i Sta se
igramo. Otac je ve¢ onda pao u krevet i imao Ceste zdravstvene krize, zbog logora u Berlinu, $aputalo se po kuci, pa je bilo no¢i
kada je ¢ika Peter prezao konje i odvozio oca daleko na drum kod lekara. Uvek on i niko drugi. Njegova su deca bila u nasoj
ku¢i kao u svojoj, a mi smo stalno visili kod njih. Hilda je mozda bila nesto starija, ali je govorila nemacki pa smo i mi s njom
polako ucili njen jezik, ona nas, u stvari naSe - madarski i srpski - pa se formiralo neko decje poliglotsko drustvo. Znam da su
nam se ljudi ¢udili i ponekad i smejali. A mi smo posebno vazne i tajne poruke uvek izgovarali na jeziku koji neko nama stran
nije mogao da razume. Moja majka je ponekad odlazila Hildinoj majci - Hilda nije imala oca ili nije bio tu, a gde je ja to tada
nisam mogao znati - nosila joj obi¢no table slanine ili Sunku, a odatle se vracala s nekim bluzama, svilenim haljinama, jednom
mi je donela ¢igru i prekrasnu Sarenu majicu s cipzarom, nama tada potpuno nepoznatim tehnickim dostignuéem u
zakopc€avanju, sve iz nekih paketa koje su Hildini dobijali iz Nemacke. Bio je to na$ deciji svet.

Ja tada nisam znao: da je moj otac, predratni profesionalni grani¢ar u nemackom logoru bio kao vojni zarobljenik
starog, propalog rezima a ne kao partizan; nisam znao da su Backu za vreme rata okupirali Madari, da je cika Peter Farkas
Madar ali da je on bio borac "Petefi brigade", znaci partizan a ne okupator; nisam znao da je devojCica Hilda Nemica, dete
folksdojcera koji je ili pobegao ili zavrSio u nekom od logora, a ona s majkom cekala neki red da budu deportovane u
Nemacku; nisam znao da pored ili iznad naSeg decjeg sveta postoji i neki drugi svet sa drugacijim rasporedom stvari i odnosa;
da ¢lanovi naseg drustvanceta ne pripadaju samo jedno drugom, ve¢ da svi mi, bez da to ho¢emo ili trazimo, pripadamo i
nekim drugim velikim zajednicama koje se zovu drZzave, nacije, pobednici, porazeni.

Tako je partizan Cika Peter Farka$ vozio lekaru graniara propale stare drzave, devojica Hilda, kéi saradnika
okupatora ili osumnjicenog za to teSko delo nas ucila neprijateljskom jeziku i ¢esto nam svima bila predvodnik, a svi nasi
roditelji koji su sve to znali - nekako mirno gledali i negovali naSe malo drustvo kao neko dostignuce koje je njima bilo skoro
nemoguce, ili bar vrlo tesko.

"Srbin, ali dobar ¢ovek!" Tek kada sam ve¢ mnogo zreliji vratio u seanje to vreme, shvatio sam koliko je vazno,
koliko je ogromno dostignué¢e medu svima nama kad jedan covek, posle svega §to se dogadalo i Sto im se dogadalo moze da
kaze za drugog: "Srbin, ali dobar covek". Isto kao §to bi tako zvucalo da je i moj otac negde duboko u Srbiji predstavljao ¢ika
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Petera FarkaSa: "Madar, ali... ". Shvatio sam: mi ne zZivimo samo onako kako bi hteli to oni iznad nas. Ne zivimo dodu$e ni
onako kako bismo sami to zeleli.. Postoje paralelni svetovi i paralelni zivoti - jedno je ziveti s drzavom i u drzavi, a drugo je
ziveti u gradu, selu, pustari, s konkretnim ljudima od krvi i mesa i sudbine. Jer ti Zivoti ne moraju biti isti, cesto znaju biti vrlo
razli¢iti.

*

Jedan moj duhoviti prijatelj, rodeni opozicionar i kontra§ svemu i svatemu, te§io me je u jednom mom teSkom
trenutku, u nekoj od proslih (nadam se zauvek proslih) politickih ¢istki: "Zapamti, govorio mi je, kad negde dobijes§ crnu tacku,
veliki minus, ni ne zna$ da si tog trenutka na nekom drugom mestu dobio veliki plus." Nisam mu to bas onda verovao ali sada
pouzdano znam da je tako. Drzava, vlast, rezim, partija - znaju svojim neposlusnim podanicima davati minusa, ali ljudi to ¢esto
ne priznaju pa ih pretvaraju u pluseve. Ali, zna to da bude i obrnuto.

k

Rezimi su prevrtljivi: jedno vreme im odgovara i to na sva zvona i oglasavaju da je neophodno voleti bliznjega svog,
naravno, bez obzira da li je Srbin, Hrvat ili Madar, ili neko drugi ili drugaciji, ali onda diskretno stave do znanja da bi ipak
neke trebalo malo viSe voleti a neke manje. Pa onda proglase neogranic¢enu ljubav prema nekoj drugoj drzavi, a ljudi se nadu u
nevolji jer je ta drzava s kojom smo "vekovima istorijski povezani" udaljena nekoliko hiljada kilometara, pa ljubav u ime
naroda vode ministri inostranih poslova. To je lakSe. Teze je kad se proglasi mrznja, teZze u toliko §to se ona najéeSce
proglasava prema bliznjima, ¢esto prema onima s kojima zivite, prema onima koje ste do tada, mozda opet po nalogu, morali
neogranic¢eno voleti. Bliznji medu ljudima i medu narodima valjda samo za to i sluze, da bi neko zao a jak mogao u nekom
tesSkom trenutku podi¢i oluje mrznje. Zato je i tatno da je izmedu ljubavi i mrznje samo jedan korak, ali taj jedan korak vodi u
provaliju. A nama, ljudima, ostaje da se spasemo. Da se spasemo loSe vlasti i kolektivne misli. I izmisljenih ljubavi medu
drzavama. Jer drzave nemaju emocija, one ne znaju $ta je ljubav, to znaju samo ljudi. Po ljudskoj pravdi drzave bi trebalo treba
da sluze svojim narodima i gradanima, a ne obrnuto, ali stvari ponekad ili naj¢esce nisu onakve kakve bismo mi zZeleli da budu.

"Covek je ili etatista ili urbanista" - piSe Perd Konrad u "Vrtnoj zabavi". "Antipod grada nije selo, nego drzava.
Urbanizam je srazmerno manje idiotski pogled na svet. Uvazava to $to ljudi grade zivot oko sebe, kako zive jedni pored drugih,
a ne kako vladaju jedni nad drugima".

*

Kako to moze da izgleda u jednom gradu na granici, pomesanih nacija i kultura, gradu koji je u dvadesetom veku
proputovao, zapravo promenio nekoliko drzava i joj viSe rezima? Znaci, u Subotici. Prvo Ugarska, pa Kraljevina Srba, Hrvata i
Slovenaca, pa Kraljevina Jugoslavija, pa 1941. Madarska, zatim 1944. Socijalisticka Jugoslavija, pa mala Jugoslavija, pa danas
Srbija i Crna Gora, pa...Uvek su nove drzave i novi rezimi odredivali nova pravila Zivota, kriterijume i ve¢ sve ono tesko i
tragicno §to ide s okupacijama i oslobodenjima, ve¢ kako ko i $ta naziva. Ovaj grad na granici ima sedam gradskih kapija na
sedam strana, putevi i pruge u njega i iz njega vode u sve okolne drzave - Madarsku, Rumuniju, Hrvatsku, Bosnu i
Hercegovinu - i povezuju stotine hiljada ljudi ovog podrucja, razli¢itih nacija i vera, doseljenih, odseljenih, rodaka u nekoliko
zemalja, meSovitih brakova, pomesanih obicaja, kultura. Kako je bilo koja kapija i bilo koji pravac zbog izmene granica ili
politike zatvaran, grad kao da je gubio o€i na tu stranu, gubio je i deo duSe, a oni skloni realizmu govorili su da je gubio i dosta
posla, trgovine i para. Ali, kao u nesre¢nika koji izgubi ruku, pa mu druga ojaca i postane vesta i za onu izgubljenu, grad je
uvek nastavljao svoj Zivot.

Nekako skriveno od javnosti, uvek na nekoj granici zbog koje Subotici veliku paznju nije posvecivao ni jedan rezim, a
mozda ba$§ zbog toga, Suboti¢ani su oduvek Ziveli na neki svoj poseban nacin. Prenosili su stara poznanstva i prijateljstva,
pomagali jedno drugom, trgovali, zatvarali se u kuce kad je tesko, radili daleko od ociju zvani¢nika. Dok su nervozne vlasti
neprekidno zazirale i od drugih i od sebe, stalno odgovorne visim instancama u glavnim drzavnim sluzbama u svojim centrima
a ne ljudima u sopstvenom gradu, Suboticani su, bar vec¢ina njih, vodili brigu da se ne obrukaju jedni pred drugima i ¢ekali da
se istutnji jo§ jedna promena i stvari opet sloze na svoj prirodni nacin. Da, da se sloZe, ali to vreme zna da bude i vrlo dugo.

Glavnu subotic¢ku ulicu od postanka su zvani¢no nazivali Kosutovom. Ali kad je posle Prvog svetskog rata grad pripao
novoj Kraljevini Srba, Hrvata i Slovenaca, ve¢ prema ustaljenom redu stvari, dobila je ime Kralja Aleksandra. Trajalo je to sve
do Drugog svetskog rata i ponovnog prikljuc¢enja Madarskoj kada joj je vraceno predasnje ime, KoSutova, ali samo za kratko -
do ulaska Rusa i partizana u Suboticu 1944. i novog imena - Republikanska ulica. Nije ni to dugo trajalo, pa je po nekom
novom rasporedu stvari i zasluga dobila ime po jednom od socijalistickih voda, Slovencu Boricu Kidri¢u. Trajalo je to sve do
danasnjih dana. U meduvremenu, s obzirom da je glavna ulica bila glavno gradsko SetaliSte, svi su je, u svakom od ovih
vremena, bez obzira kakav joj je bio zvaniéan naziv - nazivali Korzo. Napokon, ovih dana to je postalo i njeno zvani¢no ime.

Sad bi s tim imenom trebalo izdrzati bar sto godina.

Kako je uvek izazovno ono §to se proglasava proslim, dekadentnim ili zabranjenim, tako se u Subotici posle svake
velike promene formira pravo malo trziSte starih knjiga, kompleta starih novina, fotografija, razglednica, Cete strastvenih
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sakupljaca kupuju stare uniforme, znacke, ordenje, novac, flaSe i razne stare drangulije i tako rekonstruiSu stari, naizgled
nestali svet.
Subotica je sopstveni muzej, zbirka neprekidno razbijane i ponovo sastavljane proslosti.

*

Mozemo samo zamisliti kakvu je konsternaciju izazvala Cuvena suboticka Gradska kuca u madarskoj varijanti
secesije, s erdeljskim ornamentima, kada je u nju 1918. usla srpska vojska i ovaj grad pripao novoj drzavi - Kraljevini
Srba,Hrvata i Slovenaca, kasnije Kraljevini Jugoslaviji, kasnije...itd. A na prozorima svecane vecnice remek-dela madarskih
vitrazista Sandora Nada i Mik3e Rota: carica Marija Terezija, car Franjo Josif, madarski kraljevi, madarski velikani, sve
simboli proslog vremena, Austrougarske, Ugarske, Madarske...Zato su nove vlasti odmah poskidale Sesnaest vitraza i smestile
ih negde u podrum a prozore zastaklili obi¢nim staklom. Jasno, nije to bilo bas najlepse, pa se brzo javila misao da bi valjalo
postaviti nove vitraze primerene novoj vlasti i novoj kraljevini. Verovatno iz tog vremena i poticu fotografije poskidanih
vitraza koje je snimio Stevan StaniSi¢, majstor vitrazista iz Sombora, od koga je i trazena ponuda za izradu novih. Izgleda da
zbog oskudice nikada nije doSlo do ovog aranzmana, pa su vitrazi u podrumima docekali pocetak Drugog svetskog rata i
okupaciju madarske vojske koja ih je odmah vratila na staro mesto, na prozore Svecane veénice Gradske kuce. Ali, ne zadugo:
u oslobodenju Subotice 1944. nova, partizanska vlast prvo je skinula vitraze, ali znaju¢i valjda za iskustvo posle Prvog
svetskog rata, da su sacuvani pa opet postavljeni, sada su skidanje uradili "temeljitije", pa su prethodno izlomljeni okviri i
polupani komadiéi Sarenog stakla a tek onda baceni u podrum Gradske ku¢e. Tamo su bili zaboravljeni sve do Sezdesetih
godina kada ih je jedna ambiciozna i hrabra uprava Gradske kuc¢e u kofama sakupila i iznela iz vlage. Tajno su se dogovorili sa
starom srpskom majstorskom radionicom Stani$i¢, na osnovu njihovih sacuvanih fotografija vitraza snimili u Beogradu kopije
u prirodnoj veli¢ini, slozili staklo po staklo i potpuno obnovili i vratili na prozore. Ali - i zastrli ih neprozirnim zastorima. Tako
su jedno vreme Marija Terezija, Franjo Josip, kraljevi i drugi bili tu, ali potpuno ilegalno i konspirativno. Jasno, Svecana
veénica Gradske kuée uvek je bila dvorana u koju su dovodeni najvideniji gosti grada, pa se tako jednom prilikom tu nasao i
jedan liberalniji socijalisti¢ki rukovodilac. Kada je upitao:"Sta je to iza zastora", pa kada su mu rekli da su to madarski kraljevi
1 velikani, procedio je "Tesko vlasti koja se plasi staklenih kraljeva". Posle toga vitrazi su otkriveni i zasjali punim sjajem. To
je danas najlepsa dvorana u kojoj se venc¢avaju Suboti¢ani: Srbi, Hrvati, Madari i svi ovdasnji.

*

Multikulturalnost i multikonfesionalnost, nacionalna, verska i druga tolerancija danas su opste mesto u svim i
svakakvim raspravama, posebno politickim. Pri tom se svi trude da dokazu kako je to neverovatno dostignuée sasvim lako i pri
ruci, treba se samo opredeliliti za to, imati nesto strpljenja i vremena. A nije tako. Uopste nije tako. Tesko je, vrlo tesko,
prokleto tesko! Pored svoga jezika (Sto, je li, podrazumeva ucenje i ¢itanje), treba da znas$ i jezik svojih bliznjih, onih s kojima
Zivi§, a §ta e ti znanje jezika ako ve¢ necée§ upoznati i knjizevnost na tom jeziku, pa i istoriju, a onda sledi kultura: dobra
kafanska muzika, kuhinja, vicevi ...A pri tome te, da stvar bude teza, niko ni ne primorava da to sve ucis i ¢ini§. Pored
sopstvenih obicaja i praznika (Sto je ponekad samo po sebi ve¢ napor) moras§ da zna$ i obic¢aje drugih, §to podrazumeva da
ponekad i odlazi$ kod njih (Sto je lakse), ali bogami i da oni dolaze kod tebe Sto je kako-kad (bas kao i kad ti dolazi rodbina);
uz postovanje sopstvene nacije (Sto mnogi jedino i to s lako¢om savladuju i preteruju), moras sacuvati mesta u srcu i dusi i za
druge...I sve tako, komplikovano i slozeno. A pri tom te jo§ gomila nacionalista, budala i glupaka odvraca i odgovara od
svega toga.

Ali: savladas li ikada igde tu umetnost zivota s drugima, naucio si je jednom za svagda, na jednom mestu ali za celu
planetu. Moze$ ziveti gde hoées i s kim hoces. Samo ti univerziteti zajednickog zivota u razlicitosti otvaraju puteve ovog ipak
malog sveta. I stvaraju kakve-takve $anse da se oduzi§ svojima, ako ih imas$ i ako je to njima uopste potrebno.

%

Ljudi se boje nepoznatog. Boje se ¢oveka kome ne znaju jezik i ne razumeju ga; boje se nepoznatih tudih navika i
obicaja kao Sto se pracovek bojao groma; boje se drugacijeg ukusa jela i pi¢a; lakomisleno donose prezrive i nipodostavajuce
sudove o nepoznatim kulturama, verama, narodima...Stotinama puta slobodno ¢ete pro¢i poznatom stazom, ali potopi li je
voda, strahovacete da je pokrivna samo trnjem i slomljenim staklom. Neznanje je osnov straha, ali, §to je jo§ opasnije - strah je
i osnova mrznje.

*

Jedan moj prijatelj izradio je pravu malu nau¢nu analizu, zapravo metod kako da razlikuje tolerantne od netolerantnih
ljudi. Nudio ih je maslinama, pa ko ih voli, zakljucivao je, pripada jednoj a ko ne drugoj strani. Nisam ba$ siguran da je tako
nesto moguce i pribojavam se da ne iskusa i mene. Ja naime volim crne a ne volim zelene masline.

Uzgred, znate li kako se pravi srpska pita sa sirom, gibanica? Kore testa poprskate kiselom vodom i uljem, zatim sir
pomesan s pavlakom i jajima uvijete u kore i kratko zapecete u rerni da kora bude hrskava. Znam, Madari ¢e reci: pa to je turus
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retes! Dobro, ali da je s nama i neki suboti¢ki Bunjevac, rekao bi: gospodo, to je prisnac! Ne verujem zapravo da ovaj "retki"
specijalitet od testa i sira nema i jedan narod na svetu.

Pre dve godine, u Beogradu, Slobodan Jovi¢, jedan strastveni ljubitelj muzike, objavio je knjigu sa sto madarskih
pesama i Cardasa, i note i tekstove na madarskom i srpskom jeziku. Mnogi su bili iznenadeni kada su ustanovili da su stare
pesme koje su jos$ njihovi dedovi i ocevi slusali po kafanama, koje se i danas emituju u svim muzickim emisijama dobrog
ukusa, a za koje su verovali da su stare izvorne srpske pesme, u stvari prepevi ¢uvenih madarskih kompozitora i majstora.
Zamislite: sto pesama, a sigurno da ih ima i viSe, pevaju i u Madarskoj i u Srbiji kao svoje. Mozda u istom trenutku, u
Beogradu na srpskom a u Budimpesti na madarskom, mozda ¢ak sa patriotskim zanosom, pevaju istu pesmu verujuci da je
samo njihova i nicija viSe. U Subotici bi ta interpretacija mogla da bude dvojezi¢na. Evo samo nekih od tih pesama: Amikor
majd nem leszek - Kad ne bude mene viSe; Szep a roszam - Moja mala nema mane;Ladi,ladi lom - Nema lepSe devojke, i tako
na stotine.

Cuvenu Petefijevu pesmu "Falu vegen..." jos je 1872. prepevao na srpski Jovan Jovanovi¢ Zmaj, ali je, za razliku od
onih stotinu, za reci na srpskom ovde komponovana muzika i to je danas jedna od najpopularnijih srpskih kafanskih pesama.

Suboticko cudo deteta s violinom, Feliks Lajko, koji je uzburkao jugoslovensku i evropsku javnost atraktivnim
interpretacijama etno muzike, posebno erdeljskih muzickih motiva, najbolju zvuénu podrsku svome delu nasao je u najboljem
srpskom narodnom duvackom orkestru Bobana Markovi¢a. Kasete s njihovim zajedni¢kim nastupima u Beogradu i u
Budimpesti, i s jedne i s druge strane granice, prodaju se kao hitovi.

Takvu kombinaciju ne bi moglo da smisli ni da ostvari ni pet ministarstava kulture.

*

Subotica se u istoriji nalazila na dodiru dva stara carstva - Austrougarskog i Turskog, a i Srbija i Madarska su bile
nonarhije. Subotica je taj dodir. Nekada bolan kao udarac i kao rana, nekada lak i prijatan kao milovanje. Zato Suboticu ni ne
mozete sagledati i shvatiti u jednom trenutku, svaki joj je trenutak drugaciji i zato varljiv. Tek u dugom vremenu pokazuje
svoje pravo lice i svoju pravu snagu. Ve¢ joj je ime na madarskom intrigantno Szabadka - slobodica. (Moze li se biti samo
malo slobodan? Neko kratko vreme?)

Taj suboticki dodir svako ose¢a na drugaciji nacin. Jano§ Gerle, budimpestanski istoricar arhitekture posvetio je
nedavno ceo specijalni dodatak casopisa "Az orszagépitd" autorima iz Subotice. Urednik Gerle piSe:" Subotica (Szabadka) je
drugaciji grad. Ne drugaciji kao $to se svaki grad razlikuje od drugog, ve¢ drugaciji od svih. Tako se u meni formirala kao
jedinstveni stari madarski grad koji je u sebi satuvao duh Monarhije. Ne okamenjeno, nego u vazduhu koji mozete udahnuti,
kao da neko iz ¢arobne boce neprekidno pusta skriveni gradski duh iz podruma. To je valjda zato tako, jer je Jugoslavija medu
potonjim drzavama sacuvala svoj viSenacionalni sastav pa je, samo se po sebi razume, sacuvala i toleranciju zajednickog
zivota. Jugoslavija je bila jedinstvena u tome §to je, uprkos izrazitoj diktaturi,povremeno dopustala kulturna kretanja koja su
uvek iznova rasplamsavala u ljudima osec¢ahj slobode. Tajni podrumi, piSem nehotice, jer je Subotica uz sve i misti¢an grad,
svakodnevni zivot prepli¢e stare i novostvorene legende koje se utkivaju u stvarnost i sa njom pomesane, osim tu i tamo,
stvaraju irealnu atmosferu."

*

Mora$ se ponekad odmaci od samoga sebe da bi sagledao sopstveni zivot i saznao kako drugi vide isto to §to i sam
gledas.

"Vi jo§ nemate dovoljno godina da poznajete bilo koji grad - govori Jozefa, junakinja romana "Kastel Beringer"
mladom sagovorniku. - "Ni Gradsku kuc¢u. Gospodine, ona je ve¢ do sada, ne pomerajuéi se, prosla i promenila viSe zemalja
nego §to ¢ete ih vi proputovati. Sve se oko nje menja, a ona ostaje ista gde je 1 kakva je. A mi smo se, je li, kako se koje vreme
menjalo, 1 sami menjali i ponasali se drugacije. Uglavnom smo se posle toga stideli. Shvaticete, ukoliko budete dovoljno ziveli,
da grad ne izgleda ba§ onako kako ga vi vidite, jer ga i drugi gledaju i vide na svoj nacin. Grad je zapravo Cas ovakav, cas
onakav, i mozda niko od nas ne zna njegov pravi izgled...Boze, prolazimo pored tako obicnih stvari a svako ih vidi na svoj
nacin".

Jedan od najvecih savremenih srpskih mislilaca, Radomir Konstantinovi¢, roden u Subotici 1928, ¢ija je kultna knjiga
"Filosofija palanke" objavljena pre godinu-dve i u Madarskoj, 1997. godine u sali suboticke Gradske biblioteke, govori na
promociji svoje knjige "Dekartova smrt": "Jos§ nikada ni na kakvoj promociji nijedne svoje knjige nisam bio. Mislim da je to
jedan intelektualni vasar tastine, mala jeftina igra ogledala, samozadovoljstva, izglancane kulture bez ogrebotina, bez bola, bez
patnje, nesto Sto spada u onu tehniku virtuoziteta koja kulturu pripitomljuje, pretvara je od jedne zive sile, zive i zato dosta
opasne, u nesto bezopasno. Sklanjao sam se od toga, a sad se nisam sklonio (...).Hteo sam da to bude Subotica a ne neki drugi
grad, kao da me je na to Montenj nagovarao. Montenj, koji je vrlo vazna pretpostavka ovog teksta (romana"Dekartova smrt"),
nacin videli smo kakve se strahote razaranja deSavaju pod imperativnom jedinstva i istovetnosti.(...) Ta raznovrsnost, to je
meni Vojvodina, to je meni Subotica, i to je meni Montenj. To veliko, nejedinstveno, Sareno. To je Subotica".
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A Danilo Kis, po ocu Jevrej a po majci Crnogorac,takode rodenjem Suboti¢anin, u jednoj jedinoj recenici pokusava da
opise ovaj grad: "Subotica: Kostolanji, Sinagoga, barokna Gradska kuca...visejezi¢nost." A u jednom intervjuu, na pitanje: "Na
va$im knjigama pise da ste rodeni u Subotici, na "jugoslovensko-madarskoj granici". Sta je za vas znadio i §ta za vas znadi taj
grad" - ovako odgovara.

..."No taj grad, §to se na srpskom zove Subotica a na madarskom Szabadka, sa tim predznakom, sa tom
determinantom "na jugoslovensko-madarskoj granici" tu je, dakle, da svedoci o toj dvostrukosti, o tom ambigvitetu jezika,
porekla, istorije i kulture, kao i o tome da u sudbini pisca nista nije slu¢ajno, pa ni slu¢ajnost mesta njegovog rodenja."

*

I dalje u Subotici zvone zvona na razlicite praznike; meSaju se kulture, jezici, izgovori i naglasci; stizu ljudi s raznih
strana, upoznavaju se i navikavaju jedni na druge. Nekad lakse, nekad teze, ve¢ kakvo je vreme. Naviknu se pa ostanu. Ne
naviknu se pa odlaze. Nikada se ne naviknu ali ostanu. Zbog njih onda odlaze drugi.

k

Grad su ljudi a drzava vlast. Njihove logike i mere vremena, etike, morala i mudrosti - ¢esto su razliCiti.

Pre mnogo godina, u jednoj dobroj subotickoj kuci u kojoj sam bio Cest gost, otkrio sam jo§ jednu tajnu vremena. Moj
drug iz te kuce svake je nedelje iz obliznje poslasti¢arnice donosio svima nama za rucak kolace - besplatno. Tek sam kasnije
saznao da je poslasti¢arnicu nekada drzao njegov deda, zatim je prodao dedi postojeceg vlasnika, ali uz dogovor da porodica
moga prijatelja, sve dok je poslasti¢arnice i i prijateljove porodice, iz nje besplatno uzima kolaée. Trajalo je to dva svetska rata,
dva svetska mira, pola veka, a dogovora su se jos uvek pridrzavali. Moji su se dotle za pet godina selili pet puta s kraja na kraj
sveta. Nasi su planovi dosezali jedva nedelju dana. Nisam mogao da razumem da je moguce planirati neSto pedeset godina
unapred. Pedeset godina se drzati neke reci koju je dao neko koga nismo ni poznavali, nekom takode nama nepoznatom, a da ta
re¢ obavezuje sve nas danas. Planirati kako ¢e§ pedeset godina jesti kolace!

Dalju pometnju u mojoj glavi izazivala je ¢injenica da mom drugaru nije padalo na pamet da uzme koji kola¢ i
obi¢nim danom osim nedelejom, a saznajem da je to mogao da Cini kad god je hteo. Zatim, da je i nedeljom uzimao samo po
Cetiri kolaca, svakom od nas po jedan, a niko mu to nije odredivao. Svi ti silni marcipani i torte, sva njihova sudbina zavisila je
samo od Zelje moga druga za slatkiSima. Nisam mogao da razumem to njegovo, takda mi se tako Cinilo, samokaznjavajuce
drzanje i tu strasnu disciplinu da, uprkos neogranic¢enim tepsijama kolac¢a uzima sebi samo jedan, kao i meni i ostalima, kao §to
bi to ¢inio i nekom drugom, kad bi bilo potrebno.

Tek mnogo godina kasnije, posle mnogo mnogo zivota u tom gradu, shvatio sam da je i moj drug, i njegov deda
vlasnik stare poslasti¢arnice, i novi poslasti¢ar, i njihov davni ugovor, i ja zajedni s njima, sa njihovom kuéom,obicajima i
nedeljnim ruckovima, da smo svi mi i sve to samo deli¢ nagomilane mudrosti jednog dugog vremana, ovih ljudi i ovog grada.
Svi smo bili nesvesno odgovorni pred tim nejasnim, strogim a ipak blagonaklonim oblakom koji je upijao u sebe ljudske
mudrosti, zivotna iskustva, ljudsku ¢ast i jasno odredivao da se kolaci jedu posle nedeljnog rucka, i to uvek samo po jedan.

The City Belongs to the People, the Power to the State

This paper was presented on the 44™ Study Week of the Hollandiai Mikes Kelemen Kér (Association for Hungarian Art, Literature
and Science in the Netherlands) held between September 11-14, 2003 in Elspeet, the Netherlands with the title: ‘NEW ATLANTIS
- Our Present and Future in the Perspective of Our Cultures’.

Mr Krsti¢ tells the recent history of the people of Subotica/ Szabadka, a town that lies near by the Serbian-Hungarian border. It was
always a town where several nationalities opposed each other before, during and after World War II, and, at the same time with connections
to every major power in history. This unique situation marked the behaviour of its citizens greatly. With frequent change of rule and
orientation in history, the majority of its citizens always tried to survive the first wave of political clensing in order to return to their normal
live as soon as possible.

Subotica is still a real multicultural city. The author encounters the many facets of life that bind the different nationalities to each
other, although the extremists on every side try to emphasize the differences only. He expresses his strong belief and hope that despite all
difficulties of the recent past, these commonalities will prove stronger than those differences that can be exploited and misused by extremists.
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MANDY, Pal : Milyen értékrend felé haladhat az 6konémia
a XXI-ik szazadban? '

Bevezetés

Mit mondhat egy kozgazdasz a XXI-ik szdzad 6konomiai értékrendjérdl? Milyen kdzgazdasagi tavlatok és értékek
nyilnak meg eldttiink, az emberiség elott, a globalizacié mai ténye kovetkeztében, de, részletesebben, sziilbhazank elott is az
Eurdpai Unioba valo belépése altal?

Azonban, a kérdés nem rejt magaban egy ellenmondast két szempontbol is? El6szor, értékrendrdl van szo, de a
tudomany semleges ¢és igy, a tudomany semlegessége kizar minden értékelméletet. Masodszor pedig, a XXI-ik szazad, tehat a
jovo értékrendjérol kellene beszélnem, de az elérelatas szintén problémat okoz a tudomanynak, foképpen a
tarsadalomtudomanyoknak.

1. Episztémolégiai problémak

Mindenekel6tt engedjék meg tehat, tisztelt EIndk uram és kedves Hallgatoim, hogy, eldadasom elsd részében erre a
két episztémolodgiai problémara valaszoljak, miel6tt, a masodik fejezetben, egyes Okonomiai tényekrél és végil is,
konferenciam harmadik részében az ugynevezett 6konomiai értékrendrdl beszélnék.

1.1. A tudomany semlegessége

Egyrészrél, egy tudomanyos kézgazdasz mint olyan, - és nem praktikus kdzgazdisz mint egy termeld, egy
vallalatvezetd vagy egy bankdr — a tudoméany semlegessége kovetkeztében, nem rendelkezhet értékrenddel, nem hozhat
értékitéleteket. Es itt koszonetet mondok az annyira hires és kiilfoldon is ismert Mikes Kelemen Kor szivélyes meghivasaért,
Toth Miklos, tiszteletbeli elndk kozvetitésével. Nagyon megtisztel ez a meghivas, amely, természetesen, a kdzgazdasznak szol
¢és igy, mint kozgazdasz beszélek. Kétségkiviil, a kozgazdasagtudomany egyediili célja a tarsadalmi valosagnak 6kondmiai
szempontbol vald fel- és megismerése, annak kifejtése, vagyis megmagyarazata, mindig csakis 6kondémiai szempontbdl.

Eloszor is, egy tudomanyos kdzgazdasz az & elméleti sémai segitségével és szisztématikus ténystatisztikaival,
felismeri a nagyon, de nagyon komplex tarsadalmi valdésagban, ahol jogi, politikai, 1élektani, szocialis, esztétikai, erkdlcsi,
vallasi és mas szempontok is lehetnek, azokat a tényeket, amelyekben az 6kondmiai motivacio, érdek, célszeriiség, dominalja a
tobbi szempontot és amelyeket ezért 6konomiai valosagnak lehetne nevezni. Ugyanakkor a kdzgazdasz kifejti, interpretalja
ezeknek az 6konomiai tényeknek a mibenlétét, azaz hogy miért jottek létre és milyen folyamaton keresztiil valésultak meg. O
tehat csak interpretdlja a gazdasagi cselekvéseket a nélkiil, hogy megitélné azokat. Mas szoval, 6 csak tényitéleteket hoz ¢s
nem értékitéleteket. Még a tisztan elméleti levezetéseiben sem hoz értékitéleteket, hanem csak validitasi, logikailag helyes
itéleteket. Egy tudoményos kozgazdasz tehat sohasem mondhatja, hogy ez vagy az az 6kondmiai tény vagy célszeriiség jo vagy
rossz erkolcsileg, el kell fogadni vagy nem, mert mindezek mar értékitéletek. Ha ezt csinalja, mint, sajnos, annyi kdzgazdasz,
akkor ideoldgiaba esik, egyes doktrindknak lesz a véddje vagy tamadoja. Az 6kondmiai liberalizmus, kapitalizmus, marxizmus,
nacionalizmus, monétarizmus, mint teoriak is, a kézgazdasz értékrendjén alapulnak, ideologidkat védenek vagy tamadnak és
igy nem tudomanyos allaspontok.

A célok, értékek és érdekek keresése nem a tudomanyos kdzgazdasznal, hanem a gazdasagi élet szerepléinél, azok
magatartasaban vannak. Egy termeld, egy fogyaszto, egy beruhazo, egy tézsdespekulalo értékeket és érdekeket keres. Az ar-
vagy értékelmélet az 6 szempontjukbol értékelmélet. A tudomany szempontjabdl, a « value », vagy « valeur » egyszertien csak
egy « exchange rate », vagyis egy « taux d’échange », semmiféle értékelés nélkiil a kozgazdasz részérdl.

Ebbdl az elsé szempontbol azt a kdvetkeztetést vonhatjuk le, hogy a kozgazdasdgtudomany csak arra a kérdésre
felelhet, hogy milyen szisztématikus tényeket, milyen folyamatokat és ezeknek milyen interpretalasat kellene figyelembe
venniink, amikor a XXI-ik szazad 6konomiajardl beszéliink. Ezeknek a kiértékelése egy értékrend szerint - értékrend, ami az
emberi méltosagon alapul - a jogasz, a moralista, a teologus feladata.

' A Hollandiai Mikes Kelemen Kér 2003. évi, 44. Tanulmdnyi Napok konferencidn elhangzott eléadds. (,UJ ATLANTISZ — Jeleniink és
Jjovonk kulturvilagaink tavlataiban”; 2003. szeptember 11-14., Elspeet, Hollandia.)
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1.2. Az elérelatas problémaja

Tudomanyos sikon, legalabbis a tarsadalomtudomanyokban, nem tudjuk, hogy mit hoz a jov6. Egy tudomanyos
kozgazdasz nem lehet proféta. A kozgazdasz-profétak és josolok nemesak legtobbszor tévednek, de veszélyesek is, amint azt
mutatja Karl Marx esete, vagy, legtijabban, az amerikai « new economy » doktrinaja. Marx megjosolta a kapitalizmus bukasat :
bensé miitkodése, sajat funkcionalasa, a munkaérték elmélet alapjan, maga utan vonja sziikségszeriien és elkeriilhetetleniil a
sajat maga destrukciojat. 150 év utan, a kapitalizmus erésebbnek latszik, mint valaha! A szazadfordulo kiiszobén, az 1990-es
években, az 0j amerikai « new economy » iskola megjosolta a konjunkturalis mozgalmak kikiiszobolését az uj informacios és
telekommunikacios technologia kifejlodése és az azzal jaré magas termelékenység kovetkeztében amely a kinalatot mindig
ndvelni tudja a kereslet szerint. Tehat nem lesz tobbé récesszid és depresszid, vagyis nem lesz tobbé gazdasagi krizis. Még csak
tiz évet sem kellett varnunk ahhoz, hogy a profétalas 6sszeomoljék és a valsag, Amerikaban, Japanban, - ott mar tobb mint tiz
év Ota — Eurdpaban, Argentindban és mashol is, ismét kifejezésre jusson.

A jovot kutatd extrapolacios modszer is veszélyes, mert a malt tényt mint olyant vetiti ki a jovére, mechanikus modon.
De a fizikai, kémiai, vagy biologiai tudomanyaggal ellentétben, a tarsadalomtudomanyokban, mint az 6kondmia, nem a
mechanika, hanem a teleolégia, a célok keresése az, ami meghatarozza a jovot. A fizikus szerint egy repiilé azért repiil, mert,
mechanikai okozatként, egy propulziv erd 16ki eldre ; a kdzgazdasz szerint egy repiild azért repiil, mert az utasoknak céljaik
vannak eljutni valahova.

A tények, mint tények tehat eldrelathatatlanok. Senki sem tudta elérelatni az « aids » vagy a « mad cow »
betegségeket, vagy pedig a « szeptember 11-ét ». Es ha a maér ismert tények bizonyos rizikdja elSrelathaté a
probabilitasszamitas segitségével, az eljovendd tényeket a bizonytalansag (« uncertainty, incertitude ») jellemzi és igy nem
probabilizalhatok. Azonban, amint mondottuk, az emberi tényeket a teleologia, a célszeriiség hatarozza meg. Ha a tények mint
olyanok izolaltak és egyéniek, a tomegek célszertisége altal kollektiv tendenciakka, szisztématikus mozgalmakka valtozhatnak,
amelyek egy irdnyvonalat hiizhatnak az idSben, kiterjedhetnek a térben és amelyeket igy statisztikailag ki lehet mutatni. igy a
torténelem mutatja, hogy a tarsadalmak életében vannak hosszitavlati tendencidk, amelyek folytatddnak az idében
évtizedeken, s6t évszazadokon keresztiil és mindinkabb kiterjednek a vilagtérben. Ezek szerint ésszertien feltételezhetjiik, hogy
bizonyos hosszatavlati tendencidk amelyek egészen maig, a jelenig folytatodtak, folytatédnak majd a jovdben is.
Kovetkezésképpen, rajuk tamaszthatjuk elemzésiinket.

2. Evszazados tendenciak

fgy elérkeziink eléadisom masodik részéhez. Milyen szisztématikus, s6t évszazados tendencidkat, iranyito elveket
tudunk a gazdasagi életben felfedezni, amelyek nagy valdsziniiség szerint tovabb folytatddnak és domindlni tudjék majd a
kezd6d6 szazad folyamatat.

2.1. Gazdasagi vilagfejlodés

A renaisszance kora még a multba nézett, a mult kultirajat magasztalta. De a XVII-ik szazad merkantilizmusatol
kezdve, az ipari forradalom ota, felismeriink egy évszazados tendenciat, amely mindinkabb kiterjed orszagokra, kontinensekre
¢és a mi idonkben, a globalizacid zaszloja alatt, az egész vilaggazdasagra : ez a gazdasagi fejlédés, expanzid, «développementy»
tendencidja. Vége van a régi, hagyomanyos vilagnak, amely nem fejl6dé, hanem stabilvilag volt, mert a multat kellett
lekopiazni. Azdéta mindenki, a « prince » el6szor, majd a nép is azutan, mindig nagyobb ¢és nagyobb gazdagsagra torekszik.
Jelenleg az allamok is a nemzeti jovedelem allandé novekedését elsérangu célnak tlizik ki maguknak; néhanyan még a
konstiticiojukba, alaptorvényiikbe is ezt beiktattdk. Kovetkezésképpen minden érviink megvan arra, hogy ez az évszazados
tendencia a kezdddd szazadban is majd folytatodik és kiszélesedik az egész vilagra, Dél- és Kozép-Amerikatol, Afrikan
keresztiil Indidig és a tavolkeletig.

A kezdddo évszazad nagy kérdése tehat : vajon a gazdasagilag hatramaradott vidékek, orszagok, kontinensek utol
tudjak-e érni, a gazdasagi fejlodés Gtjan, a mar gazdag és mindgazdagabb népeket? Nem vagyok proféta, de az én véleményem
szerint igen, mert a kovetkez6 alapvetd érvet tudom felhozni. Ha elemezziik a mar meggazdagodott vilagrész fejlodését, meg
kell allapitanunk,hogy ez a fejlédés nem volt egyidejli, szimultaneus, hanem « utéléré » jellegli. A nagy, gazdasagi fejlédést
Anglia kezdte az Gigy nevezett ipari forradalommal. De Belgium, - Cockerill 4thozta a modern kohaszat titkait Liége-be — majd
Németorszag, Hollandia, Svédorszag és mas kontinensi 6konomiak utolértek Angliat. Es az évszazados fejlodés nyoman
Amerika (USA) utolérte, sot tulszarnyalta Eurdpat, amely visszaesett a két vilaghaborti miatt. De az utobbi 6ta Eurdpa ugy-
ahogy behozta hatranyat Amerikaval szemben. Majd Japan szinte utolérte Europat. Jelenleg Taiwan, Dél-Koréa, Malézia, a
varos-allamok (Hong-Kong, Singapur) szinte utolérik Japant. Ez a « behozési fejlédés » kiilondsen gyors volt Nyugat-
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Eurépaban, a béke Eurdpajaban, a haboru ota. Olaszorszag, legalabbis az északi része, majd Spanyolorszag, Portugilia,
kiilonosképpen frorszag, tendencialis felzarkozasa fontos esemény.

Azonban ez fontos tény Magyarorszag jovojének a szempontjabol is. A felzarkdzaselmélet alapjan, a kdzép-eurdpai
orszagok, sziilbhazank is, kell, hogy ut6lérjék az itteni dkonomiai életnivot a kdvetkezd, mondjuk, félszazad folyaman.

2.2. Népességtendencia

Tudjuk, hogy a demografidanak oriasi jelentésége volt ebben az évszazados fejlédésben. JOl ismerjiik Malthus
aggodalmait a talnépesség miatt, amely a mezdgazdasagi fejlodés lassiisdga miatt sziikségszeriien a gyorsan szapordédo nép
nyomorahoz vezet. Az évszazados tendencia azonban megcafolta Malthust, aki 1798-ban, a « Népesség elve » cimi
konyvében, nem tudta még feltételezni a mezdgazdasagban is megvalosulando technikai haladds eredményeit. Ez az
évszazados tendencia éppenséggel megforditotta spontdn modon, politikai beavatkozas nélkiil, a népesség fejlodését. Mind
Eurépaban, mind Amerikaban a gazdagsag nagyobb aranyban fejlodott mint a népesség, amely a nép életnivojanak
emelkedéséhez vezetett. A gazdasagi fejlodés nagyiitemil gyorsuldasa igy megoldotta a tulnépesség égetd problémajat a
gazdaggi lett orszagokban.

Ennek az évszazados népességtendencianak oriasi jelent6sége van a mi kezdddd évszazadunkra is. A vilagban
uralkodo6 tiInépesség problémaja megoldast talalhatna spontdn modon, ha a gazdasagi fejlddés megvaldsulna a vilagtérben is.

2.3. A demokracia befolyasa

Szintén évszazados tendenciarél van sz6, amely szintén Anglidban kezdédott mar a XVII-ik szazadban. igy érdekes
megfigyelni a kovariaciot, talan korrélaciot, a korai demokracia és a korai ipari fejlodés kozott.

Az elso tekintetre ugy latszik, hogy diktatorok, kényszeri tervgazdasaguk kovetkeztében, gyorsan meg tudjak
valdsitani a gazdasagi fejlodést és utdlérik a demokratikus orszagok standardjat. A hosszutavlati tendencidk megcafoljak ezt a
tételt, amelyet annyi kozgazdasz, - mondanom kell ideologus kdzgazdasz - magéaéva tett a mult szazad folyaman. Emlitsiik meg
a Szovjetunio kozel évszazados kisérletének bukasat, majd pedig a maoizmus évtizedes, megaldmanus terveinek kudarcat
Osszehasonlitva Kina mai, szabadabb gazdasaga fényében, valamint a Szovjetunio csatlds allamaiban, mint sziildhazankban is,
a kozel félévszazadon keresztiil vald rosszul strukturalt tervgazdasag Oriasi kérait, amint azt a volt Kelet-Németorszag példaja
is vilagosan mutatja. Mindebbdl az kovetkezik, hogy a gazdasagi személyek és intézmények szabadsaga, valamint az
altalanos demokratikus szabad 1égkor, elengedhetetlen a gazdasagi fejlodéshez. Ez megkdveteli a beruhdzo, a termeld, a
fogyaszto szabad dontéseit, amelyek lehetvé teszik az eréforrasok hatékony modon valo felhasznalasat.

Végeredményben a demokracia, a nép szuverenitasa alapjan, beintegralja a népet a gazdasagi folyamatokba is. Az
4ltalanos valasztojog kovetkeztében a « nép-képviseldk » altal hozott torvények a nép jolétét mozditjak eld. igy, egy
évszazados folyamat alatt, az angol manchesteri liberalizmus, - még az elitek tisztan politikai demokracidja — amely annyi
munkasnyomort és gyermekkizsakmanyozast vont maga utan, egy szocialis és gazdasagi liberalizmussa valtozott at a szocidlis
torvények és a szocidlis tarsadalombiztositas megszervezésével.

A telekommunikécios technikénak az egész vilagra valo kiterjedése kovetkeztében a sinylodd szdzmillidk aspirdlnak
erre a népdemokraciara, a népkoztarsasagok bukasa utan. La « montée de la démocratie » lesz valdsziniileg a kezd6do szazad
egyik legfontosabb mozgalma.

2.4. A jovedelemelosztas évszazados tendencidja

A demokracia kibontakozasanak talan legfontosabb eredménye a munkabérek « érctérvényének » (« la loi d’airain
des salaires ») kikiiszobolése az évszazados fejlédés folyaman. A mindinkabb ndvekedd fejszerinti nemzeti jovedelem
mindjobban lett elosztva a kapitalizmus vezetdi és a munkéastomeg kozott, amely proletarista jellegével kozéposztallya
valtozott. Az éppen csak a megélhetés nivojan 1évo bérek — « le salaire de subsistance » - amelyeknek problémajat sem
Ricardo, sem Malthus, még Marx sem tudta megoldani, a munkatermelékenység alland6 novekedése altal és a demokracidban
lehetséges munkasszervezés €s a szakszervezetek nyomasa altal, jolét-bérekké emelkedtek. A nép életnivdja igy 1ényegesen
tudott emelkedni. Egy a kdzgazdasagtudomanyban kidolgozott tétel, a fizetéseknek a munkatermelékenységgel vald kapcsolata
— « la liaison des salaires a la productivité » - volt az alapelve ennek az évszézados fejlédésnek. A nyugati vildgban igy
felismerjiik a munkabérek térbeli kiegyenlitddésének a tendencidjat (« égalisation spatiale des salaires »).

Kétségkiviil, ennek a tendencianak alapvetd jelentdésége van a mai globalizaciés vilagban. A nemzetkozi tokének az
elmaradott orszagokba vald beruhdzasa bevezeti ott is nemcsak a technikai, de a szervezési haladast is, amelyek lényegesen
novelik a munkatermelékenységet. Ugyanakkor a munkabéreket nem emelik meg a megfeleld aranyban, a fentemlitett
kapcsolat szerint. Ugyanis az alacsony munkabérek megtartasaval az altaldban multinacionalis vallalatok 1ényeges elényodket
szereznek a nemzetkdzi szabadversenyben mas, leginkabb nyugati vallalatokkal szemben, akik alkalmazzak a
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jovedelemelosztas fenti alapelvét. Pedig a nép jolétét nem lehet eldmozditani bér- és fizetésemelések nélkiil. A kezd6do szézad
egyik siirgds feladata az egész vilagtérben valé méltanyos jovedelemelosztas.

2.5. Az évszazados tendencidkat akadalyozoé tényezok

A gazdasagi fejlodés, a népesség egyensulya, a demokracia megvalositasa, a méltanyos jovedelemelosztas nem képez
egy mechanikus vagy automatikus folyamatot. Amint lattuk Eurdpat illetleg, a visszaesés lehetséges, s6t egyes tényezok
megakadalyozhatjak a folyamatot. Megvalosulasuk feltételekhez van kétve.

Szerintem az egyik legfontosabb feltétel egy megfeleld vilagnézet és tarsadalmi szervezés kialakitasa. Nem véletlen,
hogy az eurdpai gazdasagi fejlodést megeldzte a felfedezési vallalkozas, a tudomanyos kutatas, a felvilagosodasi szellem és,
szakmai sikon, azt allandoan kisérte a « Principles of Political Economy » cimli miivek sorozatos kiadasa a XIX-ik szazad
elején és kozepén (Ricardo, Malthus, Sismondi, Jean-Baptiste Say, John Stuart Mill, stb). Ugyanakkor a Kozépkorra
visszanyulo és a tobbtermelést akadalyozd «korporaciok» eltorlése, - Adam Smith, a politikai 6kondémia atyjanak a réme —
lényegesen megkonnyitette az egyéni Gjitok és vallalkozok szerepét. Igy a liberalis individualizmus gy6ézelme a korporacios
szellem felett a gazdasagi fejlodés egyik feltételének latszik.

Ezzel a fejlodéssel ellentétben, - radikalis ellentét! — emlitsitk meg roviden és példaképpen a kozép-afrikai bantu
filozofiat. Egyik afrikai, tehat jolismerd szakértje szerint, « a bantu filozofiat jellemzi mind a logikus gondolkodas tagaddasa,
mind pedig a szabad, felelds cselekvés tagadasa a tarsadalmi élet sikjan ». (Elungu filozofiai professzor eléadasa a kinshasa-i
Lovanium Egyetemen 1969-ben.) A vilagnézet tehat alapvetd szerepet jatszik a gazdasagi fejlédésnek még a lehetGségét
illetéleg is. Ugyanakkor a tulnépesség gazdasagi fejlddés nélkiil, mint Rwandéaban is, a tdrzsrendszer (« systéme clanique ou
tribal »), amely az egyenléséget csak als6 fokon valositja meg a nélkiil, hogy megengedné az ujitok kiemelkedését és szabad
akciojat, a kolonizacio utani szinte allando habortiskodas, mindezek akadalyozo tényezok.

Indidban szintén a tulnépesség és a kasztrendszer akadalyozza még mindig a tarsadalom gazdasagi fejlodését a mellett,
hogy csodalatos részleteredményeket tudtak mar elérni. Dél-amerikdban, ezeken tilmendleg, a strukturalis inflacid lassitja a
fejlodést. Az iszlam vilag hagyomanyos szelleme megkdveteli a fejlédés atgondolasat és a vildgnézetiikbe vald beillesztését.

Végiil is, egyes termel6tényezOk nagy hianya, - viz-, energiaforras-, nyersanyaghiany, kedvezodtlen klima — szintén
akadalyozza a hosszutavlata tendenciak kibontakozasat.

3. Tendenciak és értékek

Mivel konferenciam a kezdddo szazad gazdasagi értékrendjét tlizte ki végsd céljaul, a dontd kérdésiinket igy
fogalmazhatnam: Milyen értékeket rejtenck magukban ezek az évszazados tendencidk? Hogyan tudunk ezekben nemcsak
egyéni érdekeket, hanem egy értékrendet felfedezni ? Egy igazi, az emberi méltdosagon alapuld értékrendet, amelyet a
moralista, a teolégus is elfogadhat. Es amely megalapozhatna és elésegitené az emberi tarsadalom jolétét és boldogsagat a
szazad folyaman.

Amint mar kiemeltem konferencidm elsé részében, a kozgazdasidgtudomany mint olyan, semleges, nincsenek
értékitéletei. A « valeur », a « value », nem a kdzgazdasznal van, hanem a gazdasagi szereploknél. Ugyanis az 6 tetteik,
dontéseik, érdekek és értékek keresése szerint jonnek 1étre, mert céltudatos tettekrdl és dontésekrdl van szo. Ezeket az érdek- és
értékakciokat a tudomanyos kozgazdasz adottsagoknak tekinti a nélkiil, hogy 6 maga itéletet mondana réluk a sajat maga
értékméreéje szerint. De kimutatvan ezeket az adottsagokat, a moralistak elé tudja terjeszteni, akik azokat egy erkolesi rend
szerint kiértékelik. Ezzel a meghatarozassal kezdem konferenciam harmadik részét, amely értékitéletekrdl szol.

3.1. Milyen értékii gazdasagi fejlédés felé haladhat a vilaggazdasag?

Oriasi gazdasagi fejlédést tapasztalunk az ipari forradalom 6ta. Tekinthetjiik-e ezt a fejlddést értékként, azaz nemcsak
mint technikai haladast, hanem mint etikai jobbuldst? A mai atomkorban, az atomhabori megujult veszélye kdzepette, tovabba
a genetikus technika koraban, amely mar veszélyeztetheti a személy identitasat, ez a kérdés nagyon aktudlisnak latszik. Van-e
értékhatara az 6konomia fejlédésnek? Meddig lehet ezt az emberiség értékének tekinteni?

Két alapgondolatot emelek ki, amelyek a gazdasagi fejlodés két végletére vonatkoznak. ElGszor is, amig a gazdasagi
haladas az emberek fiziologiai alapsziikségleteit illeti és igy lehetové teszi a vilag fejlédd népességének humanus existenciajat,
amig tehat a fejlédés kikiiszoboli az Ehséget, a gyermekhalalozast, a betegségeket, védi az emberiséget az éghajlat és a
természeti katasztrofak viszontagsagaitol, addig alapvetd értéknek tekintendd. Kétségkiviil, ez a moralistak értékitélete. Mert
ha az ipari kapitalizmus nem épitett volna fel egy termelésapparatust, ha nem finanszirozta volna a mezdgazdasag, az
épitdipar, a textilipar, az energiaforrasok gépesitését, ma, a népesség tllszaporodasa kovetkeztében, mi mindnyajan
valosziniileg nem lennénk itt, hanem a foldet trnank, hogy kikeriiljiik az éhséget, vagy kubikusok lennénk az épitészetben és
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mar meghaltunk volna az irtézatos faradtsdg miatt. Akkor a nagy 1atokorti Malthusnak igaza lett volna €s aggodalmai a nép
jolétéért nem lettek volna hidbavaldak. Analégus mddon, az immar globalizalt kapitalizmus hivatdsa a kezdddd szézad
folyaman abban all, hogy ismét felépitsen, ezuttal a vildgtérben, egy termeldstruktirat, amely megengedi annak a 800 millio,
s6t két milliard emberi sors megjavitasat, akik jelenleg 1 vagy 2 $-ral tengetik mindennapi életiiket. Akkor a kapitalizmus
« érdemes » lesz ¢és betdlti torténelmi hivatasat. Kevés moralista kételkedhetne ebben.

Masodszor, a masik végleten, a dékadens, eltorzult kapitalizmus képe jelenik meg el6ttiink. A korrupcio altal,
addcsalasok és mas erkolestelen médon vald meggazdagodas ellentétben van minden emberi értékkel. Ilyenek a szervezett
blincselekmények (« les crimes organisés »), a prostitucid vagy az 0j rabszolgasag haldzata, a maffia miikddése, a « piszkos
pénz » tdmege és igy tovabb. Oroszorszagban, az 1999-es hivatalos statisztikai adatok szerint, tobb mint 500 gyilkossag tortént
kimondottan dkonomiai okokbol. Ilyen gazdasagi fejlédést nem kivan sem az orosz nép, sem a vilaggazdasag. Mert a
kozgazdasagtudomany szerint, semmi ellentét sincs a gazdasagi élet és az erkdcsiség kozott : a meggazdagodas korlatokhoz
van kotve : minden gazdasagi optimizacids, vagy maximizacidos folyamat korlatozasok kozott torténik; a gazdasigos
fogyasztas, példaul, csak jovedelemkorlatozas, aradottsag, stb. kozott torténhet. (« maximation des utilités sous contrainte »).
Igy az erkolcs, a jogi rendszer, az ékoléogia kovetelményei szintén korlatokat tamaszt a gazdasagi ténykedéseknek. Ezek igy, a
jelzett korlatokon beliil, torekedhetnek a céljaikat a leggazdasadgosabban elérni. Vajon a XXI-ik szazad gazdasagi folyamata
haladni fog tobb erkolcsiség felé?

A mai, immar nem annyira ipari, mint patriménialis, vagyon-kapitalizmus, amely sokszor kollektiv formaban
miikodik, mint a beruhazoalapok, a nyugdijalapok, szintén kételyeket okozhatnak a moralistanak. Ez az tigynevezett « création
de la valeur »-re, vagyis a részvények mindig magasabb érték-elésére, aremelkedésére torekszik a részvényesek nyomasa alatt.
Azonban ez a « valeur », ami természetesen egyéni érdek, ugyanakkor érték is a tarsadalom szempontjabol? Mert a csupan
t6zsde- vagy valutaspekulaciokra alapuld egyéni vagyon- meggazdagodas, nem hoz magaval hosszatava beruhazasokat és igy
a termelés ndvekedését, amely hasznos lenne a tarsadalomnak. Ha az ipari, hosszatavi kapitalizmust értéknek tekinthettiik, ez a
patrimonialis kapitalizmus csak az egyéni érdekek vonalan mozog, a nélkiil, hogy erkdlcsi érték lenne.

3.2. Népességi értékprobléma

Vajon a népszaporodas jelent-e erkdlcesi értéket? A vilag tulnépessége tavlataban kell-e a malthusianizmus allaspontjat
kovetniink?

A demografiai problémat 6ssze kell kotniink a gazdasagi fejlodés problémajaval. Erre vonatkozolag fel kell hoznunk a
« demografikus atmenet » tételét. Egy szegény tarsadalomban, - mint a mi, ipari forradalom el6tti tarsadalmunk, vagy még
ma is egyes afrikai és mas vidékek - ugyanakkor a sziiletési rata és a haldlozasi rata is magas, ez utobbi a csecsemo- ¢€s
gyermekhalalozas, a jarvanyok és betegségek és a haboruk miatt. Kovetkezésképpen, a népesség egyensulya stabil marad.
Nincs sem értékrdl, sem haladasrol szo.

Az altalanos gyarmatositas 1ényegesen megvaltoztatta a helyzetet. A kolonizacios hatalom kétségkiviil sokat tett az
¢hségperiddusok, gyermekhalalozasok, tropusi betegségek, torzshaboruk kikiiszoboléséért, amely lenyomta a halalozasi ratat és
igy megbontotta a népesség egyensulyat. Egy jelentds népszaporodas robbant ki a gyarmatositott allamokban, amely a
vilagnépességét jelentdsen novelte és « malthus-i » aggodalmakra adott okot a vilag jovojét illetdleg.

Az amerikai eredetii demografikus atmenet tézise, - atmenet egy népességi egyenstlyhianybdl egy 0j egyensulyba, — a
sziiletési rata radikalis lecsokkentését javasolja foleg antikoncepciés modszerekkel. Igy ismét, eziittal alacsony ratak szerint, -
kevés halalozas és kevés sziiletés — visszadll a vilag népességi egyensilya és véget ér a vilagnépesség tovabbi kirobband
novekedése. A tétel tehat politikai kozbelépést igényel a sziiletések radikalis lecsokkentéséért. Amint tudjuk, ebben a
szellemben, a kinai diktatura kotelezové tette az egykés csaladot. Afrikaban, legalabbis Kongdban, ahol a gyermek oriasi érték,
az amerikai tézis kisérlete kudarcot vallott, amint azt jdomagam is tapasztalhattam.

A demografikus atmenet tézise azonban mell6zi a népesség és a gazdasagi fejlodés kozotti kapesolatot. Ugyanis a
nyugati vilagban a gazdasagi fejlodés volt az, ami megallitotta a népesség thlgyors novekedését mar az antikoncepcios
moddszerek bevezetése elott, a hatalom kozbelépése nélkiil. Ezért logikusan arra kovetkeztethetiink, hogy a gazdasagi fejlodés
megvalositasa a tulnépességli szegény orszdgokban és vidékeken, megoldja ott is, spontan médon, a tilnépesség problémajat €s
ugyanakkor megérzi a sziilék szabad elhatarozasat a csalad nagysagat illetéleg. Ugy gondolom, hogy minden moralista
elfogadja azt, hogy az erkolcsi értéket a sziilok szabad dontésében kell keresniink és nem pedig az dllam kényszertdrvényeiben.

Kétségkiviil, az életadas érték, mert minden 0jsziilottnek emberi méltdosaga van. De ugyanakkor minden gyermeknek
joga van egy méltanyos emberi exisztenciahoz éppen azért, hogy emberi méltosagat konkrétizalja az élet folyaman. Az allamok
¢és nemzetkdzi hatalmak felelosek a gazdasagi fejlédés mieldbbi kibontakozasaért az egész vilagtérben.
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3.3. A demokracia évszazada?

Még félszazaddal ezeldtt uigy latszott, hogy a diktatorok és birodalmak, Dél- és Kozépamerikatol kezdve, Afrikan at,
egészen a tavolkeletig gatot emelnek a demokracia évszizados hullamanak. Ugy latszott tehat, hogy a XX-ik szazad a
diktatarak szazada. Ma a diktatorok és birodalmak sorozatos bukasa megerésiti a demokracia erejét. A legfontosabb,
torténelmileg alig ismert tény azonban az, hogy legljabban a diktatorok demokratikus modon tiinnek el a tdrténelem
szinpadjardl (Pinochet, Gorbatchev, egész K&zép-europa kommunista vezetdi, Milosevic). A demokratikusérzésti nép békés, de
tartds tiintetése, a demokratikus kiilpolitika nyomasa tilszarnyalja a haborus kozbelépéseket. Ez a tény kétségkiviil erkdlcsi
értékké emelkedik, mert a béke az erkdlcs egyik alaptényezdje és ugyanakkor a demokracia bevezetése megengedi az egyéni €s
kozosségi szabadsagjogok alkalmazasat. Emlitsiik meg azonban Irdk esetét, az amerikai haboris kdzbelépést, amely
egyoldalian és az egyetlen univerzalis, nemzetko6zi jogintézmény, az ENSZ dontése nélkiil, vagyis, mondhatnank, illegalis
moddon jott 1étre. A demokracia lényege az, hogy az allamformat jogi allamma (« Etat de droit ») valtoztatja at, amelynek a
tiszteletbentartasa kell, hogy jellemezze, mint érték, a nemzetk6zi kdzbelépéseket. Az amerikai-eurdpai ellentét ezen a sikon
moralis problémat von maga utan.

A « demokratikus atmenet », mint azt egész K6zép-Europa és a régi Sovjetinid esete mutatja, komoly gazdasagi
problémékat vet fel. Altalaban egy diktatira igyekszik egy népminimumot biztositani. Az atmeneteli termelési 6sszeomlas ezt
sokak szamara nem tudta tobbé biztositani és a magas rataji munkanélkiiliség, - nemlétezd jelenség egy tervgazdasagban, mert
az elbocsajtas tiltott — szintén elégedetlenséget valt ki a nép korében. Alapgondolat erre vonatkozolag: Mindenarom meg kellett
volna tartani a termelés nivojat az atmenetel elsé éveiben és igy lasabban kellett volna bevezetni az ipar és a mez6gazdasag
restrukturalasat. A szinte « manchesteri liberalizmus » Ujraalkalmazasa, - Lengyelorszagban és Csehszlovakiaban nagyobb
mértékben mint nalunk — a kelleténél tobb szocialis aldozatot kdvetelt. Az ilyen liberalizmus értékrendje kételyeket tdmaszt a
moralista szemléletében.

A demokracia gy6zelme Kozép-europaban és az EU-hoz valo csatlakozas, - beleértve a balkani népek idot kdveteld,
de elkertilhetetlen csatlakozasat is — driasi értéket hoz magaval az orszagunkon kiviili kisebbségeinket illet6leg. A demokracia
els6sorban nem a tobbség uralma, hanem a kisebbségek jogainak elismerése és tiszteletbentartasa. Az EU-hoz val6 csatlakozas
kovetkeztében a hatarok szinte eltlinnek, mindenki eurdpai allampolgar is lesz a maastrichti alapegyezmény nyolcadik cikkelye
értelmében és igy a nemzetiségi kisebbségek helyzete 1ényegesen megvaltozik. Egyéni és kollektiv jogaik elismerését minden
tagallamnak el kell fogadnia az eurdpai torvényszék ellendrzése alatt. Mintha Magyarorszagon élnének! Amit, Trianon utan,
egy kozel évszazados harc a kisebbségeink jogaiért nem tudott elérni, azt az EU kiszélesitése megoldhatja. A Nagy-
Magyarorszag utdpisztikus képét, a Nagy-Eurdpa békés idealja valtja majd fel.

A demokracia az egyén és az allam kozott érdekvédelmi, kozvetitd tarsulatokat teremt, amelyek békésjellegii
targyalasok és kozbelépések altal meg tudjak oldani a privatjellegii tarsadalmi problémakat az erdszak alkalmazasa nélkiil. Az
allamnak igy kiegészitd, javitd és prévantiv szerepe van azokon a teriileteken, ahol a privat szektor nem jon kozbe, vagy
tévesen cselekszik, vagy pedig képtelen eldrelatni. A kdzdsségi javak és szolgaltatdsok az allamgazdasag nagyon is értékes
aktivitasahoz tartoznak, de demokratikus kontrol alatt kell hogy megvalosuljanak.

3.4. A vilag jolétének az titja

A fentjelzett kollektiv targyalasoknak, a demokracia egyik jellegzetességének nagyvonalu jelent6sége van a népek
jolétét illetdleg. Sajnos, az utdbbi nem érhetd el automatikus gazdasagi folyamatok altal. Ugyanis a termelésvezetdk és
tulajdonosok, a multinacionalis vallalatokat is beleértve, mindig a koltségek és igy munkabérek alacsony nivdjara térekednek a
sok riziko, torlesztés és amortizaci6 nyomdasa és a haszonlehetdségek perspektivaja miatt, kiilonosen a kiilf6ldon valo
beruhazas és termelés esetében. Azonban, hogyan lehetne a szegény népek, dolgozok és csaladok jolétét elomozditani a
dolgozok fizetésemelése nélkiil? Ugyanakkor, hogyan lehetne a tarsadalombiztositast megszevezni, ha a dolgozok nagy tomege
képtelen adot fizetni és a tarsadalombiztositasra adakozni?

A nagyvallalatok tigynevezett jolviselkedési elbirdsai (« code de bonne conduite »), kiilso, jogérvényi ellendrzés
nélkil, hatékonytalanok. A gazdasagilag igazolt bér- és fizetésemelkedések a munkatermelékenység aranya szerint (lasd 2.4
alatt), csakis kiilsé nyomasok segitségével érhetdk el. Kell, hogy ellentétes erdék (« des contrepouvoirs » vagy « pouvoirs
compensateurs » Galbraith terminologiaja szerint), szervezddjenek meg a multinacionalis vallalatok ellenstlyozasaért is. A
nyugati vilag jolétmegalapozasaban, ami a munkafeltételeket, fizetésemeléseket és a tarsadalombiztositast illeti, a szocialis
torvények mellett, az altalanos és nemcsak vallalati munkasszakszervezeteknek lényeges szerepe volt a mult évszazad
folyaman. A vallalatvezetoknek a munkapiacon valé6 monopdliumaval szemben kellett egy munkdsmonopdlia is azért, hogy igy
a kétoldalt monopolia, (« monopole bilatéral »), targyalasok és er6szak nélkiili pressziok altal, el tudja érni a munkabér
egyensulyanak a nivojat. Kovetkezésképpen, a civil tarsadalom szervei, a nem-kormanyzati szervezetek, az altermondialistak
szerepe fontos a szocialis igazsagossag érdekében. Azonban, itt nemcsak érdekekrsél van szo, hanem értékekrdl is, mert a
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gazdasagi egyenldségre vald torekvés a vilag egyensulyat és békéjét is elomozditja. A nemzetkozi, szervezett terrorizmusnak is
egyik leghatékonyabb ellenszerének tekinthetd, mig a katonai kdzbelépések csak megtorld akcidkat valtanak ki.

Tovabba, a vilag jolétének elomozditdsa megkdveteli a nemzeti, nemzetkdzi és szupranacionalis intézmények
megreformalasat. Példaképpen emlitsiik meg a « dollar-standard » uralkod6 helyzetét a gazdasagi vilagtérben. A jovében és
kiilonosképpen egy szazad tavlataban, egy nemzeti pénz nem tudja a vilag pénzsziikségletét ellatni és a nemzetkozi
pénzproblémakat megoldani. Mint mi ezen évszazad forduldjan az eurot illetdleg, tigy gondolom, hogy unokaink vagy
dédunokaink meg fogjak ¢élni egy szupranaciondlis vilagpénz bevezetését. Emlitsik meg a « BIRD » vagy vilagbank
reformjanak fontossagat is a vilag jolétének szempontjabol. Hivatasa az lenne, hogy a kezd6d6 szazad folyaman megoldja a
szegény orszagok infrastruktirajanak égetd problémajat. Mindezek a reformok értékeket rejtenck megukban, mert szazmilliok
sorsa és emberi méltosaga fiigg toliik.

Befejezés

Befejezésiil foglaljuk dssze roviden konferenciam anyagat egy értékrend szerint, mint ahogy azt a cim kiemelte.

A moralistak kétségkiviil osztozzak azt a nézetet, hogy az emberi élet all egy értékrend csticsan, mert az élet a
legnagyobb érték és az emberi aktivitds a gazdasagi élet legfontosabb tényezdje. A jovo szazad els6rangu hivatasa az, hogy az
életet megmentse ott, ahol kell és gyarapodtassa ott, ahol sziikség van ra a szabad és felelds szillok dontése szerint. Es, hogy
erkdlesi felfogasanak a felsébbségével, elkeriiljon az életet lerombold katasztrofakat.

De az emberi méltdsag, - az erkolcs alapja, amely elvben nincs ellentétben az 6konémiaval — megkdveteli, hogy
minden ember, élete folyaman, be tudja tdlteni hivatasat, tobbek kozott a gazdasagi fejlodés segitségével. « Fiat panis » a
Munka Nemzetko6zi Szovetségének a devizaja. Igen, hogy az éhség €s a nyomor ki legyen mindeniitt kikiiszobdlve a kezd6do
szazad végén, vagy még elébb is, mint ahogy a nyugati vilagban elértiik azt, természetesen az altalanossagban.

Azonban a gazdasagi fejlodés megkovetel egy demokratikus rendszert és egy, a szabadsidgon, de nem a
szabadelviiségen, alapul6 szocialis piacgazdasagot.

A demokratikus rendszer lehet6vé teszi, kollektiv targyalasok altal, a dolgozdk fizetésének mindjobban valo
novekedését a munkatermelékenység aranya szerint, amely altalanos jolétet szerez és megengedi az egyéni hivatasok
betoltését, amelyet a keresztény hit is értéknek tekint. De a gazdasagi jolét befolyasolja a demokracia fejlodését és a
demografia problémajat is. Igy értékrendszeriink egy egésziséget képez, ahol minden elem 6sszhangban van egymassal.

Nem tudjuk, milyen tényeket hoz a huszonegyedik szazad, milyen értékeket tliz majd maga elé. Azonban az
évszazados gazdasagi tendenciakbol ezeket az értékeket tudjuk ésszeriien levonni.

Possible New Value Systems in the 21* Century’s Economics

This paper was presented on the 44™ Study Week of the Hollandiai Mikes Kelemen Kér (Association for Hungarian Art, Literature
and Science in the Netherlands) held between September 11-14, 2003 in Elspeet, the Netherlands with the title: ‘NEW ATLANTIS
- Our Present and Future in the Perspective of Our Cultures’.

Professor Mandy scatches in this paper the possible trends and value systems in economics of the new century. He underlines in the
very beginning of his work that this exercize, in orderto be successful, needs to be ideology-free. He then summarizes those long-term
developments that took place in the last centuries, like: economic expansion, demographic expansion, growing impact of democracy, and
more uniform income distribution.

Based on these long-term trends and the actual situation, he cautiously predicts the continuation of these trends that could lead to a
more peaceful world, wherein the majority of nations live in relative wealth.
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KIBEDI VARGA, Aron : Kép vagy installacio’

JELENTES VELENCEBOL

A huszadik szazad képzomiivészete forradalmi valtozdsokon ment at az elézé évszazadok miivészetéhez képest:
mifajok megsziinnek, elvegyiilnek, a kép és a szobor helyét mas mivészetnek nevezett alkotasok veszik at, maga az is
kérdésessé valik, hogy mi a miivészet. Az allando valtozas — Hermann Liibbe a huszadik szdzadi miivészeti irdnyzatok gyors
egymasutanjaval kapcsolatban egyenesen az id¢ felgyorsulasardl, a jelen lerdvidiilésérdl beszél — mindig 0j és 1) elméleti
megalapozast kdvetel a kritika részérdl. A régebbi szdzadok soran egy elmélet, egy poétika, sokaig érvényes volt, legfeljebb
javitgattdk, finomitottak: a huszadik szédzadban minden irdnyzatnak megvan természetesen a maga kiillon poétikdja —
gondoljunk csak Tzarara, Bretonra, Marinettire vagy Malevicsre —, a szdzad utolso, posztmodern évtizedeiben pedig mar
minden miivésznek kiilon, minden mas miivésztdl elkiilonithetd és elkiilonitendd poétikat dolgoznak ki a kritikusok: itt
nemcsak a nagy kritikusok és filozofusok, Arthur Danto, Clement Greenberg vagy Thierry de Duve munkajara gondolok,
hanem a kiilonb6z6 jelentds miivészeti folydiratok (mint példaul a New York-i October vagy a parizsi ArtPress) aktivitasara ¢s
befolyasara is.

Tanulmanyom célja kettds: a 2003-as 6tvenedik — azaz szaz éve fennalld — velencei biennale alkalmabdl fel szeretném
roviden vazolni ezt a fejlodést, azutan pedig feltenném a kérdést, hogy minden iddk legnagyobb képzémivészeti kiallitasa
vilagosan megmutatja-e azt, hogy hol tartunk most, a huszonegyedik szazad elején.

Két eszme dominalt — hol egészen nyiltan, hol burkoltabban — az eurépai miivészetben tobb évszazad ota: egyrészt a
haladas gondolata, mely mindent athatott, tehat valamilyen formaban a miivészetre is befolyassal volt; masrészt az a
meggy6z6dés, hogy minden miialkotés célja az — legyen az a mi vers, festmény vagy szindarab —, hogy illuzidt keltsen, hogy
valami tavolit, a miltban 1étez6t, mutasson fel, jelenitsen meg, azaz vezesse be a mi jeleniinkbe. Haladunk a jovo felé, de hala a
miivészetnek idonként visszanézhetiink a multba.

Haladas

A kozépkor 6ta minden eurdpai ember Ugy tudta, hogy valahova tart, hogy Utban van, megy valamilyen pozitiv cél
felé. Az egyhdzak a halal utani jutalmat helyezték kilatasba, a vallasellenes Felvilagosodas ezt a jutalmat azutan kdzelebb
hozta: az emancipalt, modern nyugati ember most mar egy a foldon megvalosithato jobb jovdben hitt.

Ha a tarsadalom allandé6 mozgasban van, halad eldre, akkor a kultira sem allhat egy helyben, a miivészetek is
fejlodnek. Ebbe az iranyba mutatott mar a 18. szdzad elején a hires parizsi vita, a ,,Querelle des Anciens et des Modernes”. Az
okorpartiak szerint Homérosz és az okori irodalom az utolérhetetlen cstcs, a modernek viszont, Charles Perrault-val az ¢liikon,
azt allitottak, hogy kétezer év alatt minden megvaltozott és fejlodott: XIV. Lajos uralma ¢és tarsadalmi berendezkedése eléri
Augusztusét, sét tullép a romai csaszarok tarsadalman és kultarajan. A mai miivész pedig tobbet tud, tehat tobbre képes, mint
évszazadokkal ezel6tti elddei.

A romantika még egy 1épést tesz eldre: bevezeti az eredetiség fogalmat. Az ember nem kozosségi alany, mindenki
kiilon egyéniség. Csak az a mii lehet jo, amelyik egyedi, amelyik a mivész individualitasat fejezi ki, amelyik minden eddigit6l
eliit. Az igy elképzelt eredetiség torténelmi perspektivaba is keriilhet: vissza lehet vetiteni a multba. Bizonyos fokig tehat a
miivészet is ,,fejlédik”. Thomas McEvilley, a kivalo amerikai esztéta ugy latja, hogy a festomiivészet torténete végsé fokon
szintén a haladas fogalmara épiil: szerinte példaul Tiziano ,,levaltja” Michelangelot, Kaspar David Friedrich pedig Fragonard-t.
Mindegyik modernebb az elédjénél.

Modernségrol persze csak addig lehetett beszélni, ameddig a (mindenkori) ma eliitdtt a tegnaptol, az uj kiilonbozott a
régitdl. Amikor nem hisziink tobbé a haladas nagy narrativaiban, akkor mar nincs tobbé modern sem, mert minden lehet
egyszerre modern is és régi is. Ezt nevezhetnénk a posztmodern allapotnak; nincs fejlodés, az id6 nem mutat se elére se hatra.
A posztmodern egy egészen Uj, az eurdpai ember szamara teljesen ismeretlen viszonyulas az id6hoz. A nagy narrativak halala
ota csak jeleniink van, egy megfoghatatlan jeleniink: a jovo épp olyan bizonytalan, mint a mult. A jobb jové bizonyossaga
éppugy megszlint, mint a tudomanyosan megismerheté multé. Magat a multat ugyanis nem ismerjiik, csak a torténelmet. A
torténelembdl viszont nem lehet levonni tanulsagot, a térténelem nem szab rank feladatokat, hiszen csupan (irodalmi) narracio:
minden torténetird szajize szerint valtozik. A multbol természetesen ki lehet haldszni egy par eseményt és ha ezeket
sorbarakjuk, akkor utolag torténetet képeznek, igy a torténész, a regényird vagy a kritikus a mai posztmodern vilagban is alkot

' A Hollandiai Mikes Kelemen Kér 2003. évi, 44. Tanulmdnyi Napok konferencidn elhangzott eléadds. (,UJ ATLANTISZ — Jeleniink és
Jjovonk kulturvilagaink tavlataiban”; 2003. szeptember 11-14., Elspeet, Hollandia.)
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torténeteket. Egyesek szerint a tudoméanyos torténetiras és a torténelmi regényiras kozott alig van kiilonbség. (Erdemes lenne
ezen az elméleti probléman elgondolkozni Szilagyi Istvan, Rakovszky Zsuzsa vagy Marton Laszl6 regényei kapcsan.)

A képzémiivészet szdmara ez a posztmodern vilag driasi kovetkezményekkel jar. A mlivésznek most mar nem kell
elérelépnie, nem kell eredetinek lennie: minden miivész ahhoz nyul vissza sajat tetszése szerint, amihez éppen kedve van. A
mult a szabad jaték tere. A hetvenes évek folyaman elterjedt minden miivészetben — irodalomban, zenében, képzomiivészetben
egyarant — az intertextualitas fogalma; az a nézet, hogy a miivészt nemcsak az 6t koriilvevé vilag, az ott latott vagy tapasztalt
érzések és targyak inspiraljak, hanem a hagyomany is. Egyszerre két vilag hat a munkéjara, a horizontalis jelen, amiben ¢él és a
vertikalis mult, ami megel6zi. A mai zeneszerz6 nem tehet Gigy, mintha nem Iétezett volna Mozart és Beethoven, a mai
(magyar) kolté nem irhat Arany Janos vagy Jozsef Attila ismerete nélkiil. Ugyanakkor azonban ennek a multtudatnak nincsen
kényszeritd ereje: a mult nagyrészt a szabad valasztasok és dontések tere.

Az utolsd évtizedek képzémiivészetében az intertextualitdsnak (interpicturalitasnak) egészen radikalis
megnyilvanuldsaival talalkozhatunk. Nagyon sok miivész sajat miivészetét egy vagy tobb régebbi miivészhez vald
viszonyulasan keresztiil definialja. Csak néhany példa. Leon Kossov Poussin dramai ereji torténetképeit ,,szinteleniti”, azaz
megismétli fekete-fehéren, mondvan, hogy igy még jobban kidomborodik az dbrazolt esemény patosza. Glenn Brown egy (az
idei velencei biennalén is bemutatott) ndi portréja viszont egy felélénkitett, tarkabbra festett, de egyenes Rembrandt-utanzat.
Cindy Sherman fotomiivésznd pedig olyan pszeudo-alloképekkel tett szert hirnévre, amelyek az 6tvenes évek filmjeinek
jeleneteire, ndi fészerepldire emlékeztetnek és arra a korra jellemzd torténeteket szuggeralnak.

A miivész nem torekszik eredetiségre, egy minden szempontbol 0j mitargy megalkotdsara, hanem a multhoz
kapcsolodik, mivét mar meglévé miivekhez kapcsolja. A kérdés azonban az, hogy ezt hogyan teszi. Itt ugyanis 01j formaban
mégis csak felbukkan az eredetiség probléméja. Minden mai miivész mas és mas multat valaszt ki maganak és azt a multat
kiilonb6z6 moédon, mas és mas stilusban dolgozza fel. Cindy Sherman fényképeit nem lehet osszetéveszteni Walker Evans
régebbi vagy Chuck Close mai fotoival.

Ablak

A miialkotas rajtunk kiviil van, téliink bizonyos tavolsagra. A tavolsdg a massag feltétele: latunk valamit, ami nem mi
vagyunk, ami nem is hasonlit rank. Gyakran olvasni, hogy egy festmény olyan, mint egy ablak: kitekintiink a ,,szobankbdl”, a
mi vilagunkbol és felcsillan el6ttiink egy masik, egy idegen vilag, egy tdliink sokszor térben és idoben nagyon tavoli vilag,
példaul két milléniummal ezel6tti fontos keresztény, gordg vagy romai események, Krisztus keresztrefeszitése, Nagy
Konstantin csaszar gy6zelme, stb. Az ablak illiizio, megengedi, hogy ideig-oraig egy a mienktdl teljesen kiilonb6z6 vilagban
érezziik magunkat, elfelejtsiik a jelent. (Még akkor is, ha tudataban vagyunk minden illuzié kettésségének, kétértelmiiségének:
egyszerre mashol és itt.) Az eurdpai festomiivészet évszazadokon at mindent megtett, hogy ezt az illuzidt taplalja és erdsitse.
De milyen a mai, a posztmodern ablak?

Az ablak jellegli miialkotas 6nallo, az illuzié tokéletes, még akkor is, ha mar sok mas régi keresztrefeszitést lattunk: az
intertextualitds ebben az esetben nem zavar, ugyanazon a rendszeren beliil maradunk, mindegyik miivész kitarja szélesen az
ablakot. A posztmodern kép viszont egy ironikus kép, a mabol tekint vissza, ,.kacsint” vissza egy joval régebbi kozismert
képre. Nem tarja igazan ki az ablakot, csak félig nyitja ki. Zavarba hozza a néz6t, mert egyszerre két dolgot mutat ¢és ezaltal
val6jaban magara hivja fel a figyelmet. Glenn Brown , Rembrandt”-jat nem tudjuk ,.egyszerlien” nézni, gy mint egy
rokonszenves fiatal n6 portréjat: valami zavar, mintha valami nagyon hasonlot egyszer mar lattunk volna, de egészen maskép.
Az ablak nincs igazan nyitva.

A huszadik szazad festészetének megvan egyrészt a maga modern — vagy ahogy az amerikaiak mondjak
,,modernista” —, masrészt a maga posztmodern torténete. Az elébbi kapcsolddik a multhoz és tullép rajta: Picassotol és Matisse-
tol kezdve egészen maig sok festdmiivészt emlithetnénk. Az intertextualitds poétikaja természetesen itt is jelen van, ezek a
miivészek is nagyon jol ismerik az elédoket, de a kapcsolodas hozzajuk diszkrét; 6k még arra torekednek, hogy a multhoz
képest valami jat hozzanak létre tigy, hogy az ablak mégis nyitva maradjon.

A posztmodern torténet ezzel szemben a képillizid megkérddjelezésének, az ablak fokozatos becsukasanak a
torténete. A mi jeleniinkre, hic et nunc, nem nyilik ablak, ez a jelen van: nem tekint vissza, de a jovbe se mutat (ahogy azt
eleinte még egyes forradalmar avantgard fest6k gondoltak, példaul az olasz és az orosz futuristik). A jelen megdobbenés és
talalkozas: talan nem véletlen, hogy a filoz6fidban a szdzad kozepe tajan a ,,Gegenwart” és a ,,Begegnung” kézponti fogalmak:
nem mashova nézni, magunkkal szembenézni és talalkozni azzal, amit nem vartunk.

Absztrakcio és monokromia

Az ablak lassan csukodik be. A huszadik szazad elsé felében a kubistak a targyak (kancso, asztal, gitar) mértani
formaira Osszpontositanak €s ezzel elterelik a figyelmet a tartalomrol; egy mas vilagra nyiloé ablak illizidja viszont nem
létezhet konnyen felfoghatod tartalom nélkiil. Valamivel késobb az absztrakt festok mar a formak felismerhetdségét is
lehetetlenné teszik, a kiilvilagbol most mar csak a szinek maradnak meg, de ezek is olyan nyersen és tisztan, ahogyan a
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val6sagban sohasem tapasztaljuk Oket. (Az ablakot egyébként itt sem zarja be mindenki egyforman; az absztrakt festészeten
beliil Mondrian utan még végtelen sok varidcié lehetséges, amint ezt a mar tobb mint 6tven éve fenndlld és késobbi — olasz,
dan, francia — absztrakt festOkre specializal6do hires parizsi Denise René galéria kiallitasai bizonyitjak.)

Mit ér el a miivész akkor, ha megsziinteti a képen keresztiil valo kitekintés lehet6ségét? Az ablakon nem lehet tobbé
kinézni: a kép sajat magara hivja fel a figyelmet, 6nnén materialitasara, azaz a vaszonra, a festékre, a keretre. Clement
Greenberg amerikai kritikus, akinek az 6tvenes években a New York-i milvészeti vilagban nagyon nagy befolyasa volt, azt
kovetelte, hogy a festémiivész eliminaljon miivébél mindent, ami a képen tulmutat. A kép anyagisagara a legjobban az a
miivész koncentral, aki a szineket is eliminalja, mert a szinek elterelhetnék a néz6 figyelmét; marad tehat a monokroémia (a
budapesti Micsarnok két éve kiallitast szentelt a mai, féleg magyar, monokrom fest6knek). Robert Ryman, az egyik
legradikalisabb monokrom festémiivész, aki évtizedek oOta csak fehér képeket fest és akinek Thomas McEvilley egy nagyon
érdekes tanulmanyt szentel konyvében, azt mondja: ,,The painting is exactly what you see”.

De meg lehet-e maradni az anyagnal, nem talnézni rajta? Aki bezarja az ablakot, azt akarja-e, hogy a néz6 csak a
festék vagy a vaszon irant legyen kivancsi? Minden nézobdl egy festondvendéket vagy festékkeresked6t akar csinalni? Mar
Mondriaan esetében is vilagos volt, késébb Barnett Newman és Mark Rothko szintén kimondtdk: a semmit nem abrazold
képnek spiritualis jelentése van. Az ablakot azért kellett becsukni, hogy eltiinjék az el6tér zajos mozgasa, az emberek és
targyak, az amit McEvilley figure-nek nevez, ellentétben a grounddal, az egyenletes, egységes hattérrel. Marad tehat a ground,
a kép meditaciora hiv fel, taldlkozasra a kimondhatatlannal. Barnett Newman egyenesen a tizennyolcadik szazadban kialakult
fenséges fogalmat veszi at (the sublime, now).

A monokromia lenne a festomiivészet vége? Vagy lehet talan folytatni a monokromiat, tllépni rajta? McEvilley
szerint igen: mégpedig ugy, hogy a miivész szdznyolcvan fokos kanyarodassal visszatér a figurativ festészethez, de radikalisan
lemond minden eredetiségrdl, minden 6nall6 mondanivalordl és régi festményeket mdsol nagyon pontosan. Ezt teszi Mike
Bidlo New York-i miivész, akinek a nevét csak azért ismerjiik, mert ezeket a masolatokat szignalja; Bidlo/NOT Chirico
(Morandi, Picasso, stb.). Az a kérdés, hogyan értelmezziik ezt az energikus nagybetiis ,,nem”-et: Bidlo valaszai ugyan nem
egyértelmiiek, de semmiképpen sem a kéziratmasolo kozépkori szerzetes alazatossagat mutatjak, inkabb egy mai képzomiivész
onmediatizalasarol tanuskodnak.

A posztmodern ember a jelenben mozog, multja és jovOje bizonytalan, maga valasztja meg a multjat. Az
ablakbecsukas torténete viszont, Ggy tlinik, megint csak egyfajta progresszio, folyamatosan halad elére a behajtott ablaktol
egészen a teljes becsukasig. Tudjuk azonban, hogy egy torténet mindig egy utdlagos konstrukcio (,.teleologia a posteriori”,
ahogy annakidején Greimas, a nagy francia-litvan narratologus mondta); posztmodern csak maga az eredmény: Ryman és
Bidlo.

A miivészet torténetei

A huszadik szazadi képzémiivészet itt felvazolt vonalait sokan ugy értelmezik, hogy az elmult évtizedek a festészet,
sOt talan minden mivészet halalat bizonyitjak. Errdl folyt az ,, Artforum” Arthur Danto altal vezetett kerekasztalvitdja ez év
elején, egy beszélgetés amelynek soran Thierry de Duve arra mutat ra, hogy a festészet halala toposz, a fényképezés feltalalasa,
azaz az 1840-es évek oOta rendszeresen visszatér. Ennek ellenére kérdés, hogy igaza van-e McEvilleynek, amikor 1993-ban
megjelent kdnyvének a cimében a szamiizott hazatérésérdl beszél (The Exile's Return): valdban a festomiivészet jott megint, €s
végérvényesen, vissza, az tortént-e, ami a kilencvenes évek elején valdszintinek latszott? Ma, tizenot évvel késdbb, mar ugy
tlinik, hogy nem a festémiivészet tért vissza masszivan és véglegesen, hanem inkabb a figurdcio. Tény, hogy egyre tobb olyan
képet latunk, mely felismerhetd targyakat és embereket abrazol, de ezek a képek nem mindig festmények. Sok mas technikat is
lehet hasznalni az emberi vilag megjelenitésére: fényképet, videot.

Amir6l eddig szo esett, az elsdsorban a festomiivészet torténetének globalis vazlata volt, de felmeriil a kérdés, hogy az
elmult szaz évrdl lehetne-e masfajta miivészettorténetet is irni. Példaul egy olyan miivészettorténetet, amelyik els6sorban a
hataresetekkel foglalkozik, a miifajok transzgressziv vegyitésével: olyan miivészekkel, akik régebbi képeket masolnak, mint
Bidlo — ,,handmade readymade”, mondja mtiveir6l Robert Rosenblum —; akik nem festenek hanem irnak, képek helyett szines
betiikkel irt, mozgo és tarsadalmi iizenetet tartalmazo szovegeket mutatnak, mint Jenny Holzer, a ,,vizualis La Rochefoucauld”;
vagy akik a természet, a tij minimalis és efemer, azaz hamar meg is szind mddositdsdn dolgoznak, mint a foldmiivészetet
gyakorlo Robert Smithson. Esatobbi.

Vagy egy olyan mivészettorténetet, amelyik Marcel Duchamp nyoman abbdl indul ki, hogy a néz6 hatirozza meg a
sajat szuverén elképzelése alapjan, az intertextudlis hagyomanyoktol teljesen fiiggetleniil, hogy szerinte mi miivészet? Nem
annyira elhiresiilt vizeldéjére gondolok, hiszen ebben a kiallitasra bekiildott targyban még a miivész maga kivanta
meghatarozni, hogy mi miivészet és mi nem, hanem a valamivel késébb elkezdett és egész €letén at folytatott readymade-ek
sorozatara, amelyekkel Duchamp (ugyancsak kézhasznalati targyakbol) hagyomanyos értelemben miivészetnek nem nevezhet6
szobrokat alkotott és igy a mostani installaciokat eldzte meg.
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Duchamp o6riasi hatassal volt a huszadik szazad miivészetelméletére, egy hagyomanyt azonban még 6 is betartott:
mivészetnek csak azt a rajtunk kiviil 1étez6 alkotast tekinthetjiik, amit egy milivész vagy egy nézd annak tart. Minden
mivészetnek van alanya (miivész, néz6) €s van targya. Elképzelhet6-e egy olyan miivészettorténet is, amelyik az 6nalld
milalkotds megsziinését mutatja be és tagadja a mivésztdl megkiilonboztethetdé mialkotast, amint azt a happening és a
performance esetében lathatjuk, ahol a miivész aktivitasa, esetleg teste, helyettesiti az autonom miivet?

A mai miivész gyakran a nézdével valo talalkozasra, konfrontaciora torekszik; alkotasa esetleg performance — de ezt a
miifajt, ugy tlinik, ma mar kevesebben miivelik, mint néhany évtizeddel ezel6tt —, a legtobb esetben installacio. Ennek a
kifejezésnek a szakirodalomban még nem talalhatd egyértelmii definicidja. Az installacidk kdzos vonasa, hogy a festménnyel
és a fotoval ellentétben, amelyek a kiils valosagot két dimenziora redukaljak, mindig harom dimenziéban mutatkoznak meg,
tehat inkabb a szoborral, mint a képpel rokonithatoéak. Ezutan azonban kiilon kell valasztani a videoinstallaciot, mely tobb
videod segitségével és kiilonbdzé modon hol allé hol mozgod képeket mutat, és masrészt a kiallitd teremben (vagy termekben)
elhelyezett és a miivész altal gondosan elrendezett targyakat. A vidednak tobbé-kevésbé vilagos a nézdt befolyasolni 6hajtd
mondanivaldja, a f6ldon elrendezett targyak miivészetként valo elfogadésa és interpretaldsa viszont a nézdre van bizva.

Velence

Aki valaszt keres az itt felvazolt kérdésekre, aki a képzOmiivészet mai helyzetét szeretné jobban megismerni, annak
okvetleniil meg kell tekinteni az idei, 6tvenedik velencei bienndlét. A tizenkilencedik szazad végén azért meriilt fel Velencében
a biennale gondolata, hogy ez a csodalatos varos, mely évszazadok ota vonzotta mar a kiilf6ldi turistakat — magyarokat is,
ahogy ezt Szigethy Gabor konyvébol megtudhatjuk —, ne csak a mialt miivészetének, a régi dicséségnek a varosa legyen, hanem
a jelennel, a jelen miivészetével is tartson kapcsolatot. Eleinte elsdsorban olasz miivészeket akartak kiallitani, azutan
feler6sodott a francia befolyas, a harmincas években pedig Mussolini sajat politikai céljaira akarta felhasznalni a kiallitasokat
¢és csak 1945 utan lett a biennale teljesen nemzetkdzi. A nemzetkdziség eszménye ugyanakkor mar a kezdett6l fogva megvolt: a
biennale egyik része, a Giardini, nemzeti pavilonokbol 4ll, és ezek legnagyobb részét a mult szazad elején épitették, az egyik
legkisebbet de legszebbet, a szecesszids magyart, 1902-ben. Ellentétben az Arsenaléval, amelyiknek a berendezése a kozponti
vezetéstol fiigg, a nemzeti pavilonokban minden orszag maga allitja ki az erre az alkalomra gondosan kivalasztott miivészét
vagy miivészeit, a kozpont beleszoélasa nélkiil.

Az idei szazadik kiallitast minden eddiginél nagyobbra tervezték. Azok az orszagok, amelyeknek nincsen nemzeti
pavilonjuk, palazzdkat és mas kiilonleges épiileteket béreltek az egész varosban, hogy ott mutathassak be mitvészeiket. Mindez
a Giardini meghosszabbitasa, kibovitése. Az Arsenalét pedig nem Francesco Bonarci, a biennale igazgatdja rendezte be
egyediil: meghivott vendégkuratorokat, neves miivészeket és mas nemzetkdzi fesztivalok szervezoit, és felosztotta kozottiik a
volt kikotoraktar hatalmas teriiletét, ahol tehat nyolc egymastol kiilonbozo kiallitast lathatunk. Ezért mondta Bonarci egy
interjuban, hogy az idei biennale nem egy kiallitas, hanem ,.kiallitasok kiallitasa”.

A két kdzponti, egyrészt a nemzetek szerint, masrészt a kuratorok kozott tematikailag felosztott kiallitas mellett, van
végil még egy harmadik, egy festészeti kiallitdis a Szent Mark téren a Palazzo Correrben (,,Pittura/Painting, From
Rauschenberg to Murakami, 1964-2003”), melyet Bonarci rendezett be és mely a kdzelmultat idézi fel, attdl a pillanattol
kezdve, amikor el6szor kapta egy amerikai a biennale nagydijat, egészen maig, egy mai fiatal japan miivész alkotasaig.

Olyan sok a kidllitott milivész és olyan sok orszadgbol jonnek, hogy a velencei biennale ma a mennyiségileg
legnagyobb és foldrajzilag legszélesebb attekintés a kortars miivészetr6l. Erre gondolt, ravaszul és paradoxalisan, Francesco
Bonami, amikor a biennale alcimének azt adta, hogy ,,a néz6 diktatiraja” (the Dictatorship of the Viewer): a néz0 szdmara ez a
nagyon kiterjedt és szétszort bemutatd annyira attekinthetetlen, hogy rengeteget gyalogol, hol megall, hol gyorsan tovabbmegy
¢és csak néhany alkotas marad meg az emlékezetében. Az 6 szeme dont, de csak a maga szempontjabol. Van-e osszefiiggés az
individualis szempontok kozott? (Az az érzésem, hogy igen, mert tobb olyan névvel talalkozom a nemzetkdzi sajtoban,
amelyiket én is megjegyeztem. Itt jelentkezik az esztétikai érzek titokzatos interszubjektivitasa.)

A megnyitas junius elején linnepélyes volt és zavaros. Negyven fokos hdség, arnyek alig, egyesek elajulnak vagy
rosszul lesznek. Mindeniitt folyik a pezsgd; fogadas a Szent Mark térnek egy lezart részén a kenti hercegnd, Bianca Jagger,
Elton John, Pierre Cardin, Karl Lagerfeld és masok részvételével. A nemzeti pavilonokat az illet6 orszag kulturalis minisztere
nyitotta meg, raadasul nagyjabol ugyanabban az idopontban. Feltiinést csak egy-két aprosag kelt. Példaul az, hogy az amerikai
delegacioban szerepel egy feminista miivésznd, akit Mrs. Mankillernek hivnak. Vagy az, hogy a taiwani kiallitdst abban a
bortoncellaban rendezték be, a Séhajok Hidjanal, ahol Casanova raboskodott. Némi izgalmat okozott Santiago Serra, a spanyol
pavilon miivészkuratora: 6 ugyanis csak spanyol utlevéllel rendelkezé egyéneket engedett be a pavilonba, gyakorlatilag tehat
majdnem senkit; a madridi E1 Pais tudoésitoja szerint ezzel a gesztussal az orszdghatarok abszurditasat akarta demonstralni, a
parizsi Figaro szerint viszont Serra a spanyol kormany tlzottan amerikabarat politikajat kritizalta.
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Kép

Kezdjiik a multtal, azaz a Palazzo Correrben lathato kiallitassal. Elsdsorban az itt kiallitott 6tven miivész kozott
talalkozunk sok ismerdssel: a mar emlitett Robert Rymannel és Bridget Rileyval, aki a kinetikus festészetnek egy sajatos
valfajat miiveli és ma vilagszerte inneplik. Cy Twombly képeire, melyek — tigy tiinik — egy ismeretlen kultlra irasjelrendszerét
idézik fel, mar Roland Barthes felhivta annakidején a figyelmet. Andy Warhol egy fényképrél atdolgozott Gnarcképpel
szerepel, de tobb mas miivészre is jellemz6 a fénykép felhasznalasa, atfestése, atalakitasa (Gerhard Richter, Marlene Dumas,
Chuck Close vagy a svéd Jan Hafstrom). Az utobbi miifajbol Bonami kihagyta viszont Cindy Shermant, és ezt a kritika
helytelenitette.

A Szent Mark téren két tovabbi festészeti kiallitast is rendeztek. Kdzvetleniil a Palazzo Correr mellett Alex Katz
kiilonds és Osszetéveszthetetlen arcképeit nézhetjiik meg: ezek a fakd egyszinii arcok és testek hattér nélkiil jelennek meg,
szembenéznek veliink anélkiil, hogy barmilyen térben, emberi vilagban elhelyezkednének; hianyzik a ,,ground”, vagy mintha
0k maguk lennének a ground. Nem szépek a hagyomanyos értelemben, nem izgalmasak a modern értelemben, de nem lehet
elfelejteni oket. A masik kiallitds az 1720-ban alapitott vilaghirii Florian kdvéhaznak un. hires férfiak termében (Sala degli
uomini illustri) 1athatd. Ott, ahol Goethe, Byron, Proust, Thomas Mann és Kosztolanyi iiltek egykor, most Irene Andessner
osztrak miivészné mutatja be Velence tiz leghiresebb ndjét (Donne Illustri), szembedllitva dket Palladidval, Tizianoval, Marco
Poldval, Golfionival és masokkal: apatnét, dozsefeleséget, kurtizant, tizenhatodik szdzadbeli feminista szerzét mutat, még
pedig fényképen! A ma €16 osztrdk miivésznd ugyanis mas és mas ruhdban és hajviselettel ugyan, de mind a tiz esetben sajat
arcat fényképeztette le; igy abrazol tiz a mult szazadokban élt velencei nét, arca az ¢ alarcuk. Ami a szinpadon mozgd
szinészek esetében természetes, hiszen mindig mas és mas szerepet jatszanak, alarccal vagy alarc nélkiil, azt Irene Andessner —
ez mas, régebbi miiveiben is nyomon kdvethetd — atviszi egy uj miifajba, a szines fénykép teriiletére, azaz egy nem mozgd
kétdimenzionalis mibe, és igy elidegeniti és egyben aktualizalja az identitds és a massag dialektikajat. Kisajatitasrol is
beszélhetnénk, mint Mike Bidlo esetében.

Nemzetek

A nemzeti pavilonok anyaga, a Giardiniben €s szétszorva a varosban, atmenetet kepez a Szent Mérk téren lathatd
képek és az Arsenale nyolc kiallitasa kozott, ahol majdnem kizardlag installaciokkal talalkozunk. Minden sajto, a francia, a
német, az angol, a maga nemzeti pavilonjanak az ismertetésével kezdi, hadd tegyem ezt én is. Aki a magyar pavilon felé megy,
annak el@szor Korosi-Krizsan Aladar 1902-ben a pavilon kiils6 falara applikalt négy szecesszids-dekadens dombormiive tiinik
fel. Ezek koziil az egyiken Attila lathat6. Egyes torténészek szerint Velencét éppen az északi irdnybol, Torcello feldl Attila eldl
menekiilék alapitottdk; jo lenne tudni, hogy hogyan fogadtak annakidején a velenceiek ezt az ezerdtszaz évvel késobbi
dekadens Attilat a magyar pavilon falan.

A dekadens Attila logikajat koveti az idei kiallitas, mely Nefertiti, a leghiresebb egyiptomi faradfeleség Berlinben
orzott fejét kapcsolja virtualisan dssze egy mai szobortesttel. Ezt a szobrot a Kis Vars6 néven futd szobraszdud, Galik Andras
¢és Havas Balint készitette. Mivel sem Berlin sem Kairé nem volt hajlandé barmit is kikdlesonozni, a ,,Nefertiti teste” virtualis
alkotas, a fej csak videon lathatd. A rendezok szerint ennek az alkotasnak féleg elméleti jelentdsége van. Petranyi Zsolt kurator
az identitas tavollétére fekteti a hangsulyt, Babarczy Eszter konzultans pedig az id6tlen multikulturalizmusrél beszél és ezt irja
az ,,Uj Miivészet” majusi szamaban: egy kis orszagbol, mely 6rok kozvetitd szerepre ,,volt itélve, elindul két miivész, hogy két
hatalmas kultirat, az eurdpait és az egyiptomit, harom tdrténelmi id6t, az antik kultaraét, a régészet koraét és a miénket, tobb
orszagot és sokféle tarsadalmi és politikai szférat Osszekdsson és mozgéasba hozzon, ezzel az egyetlen tervvel: testet adni
Velencében, a Biennalén, a Magyar Pavilonban, egy Németorszagban 6rzott biisztnek, egy szuvenir-vilagsztarra lett egyiptomi
kiralyndnek.”

Az eredmény, a fogadtatas sajnos nem egyénelmiien pozitiv: mintha ez a stlyos és komplikalt elméleti megalapozas
kissé tul sok lenne a legtobb nézének. A szervezésen €s a fogaddson nem mulott; a magyar rendez6knek reklamérzéke is volt:
Velencében nagyon sok helyen lattam plakatokat, amelyeken nagy betlikkel lehetett olvasni: Little Warsaw, Nefertiti,
Hungarian Pavillon. A publikum azonban mar ezen is fennakadt, sokan kérdezték, ahogy ezt a HVG tudoésitoja megjegyzi: ,,Mi
koziik a magyaroknak az dkori Egyiptomhoz?”, ,,Miként jon 6ssze mindez a lengyel fovaros nevével?”.

Hou Hanru, az Arsenale egyik meghivott vendégkuratora azt josolja, hogy a kdvetkezd évtizedekben a modern
miivészet Eurépan kiviil, foleg Azsiaban mutat majd fel érdekes eredményeket. A résztvevé miivészek névlistdjan valoban
nagyon sok a nem-eurdpai és talan nem véletlen, hogy a nemzeti pavilonok k6zo6tt és mas bemutatokon az én emlékezetembe is
elsésorban néhany nem-eurdpai orszag miivészete vésddott be: Kenya, Iran és Szingaptr.

A két kenyai szobrasz, Armando Tanzini és Richard Onyango sajatos szinekkel festett szobrokat allitanak ki, Tanzini
istenndket és allegorikus ndalakokat, Onyango pedig falnak tamaszkodo, vagy valamilyen mas kozegbdl elébukkano lovakat.
Az iraniak irant, akik harom miivészt hoztak Velencébe, értheté okokbol kiilondsen nagy volt az érdeklédés. Amikor egy
fogadason elmondtam nekik, hogy Firduszit és sirdzi Hafiszt — aki Csokonai szerint ,,Kelet édes énekese” — én mar gyerek-
koromban olvastam magyar forditasban, sziviikkbe zartak és meghivtak, hogy masnap személyesen kommentaljak nekem
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miveiket. Behrooz Daresh nagy fehér dobozokat gyart és néhany drotot helyez el benniik; kiilonb6zé modon lehet
megyvilagitani ket és mivel elolrdl nyitva vannak, a néz6 beléjiik nyulhat: az iirességet jelképezik €s csak ott, ahol minden
iires, magyarazza nekem Daresh, ott van igazan szabadsag. Hossein Khosrojerdi képei még egyértelmiibbek: falbavesz6 vagy
betapasztott szaju, majdnem arctalan férfiakat fest, akik nem tudnak megszabadulni sorsuktol, nem tudnak visszatalalni a
szabad vilagba. Tavolrél csak, de némileg Bokor Miklos, a hires parizsi magyar festémiivész képeivel rokonithatok. Erdekes,
hogy az iszlam koztarsasag hivatalosan ilyen nem-konformista miivészeket kiild Velencébe és taldin még érdekesebb, hogy ezt
a kiallitast hivatalosan az irani kulturalis miniszter nyitotta meg. Nekiink ez a kultarpolitikai helyzet nem ismeretlen: a Kadar-
rendszer utolso éveire emlékeztet, a nem-tiltott €s megtiirt miivészekre, mint Erdély Miklos vagy Haraszti Istvan.

A szingapuri miivészegyiittesbol kiemelkedik Tan Swie Hian személyisége. Tan a sz6 minden értelmében miivész,
nem kettds tehetség (Doppeltalent), ahogy azt mondani szoktadk olyan miivészekr6l, akik festenek és irnak, mint Henri
Michaux, sokoldalusaga inkabb Jean Cocteauéval vetekedik. ,,Gesamtkiinstler’-nek nevezhetnénk (a wagneri
Gesamtkunstwerk-koncepcid alapjan). Tan nagyjabol a miivészet minden agat miiveli: festomiivész, koltd, szobrasz,
kalligrafus, diszlettervezo, szindarabrendez6. Egy interjiban a kolibrihoz hasonlitja magat: villimgyorsan mozog, mindig mas
iranyba, mas miivészetek felé. 1943-ban sziiletett, husz évvel késobb a tanizmus hive lett, majd a szingaptri egyetemen angol
nyelvet és irodalmat tanult. Tobb jelentds nemzetkozi kitiintetést kapott (Parizsban, Davosban), idén majusban a Singapore
Chinese Orchestra egy multimedidlis hangversenyt rendezett, melyben a zene kozben a kdzonség a hattérben Tan Swie Han
verseit olvashatta és szobrait valamint festményeit nézhette.

A biennale els6 napjan Tan a rekkend héségben a Szent Mark téren egy hofehér lepeddre gyors mozdulatokkal kinai
betiiket irt (azaz festett). Megkérdeztem téle, hogy mit ir: egy verset, mondta, az dlom és a valdésag egybeolvadasarol,
szétvalaszthatatlansagarol. ,,Almok és konfliktusok” a biennale focime, mintha verse ezt az ellentétet kérddjelezné meg.
Elbeszélgettiink az iras és a festés kozotti kiilonbségrol: az eurdpai abécéhez szokott ember szamara ez a probléma egészen
masként jelentkezik, mint az arab vagy kinai abécében €10 ember szamara: ott a kalligrafia természetes. Alig telt el par
masodperc és mar a szingapuri televizio filmezett benniinket, a szingapuri miivészt és a Tiszataj tudositojat.

Installacio

A nemzeti pavilonok nem kizar6lag, de nagyobbrészt hagyomanyos értelemben vett mialkotasokat, festményeket,
fényképeket, szobrokat mutatnak be, ezzel szemben az Arsenale nyolc kiallitasa elsésorban installaciokra koncentral, és annak
is sokszor egy vallfajara, a helyben improvizalt installaciora. Jellemzd, hogy a klasszikus video-installacid nagy mesterei
— Nam June Paik, Bill Viola, Bruce Nauman, Gary Hill — koziil senki sem allit ki az idei biennalén.

Gabriel Orozco mexikoi mivész vezetése alatt ,,A hétkéznapok modositasa” cimmel mexikoi mivészek mindennapi
targyakat igy rendeznek el, hogy azok kivaltsak a kozonség kérdéseit. Van kozottiik olyan egyszeri és direkt ,,lizenet” is, mint
Daniel Guzmané, aki szemétvodrokre helyez egy koponyat és melléje kitesz egy feliratot: ,,See the world before you leave it”.
Az interaktivitast még erésebben kihangsulyozza az ,,Utopia Station” kiallitas: itt terveket mutatnak be, félkész miiveket és a
résztvevok koziil néhany mindig jelen van, hogy parbeszéd alakulhasson ki a miivészek €s a kozonség kozott.

A maga szigoraval és egyszeriiségével az Osszes tobbi kiallitastdl kimondottan eltér az, amelyiket Catherine David, az
utolso elotti kasseli Documenta igazgatoja rendezett, ,,Contemporary Arab Representations” cimmel. Ellentétben a tobbiekkel,
David politikai iizenete nem harsany, nem patetikus. Egy nagyobb és hosszulejarati projekt keretében, de indirekt modon,
»meta-nivon” akarja, ahogy ezt maga mondta egy interjuban, felhivni a Nyugat figyelmét arra a kultirara, mely pillanatnyilag
az egyetlen, amelyik megprobal ellenallni a Nyugatnak.

Merleg

Milyen képet nyujt az 6tvenedik velencei biennale a miivészet mai helyzetérél? Tobbszaz miivész, tobb mint hetven
orszag vesz részt, az egész attekinthetetlen, minden néz6 mast emel ki. Mar Lyotard kiemelte huszonot évvel ezelott a
posztmodern vilagnak azt a sajatos vonasat, hogy olyan mérhetetleniil sok informacié all a rendelkezésiinkre, hogy
mindenkinek — akar akarja akar nem — valasztania kell és éppen ezért mindenki maganvilaga, ha minimalisan is, de kiilonbozik
az Osszes tObbi ember maganvilagatol. Ez a miivészetre is vonatkozik, Velencét is mindenki masképpen latja.

Egyesek azt sajnaljak, hogy tul sok a politikum, azaz pontosabban ,,a politikailag korrekt”, tehat elvarhaté és nem
igazan megddbbentd lizenet a milvészek részérdl, sokan pedig — francia, német, spanyol, holland Gjsagokat lapoztam at —
csalédasuknak adnak kifejezést. A kritikusok részérdl ez a magatartas természetesen egyaltalan nem szokatlan; kritikusok
ritkan lelkesednek, kritizalni konnyebb, mint dicsérni. A lelkesedés naivnak tlinhet, legjobb a hiivos distancia. Monoton
pluralizmus: ezekben a szavakban foglalja 6ssze benyomasat Calvo Serraller spanyol filozofus, aki arra is felhivja a figyelmet,
hogy a résztvevok kozott rengeteg a harmine év koriili fiatal, akiknek még nincsen gazdag és vilagosan kialakult oeuvre-je;
talan innen a monotodnia.

Szerintem viszont, a sok negativ vélemény ellenére, le lehet vonni néhany érdekes tanulsagot a biennalén lathato
anyag alapjan, meg lehet allapitani egy-két, a képzOmivészet mai helyzetére jellemzd sajatossagot. Kép vagy installacio,
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mondtam fentebb, ablak vagy térbeli jelenlét. Az installacio interpellalja a néz6t, interaktivitast kdvetel, és ez azt jelenti, hogy
valamilyen tarsadalmi-politikai lizenetet tartalmaz. Az elkotelezettség azonban mindig névhez, egy szubjektumhoz kapcsolodik
— ezt mi, akik didkkorunkban Illyés Gyulat, Féja Gézat és Szabd Zoltant olvastuk, nagyon jol tudjuk. Nemcsak az Ugy jelenik
meg el6ttiink, hanem az is, aki felszolal mellette vagy ellene. Az installacio tehat nemcsak a gyerekmunkarol, az éhinségrol
vagy a ndk ellen elkdvetett erdszakrol szol, hanem arra az emberre is ratériti a figyelmiinket, aki errdl a témarol dialogizalni
szeretne veliink.

A régebbi tipusi miialkotasok esetében — itt elsésorban képekre gondolok — az alkoto jelenléte hattérbe szorul. A kép
ablak, mondottam, de ma az ablak nem csukodik be; ez a nagy ujdonsag az absztrakt és a monokrom festészettel szemben.
Velencében rengeteg fényképet lattam, manipulalt fényképeket, melyek kitekintést nydjtanak ugyan egy masik, felismerhetd
valosagra, de ez a valosag nem létezik. Az ablak nem nyilik ki, nem csukodik be, hanem ferdit. Egy virtualis valosagot mutat,
¢és ez lehet humoros, mint Erré esetében, akinek a fotdi Maodnak és gardistainak a legutolsd velencei latogatasat abrazoljak,
koltoi és nyugtalanitdan titokzatos, mint a lengyel Paulina Olowska ndi figurai, erotikus, mint a torok Nazif Topcuoglu képein
kiilonosen radikalis: az emberi arcok atalakitasa egyrészt a darwinizmust — tehat a tudomanyt —, masrészt a reinkarndcié tanait,
azaz egy valldsos meggy6zddést, illusztralja.

Kétséges, hogy a kép, az ,,ablak”, huszonegyedik szazadbeli torténetére az internetnek és altalaban az informacios
technologianak nagy hatasa lesz-e. Az ezen a téren tapasztalhatd szédiiletesen gyors fejlodése egyre tobb 1j lehetdséget nyujt a
mivészeknek (ahogyan ezt példaul Mérediéu konyve mutatja), és ez a fejlodés bizonyara folytatodik: elképzelhetd, hogy egy
id6 mulva elméletileg végtelen sok Uj technika koziil valaszthat majd a milvész. A kérdés — és ezt a kérdést az eddigi
tapasztalatok alapjan jogos feltenni —, hogy a hatalmas technikai forradalomnak lesznek-e¢ tartalmilag is jelentds
kovetkezményei. A technikai Ujitasoknak koszonhetd Gj miivek egyeldre nem tilsagosan érdekesek, egyesek kimondottan
giccsrol beszélnek.

Ami pedig a kortars képzémiivészetet illeti: installacio, elkdtelezettség és miivészkozelség egyrészt, manipulalt kép,
ferdito ablak és virtudlis valosag masrészt: ugy tiinik, hogy ma a miivek e kozott a két véglet kozott helyezkednek el.
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Ezen iras technikai eldallitasaban kézremiikodott Pruzsina Beata. Ezért itt halas koszonetet mondunk. [Mikes International Szerk.]

Picture or Installation

This paper was presented on the 44™ Study Week of the Hollandiai Mikes Kelemen Kér (Association for Hungarian Art, Literature
and Science in the Netherlands) held between September 11-14, 2003 in Elspeet, the Netherlands with the title: ‘NEW ATLANTIS
- Our Present and Future in the Perspective of Our Cultures’.

Professor Kibédi visited in June 2003 the 50" Biennial of Venice (‘Biennale di Venezia’), one of the world’s most influential
(international) art expositions. Next to an interesting overview of the different national pavillons, this piece of work is an intellectual tour de
force concerning the state of art at the dawn of the new millennium.
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LADIK, Katalin : Szenvedély és koltészet rigolesen

Danyi Magdolna koltészetérol

Az alabbi laudatio a Hollandiai Mikes Kelemen Kor 2003. évi Tanulmdnyi Napok konferencidn
hangzott el, 2003 szeptember 13-an, amikor Ladik Katalin Danyi Magdolndnak itélte oda a Kér
2003. évi Irodalmi Figyelo dijat.

A kortars magyar irodalomnak tisztdn csengd, egyéni hangi koltéje Danyi Magdolna. Mar elsé verseskotetében
(Sotettiszta 1975) erételjesen és pontosan fogalmaz. Masodik verseskotetében (Rigolesen 1988) rendkiviil szenvedélyesen és
egyéni hangon szol, igyekszik targyilagosan latni és lattatni dnmagat, mindig a kert, az 6t koriilvevd targyak, a vilag egyéb
dolgai viszonylataban. Ezt a koltdi gyakorlatot folytatja harmadik verseskotetében is (Palicsi versek 1995), am itt a kiilvilag
eseményei hangsulyosabban szolnak, és nagyobb teret kdvetelnek maguknak. Danyi fajdalmas hangon kialt, jajong, nem
takargatja gyotrelmét, megdobbenését, mely barmennyire személyes, mégis sokunkat érint, és helyettiink is szol. Koltdi hangja
azonban még legszenvedélyesebb megszolalasaiban sem harsany, inkabb &szinte és bator, mint akinek mar nincs
veszitenivaldja. Azt mondja: ,,Nekem oly emlékeim vannak a tobbnemzetiségii / emberi Osszetartozdsrol, én itt egyszeriien /
nem lehetek idegen. Legfeljebb jogfosztott, / mint mindannyian. Mondhatnam: én itt hazatlanul / is itthon vagyok.”

A jugoszlaviai haborts események nem csupan kitagitottak koltéi fokuszat, de szamvetésre is késztették. Nala még a
személyes targyak, emlékek szambavétele is koltészetté lényegiil. ,, Mit koriilottem latsz, semmi sem enyém. / Nincs mad,
barmit is neked adjak / magamon kiviil, s mennyi veszédség / a mozdulattal e szellds térségben. Lathatod, mint kell igyekeznem,
/ mig egy-egy targyat dthevit kezem, s milyen tavolrol ér el hozzad fénye, / fiisttel és homokkal elkeveredve.” (Ldthato
dolgainkrdl).

Az ut6bbi idében irt versek aktualis politikai és tarsadalmi korrajzként is értelmezhetéek; Nemes Nagy Agneshez irt
hosszu levél-verse kiilon kiemelést és elemzést érdemelne, engem mégis a korabbi kotet, a Rigdlesen cimiinek versei, Danyi
koltészetének kereg alatti pontos, zart csodai ragadnak meg. Még ha az egész vilag reszket sarokba szorultan, megéri
elmeriilni ezekben a szdvegekben, a sorok k6z¢é — maroknyi kékkel az oromért. Ez az 6rom ugyan megkeseredik 0j verseiben,
mégis erds életdsztontll, derlis személyiség tiikr6zodik benniik. Danyi Magdolna mintha egy életen ativeld egyetlen haiku
kolteményt irna, amely jellegzetesen Pannon-tenger izii és délvidéki magyar. ,, Almodban kidltozol? / Emléktelen, ne beszélj,
szeress. / Pontosan mér a fajdalom. / Minden sz6 embertelen.” (Sotéttiszta).

Danyi Magdolna verseit a hitelesség és az élményanyag finom, gondos megmunkalasa teszi értékallova. Ilyen
értelemben koltészete nem csupan a volt jugoszlaviai magyar, hanem a hazai irodalmat is gazdagitja. Kosztolanyi Dezs6 és
Csath Géza Palicshoz ko6t6d6 irasai sorjaban és hozzajuk méltoéan, a jellegzetes palicsi szinek ihletett abrazolasa miatt valnak
Danyi egyes versei egyedivé és egyszersmind emlékezetessé.

Hajnalfelé
Hajnalfele,
a levegd még fekete poszto,
kopastol fénylik, de nem szakad,
hajnalfelé,
miel6tt a sotét foltok szétvalnanak,
mar megrezdiilt benniik a nappali
egyediillét gondolata, megbujni nem lehet,
hajnalfelé,
mieldtt végképp elhagyna a szotartd csend,
hajnalfelé,
mert hogyan pontosabban —

homalyos latomas, mintha értelem,
szurokba 1éptél, ne szégyelld magad,
jo anyag ez, ismerked;j vele.
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Feélto
Egy vékony torzsi fat nézek a tiikorbol
mar napok ota visszafelé fordulva,
lombosan ideallt elém, z61d fogakkal
tordeli korottem a levegot.

Szorongva figyelem, agat ne torje,
levele ne hulljon, rettegek érte,

a tiikkorben, csak sikeriiljon,

mit konokan kigondolt magaban.

s ++. S mint éjjel-nyilo daloé viragon”
Jozsef Attila

A félhomalybol kinyilt éjszaka
acélosan és laztalan fog at,

a sejtést engedélyezve csak
nekem s annyi vagyat —

kitarulkozzék mezitelenségem,
engedve a s6tétld anyag
magat pusztito akaratanak.

Nem t6bb értelemmel
s nem kisebb kabulatban,
OrzOm parazsat az éjszakanak.

Karcolds iivegre

Hideg ég, valahol messze.
Sz¢€l, valahol fennakadt.
Két ag kozott hintazo
iivegdarab. Torik-e?

A halal dicsérete

Mig él, sz6Ini akar mind.
Réncosodni a fehér, a nagyon fehér lap.
Ellenséget var, fordulna felé a gyonge.

Volt-képeket aldozna a fehérnek, a szilardnak.

A targyak dicsérete

Mint elhagyott jelek, szabadok a targyak.

A rianas eldl folkuszik mind a tiizfalon.
Mintha tudnak valahonnan, k6 k6hoz itédve
nem igy dobban, vizhez érve nem igy mertil.
Alaktalanul menti magat, minek lényege

a forma. Igy marad el a fold, az ég, az erd
szotlan kitér a nézés elol, kifordul.

Lazasan kormozodik az iiveglap is.
Szétomolva mentik magukat a targyak.
Véget nem ér6 osztddasban. Mire
megértenéd, mar megint nem az.

Tokéletes alakuva igy lopja magat a csonka.
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Napfolt

Hittem, kigyobor ez, le lehet majd vetni.
Itt volt az évszaka, s észre sem vettem.
Hat ne beszéljen itt senki szenvedélyrdl.

Gydngysor, hianyzo szemmel
Jégiivegfaag
hajlik ablakomhoz -
borzadva nézem.

A téli napfény
szivarvanyszineiben
gyongypancél riigyek.
Gytimdlcstelen lesz a nyar.
Mondja a batyam.

Danyi Magdolna 1950-ben sziiletett Palicson (Szabadka mellett, az egykori Jugoszlavidban). A szabadkai gimnaziumban
érettségizett. Erettségi utin kozvetleniil bekapcsolodott a jugoszlaviai magyar irodalom szellemi életébe, elsGsorban az
Ujvidéken megjelend Symposion cimii irodalmi és miivészeti folyoirat koré csoportosuld fiatal értelmiségiek alkotoi taboraba.
Az n. elsé symposion nemzedék (Tolnai Ottd, Banyai Janos, Végel Laszlo, Gion Nandor, Domonkos Istvan, Bosnyak Istvan,
Fehér Kalman, Brasny6 Istvan, Ladik Katalin, Juhasz Erzsébet, Thomka Beata, Jung Karoly), atadta a folyoirat szerkesztését a
lap szellemi vonzaskorébe tartozo fiataloknak (Danyi Magdolna, Thomka Beata, Bondor Pal, Kis-Jovak/Veszteg Ferenc stb.),
vagyis az Un. masodik symposion nemzedéknek.

Danyi Magdolna 1974-t31 1980-ig az Ujvidéken megjelend irodalmi és miivészeti folyoirat, az Uj Symposion szerkesztoje.
1981-ben DAAD 0sztondijasként Bielefelden posztgradualis tanulmanyait folytatja, és szovegelmélettel, valamint az 1945
utani német nyelvii koltészettel foglalkozik. 1978 6ta az Ujvidéki Egyetem Bélcsészettudomanyi Karan, a Magyar Tanszéken
tanit. 1994 szeptemberétdl tiz honapig Budapesten ¢l a Magyar Soros Alapitvany 0sztondijasaként.

Danyi Magdolna mivei:

& Sotéttiszta (versek, 1975);

Czobel Minka (monografia, 1980);

Rigolesen (versek, 1988);

Paul Celan (metaforikus) fonévi dsszetételeinek értelmezéséhez (tanulmanykotet, 1988)
Pilinszky Janos kéltoi nyelve (tanulmanykotet)

Palicsi versek (versek, 1995)

Podob PP

Ladik Katalin Danyi Magdolndnak itéli oda a
2003. évi Magyar Irodalmi Figyel6 dijat.

2003. szeptember 13.
Elspeet, Hollandia
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HOLLANDIA! MIKES KELEMEN KOR
MAGYAR IRODALMI FIGYELO
SYaS @Jr!m_(m

OLA- Tk

akinek wz eguetenmes maguar irodalomban

el felentdsegét a MAGYAR IRODALMI FIGYELO
cimii eldadissarezat exévi kereteben a

HOLLANDIAI MIKES KELEMEN KOR

mai i

Ladd Aatalot
méltathi.
Ennek bizonysigiul szolgil ez az okiral és a
hazzii tartozd emlékerem.
Hispeet 2003, szeptenmiy
A Vezelosée
elnik b
' e
Magyar Irodalmi Figyelé emlékérem Magyar Irodalmi Figyeld diploma

Hungarian Literary Observer 2003

The 2003 Irodalmi Figyeld (Hungarian Literary Observer), the literary award of the Hollandiai Mikes Kelemen Kor (Association for
Hungarian Art, Literature and Science in the Netherlands), has been given to the poet Magdolna Danyi. Born in 1950 in Palics (near
Szabadka/Subotica in the former Yugoslavia), she belongs to the second generation of Symposion, a literary circle centered on that periodical,
published in Ujvidék/Novi Sad. Ms Danyi published three volumes of poems, next to several volumes of literary essays. In her first volume
she uses a powerful and objective tone. In her second volume this tone is filled with passion. Then in her third volume she continues this
practice but the events of the outside world receive more attention, they play a more accentuated role.
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POMOGATS, Béla : A macska szeme

Pomogats Béla ezen irasat a Hollandiai Mikes Kelemen Kér 2003. évi,
44. Tanulmanyi Napjain, 2003. szeptemberl3-an az Irodalmi Est-en olvasta fel.

A macska ott iil és néz, tekintetében ott a titok. Nemcsak én mondom ezt, elgondolkozva azon, vajon mit rejthet harom
macskank: Cirmi, Cila és Franciska szemének titokzatos mélyvilaga, az ami a zold és sarga pillantasok mogott meglapul. Eliot,
a szazad egyik egyik legnagyobb koltdje is errdl besz¢él. Hadd idézzem népszerli — a zenés szinpadon is zajos sikert aratott —
mivének, a Macskak konyvének els6 versét: ,,S olykor ha merengve csak il s elréved a macskad, - nos annak okat is elarulom
én: - mamoros eszmék toltik a csOppnyi agyacskat” (Totfalusi Istvan forditasa). Igen, mamoros eszmék, talan emlékek, almok
rejlenek a réviilt tekintetek mogott.

Elsé macskank, Cirmi most tizennyolc éves: mit mondjak réla, ha ember volna, szdzéves Oregasszony, mar
felkoszontotte volna a keriileti tanacs. Igy azonban csak alszik, hosszii és mélységes dlmokat, vagy kedves parndjan iildogél és
nézi, vajon mit? — talan a mulé idot. A tekintetével hoditott meg benniinket annak idején is, késé este iilt egy Ull6i uti kapu
elott, elhagyatottan és elveszetten, a zart bejaratnak fordulva, aztan hogy a karunkba vettiik, rank nézett artatlan és sért6dott
tekintettel. Azota 6 a miénk.

De lehet, hogy mi vagyunk az 6véi: és nala lakunk, most mar a harmadik lakasban, amelyekhez a macska ugy
odatartozik, mint a haz jotékony szelleme, az otthon érzdangyala. Sokat tanult t6liink, meglehet én még tobbet tanultam tdle.
Mert bizony nagyon kevés az a tudas, amit mi adhattunk neki. Azt ugyanis ,,magatol” is tudta, hogy miként kell tisztalkodnia,
miként haszndlja a toalett céljaira szolgaldo mtianyag talat, és persze azt is tudta, hogy mi a kiilonbség, mondjuk az elsdosztalyu
norvég tonhal és a nem konvertibilis piacrél beszerzett, kevésbé vilagszinvonali halipari termék kozott. Hangjaval és
mozdulataival ki tudta fejezni vagyait, sérelmeit, akaratat. Bevallom, tizennyolc esztendd leforgdsa alatt nem sokra tudtuk
megtanitani. Nem azért, mert nem volt tanulékony, hanem mert ,,mindent” tudott: ,,mindent”, amit egy macskéanak tudnia kell.

Mondom, én bizonyara tobbet tanultam téle, és nemcsak azt, hogy egy macskanak mikor van sziiksége ennivalora,
friss vizre és tiszta alomra. Nemcsak a macskatartas, a gondoskodas és a banasmod irott és iratlan szabalyait, amelyeket talan
kézikonyvekbél is el lehet sajatitani, legjobb megtanulni mégis magatol a macskatol. O a legjobb tandr, egyszerre gyengéd és
erdszakos, s ha figyelembe vessziik azt a tapasztalatot, hogy végiil szinte mindig az ember alkalmazkodik a macskahoz, és nem
forditva, igy is mondhatjuk: valosagos pedagogiai zseni. De nem errdl a tudasrol beszélek.

Valami olyan tapasztalatra gondolok, amely a macska, szabadjon igy mondanom: személyiségével és lelkével hoz
kapcsolatba minket. fgy idéz6jel nélkiil irom le ezeket a hagyomanyosan az emberhez kotott fogalmakat, annak tudatéban,
hogy a személyiség ¢és a Ilélek a macska esetében bizonyara valami mast jelent. De van ilyen macskalélek ¢&s
macskaszemélyiség; és talan ez a legfobb tudas, amelyet 6reg macskanktdl kaptam immar tizennyolc esztendd leforgésa alatt.
Megtanultam mindenekel6tt, hogy a macska nem ,,0ktalan allat”, nem ,,bioldgiai automata”, nem egyszeriien egy cirmos
bundaba csomagolt miniatiir eleven szamitogép, amely kevésszamli bemend ingerre kevésszamu élettani reakcidval vélaszol.

”A macska tizezer 1étezésmodja” — ezt a cimet adta egy macskabarat és macskabdlcseleti versciklusanak a kivalo
koltd, Somlyd Gyorgy. Igen, a macskanak tiz- vagy szazezer valasza van a 1étezés hivasaira és kihivasaira, és ezek a valaszok
nem programozhatok. A macska, mondhatnam igy is — bizalommal az értelem irant, de bizalmatlansaggal a gépelvii
szcientizmussal szemben — megismerhetd, de nem kiszamithat6. A macska nem biologiai gépezet, hanem €161ény, tapasztalatai,
ismeretei, szandékai és érzelmei vannak. Hadd emlékeztessek arra, hogy az emberiség érzelmi torténetének ¢és fejlodésének,
eme egyetemes ,,éducation sentimentale”-nak az apostola, Assisi Szent Ferenc ,,kisebb testvéreinknek” nevezte az allatokat.

Persze a macska nem csokkent értékii vagy a fejlédésben megrekedt értelmes 1ény, mértéke nem az ember, hanem
Onmaga. Ujra mondom, vannak tapasztalatai, ismeretei, szandékai, err6l, tigy hiszem, mindenki, akinek az otthondban, az
otthona koriil ¢l egy vagy tobb macska, alaposan meggyézédhetett. Es vannak érzelmei, 6riil és szomorkodik, fél és haragszik,
szivosan kiizd valamiért, és olykor feladja a reményt. Erzelmeit sohasem rejti el, ezek az érzelmek szemlélhetSk, tapinthatok,
mondhatnam: kézzel foghatok. Roluk beszél a szeme, a farka, a mozgasa, az onfeledt elnyujtozasa, amint odatarja védtelen
hasat az emberi kéznek. Azt hiszem, mi emberek nem értiik el az érzelmi fejloddésnek azt a tokéletességét, amely a macska
szamara a létezés természetes tulajdonsiga. Erzelmeim vannak, tehat vagyok — mondta volna Descartes, ha macskanak
sziiletik. A macska persze nem fabrikal filozofiat: iil, néz, figyel és szeret.

Mert az oreg Cirmos szemében, ha megtortek is a régi zold tiizek, még mindig csillog valami, amit csak emberi
fogalmakkal tudok megnevezni: ragaszkodas, bizalom, szeretet. Err6l beszél mormogasa is, amely viddm dorombolas volt
egykoron, és azt tudatja a régi, merész ugrasokra mar alig emlékeztetd nehézkes mozdulataival, midén éjszakanként odamaszik
a paplan szélére. Talan, hogy melegitse fazos tagjait, de azt hiszem inkabb azért, hogy meleget hozzon, hogy a néma
¢jszakaban kozelebb legyen ahhoz, akit szeret. Vajon vissza tudja-e utasitani emberi 1ény ezt a kdzeledést?

© Copyright Mikes International 2001-2004 43



IV. évfolyam, 1. szam Mikes International Volume IV., Issue 1.

Minden macska szeretne kotddni valakihez, az elhagyott, kobor és menhelyen tengddé allat is gazdara var. Masik két
macskank, Cila és Franciska ebbdl a 1ét peremére szorult kobormacska allapotbol keriilt hozzank, s mindketté megtalalta a
maga helyét, azt a kis szerepet, amelyet a csaladban betolt. Valamiképpen a természet szol és iizen altaluk, a létezésnek és az
¢életnek egy masik, elemi rendje, amelynek az ember miive: a ,,masodik természet”, a gépi civilizacido el6l periférira,
rezervatumokba vagy — mint a macskaknak — elhagyott telkek szeméthalmai, iires pincék limlomjai k6zé kellett menekiilnie.
Ennek az elhagyott és eltizott természetnek a macskak egyszerre szomoru reprezentdnsai és beszédes jelképei. A fejlodés
kényszerli aldozatai volnanak? Nem Iehetetlen, hogy egyszer ilyen aldozat lesz maga az ember is.

A macska il és néz, hiv minket, tekintetében néma tiizek égnek, a kivancsisag, a kdzeledés, a ragaszkodni-tudas apro
kis langjai, keresi veliik a szemiink. Alljunk meg egy pillanatra, hagyjuk félbe a semmi tiirelmet sem ismerd dolgainkat, és
nézziink vissza ra. Olyan vilaggal talalkozunk, amelyet elhagytunk, de talan nem felejtettiink el. Nem tudom, mi lesz veliink,
emberekkel, ha végleg elfelejtjiik valamikor.

~NSd SN SN SN NSNS
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IGY IRTUNK MI

~ Valogatas a XX. szazadi nyugati magyar emigracio6 sajtojabol ~

Katolikus Szemle

1986.
XXXVIIL évfolyam 2. szam

JUHASZ, Lasz16 :

TORTENELMI EMIGRACIONK VALASZKERESESE A HELYTALLAS
ES A MEGALKUVAS KOZOTT

Az emigracié nem 1j jelenség hazank torténelmében. Egy-egy testvérhdbort, partviszaly utan a vesztes fél mar az Arpad-
korban gyakran a szomszédos Ausztridban, Cseh-, vagy Lengyelorszagban keresett menedéket. Ezek azonban még csak
szorvanyos jelenségek voltak. Az els6 tomeges menekiilésnek vallasi oka volt. 1439-ben a szerémségi magyar huszitdk az
egyhazi hatosagok iildozése el6l menekiiltek 4t Moldovaba és novelték a Szeret menti csangd magyar falvak — feltehetéen
még a honfoglalas idején ott maradt — lakossagat. Kimeritd adataink csupan a legutobbi két és fél-, harom évszazad
menekiilthullamairol vannak, csak ezek életében tudunk olyan torvényszertiségeket felismerni, amelyek bizonyos fokig korunk
Kossuth- emigracié. Az 6 kiilfoldi sorsukat figyelemmel kisérve keresiink valaszt néhany alapvet6 kérdésre.

Ezek: Van-e visszatérés az emigraciobol? Mennyiben kisérd jelensége az emigracionak a megalkuvas? Elkeriilheté-¢
az onfeladast jelentd beolvadas? Beszélhetiink-e szamiizetésben helytallasrol? Es végiil: Van-e hatasa a politikai emigracionak
a hazai fejlédésre?

Thokoly fejedelem és kurucai

Kezdjiikk vizsgalddasunkat a legrégebbi torokorszagi magyar emigracioval: Thokoly fejedelem kurucainak azsiai
bujdosasaval. O eléttiik is sok tizezer magyar lakoja volt a szultdn birodalmanak, csakhogy azok nem menekiiltként, hanem
lancrafiizve, mint rabok érkeztek oda. Még Buda visszafoglalasa utan is keriiltek magyar katondk torok rabsagba, igy a 17. sz.
végén ¢s a 18. sz. elején egyidejiileg ¢ltek szabad és rab magyarok Torokorszagban. Mikes Kelemen is talalkozott a Galata
0bolben magyar galyarabokkal és egy olyan esetrdl is tudunk, amikor a kivaltott magyar fogoly, lemondva a hazatérés
lehetdségérdl, dnként csatlakozott bujdosé honfitarsaihoz. Errél a nem mindennapi emigrans &siinkrél, az Oreg Horvdth
Istvanrol késobb még lesz sz0.

Thokoly Imre évekig az Al-Duna mentén taborozott kuruc seregével, csak a zentai csata utan, 1697 6szén telepedett le
Konstantinapolyban, miutan a hazatérés kozvetlen lehetésége megsziint és a szultan fontosnak tartotta eltavolitani a magyar
hatar kozelébdl. A Porta arrél is gondoskodott, hogy a fejedelmet elszakitsa seregét6l és a kuruc csapatok szamdra Vidin
kozelében létesitett egy 1500 fos telepet. A katonak hidba szerettek volna egyiitt maradni vezériikkel, a tisztek — anyagi
okokbol — kérték a szultant, ne engedélyezze Thokoly vidini letelepedését. Erdély szamiizott fejedelme elébb a moldvai vajda
szerajaban, majd az Erdélyi Hazban lakott Konstantindpolyban. Ezt az omladozé épiiletet azonban kényelmetlennek talélta és
hamarosan atkoltozott kdzvetlen kdrnyezetével a galatai varosnegyedbe, ahol sajat koltségén hazat bérelt.

Az 1699-ben megkotott karlocai békében a torok igéretet tett arra, hogy a jovében nem avatkozik a magyar iigyekbe
és nem tamogatja a lazadd magyarokat. A bécsi udvar azt kdvetelte, hogy Thokolyt még tavolabbi vidékre, Kisazsiaba
szamiizzék. XIV. Lajos — Ferriol portai kovete kozvetitésével — igyekezett megértetni a nagyvezérrel, hogy Thokolyre még
sziikség lehet egy ijabb haboru kirobbanasa esetén. A szamiizott fejedelem helyzete azonban fokozatosan romlott, miutan
nyilvanvalova valt, hogy a béke tartosnak igérkezik. Ferriol 1700 november 23-i levelében azt irta a kiralynak, hogy
Thokolynek, feleségével és 12 szolgajaval késziilddnie kell a kisazsiai Brusszaba. A kijelolt szallashelyen azonban pestis tort
ki, igy elutazasat egy iddre felfiiggesztették. Még 1701 elsé felében is Konstantinapolyban volt, de nem tarthatott fenn
kapcsolatot a partjan all6 magyarokkal.
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Thokoly Imre és Zrinyi llona nikomédiai szamiizetése 1701 szeptemberében kezdodott és ezzel végleg megszakadt a
fejedelem érintkezési lehetdsége a nyugati keresztény allamok diplomataival. A szamukra kijelolt nikomédiai tengerparti
hazban minddssze fél évig laktak, 1702 tavaszan a varostol két 6ranyi jarasra 1évo Virdgok Mezejére koltoztek.

Thokoly titkara, Komdromi Janos err6l ezt irta naplojaban: « A nagyvezér 6t erszény pénzt parancsolt adatni, mellyel
megvetethesse mind maganak, mind nekiink, Nikomédianal beljebb Azsidban, Bythiniiban az tenger végén tiil két éranyira 1évé
foldet, az Illés proféta hegye alatt, a Viragok Mezején. Azon pénzen vette meg Onagysaga egy Bostandsi Musztafa agatdl azt a
virag-csifliket, vagy major-hazat, melyben most lakunk, az 6 szép viraggal beborult mezejével, a kozel valdé havasoktdl lejovo
gyonyoriséges, pisztrangos patakjaival, szép, bd, hives forrasaval, sok szép gylimdlcsds, arnyékos és minden életre vald
alkalmatossagaval, s azzal a puszta varral, mely egy hegyen a csiflik felett van. Ez a virag-csiflik az méltésdgos Zrinyi Ilona
fejedelemasszonynak ezen bujdosasaban igen kedves lakohelye volt. »

gy irt Koméaromi Janos a szamiizetés szinhelyérél. A fejedelemasszony nem élvezhette sokaig a szép helyet,
hamarosan betegeskedni kezdett és 1703 februarjaban elhunyt. Thokoly teljesen elhagyatva érezte magat felesége halala utan
¢és sulyos anyagi gondokkal kiizdott. Ferriol kovet egyik levelében nehezményezte azt is, hogy Rékdczi Ferenc nem segiti
anyagilag bujdos6 hozzatartozo6it nagy nyomorusagukban. A Rékoczi szabadsagharc kirobbanasa utan Thokdly levelekkel
ostromolta mostohafiat, tegye lehetové hazatérését. Arrol almodott, hogy elfoglalhatja az erdélyi fejedelmi széket. A
gyulafehérvari orszaggyiilés azonban 1704 juliusaban Rakoczit valasztotta fejedelmévé. Thokoly erre ismét panaszos levelet irt
« fiaurdnak », hogy ha megvalasztottak is, ne vegye el tdle a fejedelemséget, hiszen « az mi dreg €s beteges voltunkhoz képest,
elérheti azt holtunk utan is ». Rakoczi azonban tisztaban volt azzal, hogy mostohaapja, éppen Oregsége és betegsége miatt, nem
alkalmas arra, hogy visszatérjen a fejedelmi szé€kbe. Torockai Istvdan kuruc csapataival, a Vidinbdl visszatért Thokdly katonak
tdmogatasaval, ekkor mar csaknem teljesen felszabaditottak Erdélyt a csaszari eroktdl. Rakoczi nem a rokoni egyiittérzés
szavara hallgatott, hanem Erdély érdekét tartotta szem eldtt, amikor szembefordult a Thokoly hazahivasat stirgetd
kovetelésekkel. Hiaba intéztek Thokolyhez lelkes levelet egykori katonai, hazatérésére a szabadsagharc sikere ellenére sem
nyilt lehet6sége. Az oreg, beteg fejedelem 1705 augusztusaban, egy honappal halala el6tt idvozolte mindazokat, akik az igaz
igyért kiizdenek, melynek — mint irja — « ennek el6tte én is munkasa voltam, most pedig Isten itéletébdl martirja vagyok...».

Kozben azonban tortént valami, ami arra utal, hogy a megalkuvasnak: az eszme elarulasanak és az onfeladasnak a
lehetdsége legfelso sikon is fennall az emigracidban. Thokoly még a nikomédiai szamiizetés el6tt elmondta Ferriol francia
kovetnek, hogy névérei siirgetik, térjen vissza a csaszar hliségére. Panaszkodott, hogy partfogoi elhagytak, szegénységben él és
szivesen visszatérne Magyarorszagra, vagy telepedne le barmely keresztény allamban, ahol rangjanak megfeleléen élhetne. A
francia diplomata 1701 szeptember 4-i levelében kérte XIV. Lajost, engedje meg Thokoly franciaorszagi letelepedését, vagy
legalabb tegye lehetévé, hogy Romaba menjen a papahoz. A francia kirdly azonban visszautasitotta a kérést és Thokoly
Nikomédidban maradt.

Felmeriil a kérdés: miért akart a protestans fejedelem, az ellenreformacio legnagyobb ellensége, az erdélyi és a magyarorszagi
vallasszabadsag védelmezéje Romaba menni a papahoz? Mert a jelek szerint arra gondolt, hogy a katolikus vallasra valo attéréssel
probal kilépni elszigelteltségébdl. A galatai jezsuitak, akiknek templomaba elébb feleségét, majd harom évtizeddel késébb mostoha
fiat temették, mar 1701-ben felvették vele a kapcsolatot és felajanlottak neki az attérést. A rendhaz féndke, Branconnier atya
tobbszor meglatogatta nikomédiai szamuizetésében is és megigérte neki, hogy lehetové teszi szamara a francia-, vagy olaszorszagi
letelepedést, Thokdlynek viszont igéretet kellett tennie az attérésre, amit 1703 majus 18-an irdsban meg is tett és alairasaval,
valamint pecsétjével hitelesitett. Ferriol francia kdvet tanicsara titokban tartottak az ligyet és a conversion rendezése érdekében a
francia diplomata titkdra Romaéba, a papahoz sietett. A Szentszék azonban nem akart Thokoly miatt Osszeiitkdzésbe keriilni az
osztrak csaszarral, XIV. Lajos pedig sajnalta t6le a nyugdijat, igy az igy nem folyatddott.

Id6kozben Thokoly helyzete is gyokeresen megvaltozott, igy tobbé részérdl sem volt indokolt protestans hitének
feladasa aran kijutni az izolaciobol. Rakoczi Ferenc, miutan csapatai elfoglaltak Magyarorszag csaknem egész teriiletét, sietve
visszaadta mostohaapja birtokait és tobb izben jelentds 6sszegeket kiildott a tdimogatasara. A hazatérés reménye is felébredt az
oreg fejedelemben, igy értheté moddon élete utolsd szakaszaban megbanta, hogy két évvel korabban elfogadta a jezsuitak
ajanlatat és legalabb is 1élekben elkovette az arulast. Ezt bizonyitja a halla el6tt tiz nappal sajat kezével irt végrendelete,
amelyben arra kérte Rakoczit, hogy szallittassa haza hamvait és Magyarorszag vagy Erdély egyik kulcsos varosanak lutheranus
templomaba temettesse el. Szeptember 10-én kelt potvégrendeletében utal arra, hogy a jezsuitaktol igéretet kapott
franciaorszagi letelepedésének kieszkozlésére, amelynek fejében a katolikus hitre vald attérést kérték tdle, az iigyben
kozbenjard papok azonban nem teljesitették igéretiiket és 6 megmaradt evangélikus hitén. Thokdly tehat mint evangélikus halt
meg ¢és végakarata szerint, lutherdnus pap temette el az izmidi 6rmény temetében. Onnan széllitottak haza 1906-ban a hamvait
¢és temették el kérése szerint egy magyarorszagi « kulcsos varos », Késmark evangélikus templomaban. A hatalom és dics6ség
ingatagsagat juttatja kifejezésre a Thokoly emlékét 6rz6 kuruc vers:

Nagy ur vala, tudjuk jo Thékoly Imre,
Soknak tanacsabol iiltetett fohelyre,
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Midon megrakodtak, dllittatnak félre,
Idegen orszdagon hidegiilt meg vére.

Mi tortént az arvan maradt Thokdly emigracioval? A vidini kuruc katondk tilnyomo tobbsége mar a Rakoczi felkelés
kirobbanasa utan hazatért és csatlakozott a fejedelem seregéhez, Komdromi Janos titkar és a kisazsiai virag-csiflix személyzete
is hazaindult, még a tél beallta el6tt. Voltak azonban, akik végleg Torokorszagban maradtak és par évvel késébb csatlakoztak a
Rakoéczi emigraciohoz. Ilyen volt példaul Horvath Ferenc, aki mint a torok ligyekben jartas 6reg emigrans, nagy szolgalatokat
tett Rodostoban Rakdczinak.

A Thokoly emigraciobol tehat volt visszatérés, de ez csak ugy valt lehetévé, hogy par évvel a torokorszagi
letelepedésiik utan kitdrt a Rakoczi szabadsagharc, mely utat nyitott szamukra a hazatéréshez. Elképzelhetd, hogy a fiatalabb
Thokdoly-emigransok koziil a nagymajtényi fegyverletétel utan tobben ismét keziikbe vették a vandorbotot és visszatértek
hontalansaguk korabbi szinhelyére, Torokorszagba. Az idésebbek tobbsége azonban maradt, vallalva a megtorlast. Komdromi
Janos, Thokoly egykori titkara ezt nem érhette meg, 1710-ben meghalt a Rékdczi fejedelemtdl kapott sarosmegyei birtokan.
Ugyanabban az évben halt meg Thokoly diplomataja és bujdosoétarsa, Szollosy Zsigmond is, aki vezére halala utan Rakoczi
hiiségére allt és Komaromival egytitt hazatért.

A Thokoly emigracio egy népes csoportja azonban — feltehetden a vidini telep felszamolasakor — Kisédzsiaban,
mégpedig Kazaklu Eszkele faluban telepedett le és végleg ott is maradt. Erre utal, hogy ezt a helyet még a multszazad mésodik
felében is « puszta magyar falunak » hivtdk és a szomszédos Szerajli faluban 1861-ben még élt egy « Madzsar oglu »
(magyarfi) nevii 6regember. Az akkor mar kihalt puszta magyar falu temetdjébdl tobb sirkdvet az onnan 3 és fél jarasra levo
Baktsadzsik 6rmény helységbe szallitottak és ott (feliratokkal befelé forditva) beépitették egy csorgokiitba, cseszmébe. Ezek a
kovek az elsé kuruc emigracié még felfedezetlen kisazsiai emlékei.

A Rakoéczi-emigraciéo nemzedékei

A Rékodczi-emigracio volt az elsé magyar politikai emigracid, amely tobb nemzedéken at fennmaradt idegen foldon. A
fejedelemmel 1717-ben Torokorszagba érkezett bujdosok utddai ugyanis tobb mint 120 éven at kimutathatéoak a rodostoi
anyakonyvekben. Els6sorban a Kdszeghy, a Detrich, a Katinkay, a Horvdth és a Gydrdk név maradt fenn sokaig Rodostoban.
Hogy ez a helytallas és a hiiség bizonyitéka lenne, kétlem. Sokkal inkabb a bécsi udvar hazatéréssel szembeni merev
elzarkdzasanak tudomasulvételébol fakado kényszeri emigracid. Azért maradtak emigransok, mert mas valasztasuk nem volt.

Az els6 nemzedék soraiban is voltak azonban olyanok, akiknél — eltekintve a kényszerhelyzett6l, amin nem
valtoztathattak — belsdé meggy6z6désbdl fakadt a helytallas. Ilyen volt elsdsorban a fejedelem hiiséges irddedkja, Mikes
Kelemen, akit 1711-ben, a szabadsagharc eclbukasakor senki sem kényszeritett arra, hogy a biztos jovot felcserélje a
hontalansaggal, a birtokai jovedelmébdl fakado jolétet a nincstelenséggel. Mikes onként, hiiségbdl kovette szeretett fejedelmét
idegen foldre. Az erdélyi orszaggytilés 1717-ben mondta ki ra az itéletet: az 6rokos szamkivetést és javai elkobzasat. Edesanyja
hiaba kérte, hogy Karolyi Sandor felajanlott segitségét igénybe véve, folyamodjék kegyelemért az uralkodohoz, nem volt
hajland¢ erre. Pedig akkor mar megismerte a hontalansag keserti kenyerét és a reménytelenség lelkiallapotat. Akkor is kitartott
az Oreg fejedelem mellett, amikor a szdmara oly kedves Kdszeghy Zsuzsa 1726-ban hatat forditott Torokorszdgnak és
Lengyelorszagba telepiilt. Rakoczi haldla utin megsziint a feladat, amelynek életét szentelte. Ot évvel késébb, 1740-ben
meghalt Karoly csaszar, akinek nevében kimondtdk az 6rokos szamiizetést a kuruc bujdosokra. Mikes, bizva az uj uralkodod,
Maria Terézia nagyvonalusagaban, kegyelmi kérvényt nyujtott be, reménye azonban nem valt be. Ex Turcia nulla redemptio!
véste konyorteleniil aktajara a kamarilla.

Mikes zokszd nélkiil tudomasul vette, hogy Isten akaratabdl 6rokre szamiizetésben kell maradnia. A buzgé katolikus Mikes
Kelemen, reformatus Gseinek predestindciora hajlo hitével vetette ald magat az Ur rendelésének és vakon bizott az lidvésségben. Az
oreg bujdosok egymas utan haltak el melldle, a fiatalok pedig irigykedtek ra, pedig csak hitben volt gazdagabb naluk. 1758-ban a
Porta 6t nevezte ki a magyar emigransok vezetdjévé és ez csak fokozta a bajait. Két évvel a haldla el6tt nagy 6rom érte: sikeriilt
levélben kapcsolatba keriilnie mostoha testvérével és egyik unokadccsével. Utolso levelében, amit képzeletbeli nagynénjének irt,
elkeseredés és panasz nélkiil, tényként allapitja meg, hogy élete nagy részét haszontalan bujdosasban toltdtte. EbbSl Mikes
Kelemen szerint egy kivezet Gt van: az Isten akaratdba vald belenyugvas, a jo halalért és az tidvosségért imadkozas, amely
megszabadit benniinket mind a biint6l, mind a bujdosastal...

Megalkuvasrol a Rakoczi emigracioban nem beszélhetiink, mert a bécsi udvar merev elzarkozasa a hazatérés
engedélyezése el6l, eleve feleslegessé és értelmetlenné tett minden hiitlenségi kisérletet. Arulokat azért igy is talalunk
Rodostoban, de nem a magyarok soraiban, hanem a fejedelmet koriilvevd idegen kalandorok kozott. Ilyen volt példaul Paul
Wilhelm Bohn dan mérnoktiszt, akit kém megbizatassal kiildott a bécsi udvar 1727-ben Rodostoba. Rakdczi titkara lett és a
fejedelem minden fontosabb levelér6l masolatot kiildott Bécsbe. Rakoczi 1734-ben Périzsba kiildte, ott azonban leleplezték és
a Bastille-ba zartak.
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Ha arulassal nem is vadolhaté a rodostdi koldnia, a torténelmi kiszolgaltatottsag, a tétlenség és az elszigeteltség
ranyomta bélyegét az egyre sorvadd kozosségre.

Az emigrans békétlenségrol, egyenetlenségrol és irigységrol egyik levelében igy ir Mikes: « Egy allapotban vagyunk... Csak az
a kiilonbség lehet, hogy egyikének jobb egészsége vagyon, a masika tobbet ehetik, ihatik, a harmadikanak jobb laba 1évén tobbet
sétalhat a tengerparton. Ha mar ezek méltok az egyenetlenségre €s az irigységre, vigyiik a Janos pap itéldszéke elé... De amig
odaérkeziink, én azt gondoltam, hogy ez mind csak attdl vagyon, hogy a bujdosoknak... foglalatossaguk kevés 1évén, az id6t
elunjak, és csak mindenkor egymas abrazatjat latni, azt is elunjak. Es igy végtére csak az unodalombol szdrmaznak a feljebb
emlitett beste kurafiak. »

Ahogy csokkent a hazatérés reménye, gy sorvadt a koloniat 6sszetartd kozosségi tudat. Kiilondsen a fejedelem halala
utan valt nehézz¢é a rodostoi 1égkor, meglazult a fegyelem, elétérbe keriilt az 6nzés, a bujdosok egymasnak estek. A biinbak
természetesen a hiliség és a becsiillet mintaképe, Mikes volt, aki nem volt hajland6 elkotyavetyélni honfitarsai kozott a
fejedelem csekélyke vagyonat, hanem megorizte a tdrvényes 6rokdsnek, Rakoczi Jozsefnek. Aztan egyre fogytak és végiil mar
egy szilvafa arnyékaban is elfértek. A rodostdi bujdosdk utédai azonban még sokaig kimutathatéoak a helyi plébania
anyakonyveiben.

Hadd hozzam fel példanak a Mikes altal sokat emlegetett Készeghy Zsuzsa testvérbatyjatol, Janostol szarmazo utdodok rodostoi
nyomait. Kdszeghy Janosnak hat gyermeke volt, koziilik Gydrgy Rodostdban alapitott csaladot, a varos leggazdagabb
kereskeddjének, az olasz Marco Vitalinak Maria nevii lanyat vette feleségiil. Nevét Gergely fia vitte tovabb, aki kereskedd volt és
diplomata. Magyarul mar nem tudott, de biiszke volt magyar szarmazasara. O hozatta rendbe a rodostéi Rakoczi-kutat és annak
felirataval is hitet tett magyarsaga mellett. Neki is olasz felesége volt, akitdl hét gyermeke sziiletett. Kdszeghy Gergely 1828-ban
halt meg, 59 éves koraban. Legiddsebb lanya, Cecilia egy eldkeld keresztény arab keresked6hoz: Naum Saihhoz ment feleségiil.
Ebbdl a hazassagbdl sziiletett Maria Heléna, annak az Aslan Péter konzulnak az édesanyja, aki 1888-ban fogadta a Rodostoba
latogaté Thaly Kalméant. A magyar vendéget a konzul 18 éves Gyorgy fia kalauzolta a varosban. O maér a hetedik nemzedékhez
tartozott, a Rakoczi emigrans Készeghy Janos szépunokaja volt. A magyar nyelvtudas utan mar a magyar név is eltiint, az
Aslanokban azonban még ¢lénken élt a magyar szarmazas tudata. Akarcsak Készeghy Cecilia fidban, dr. Saih bej ezredesben, aki
Thaly latogatasakor kegyelettel Orizte Mikes Kelemen pecsétnyomojat, amely Mikes halalakor a K&szeghyekre maradt. A torok
ezredes ezt a pecsétnyomot, aranykeretbe foglalva, Mikes oraldncan viselte. Thaly szerint Saih bej annyira biiszke volt magyar
eredetére, hogy fidval egyilitt fel akarta venni a Kdszeghy nevet. Ekkor mar 150 év eltelt Rakoczi fejedelem haléla ota és a bujdosok
emlékét még mindig hiiséggel 6rizték eltorokdsodott utodaik.

Itt kell megemlékezniink a rodostéi kolonia utolsd tagjardl, az eldadasom elején mar emlitett Oreg Horvath Istvanrol,
aki 1799-ben, 121 éves koraban halt meg Rodostoban. 1678-ban sziiletett, két évvel Rakoczi utan, akit 64 évvel élt tal. Miutan
Rékoéczi udvari papja, Luvari Antal kivaltotta a galyarabsagbol, nem tért haza, hanem letelepedett a bujdosok kozott, hogy
aztan valamennyit eltemesse. 65 éves volt, amikor Luvari plébanos osszeeskedte a gorog szarmazasu Konstanciaval, akivel 56
évig éltek egyiitt. Hét gyermekiik koziil csak kett6t hagyott meg a pestis jarvany: Mariat és Magdolnat. Utdbbi a magyar
Kutassy Istvanhoz ment feleségiil. A gorog rokonsag Ojerosz Stefanosznak, Oreg Istvannak hivta az aggastydn magyart, akit
felesége a Magyarok Kertjébe temetett el, a tobbi bujdosé mellé. Mivel a Marvany tenger partjan 1évé miiut épitésekor
felszamoltak a magyar temet6t és a csontokat kozds sirba temették az uj drmény temetdben, igy biztosak lehetiink abban, hogy
Mikes Kelemen ugyanabban a sirgdddrben nyugszik, ahol Horvath Istvan. Mikesnek minden oka meg van arra, hogy halas
legyen Oreg Istvannak, aki haldla utan magahoz vette a kéziratait és 1786-ban haza kiildte egy Mészdros nevii szolnoki
magyarral. Mészaros Bécsben Gordg Demeter 0jsagszerkesztonek adta at az értékes szellemi hagyatékot. A matuzsalemi kort
meggért oreg bujdosonak kdszonhetjiik, hogy fennmaradtak rank a fejedelem irodedkjanak torokorszagi levelei.

Hogyan é€lt a hiiség szelleme a rodostoi kurucok idegenbe keriilt utddaiban? Erre két ismert példat szeretnék felhozni:
Bercsényi Miklos kuruc fovezér Laszlo fidét és Toth Andras egykori fejedelmi aprod Ferenc fiaét.

Bercsényi LaszIo a francia huszarsag megalapitdja élete nagy részét Parizsban toltotte. 1740-ben meriilt fel elészor benne a
hazautazas vagya, amit ki is fejtett Palffy Janos csaszari tdbornokhoz irt levelében. Miutan 1757-ben marsalla nevezték ki, Bécsben
is megnétt a tekintélye, kiilondsen mivel XV. Lajos is tamogatta kérelmét. Maria Terézia 1759-ben jovahagyta a kegyelmi
kérvényt, az elkobzott Bercsényi vagyon visszaadasarol azonban nem intézkedett. 1760 Gszén a francia udvar Bercsényit kiildte
Bécsbe, Jozsef tronorokos eskiivéjére. Bécsi tartozkodasa alatt letette a hiiségeskiit a kiralynére, hazatelepedése azonban — anyagi
okokbol — mégsem valosulhatott meg. Hazatért viszont a francia forradalom idején Ferenc fia és Laszlo unokaja. Amikor
1906-ban Bercsényi Miklos hamvait hazaszallitottdk Rodostobol Kassara, dédunokaja, az utols6 Bercsényi sirjat mar hidba keresték
a kassai temetdben.

A masodik nemzedékben tovabb ¢16 hiiségre példa bdré Toth Ferenc élete is. Edesapja, Toth Andrds, aki Mikes Kelemenhez
hasonldéan a fejedelem nemesi aprodja volt, 13 éves kordban keriilt emigracioba, majd 23 éves koraban francia szolgalatba allt,
miutan Rodostéban csatlakozott a francia huszarezred megszervezésén faradozd Bercsényi Laszlohoz. Hamarosan a hires
huszarezred vezenyld ezredese lett, majd a negyvenes évek végén katonai erényeit tabornoki ranggal jutalmazta a kiraly. 1755-t61
veje, grof Vergennes konstantinapolyi francia kdvet mellett teljesitett diplomaciai szolgalatot. Gyakran felkereste rodostoi magyar
baratait és 1757 nyaran egy ilyen latogatas alkalmaval Rodostoban, honfitarsai kozott érte a halal. Rakoczi udvari papja, Luvari
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Antal temette el Toth Andras tabornokot a rodostdi magyarok temetdjében, a Hortus Hungarorumban, ahonnan csontjai — a sirkert
felszamolasakor — Mikes és az emlitett Oreg Horvéth Istvan tarsasagaban keriiltek k6zos sirba, az (ij 6rmény temetSben.

Egyetlen fia, Ferenc 1733 nyaran sziiletett Franciaorszdgban. Rendkiviil sokoldalii ember volt, aki mint katona, mint diplomata
és mint kutaté egyarant nagy eredményeket ért el. O is a Bercsényi huszaroknal szolgalt és 21 éves koraban mér kapitanyi rangja
volt, 1755-t6] nyolc évet Torokorszagban toltott, sdgora mellett, diplomaciai szolgalatban. 1767-ben a francia kiraly a tatar kan
bakcsiszeraji udvaraba kiildte, ahol 3 évig a kan katonai tanacsaddja volt, az oroszokkal vivott haboriban. Késébb
Konstantinapolyban tijjaszervezte a torok tiizérséget, megerdsitette a Dardanellakat, valamint a Boszporuszt és igy elharitotta azt a
veszElyt, amit az orosz hajohad jelentett a tordk birodalomra. A Boszporuszt védd egyik erdditményt — tervezdjérél — ma is
« madzsar kaleszi »-nek, magyar varnak hivjak. Az ¢ fejében sziiletett meg a Foldkozi tengert a Voros tengerrel 6sszek6td csatorna
terve és szamos miszaki talalmanya is volt. 1787-ben XVI. Lajos az egyik legfontosabb francia var, Douai parancsnokava nevezte
ki. Ott érte a forradalom, menekiilnie kellett. Elveszett szdmara a sziildhazaja, hontalan lett a bujdoso fia. Svajcban keresett
menedéket, ott taldlkozott grof Batthyanyi Todorral, aki rabeszélte, hogy térjen haza dsei foldjére és ennek érdekében forduljon
kegyelmi kérvénnyel a bécsi udvarhoz. 1. Ferenchez intézett kérvényének érdemes idézni az elsé mondatat: « Felség! Mieldtt abban
a reményben ringathatnam magam, hogy életemet hazamban, Magyarorszagon fejezhetem be, és elnyerhetem azt a jogot, hogy itt
Csaszari Felséged uralma alatt élhetek, atyamnak, Toth Andrasnak, aki ifjikoraban kdvetvén Rakoczi fejedelmet, a szamiizottek
soraba felvétetett, kegyelmet kell kérnem...»

Ebbdl két tanulsagot vonhatunk le: hogy a Franciaorszagban sziiletett Toth Ferenc hazajanak tekintette Magyarorszagot, és hogy
az apak gyermekkorban elkodvetett politikai hiitlenségéért a masodik nemzedéket is felelosnek tartotta a hatalom. Ferenc csaszar
jovahagyta kegyelmi kérvényét és Toth Ferenc 1793 februdrjaban visszanyerte apja elvesztett magyar nemességét, csaladja
elkobzott birtokair6l azonban ordkre le kellett mondania. Azonnal hazatért és a Batthyanyi Todortol kapott tarcsai hdzban talalt
otthonra. Fél évvel kes6bb mar halott volt. Tébb mint masfél szdzaddal a haldla utdn a burgenlandi Tarcsafiirdd (Bad
Tatzmannsdorf) 0j temetdjében allitottak fel a siremlékét, csontjai azonban a régi temetd jeltelen sirjaban pihennek, valahol a
Vogelsang nevii erdd szélén. Mint tudjuk, az apa, a kuruc Téth Andras t6rok foldben nyugszik, a bujdosoé fiat azonban haza hozta a
hiiség szelleme, akarcsak a nagy Bercsényi Miklos unokajat és dédunokajat.

Mar sz6 volt arrdl, hogy a kuruc emigracié helytallasa nemcsak a bujdosok elvhiiségével magyarazhatd, hanem azzal
is, hogy a bécsi udvar eleve elzarta a hazatérés lehetGségét, igy tehat nem voltak csabitasnak, kisértésnek kitéve. Ez a
felismerés nem csokkentheti tiszteletiinket az eszme és a haza iranti hliség olyan példaképei irant, mint amilyen Rakoczi
Ferenc, Mikes Kelemen, Oreg Horvath Istvan és a tobbi kevésbé ismert 6rok bujdosé volt.

A Kossuth-emigraci6 sorsa

Hozzank a Kossuth emigracio all a legkdzelebb, nemcsak idGben, de a sorsdt meghatirozé tdrvényszeriiségeket
vizsgalva is. Még sohasem hagyta el politikai okokbol egyidejlileg olyan nagy tdomeg Magyarorszagot, mint Vilagos utan, de a
visszatérés lehetdsége sem volt, megalkuvas ardn — az elvek eladdsaval, vagy legalabb is feladasaval — ilyen nagy! Az
elképzelésekben ¢€s torekvésekben ugyantgy sok hasonlésagot talalunk az 1849-es és az 1956-0s emigracié kozott, mint a
problémak és a csalodasok teriiletén. Ugyis mondhatnank, hogy a vesztett szabadsagharc foldonfutdi sorstarsaink a miltban, az
0 peldajukbol olvashatjuk ki leginkdbb a szamunkra is érvényes eredményt a helytallds és a megalkuvas kozotti
valaszkeresésre.

Van azonban egy dont6 kiilonbség is. Mégpedig az, hogy a megtorlas Vilagos utan kézel sem volt olyan brutalis, mint
1956 november 4-ét kdvetden, a megbocsajtas szelleme pedig sokkal nagyvonalibban érvényesiilt a Bach-korszak utan, mint a
Kadar-i liberalizalodas idején. Ez az oka annak, hogy — ellentétben a Rakoczi szabadsagharc bujdosoival — a 49-es emigraciod
nyomtalanul eltlint.

A turini remete hossza élete végén jogos kesertiséggel allapitotta meg: « A magyar emigracié sem potolddott, sem ki nem halt,
sem elvei nem jutottak érvényre, hanem elmallott, elparolgott, mint a kdmfor, nyomtalanul. »

Erdemes roviden megvizsgalni ezt az alig két évtizedes folyamatat a Kossuth-emigracid felbomlasanak. Gorgey
fegyverletételének a hire 1849 augusztus 17-én érkezett Orsovara, ahol a hatdrmenti ligetekben a menekiiltek szazai
tartozkodtak. Az orszag elhagyasanak két tja volt: csonakon at a Dunan Szerbiaba, vagy a torok fennhatosag alatt all6 roman
foldre, amelynek hatarat Orsova kozelében egy patak jeldlte. Az utobbi biztonsagosabb utnak latszott. Kossuth Lajos — két
napi orsovai tartozkodas utdn — hintdba iilt és sziirkiiletkor elindult a soha véget nem éré hontalansag felé. A hatarpatak
kozelében taborozo menekiiltek felismerték a hintd utasat és a nép megindult vezére utan. Amikor a patak hidjan atdiiborgott a
kocsi, egy korszak zarult le Kossuth Lajos és a magyar nép életében.

A Kossuth-emigracio elsé allomasa ugyanaz a Viddin volt, ahol 150 évvel kordbban a szultan Thokoly kuruc
seregének szallashelyét kijeldlte. A varos felett, egy dombtet6n allt a Dunat védo tordk erdd, ennek falai alatt teriilt el a magyar
menekiiltek tabora.
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Fiala Janos honvéd ezredes igy emlékezett vissza emlékirataban az els6 napok hangulatira: « Szomort latvany nézni a
lerongyolodott, ki¢hezett szabadsdghdsoket. Némelyiket a 14z kinozta. Maguk elé bamultak és néztek a semmibe. Teljes kozony lett
urrd rajtuk. »

Felmeriil a kérdés, hanyan lehettek a viddini magyar taborban. Egy oktober 8-an felvett 1étszam kimutatas szerint, a
katonak szama haromezer volt és ehhez jott még legalabb ezer polgari személy. Oktober 2-an kapitulalt Komarom vara és ez
demoralizaléan hatott a kiilonben is elkeseredett menekiiltekre. gy Hauslab csészari tabornoknak kénnyii dolga volt, amikor
azzal a feladattal érkezett Viddinbe, hogy a biintetlenség igéretével haza csabitsa a magyar tabor lakoit. A menekiiltek
nagyrésze hazaindult a rendelkezésiikre bocsajtott hajokon. Mintegy félezer menekiilt maradt csak Kossuth mellett. Még a tél
beallta el6tt atszallitottdk Sket Viddinb6l a természet altal jobban védett hegyi varoskaba, Sumlaba. 1850 januar 26-an itt
késziilt a kovetkezd felmérés a magyar menekiiltekrl. Ebben a névjegyzékben mar csak 492 személy szerepel. Koziiliik
180 tiszt, 260 kozlegény, 44 asszony ¢€s 8 gyermek. Ez a szdm nem foglalta magaba a lengyel és az olasz 1égi6 tagjait. Tovabbi
csokkenést jelentett a menekiiltek 1étszamdban a mohamedén hitre attért « renegatok » elszakadédsa Kossuthtdl 1850 februar
kozepén. Dontésiik motivumait €s stlyat érdemes behatobban vizsgalni.

Miutan Bécs a magyar, Moszkva pedig a lengyel menekiiltek kiadasat kovetelte a szultantdl, a porta ugy probalta a
kiils6 nyomast elharitani, hogy felajanlotta az emigransoknak a teljes védettséget jelenté mohamedan hitre valo attérést. A
tobbség Kossuthtal az ¢élen, hatarozottan visszautasitotta a szultan ajanlatat, amelynek végiil is 238 katona tett eleget:
3 tabornok, 63 tiszt és 172 kozlegény. Az attértek koziil 216 volt magyar, 15 olasz és 7 lengyel. Magatartasuk f6 oka az volt,
hogy részt akartak venni a vart orosz elleni haboruban, és jelentkeztek a torok hadseregbe.

Csoportjukat, Bem tabornok — 0j nevén Murat pasa — vezetésével 1850 februar végén Sumlabol a sziriai Aleppoba
iranyitottak. Kozilik tobben magas rangot értek el: Guyon tabornok, Kurd pasa a damaszkuszi, Kohlmann ezredes, Ferik Fejzi
pasa pedig a szmirnai helyOrség parancsnoka lett. Kmetty Gyorgy tabornok Kurszid pasa néven vett részt a krimi habortiban. A
legmagasabbra Guyon emelkedett, de 6 is esett a legnagyobbat. A krimi habortiban az azsiai torok hadsereg foparancsnoka volt.
Hamarosan udvari intrikak aldozata lett, levaltottadk és 1856-ban, 44 éves kordban megmérgezték. Az isztambuli angol katonai
temetOben, egy olajfa arnyékaban nyugszik. A sirjat jelzé fehér marvanylapon, arany betiikkel ez all: « Itt nyugszik gréf Guyon
Richard torok fotabornok, Frankhon ivadéka, Angolhon sziilotte, Magyarhon vitéze. » A torokké valt f6tisztek koziil nem 6 volt az
els6 halott. Bem ap6 évekkel megeldzte 6t, mar 1850 decemberében meghalt Aleppoban. Vajon arulasnak, a megalkuvas tipikus
esetének mindsithetjiik a renegat katondk magatartasat? Ok nem vallasi, hanem politikai menekiiltek voltak, igy csak politikai
elveik feladasaval kovethettek volna el aruldst. Ennek ellenkezdje tortént: azért tértek at szinleg a mohamedan hitre, hogy
harcolhassanak elveikért és hazajukért. Oket tehat nem sorolhatjuk a megalkuvé emigransok kozé. Felmeriilhet a kérdés: ha igy
van, akkor miért jelentett a megalkuvés szandékara példat a katolikus hitre vald attérés gondolataval foglalkozé Thokoly? Azért,
mert akkor a vallasszabadsagért folytatott harc dsszefonddott a Habsburg-ellenes fliggetlenségi habortival: a hit a politikaval. A
48-as szabadsagharcban viszont vallasi szempontok nem jatszottak dontd szerepet, igy a mohamedan hitre tért menekiiltek politikai
téren nem valtak renegatokka.

A forradalom vezet6i koziil tobben mar a bukas el6tt kiilfoldon tartdzkodtak, mint Kossuth diplomaciai tigyvivoi: igy
Andrassy Gyula Isztambulban, Szalay LdszIlo Londonban, Teleki LaszIo pedig Parizsban tevékenykedett. Masok, mint Szemere
Bertalan miniszterelndk, Hajnik Pal, vagy Ivanka Zsigmond érvényes tutlevéllel érkeztek torok foldre és onnan sietve tovabb
utaztak Franciaorszagba, vagy Anglidba. A komaromi kapitulansok, Ujhdzy Ldszlé kormanybiztossal az élen mar 1849
decemberében Amerika foldjére érkeztek és ott igyekeztek kdzbenjarni Taylor elndknél a Torokorszagban internalt magyarok
kiszabaditasa érdekében.

A csaszari udvar horvat orgyilkosokat kiildott Kossuth utan Sumlara. A terv irdnyitdja egy Jasmagy nevii mérnok volt,
aki beszélte a balkani nyelveket és jol ismerte a vidéket. Feladatai kozé tartozott: Kossuth életmodjanak figyelése, bestigd
halézat kiépitése, a rémhirterjesztés, a menekiiltek iratainak ellopasa és a hazulrdl érkez6 levelek elsikkasztasa a torok postan.
Kossuthtal egy Bdrdy nevii 6rmester 1849 december 17-én kozolte, hogy Jasmagy — horvat martalocok felhasznalasaval —
merényletet tervez ellene. Bardy, aki hiresen nagyerejli ember volt, az emigracido els0 honapjaiban azzal csillapitotta
elkeseredését, hogy Konstantinipolyban minden ttjaba keriild osztrakot és oroszt megvert. Allandé botranyai miatt csak
egyetlen isztambuli magyar tartott vele kapcsolatot: bdro Orban. Téle tudta meg, hogy fegyveres horvat merénylok indulnak,
bécsi megbizasbol Sumlaba. Bardy azonnal Kossuthoz sietett és tajékoztatta, a fenyegetd veszélyrdl. A sumlai pasa le akarta
tartoztatni a horvat martalocokat, az osztrak konzul azonban, mint békés disznokereskeddket védelmébe vette dket. Az allig
felfegyverzett haramiak Kossuth hazaval szemben szalltak meg és fenyegetdé magatartasukkal igyekeztek menekiilésre
késztetni az emigrans vezetdket. Utkozben ugyanis, kikeriilve a torok 6rizet all, diplomaciai bonyodalmak kockézata nelkiil
allithattak volna csapdat nekik.

Ezekben a tervekben fontos szerepet kapott Dembinszky Tivadar 6rnagy felesége, aki mar a viddini tdborban Kossuth
kozvetlen kdrnyezetéhez tartozott.
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Fiala Janos ezredes igy emlékezik vissza napldjaban erre a kapcsolatra: « Kossuth tarsasagaban volt D. grofnd is. Hogy ezen
szamaritanus asszonynak mennyire sikeriilt 6t felviditani, nem tudhattam meg soha, csak annyit tudok, hogy midén Kossuth
felesége megérkezett D. grofnd hirtelen Konstantinapolyba utazott. »

Kés6bb beigazolodott, hogy Dembinszkyné jo kapcsolatban volt a bécsi titkosszolgalattal. 1852-ben, amikor hamis
utlevéllel hazautazott Magyarorszagra, a bécsi titkosrendérség fondke mentette meg az {ildozéstol, azzal az indoklassal, hogy
Sumlan kitlind szolgalatokat tett az osztrak igynokoknek. Jasmagy ismerte Dembinszkyné bizalmas viszonyat Kossuthtal és
arra szamitott, hogy a grofnd ra tudja venni a kormanyzot a menekiilésre. Feltételezhetd, hogy az asszony megrémiilt, amikor
az orgyilkosok megjelentek Sumlan és hogy ne kelljen teljesitenie Jasmagynak tett igéretét, beteget jelentett. igy hitisultak meg
a bécsi kém Dembinszkynéra épitett tervei. Par évvel késobb Ferenc Jozsef, a sumlai akcidé miatt, kitiintette a horvat
martalocok két vezérét.

A korméanyzo kornyezetéhez tartozo tiszteket bantotta, hogy Dembinszkyné miatt botranyos hirek keringtek
Kossuthrol. Még az olyan eldkelé gondolkodasti emigrans vezetdk sem tartottdk artalmatlannak ezt a kapcsolatot, mint
Meészaros Lazar. 1850 januarjaban, Kossuthné megérkezése elott egy haromtagu tiszti-kiildottség kereste fel Kossuthot és
kérte, hogy a legujabb botranyai miatt tavolitsa el Dembinszky Tivadart.

LaszIlo Karoly érnagy tobbek kozott ezt irja errdl naplojaban: « Dembinszky Tivadar, e mindent eladni kész jellemtelen egyén
volt az, akinek deli termetti, ifjli, szép, bajos neje Viddin 6ta mélyen tisztelt kormanyzé Gr homlokardl a fajdalom és a bu komoly
rancait lesimogatta, a hontalansag keserii poharat kissé édesitgette...» Kossuth a tisztek kérésére beleegyezett abba, hogy
Dembinszkyt a lengyel 1égiohoz, feleségét pedig Konstantinapolyba kiildjék. Laszld Karoly ekkor ezt jegyezte fel naplojaba:
«... szeretve tisztelt, s6t imadott kis Istenétdl szegény honunknak eltdvozott azon veszélyes szirén, ki ingerld bajaival és csabjaival
Magyarhonban nyomor kozott bujkald nejét s allasa fontossagat vele szinte feledteté...» Dembinszkyné, masodik férje, Rombauer
Tivadar mellett, magas kort élt meg és mint az amerikai St. Louis varos tekintélyes matrondja halt meg az 1920-as években...

A Kossuth koriili spiclik kozil a legismertebb személyiség Egressy Gabor szinész volt. 1848 marcius 15-én 6 szavalta
el a Nemzeti Szinhdzban Pet6fi Nemzeti Dalat. Két honapig Szeged kormanybiztosa volt. A viddini tadborban elséként
jelentkezett besugasra Jasmagynal és ettdl kezdve mindeniitt Kossuth ellen 1azitott. Bar tavolletében halalra itélték, mar 1850
szeptemberében hazatért, ahol — az emigracidban kifejtett aruld tevékenységéért — amnesztiaban részesiilt és a szinpadra is
visszatérhetett.

Jasmagy gondoskodott arrdl, hogy a besiigdk a kiitahyai taborba is elkisérjék Kossuthot. A torokorszagi emigracio
utolso allomasarol elsGsorban egykori titkara, Szollosy Ferenc, valamint Lorody Ede volt képviseld szolgaltattak a hireket
Bécsnek. Szollésy, aki Orsovanal Kossuth kiséretében I1épte at a hatart, 1851-ben hazatért, Lorody pedig mint tordk tiszt az
1857-es bagdadi felkelés idején esett el.

Kiilonos szerep jutott Sumlan Wagner 6rnagy édesanyjanak, aki par héttel Vilagos utan érkezett Viddinbe és szeptember végén
véllalkozott arra, hogy Kossuhnéért ismét hazamegy. Wagnerné — Jasmagy ajanlolevelével — nemcsak Bach kémfonokét kereste
fel Bécsben, de még a csaszar szarnysegédjéhez, Griinne tabornokhoz is bejutott. Par honapig Magyarorszagon utazgatott, mig
rdakadt Kossuthnéra. Ezutan minden akadaly nélkiil kijott vele az orszagbdl. Mindez arra utal, hogy Wagnerné a bécsi
titkosszolgalat engedélyével hozta ki a kormanyzo feleségét. Az idés asszony haldlos agyan, Kiitahiaban allitdlag be is vallotta,
hogy kapcsolatban allt a bécsi hatdsagokkal. Sohasem tudjuk meg, hogy ki jart tul a masik eszén: Bach vagy Wagnerné. Kossuthné
mindenesetre lazdlomnak mindsitette a haldoklo beszédét és nem hitte el 6nvadjait. O egyébként is hajlamos volt arra, hogy
dramatizalja menekiilésének torténetét, valdszinlileg ezért hallgatta el, hogy nem illegalisan, hanem angol utlevéllel 1épte 4t a
magyar hatart.

Bach a szabadsagharc elfojtasat kovetd évben szazezer forintot forditott az egész kontinenst behalozo iigyndk
halozatra, amelytdl négyezer jelentést kapott. A bécsi beliigyminiszternek a nyugateuropai magyar emigracioban is voltak
beépitett emberei, Parizsbol peldaul Cserndtoni Lajos tajékoztatta. Varga Istvan volt kiiliigyi allamtitkart, aki rendérkézre adta
az 1851-es Osszeeskiivés pesti tagjait, majd Noszlopy Gdspar gerillavezért, miutan odahaza mar nem volt mit elarulnia,
kikiildték Londonba, hogy Pulszky kornyezetébdl szolgaltasson hireket az emigracio ellentéteir6l és terveirdl. Zarembe
briisszeli csaszari kovet 1852 januarjaban Bangya Janos 6rnagy bizalmas szolgalatair6l tdjékoztatta kormanyat és kozolte,
hogy Schwarzenberg herceg utasitasa szerint kiengedték Bangyat a briiggei bortonbdl, majd pedig eljuttattak Londonba. Az is
kideriilt, hogy a Magyarorszagra utaz6 Dembinszkynének Bangya szerzett Parizsban hamis utlevelet és 6 értesitette a pesti
renddrséget is érkezésérol. Azt persze nem tudhatta, hogy Dembinszkyné személyében egy « kollegandt »arult el, akit a bécsi
titkosrenddrség fonokének utasitasara sietve kiengedtek a bortonbol.

A Kossuth emigracio arul6i bizonyara nem gondoltak arra, hogy idével minden titkos levéltar ajtaja megnyilik,
leleplezve az utdkor el6tt a gyaszmagyarokat. ..

Ez természeteen csak egy vékony rétég volt, az emigransok tilnyomo tobbsége, ha nem is ragaszkodott mereven 48-as
elveihez, nem valt aruléva. Kossuth Lajos, amikor 1850 februar 15-én elindult Sumlardl Kiitahidba, olyan bucstbeszédet
intézett hiveihez, ami arra utal, hogy azokban a percekben onaltatas nelkiil nézett a jovébe.
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« Sejtelmem az — mondotta a kormanyz6 — hogy az én tevékenységem meghalt hazamra nézve, hiszen az emberi élet nem
olyan, mint az 6ramfi, mit fel lehet huzni, ha egyszer lejart. Redm Thokoly és Rakoczi szomort sorsa var...»

Kossuth jol sejtette, valoban az 6rok emigracié lett az osztalyrésze. Es a szabadsagharc tobbi vezetd egyénisége?
Kevés kivétellel valamennyi megtalalta a hazavezetd utat. Csinaljunk révid szamvetést roluk!

Andrassy Gyula grof, aki elébb a zempléni nemzetOrség parancsnoka, majd mint Gorgey segédtisztje vett részt a
szabadsagharcban, késobb pedig a portanal képviselte Kossuthot, noha 1851-ben halalra itélték, 1858-ban amnesztidval hazatért.
1867-t6] miniszterelnok, majd 1871-t6] kiiliigyminiszter volt.

Grof Teleki Laszlo 1848-ban Pest varmegye fliggetlenségi képviseldje, majd szeptembertél Kossuth parizsi kdvete volt, aki a
bukas utan is hi maradt a forradalom iigyéhez. 1859-ben Kossuthtal és Klapkaval egyiitt alapitottadk meg a Magyar Nemzeti
Igazgatosagot. Egy évvel kés6bb a szasz rendorség elfogta Drezdaban és kiszolgaltatta Ausztrianak. Miutan megigérte Ferenc
Jozsefnek, hogy tartozkodik a politikatol, szabadon engedték. Az 1861-es orszaggyiilésre azonban meghivot kapott, amelynek
eleget tett, sOt a hatarozati part vezére lett. A hazatéré emigrans lelki konfliktusa nala — 6t honappal kés6bb — Ongyilkossaghoz
vezetett.

Szemere Bertalan a forradalmi kormany miniszterelnoke €s beliigyminisztere az emigracioban szembekeriilt Kossuthtal, egyre
hatarozottabban tdmogatta az Ausztridval val6 kiegyezést, majd 1865-ben elborult elmével hazatért Magyarorszagra.

Pulszky Ferenc, Kossuth allamtitkara, diplomatdja és baratja, miutdn 1866-ban hazatért nem a « 48-asokhoz » csatlakozott,
hanem a Dedk part orszaggyiilési képviseldje lett.

Klapka Gyérgy tabornok a kiegyezés utan tért haza és beldle is képviseld lett, de legalabb nem Dedk, hanem Tisza Kalman
balkdzép partjaban.

A két Perczel: Mor és Miklos, a szabadsagharc kiemelked katonai vezet6i is 1867-ben tértek haza és mindketten a kormany
szolgalataba alltak, akarcsak Tiirr Istvan tabornok Garibaldi hadseregének fofeliigyeldje. Sok csalddas és megprobaltatas utan
Kossuth papja, Acs Gedeon reformatus lelkész is a hazatérést vélasztotta. Ldszlo Kdrolyt, a korméanyzé egykori titkarat, az amerikai
emigracid egyik legeredményesebb vallalkozojat, aki végiil hii maradt Kossuthoz, a honvagy vitte haza, a kiegyezés hirére.

Alig talalunk olyan 48-as politikai vezet6t, aki emigracidban halt meg, mint Mészdaros Lazar hadligyminiszter, az ird Josika
Miklos, vagy a Kossuth mellett halalaig kitartd [hdsz Ddaniel ezredes. Itt kell megemliteni az 1851-es Osszeeskiivés egyik
fészerepldjének, Rozsafy Matyasnak a nevét. Elfogtak, halalra itelték, de megszokatt és elobb Londonba, majd Amerikaba emigralt.
A polgarhaborut végigharcolta és érnagyi rangban szerelt le. O lett a New Yorki Magyar Egylet els6 elnoke és az « Amerikai
Magyar Nemzetor » alapito tagja. A kiegyezés utan szinte valamennyi baratja hazatért, 6 azonban tovabbra is Kossuth fanatikus
hive maradt. A nemzeti hdsok arlingtoni temet6jében 1év6 sirjardl hianyzik egy mondat: « Itt nyugszik az az amerikai magyar, aki
sohasem engedett a 48-bol...»

Utoljara hagytam a komaromi kapituldns Ujhdzy Ldszlo kormanybiztos nevét, aki két magyar telepiilés: az lowa allambeli New
Buda ¢és a texasi Sirmezé megalapitasaval jatszott jelentds szerepet az amerikai magyar emigracid torténetében. Bar & végig
Kossuth hive és baratja maradt, a kiegyezés utan 6t is megingatta a hazatérés lehetdsége. Tavollétében jeloltette magat a budapesti
helyhatosagi valasztason, de azon cstfos vereséget szenvedett. A kudarc annyira letdrte, hogy réviddel késébb, 1870-ben 77 éves
koraban, a texasi « Sirmez6 »-n vadaszfegyverébdl golyot ropitett a fejébe. Az emigraciobol a halalba menekiilt, akarcsak 18 évvel
korabban kolt6 baratja, Kerényi Frigyes, akihez Tompa Mihaly a « Levél egy kibujdosott baratom utan » cimii versét irta, az ismert
zardsorral: « Szivet cseréljen az, ki hazat cserél! »

A Kossuth emigracid tulnyomé tobbsége tehat a bizonyos megalkuvassal elkeriilhetetleniil egyiittjaro hazatérést
valasztotta. Voltak akik mar 1867 eldtt kegyelmet kértek az uralkodotol, a tobbség azonban a kiegyezés utan, amnesztiaval tért
haza, két évtizedes szamiizetés utan. Még a kormanyzo fia, a « sasfiok » is hazatért, igaz csak apja halala utan, annak
koporsojat kisérve. Kossuth Ferenc 9 éves gyermek volt, amikor 1850-ben apja nagynénjével, Ruttkaynéval és Tivadar
Occsével elhagyta az orszagot és 53 évesen tért haza. Kivalo vasutépitd mérnok volt, odahaza azonban a politikai palyara 1épett,
1895-ben a Fiiggetlenségi Part képviseldje, majd elndke lett. A parton beliil a megalkuvo iranyzat hive volt. Hogyan is
politizalhatott volna masképp Kossuth fia, akit haldlra kotelezett az uralkodé nagyvonali, megbocsajtdé gesztusa?! Végsd
summaként hadd idézzem mégegyszer Kossuth Lajosnak az emigraciordl leirt keserti megallapitasat:

« ...clmallott, elparolgott, mint a kdmfor, nyomtalanul! »

Nem volt még sz6 az emigracionak az otthonra gyakorolt befolyasarol, amely mindharom vizsgalt korszakban
kimutathatd, de kétségteleniil 1842 utan volt a legélénkebb. Mindkét bujdoséd kuruc fejedelem az osztrak-torok ellentétek
kiélezodésére épitette a hazatérés reményét és a nyugat-eurdpai hatalmakat, elsésorban Franciaorszagot is igyekeztek Bécs
ellenes politikara hangolni. A parizsi udvar évtizedeken at apolta a reményt a torokorszagi magyar bujdosok vezetdiben, de
XIV. Lajos ugyaniigy nem gondolt komolyan Thokoly tamogatasara, mint XV. Lajos Rékoczi megsegitésére. A hazai
ellenallas tudott ezekr6l a diplomaciai kapcsolatokrol és felértékelve a bujdoso fejedelmek nyugati Gsszekottetéseit, épitett
azokra. Bécs annyira nagy jelentdséget tulajdonitott Thokdly és Rakoczi hazai befolydsanak, hogy megkdvetelte a portatol:
Magyarorszag hataraitol tavol jelolje ki lakohelyiiket. Ezért kellett Thokolynek Nikomédidban, Rakdczinak pedig Rodostéban
letelepednie. A magyar nép az oreg kuruc fejedelmet ugyantigy haza varta, mint késébb mostohafiat. Jellemz6, hogy még
Rakoéczi halala utdn is jartak magyarorszagi latogatok Rodostoban, igy az a Mészaros nevii szolnoki magyar, aki az Oreg
Horvath Istvan megbizasabdl hazavitte Mikes leveleit.
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Kossuthot nemcsak haza vartak hivei, de meg is mozdultak az érdekében. Az 1851-ben Mack Jozsef és Figyelmessy
Fiilop altal szervezett Osszeeskilvést nagyon sokan tdmogattdk Erdélyben, Pesten, sot Bécsben is. November végén
Hamburgban letartoztattak a kormanyzo futarat, Pataki Moricot, akinél névsor volt a Kossuth-érzelmii hazafiak pontos
cimével. Igy jutott a szervezkedés kulcsa a bécsi titkosrend6rség kezébe. Hamarosan megkezdédott Magyarorszagon és
Erdélyben a legjobb hazafiak letartoztatasa, akik valamennyien egy felelétlen és rosszul el6készitett politikai kisérlet
szerencsétlen aldozatai voltak. Kossuth késébb sem mondott le a felszabadité habort tervérdl. Bar elképzelései sohasem
valosultak meg, mégsem mindsithetjiik kiilfoldi diplomaciai tevékenységét teljesen eredménytelennek. A francia és az olasz
segitség terve, amelyre a kormanyzo épitett, abban a korban egyaltalan nem volt irredlis. A magyarsag és az Ausztriaval
szembenall6 hatalmak kozott az emigracio jelentette az egyetlen kapcsolatot. Az is tény, hogy Kossuthék tartottak ébren a
magyar kérdést a nyugati sajtoban és ennek kozvetlen hatasa volt az események alakulasara. 1859-ben, a francia-osztrak
habort idején, Kossuth arra igyekezett rabirni a francidkat, hogy fogadjak el szovetségesnek a magyarsagot, hogy a haboru
kozos céljanak tekintsék az olasz és a magyar kérdés megolddsat, valamint, hogy Fiume fel6l sereggel jojjenek
Magyarorszagra. III. Napoleon a fiimei betorést az angolok semlegességétol tette fliggévé. Kossuth ekkor propaganda-
hadjaratot inditott Anglidban a Derby-kormany ellen és sikeriilt is megbuktatnia. Helyébe a semlegesség elvét valld Palmerston
kormany lépett. Az emigracié reményeit sajnos lerombolta az ellenfelek id6el6tti, gyors kibékiilése. Mégsem volt mindez
hiabaval6. Kossuth élénk francia kapcsolatairol ugyanis a bécsi udvar is tudott és ez befolyassal volt az 1860-as oktoberi
diploma kiadasara, amely az elsd lepés volt a magyarsag alkotmanyos jogainak elismerése felé. Ugyanigy az 1866-ig fennallt
olaszorszagi magyar 1égio ¢s a felkelés veszélye is feltétleniil hatassal volt a kiegyezés létrejottére. Nagyon is indokolt annak
feltételezése, hogy a kiegyezés nem kdvetkezett volna be, ha az emigracié altal felidézett veszély arnyéka nem lebegett volna a
bécsi udvar felett.

Ennyit a torténelmi emigraciok hazai hatasardl. Ami pedig a helytallas és a megalkuvas kozotti ingadozas mérlegét
illeti, befejezésiil szeretném a kdvetkezd egyéni konkliziét levonni: az emigracié olyan természetellenes allapot, amelybdl az
egyén Osztondsen kiutat keres. Ez két iranyba torténhet: egyrészt hazafelé, ha annak lehet6sége biztositva van (lasd Kossuth
emigracid), masrészt az idegen kdrnyezetbe valdo beolvadas utjan (mint a rodostdi bujdosok utddai). Az elsd ut csak a
menekiilést motivald politikai elvekrdl valoé lemondas aran jarhatd, mig a masodik megoldas a nemzeti identitas feladasat
jelenti. Mivel a kisértés egyik, vagy a masik irdnybol mindig nagy volt, nem itélhetjiik el azokat az emigrans Oseinket, akik
engedtek a csabitasnak. Megvetésiinkre csak az aruldk, bestigdk, renddrspiclik szolgaltak ra, évszazadok tavlatabol is. Mivel a
helytallas tja mindig nagyon keskeny volt, kiilonds nagyrabecsiilésiinkre és tiszteletiinkre méltéak azon kevesek, akik — mint
Mikes, Ihasz, vagy Rozsafy — holtukig kitartottak ezen nehéz, gérongyos dsvényen.

Kossuth keserlisége csak részben volt indokolhatd. A 49-es emigracidé ugyanis csupan mint az emberek kozossége
oszlott fel, tiint el, de mint szellemi forras fenmaradt, akarcsak a Thokoly, vagy a Réakdczi emigracio, €és ma is hat ugyanugy,
mint idekint a mi sorainkban. Az elvesztett szabadsagharcok ugyanis emigracioik kozvetitésével taplaljak a nemzet ontudatat
és a késobbi szabadsag torekvések szellemét. fgy tehat hosszi tavon nincs bukott szabadsagharc, de nincs bukott torténelmi
emigracio sem!
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Hollandiai Mikes Kelemen Kor (1951-2001)
Kalligram, Pozsony, 2001.

GAAL, Eniké :

A HOLLANDIAI MIKES KELEMEN KOR MINT A NYUGAT-EUROPAI MAGYAR
EMIGRACIO KULTURALIS FELLEGVARA

Bevezeto

Ez a dolgozat személyes élmények, tapasztalatok, érzelmi kotddés, vagyis személyes indittatas eredménye. '

Mikor Hollandidba mentem egy évre nyelvgyakorlas céljabol, még nem is hallottam a Mikes Kelemen Kor
1étezésér6l. Mondhatni véletleniil talaltam ra szakdolgozatom témajara 1998 Gszén, mikor egy kis magyar szora vagyva
értesiiltem arrol, hogy Hollandidban is vannak, akik emlékezni szoktak oktober 23-an. Az egész orszagbol Osszegydlt
magyarok korében a vianeni Magyar Otthonban vald iinneplés kiilonleges hangulata, majd a havonkénti Osszejoveteleken
szerzett élmények, €s a megismert emberek elbeszélt €letutja arra dobbentett ra, hogy a magyarsagnak, és az egyetemes magyar
kultiranak egy talan nem kelléen ismert és megbecsiilt darabjaval és szinfoltjaval van szerencsém megismerkedni.

Eppen ezért dolgozatom figyelemfelkeltés kivan lenni.

Szeretném felhivni a figyelmet azokra az értékekre, melyeket a magyar emigracionak azon felelds gondolkodasu része
hozott 1étre, amely kiildetésként élte meg az anyaorszagtdl vald kényszerli elszakadast azzal a meggy6zddéssel, hogy
cselekedeteivel 1j hazajaban is az egyetemes magyarsag ligyét szolgalja.

Ugyanakkor dolgozatommal arra a szellemi potencialra is szeretném rairanyitani a figyelmet, amely még ma is
jelent6s erdket mozgodsithatna a magyarsag szolgalataban, ha értd kozonséget, és méltd partnert taldlna az anyaorszagban.

Nem osztom azt a szekfiii gondolatot’, mely szerint minden szamiizott élete a koznek haszontalan. Vagyis aki
elhagyta a hazat, elveszett a haza szamara.

Ezért kivanok attekintést adni ennek az emigracionak talan legkiemelkeddbb nyugat-eurdpai szellemi forumarol, a
Hollandiai Mikes Kelemen Korrél, néhany tampontot adva a téma tovabbi kutatasat, kifejtésének sziikségeségét ¢és
id6észertiségét hangsulyozva.

Dolgozatom targyanak olyan témat valasztottam, amely még csak részben torténelem, hiszen egy még ma is aktivan
mikddd szervezetrdl van sz, melynek alapitdival is volt alkalmam taldlkozni és beszélgetni. Fontosnak tartottam az 6
visszaemlékezéseiket beépiteni, ill. sok mdas egyéb primer forrds alapjan dolgoztam, melyek nem taldlhatok meg
kozgylijteményekben, hanem magantulajdonban vannak. Eppen ezért koszonetet szeretnék mondani a Hollandiai Mikes
Kelemen Kor tagjainak, akik készséggel rendelkezésemre bocsatottdk a dokumentumaikat. Kiilondsen pedig Czigany
Loérantnak, Toth Miklésnak és Tiiski Istvannak, akik tanacsaikkal is sokban segitették munkéamat.

1. Magyarok Hollandiaban

Hataron tali magyarokrél beszélni torténelmiinkben tipikusan XX. szdzadi jelenség. Ezen kategoria kettds 0sszetevoi
egyfeldl azok a magyarok, akik a trianoni, ill. a masodik vilaghaborit kovetd hatairméddositasok miatt, lakhelyiiket nem
valtoztatva keriiltek az orszagon kiviilre, masrészt azok a magyarok, akik onként, vagy kényszerité okok hatasara 1épték at az
orszaghatart. Kivandoroltak, kimenekiiltek, kitelepiiltek vagy kitelepitették dket.

Miel6tt ratérnék ez utdbbi csoportbol a Hollandidba keriiltek kozelebbi vizsgalatara, sziikségesnek tartom
megjegyezni, hogy a veliik kapcsolatos, ill. a rajuk vonatkozé fogalmakat illetden az Encyclopaedia Hungarica (Hungarian
Ethnic Lexicon Foundation 1992-1998) meghatarozasait vettem alapul.

A ,hataron tali magyarok” fogalmaval szemben az ,,emigracié” ugyan nem XX. szazadi jelenség, de tény, hogy e
szazad demografiai problémainak magyarazatanal beszélhetiink réla Gigy, mint a magyarorszagi népességcsokkenést
befolyasold egyik fontos tényezordl. Az ezt megel6z6 szazadokbol két jelentdsebb, -mindkét esetben politikai okokkal
magyarazhatd- emigraciorol szokas megemlékezni: a Rakoczi szabadsagharc bukasat kovetd 1711-es, ill. a masik levert
szabadsagharcunk, az 1848/49-et kdvet Kossuth-emigraciorol. Azonban ezek egyike sem érintette kozvetleniil Hollandiat.

! Gaal Eniké ezt a dolgozatat a Karoli Gaspar Reformatus Egyetemen nyujtotta be szakdolgozatként.
2 Szekfit Gyula: A szamiizétt Rakéczi (cimeket 1d. bdvebben a bibliografidban)
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Hollandia tehat nem elsésorban bevandorlok, vagy menekiiltek képében taldlkozott eldszor magyarokkal. A két
egymastol tavol fekvo orszag lakodinak mar korabban volt alkalma egymassal megismerkedni, még hogyha ez a sok évszdzados
kapcsolat egyoldalu kezdeményezés, és foleg egyiranyll mozgas kovetkeztében tortént is. Vagyis a magyarok mentek, lattak,
tanultak, és a XX. szazadtél mondhatjuk, hogy nagyobb szamban maradtak is Hollandiaban. Mert az elsé jelentdsebb,
szamontartott magyar csapat tagjai, -akik a holland torténelemben (Németalfold helytartojaként) ,,Magyarorszagi Maria” néven
ismert II. Lajos kiralyunk 6zvegyével érkeztek Németalfoldre- jorészt hazatértek. Vagy elég, ha a XVI-XVIIIL. szazadban
rendszeresen megjelend, elsésorban reformatus peregrinus didkjainkra gondolunk, akik tobbségiikben még mindig hazatértek,
és a Hollandiaban szerzett lelki, szellemi és olykor anyagi javaikat is itthon hasznositottak.’

A nagyszamban kinnmaradok sorat a XX. szazad nyitja meg.

1.1. A Monarchiabél érkezok

A szazadfordulon mar tomegessé valo kivandorlas okai elsésorban gazdasagi, nem pedig politikai természetiiek, €s a
masfél millié kivandorloként emlegetett magyar allampolgar nagyobb része Amerikéaba igyekezett. Hollandiat ekkor még csak
néhanyan vélasztottak. Itt két nevet emlitenék meg azok koziil, akik nem ismeretlenek a holland tarsadalom el6tt sem.* Még a
Monarchiabol, osztrak és magyar sziillok gyermekeként érkezett az orszagba Ritschel Gizella Zsuzsanna koltond, aki Giza
Ritschl néven valt ismertté és kdzkedveltté magyar témaival és verselési stilusaval a holland irodalmi életben. Ebben a korban
1909-ben telepedett le Huszar Vilmos képzdémiivész is, aki a holland ,,De StijI” konstruktiv miivészeti iranyzat -Mondriaan és
van Doesburg mellett- legjelesebb képviseldje és mestere lett.

1.2. A ,,gyermekvonatosok”

A nagyobb szamban Hollandidban letelepiilok azon gyerekek koziil keriiltek ki, akik az els vilaghabori utan
megindulo u.n. ,,gyermekvonatokkal” érkeztek.

A habort befejeztével kiilonbozd segélyakciok indultak Hollandidban a habora sujtotta Belgium, Németorszag,
Ausztria mellett Magyarorszag megsegitésére is. Ennek keretében Budapestrél 1920-ban indultak meg az els6 vonatok kb. 600
gyerekkel azon céllal, hogy az atlag 9 honapos kint tartozkodas alatt (melybdl néha 2-3 év lett) az alultaplalt, beteges, lelkileg
megviselt gyerekek testi és lelki gyogyulast nyerjenck. Holland részrél a ,,Centraal Comité voor Hongaarsche Kinderen”
(CCHV)®, magyar részrél pedig az erre felkért Orszagos Gyermekvédd Liga, illetve a Voroskereszt miikodott kozre, és
valasztotta ki a fogadd holland csaladokat, illetve az utazd gyerekeket. 1920 és 29 kozott (az akciot hivatalosan 1928-ban
allitotta le Magyarorszag) 14.133, atlagosan 11 éves gyerek (vakantiekinderen) jarta meg Hollandiat. Ezek tobbsége (pl. a
Leidenben elszallasoltak 85%-a ) leany volt. Az akcidban résztvett gyermekek egy része késébb visszatért (a becslések
egyharmad, illetve egyotdd részrl beszélnek), és végleg a nevelésziiloknél maradt, vagyis letelepedett Hollandiaban.’
(Leidenben 182-b3l 118 maradt, amely arany azonban igen magas, és nem tekinthetd altalanosan jellemzonek.) Altalaban
azonban a kapcsolatok a hazatéré gyerekek esetében sem szakadtak meg, és sokat jelentettek késébb, kiilondsen majd a II.
vilaghabort utén, illetve 1956-ban, mikor ujra magyarok ezrei kérnek bebocsatast a nyugati orszagba.

1.3. A 45-6s és 47-es emigracio

A két vilaghaboru kozt a foleg gazdasagi okok (gazdasagi valsag) miatt kivandorlok koziil, akik Hollandiat
valasztottdk 1ij hazajuknak, szintén gazdasagi okokbol dontdttek igy. Sokan probaltak szerencsét a limburgi banyakban.
PI. ezek a banyaszok alapitottak meg a Szent Borbala Egyesiiletet, mely az 1960-as évekig miikodott. (Utddja a ma is fennalld
Limburgi Rékoczi Klub.) A banyaszokon kiviil sok zenész, miivész is érkezett, akik a holland kdzonség korében meglehetds
népszeriiségre tettek szert. Pl ciganyzenés magyar vendéglok.®

A II. vilaghabort eseményeinek kovetkeztében szintén tomegek hagytak el az orszagot.’ Az itthoni szélsébal kés6bbi
megitélése szerint a kint maradottak mind fasisztak és reakcidsok, az emigransok értékitéletében pedig gyakran mindenki aki

® Tiiski .: Magyarok Hollandidban 129. o. Toth Miklos nem publikalt feljegyzései magantulajdonban.

* A. Sivirsky: Vijf eeuwen...33-42. 0.

> A CCHV mint kdzponti szerv koordinal, de emellett az egyhazak (protestans, katolikus) mindkét részrél tevékeny résztvevok.
(Hollandiaban pl. Roomsch Katholieke Huisvestingscomité).

® A. Cottaar: Ik had een neef... 173. o.

" Treinen tussen twee werelden in: Harst-Lucassen: Nieuw in Leiden: plaats en betekenis van vreemdelingen in een Hollandse stad (1918-
1955). 77-92. o.

§ Szobeli kozlés alapjan.

% 1945-ben az ausztriai és németorszagi menekiilttaborokban nyomorgé kb. 1 milli6 magyar allampolgar kozt ott voltak a németek 4ltal
elhurcolt kozéleti emberek, koncentracids taborokba hurcolt zsidok, kitelepitettek, és szovjet megszallas eldl menekiilék egyarant.
Politikusok, csend6rdk és hadifogsagban 16v6 katonak. Irok, jsagirok, mint pl. Nyiré jozsef, Olvedy Janos, Kerényi Karoly, Wass Albert,
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otthon maradt, illetve hazament, orosz bérencnek szdmitott. Ezek nyilvan mindkét részrdl szélsdséges, feliiletes és igazsagtalan
vélemények, mert ezt az emigracios hullamot, mint ahogy az utana kdvetkezoket is —ellentétben az el6z6kkel- mar hatarozott
politikai soksziniiség jellemezte.'® Mindezek ellenére a majdani befogadd orszagok gyakran érzékeltették, hogy a magyarok
Hitler szovetségesei voltak, és sok esetben summas véleménnyel ,,lefasiztaztak” a menekiilteket.!!

A ,,45-6s0k”-ként emlegetett haborts emigracio, mely minden id6k legnagyobb szamu magyar politikai emigracidja
volt, az osztrak, illetve német menekiilttaborokat elhagyva Nyugat-Eurdpa szinte mindegyik orszagaba és a tengerentulra
sz¢ledt szét. Hollandia hatarai ekkor még azonban -talan az elébb emlitettek miatt- igen kevés ember el6tt nyiltak meg.

A 47-t61 meginduld 0j emigracios hullam —amely szdmaranyaiban ugyan kisebb volt mint az ¢l6z6, de mondhatni,
hogy szinte ,lefejezte” a magyar tarsadalmat- az ’56-os forradalomig tartott.'> A 47-es u.n. ,,demokrata emigracio” nagy
tobbségére jellemzo volt, hogy nemcsak a kommunista berendezkedést utasitotta el, de a haboru el6tti és alatti kormanyzattdl is
elhatarolta magat. igy a 45-6s G.n. ,nemzeti emigracié”-val (Borbandi Gyula szohasznélata) ellentétben az 6 fogadtatasuk
Nyugaton joval pozitivabb.

A 47-es hullam Hollandiat mar jobban érintette, mint a szamdban joval nagyobb el6z6. Ok mar nemcsak az angol,
francia, amerikai megszallt 6vezetekbol érkeztek, hanem inkabb kdzvetleniil Magyarorszagrodl, illetve az utdédallamokbdl is.
Fogadasuk szervezett akciok (egyhézi, humanitarius) keretében tortént. Ujra megindultak a ,,gyermekvonatok” is. Az
I. vilaghabort utanihoz hasonldan jorészt egyhazi szervezésben, egészen 1949 tavaszaig, amikor allitolag Rakosi maga allitotta
le az éppen indulni késziilé soron kovetkezé transzportot.'* A Hollandidba érkezé gyerekek fogadasaban, a koordinalasban és
tolméacsolasban a magyarorszagi egyhazak részérdl kikiildottek is segédkeztek. Ilyen volt pl. Tiiski Istvan'* frissen végzett
reformatus lelkész is, és mas éppen Hollandiaban tartézkodo teolégusok a magyarorszagi Reformatus Egyhaz megbizasabol. A
kb. fél évet kint tolt6 gyerckeket ismét vonatok (Voroskeresztes) szallitottak vissza Magyarorszagra. A koordinald teologusok
azonban kint maradtak, hogy fogadjak a kovetkezoket. 1949 tavaszan azonban az emlitett gyors intézkedés miatt, nem érkezett
tobb vonat. A vasfiiggony leereszkedett. A holland csaladok viszont kérték a vart gyerekeket. Ekkor Tiiski Istvan javaslatara a
holland egyhazak az ausztriai, illetve a bajororszagi menekiilttdborokbol vittek ki magyar gyerekeket.'> Végiil a fent emlitett
teologusok szintén az U.n. ,,47-es magyarok” csoportjat gyarapitottak.

1.4. Az 56-0s0Kk, és az utanuk érkezok

A magukat évszammal jellemzé nagyobb emigranscsoportok soraban az 1956-osok kovetkeznek. Ez mintegy
200.000-es tomegével a 45-6snél kisebb, de a 47-est szamban foliilmulta.'® A hollandiai magyar kolénia ,,tomegét” is az 56-0s
menekiiltek adtak.

Vaszary Janos. Szinészek, koztiik Szelecky Zita, Murati Lili, Vaszary Piri, Komar Julia, Pager Antal, Hajmassy Miklos. Ez utobbi szinészek
Németorszaghol Argentindba mentek tovabb. Buenos Airesben megalapitottak a Magyar Szinjatszok Tarsasagat, mely 1972-ig miikodott.
(Borbandi Gy.: 4 magyar emigracio életrajza I. 13. 0.)

10" A kinnmaradottak kozt természetesen voltak nyilasok, de a tobbségét mégis a Horthy Miklos kormanyzo nevével fémjelzett id3szak
politikai kozéletének tagjai tették ki, akik a régi Magyarorszaghoz hizo, a 45-6s demokratikus valtozasokat altalaban elitéld, konzervativ
felfogastiak voltak. Hatarozott szint képviselt az emigracioban az a réteg, mely elitélte az er6s német orientaciot, rokonszenvezett a 45 utani
hatalomvaltassal, és a szovjet megszallast bar elfogadni nem tudta, mint elkeriilhetetlen eseményt vette tudomasul. Ez utobbi csoport talal
természetszerlien a késobbi emigracidval (47-es, 56-0s) leginkabb kapcsolatot. (Borbandi Gy.: 4 magyar emigrdacio életrajza 1. 137-139. 0.)
"Toth Miklés szobeli kdzlése (1999. aprilis 21., Haga)

12 Ezt a hullamot Nagy Ferenc lemondésa és Nyugatra tivozasa inditotta meg. Ot kovette a szinte teljes demokrata politikai elit: Varga Béla,
Sulyok Dezs6, Pfeiffer Zoltan, Peyer Karoly, az irdk, mint Kovacs Imre, Marai Sandor, Zilahy Lajos, Cs. Szab6 Laszlo, Gombos Gyula,
Szabo Zoltan... (Borbandi Gy.: 4 magyar emigracio életrajza 1. 133-141. 0.)

13 Tiiski Istvan szobeli kozlése (1999. julius, Utrecht).

' Tiiski Istvan reformatus lelkész adatkozl6m volt.

'3 Tiiski Istvan szobeli kbzlése (1999. julius, Utrecht).

16 A menekiil8k t5bbsége (179.000) Ausztria irdnyaba, kisebb része (19.000) Jugoszlavia irdnyéba Iépte 4t a hatart, hogy aztan innen —mint a
korabbi kivandorlok- Eurdpa majd minden orszagaba (0sszesen 64.900), illetve a tengerentulra (107.400) szorodjanak szét. (A. Kovi:
Hongaarse immigratie ... 446. 0.)

Aranyéaban Svajc és Ausztria fogadott be a legtdbbet. Fogadtatasuk szinte mindenhol pozitiv volt. A nyugati kdzvélemény hosként tekintett a
szabadsagharcosokra, és mintegy lelkiismeret-furdalast érezve azért, mert cserben hagyta iigyiiket, elonydsebb banasmodban részesitette,
mint a kordbbiakat. Ennek a menekiilthulldimnak az Gsszetétele minden eddiginél szinesebb képet mutat, keresztmetszetét adva az akkori
magyar tarsadalomnak. Nem csak értelmiségick, akik politikai meggy6z6désbdl nem értettek egyet a fennalld rendszerrel, nem csak a
forradalomban részt vett felkeldk, akik megtorlasra szamithattak, nem csak fiatalok, akik el voltak zarva a tovabbtanulasi lehet6ségektdl,
hanem olyanok is, akik egzisztencialis okok, vagy éppen a sztalinista rendszer kiépitésében vallalt szerepiik miatt, illetve akar az elzartsag
természetes reakciojaként kalandvagybol ragadtak meg a ,,nyitott” hatarok nyujtotta lehetdségeket, remélve azt, hogy Nyugaton csak jobb
lehet. Ez utobbiak tobbsége azutan nem is vett részt az emigrans magyar kozéletben, és a teljes beilleszkedésre torekedett. Ahogy tarsadalmi
Osszetételében, gy politikai nézeteiben is vegyes volt az ’56-os emigracid. Ez konfrontaciora is adhatott okot a korabbi csoportokkal,
azonban azt is jelentette, hogy minden korabbi szervezet és politikai iranyzat potencidlis utanpotlasra talélhatott az *56-osokban. Es mivel a
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A szovjet csapatok magyarorszagi beavatkozasat a holland partok —a kommunista part (CPN) kivételével- mind
elitélték, és egyetértettek a menekiiltek befogadasaban. Azonban ennek mennyisége mar vitakérdés volt. A miniszterelndk az
indonéz bevandorlokra, a lakashidnyra és a népességnovekedésre hivatkozva visszafogottabb allaspontot képviselt. Ennek
ellenére a kezdetben 1000-ben meghatarozott kvotat 3000-re emelték, illetve tovabbi 2000 olyan menekiiltnek engedélyezték a
beutazast, akik csak tranzitorszagnak tekintették Hollandiat. 1945 és 1975 kozott az 6sszes Hollandiaba menekiilt népcsoport
kozt a magyarok szdma a legnagyobb. A holland Igazsagiigyi Minisztérium 1957 végén 3450 tényleges menekiiltstatusszal
rendelkezé magyart regisztralt. Ebb6l a Kozponti Statisztikai Hivatal (Centraal Bureau voor de Statistiek) adatai szerint 1961-
el bezarolag 596-an visszatértek hazajukba. A Hollandiai Magyar Szovetség (1957-ben magyarok altal alapitott, az Gsszes
hollandiai magyar szervezetet atfogd csucsszerv) 1959-es felmérése szerint minimum 665 a visszatértek szama. (Itt jegyzem
meg, hogy a hollandiai bevandorlas torténetében a magyarokat azon csoportok kozt emlitik, akiknek egy része mindig
visszatért sziil6hazajaba: hugenottak, dél-afrikaiak, magyarok, belgak, stb.)"”

Az osztrdk, illetve jugoszlav menekiilttdborokbdl valé beutazdst, a menekiiltek kivalasztasat az illetékes
minisztériumok képviseldi, a Holland Voroskereszt szervezték, bevonva a mar kint é16 magyarokat is a munkéba. Igy nyilt
madja pl. Tiiski Istvannak —immaron holland felkérésre- olyan feladatok megoldasara, amelynek eredményeként sok esetben
valt lehetévé csaladegyesités.'® A Hollandiaba érkez6k kozott felsobb utasitisra nem lehettek: kommunistak, AVO-sok, és
ciganyok. Ezenkiviil dvatosan bar, —megprobalva elkeriilni a sajtovisszhangot- de az orszag gazdasagi szempontjait is
figyelembe vették a szelektalasndl. Kiilondsen banyaszokat (379-et valasztottak ki Osszesen), fém és textilmunkasokat
kerestek.' Az elsé vonat 650 emberrel 1956. november 14-én érkezett Utrechtbe. Jorészt fiatal, nétlen férfiak (ez az arany a
késébbickben is jellemzd), tobbségiik fém, vagy textilmunkas. A didkok szdma az elsé ,transzportban” 45, akikrdl a
tovabbiakban az ,,Universitaire Asyl Fonds”®’ gondoskodott.”’ A beérkez vonatok utasait az utrechti Julianahal-ban
(Jaarbeurshallen) berendezett ,,gyiijtohelyen” fogadtak, ahol a regisztracid €s orvosi vizsgalat utan megtortént a tovabbi
,,SZ€tosztas” az orszag legkiilonbozébb helyeire. Ezt a ,Nederlandse Federatie voor Vluchtelingenhulp” iranyitotta a fogado
helyek képviseldivel, figyelembe véve a helyi igényeket (pl. Limburgben banyaszokra volt sziikség).

A korméanypolitika viszonylag visszafogott magatartdsat a tarsadalmi akciok nem igazoltdk vissza. Ellenkezdleg.
Rengeteg gylijtés, jotékonysagi rendezvény, spontan akcid, munkafelajanlas tortént egyhazak, civil szervezetek,
maganemberek részérél mind a hollandok, mind az ,,6reg magyarok™ korébdl a menekiiltek megsegitésére. P1. 1956 november
16-ig 15.000 lak- és munkahely felajanlas érkezett be a kozponti eloszto irodaba.”> A szakiskolazast, atképzéseket segitette a
Flor Ede altal erre a célra 1957-ben felallitott ,,Hongaars Hulpcomité voor Bedrijfsopleiding”. 1957 szeptemberétdl az orszag
tiz helyszinén folytak tanfolyamok magyar mérnokok, szakoktatok bevonasaval. ‘58 nyaran mar kétszaz sikeres vizsgat
konyvelhetett el. A szervezet 1960-ban oszlott fel.”

Azonban a vagyott szabadsag elnyerése, a kezdeti euférikus hangulat utan, lassan szembesiilni kellett az idegenben
vald ujrakezdés, a beilleszkedés nehézségeivel, az egyediillét, a kiszolgaltatottsag érzésével. Gombamoddra kezdtek szaporodni
a helyi magyar klubok, elsdsorban kapcsolattartas céljabdl, ahol az egyiittlét, a hazai konyha, a kdzds nyelv lelki tdmaszként
szolgaltak, és a kozds problémak megoldasaban segitettek. A helyi klubok mellett az ’56-osoknak Hollandiaban orszagos
szervezetiik nem létesiilt, hanem a mar meglévokbe tagozodtak be.

Ugyanez mondhat6 el az 56 utan érkez6 U.n. disszidensekrdl is. Ezeket a hatvanas évektdl a nyolcvanas évekig
szorvanyosan betelepiiloket a hollandiai magyar szohasznalat ,,ij magyarok”-nak nevezte. Veliik valt teljessé napjaink
hollandiai magyar koldnigja.

forradalmi torekvéseket a régiek is magukéva tették, altalaban inkabb a kolesonds egymas keresése jellemezte viszonyukat. Ez tortént
Hollandiaban is.
17 J Lucassen: Nieuwkomers... 46, 65. o.
A. Kovi: Hongaarse immigratie...450-452. o.
'8 Tiiski Istvan szobeli kozlése (1999. julius, Utrecht)
9 AL Kovi: Hongaarse immigratie...448. o.
2 Az ,Universitaire Asyl Fonds” (UAF) egy 1948-ban létrejott alapitvany. 1948 februarjaban a pragai vértelen puccs (kommunista
hatalomatvétel) utan a Csehszlovakiabol Hollandidba menekiilt didkok szdmara alapitottdk tanulmanyaik segitése, fedezése céljabol. 1956
utan ezt 90%ban magyaroknak itélték oda. Az 1956 utan érkezett diakok nagy része ennek az 6sztondijnak koszonhtéen tudta elkezdeni,
illetve elvégezni iskolait.
Tiiski Istvan szobeli kozlése (1999. jalius, Utrecht)
Piri Zoltan szobeli kdzlése (1999. junius 4., Utrecht)
2Het Parool, 15 november 1956.
2 AL Kovi: Hongaarse immigratie...451-452. o.
2 A, Kovi Hongaarse immigratie...449-452. o.
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2. A Hollandiai Mikes Kelemen Koér megalakulasa, iranyelvei, korai miikodése 1951-1956

A maig aktivan miikodd, és Nyugat-Eurdpa méltan egyik, vagy talan a legjelentdsebb magyar szellemi forumanak
tartott Hollandiai Mikes Kelemen Ko6r 1951-ben alakult. Nem tagtoborzassal kezdddott egy kész egyesiileti tervhez, hanem egy
Onképzokor jellegli barati tarsasagbol nétt ki ugy, hogy vallalt feladataival, és kiildetéstudataval egyfajta medret adott,
gondolatisagaval pedig eszmei irdnymutatéva valt a hollandiai magyar szellemi elit szamara. Az egyesiileti formaval
miitkodésiiknek azutan csak keretet kellett adni.

2.1. A megalakulas

Harom reformétus teologus, Toth Miklos®, Tiski Istvan és Végh Jozsef 1951 tavaszan Utrechtben, orszagos
protestans munka megszervezését tervezgetve gyilt Ossze. Ekkor sziiletett Tiiski Istvan otlete, hogy felekezeti hovatartozas
nélkiil kellene Ssszehivni a hollandiai magyar didkokat egy hétvégére.” Ezt is tették, és az els6t tovabbiak kovették. A barati
korré nétt kis csapat tagjai kezdetben jorészt még reformatus teologusok voltak. Az elébb emlitetteken kiviil pl.: Kerekes Janos
(késSbb holland egyhazi szolgalatba allt, és egy kis faluban Waverveenben lett lelkész, fiatalon meghalt), Sebestyén Adam
(kés6bb Amerikaba koltozott), Szekeres Attila (a briisszeli Protestans Theologiai Akadémia professzora lett), Varga Sandor
(Londonban lett az angliai magyarok reformatus lelkésze), de képviselve voltak a II. vilaghabora utan Hollandiaba keriilt mas
érdekl6désii fiatalok is. Boné Gyula (orvos), Banréti Fuchs Karoly (pszichologus), Kibédi Varga Aron®®, Németh Sandor
(szociologus), Polgar Kornél*’, Zador Alajos (mérnok), és méasok.

,Egy utrechti diakmenzan gyiiltiink 6ssze 10-15-en -ahogy Kibédi Varga Aron emlékezik a kezdeti idSkre-, egyiitt
megebédeltiink, aztan egy emeleti teremben megtartotta valamelyikiink az eldadasat, elbeszélgettiink —altalaban aktudlis
magyar vonatkozasu témakrol, amik foglalkoztattak benniinket. Ilyenekrdl is pl., hogy mi lesz akkor, ha ide is elér a
kommunizmus. Lehet-e még tovabb menekiilni? Aztan énekelgettiink és hazamentiink.”*® A megalakulast kovetd, altalaban
szombat délutantdl vasarnap délutanig tartd osszejovetelekre Toth Miklos igy emlékezik vissza: ,,...Rendszeresen 9sszejottiink
egy-egy hétvégére Utrechtben, nagynéha Amszterdamban. Pénz hijan néhanyan kerékparon mentiink oda. Aludtunk utrechti
tagjainknal a padlén, vagy Tiiski Istvannal négyen egy kétszemélyes agyban fejjel-labbal egymésnak fordulva.”?

A forgatokonyv altalaban a kovetkezd volt: eldadasokat tartottak egymasnak a tagok, azt megvitattak, elbeszélgettek,
és elengedhetetlen része volt a korai talalkozoknak a ndtazas, a magyar népdaléneklés is.

2.2. A megfogalmazott iranyelvek

Mar a masodik dsszejovetelen megsziiletett a szervezet neve €s alapszabalya. Végiil is az elsd bejegyzett név, mely
aztan az id6k soran kis valtozason ment at: Mikes Kelemen —Hongaarse Jeugdgemeenschap in Nederland / Mikes Kelemen
Kor —Hollandiai Magyar Ifjisagi Munkakdzosség, amelyet azonban a tagok és a baratok roviden mindmaig csak ,,Mikes”-ként
emlegetnek. Azért Mikes Kelemen a vélasztott név, és nem valaki a sok Hollandiat megjart ismertté lett magyar koziil
(Apaczai, Misztotfalusi tovabba még Kossuth neve is szoba keriilt), mert taldn ez a név fémjelzi leginkabb a Kor 1ényegét:
magyar kultura idegenben, és az irodalmi, kézgondolkoddi jelleget.

Megvalasztottak az elsd vezetdséget is: Zador Alajos elndk, Boné Gyula alelnok, Banréti Fuchs Karoly titkar,
Gyermek Istvan jegyz6 és Kibédi Varga Sandor (Aron) pénztéros személyében. Vannak az alapito tagok kozt olyanok, akiknek
nevét par év mulva mar nem talaljuk az iratokban, azonban vannak, akik az indulastol kezdve egészen maig tartopillérei a
Mikesnek. Ez mondhat6 el Toth Miklos és Tiiski Istvan mellett Kibédi Varga Aronrol.

Aztan 10 pontban foglaltak 6ssze célkitiizéseiket (Id. 1. melléklet), melyek alapjaiban még ma is érvényesek, és
meghatarozzak a Kor munkajat.

2.2.1. Politikamentesség és vallasos jelleg

Kimondjak, hogy a Mikes egy nyitott, magyar kulturalis egyesiilet kivan lenni, és nem politizal. Eppen ezért tagja
lehet minden Hollandidban €16, magyarul beszéld, a magyar kultirat magaénak vallé és vallalo fiatal, felekezeti

2 T6th Miklés theologus, jogasz (biztosito) adatkdzlém volt.

23 T6th Miklés: Concordia Discors 8-9. o.

26 Kibédi Varga Aron (Sandor) egyetemi tanar a Holland és a Magyar Tudoményos Akadémia tagja, adatk6zl6m volt.

27 Polgar Kornél mérok, adatkdzlém volt.

2 Kibédi Varga Aron szobeli kozlése (1999. majus 14., Amszterdam)

2 T6th Miklés: Concordia Discors 10. 0

3% Nem azonos az 1959-ben alapitott révidebb életii miincheni Mikes Kelemen Kérrel, mely szélsGjobboldali politikusokat és tijsagirokat
tdmoritett, irodalmi esteket szervezett, és konyvkiadoi tevékenységet is folytatott, (pl. Fiala Ferenc, Marschalké Lajos és Malnasi Odén
munkait publikalta), és amelytél 1960-ban a Hollandiai Mikes Kelemen Kor egy sajtonyilatkozatban elhatarolta magat.
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hovatartozastol, szarmazasi helytdl és politikai meggy6z0déstol fiiggetleniil. Ez utobbiakat maganiigynek tekintik. (Ezért
mutatott akkor is s ma is a Mikes ilyen szempontbo6l igen szines képet, és talan éppen ez lett a titka annak, hogy 50 év utdn ma
is viragzo egyesiilet.) Ugyanakkor az egyértelmii volt mindenki szamara, hogy a Kor antikommunista, ¢s altalanosan elitél
mindennemil szélsGséget.

Az elsé néhany évben a késSbbiekhez képest nagyobb hangsulyt kaptak a vallasos megnyilvanulasok. igy pl.
vasarnaponként szerves része volt az egyiittléteknek az Istentisztelet. Ezek nem feltétlen reformatusak, inkabb 6kumenikusak
voltak. Kés6bb azonban ez a szokés hattérbe szorul, a 60-as években pedig teljesen eltiinik. Igy az eléaddsok témavalasztasat
nem jellemzik a vallasi témék (ellentétben a hollandiai KMEM-Pax Romana forummal®'), de ugyanigy a konkrét politika sem.
Hogy a Mikes nem politizal, az azt jelenti, hogy nem vesz részt a napi politikdban. Ugy vélik ugyanis, ha ez nem igy lenne,
akkor egy ilyen kis orszagban mint Hollandia, ennyi kiilonbdz6 politikai meggy6z6désii magyar emigranssal nem lehetne egy
ilyen vitaforumot fenntartani. Eppen ezen megfontoldsbél fordult talan témaiban az ltalanos, féként magyar kulturalis
kérdések, ezen beliil is az irodalom felé. Ez utobbi maig meghatarozoé jelleggel bir.

2.2.2. Nemzeti, keresztyén értékrend

A 10 pontos iranyelvek 2., 4., illetve 6. pontja (Id. 1. melléklet) egyértelmil iranyt szabtak a munkanak, a magyarsag
sorsar6l felelésen gondolkodod, nemzeti, keresztyén értékrendet tartva szem el6tt. Kiilondsen tiikrozik ezt az els6 néhany év
osszejovetelei, melyek a szarszoi konferencidk hangulatira emlékeztetnek,*® ami a tobbségében reformatus, vagy azt a
szellemiséget magaénak érzo tagsagbol adodik, akiknek talan még kozvetlen élményeik is lehettek a balatonszarszo6i Magyar
Elet-konferenciak 16gkorérol.

2.2.3. Véleményszabadsag és kulturalt vita

Ezeken az alapokon a Mikes esetében, egy minden konstruktiv véleménynek teret engedd, a magyarsag helyérdl,
szerepérdl és sorskérdéseirdl indulati politizalas nélkiil észérvekkel vitatkozo, objektivitasra torekvd, demokratikus forumrol
volt és van szd. Ahhoz, hogy ez igy alakulhatott, maga a holland kozélet is j6 kozegnek bizonyult. Hiszen a holland
mentalitashoz igen kozel all ez a jo értelemben vett liberalizmus: ha valaki kulturalt formaban adja el6 amit gondol, azt
tiszteletben kell tartani. ,,Mindenki elmondhatta a véleményét, kivéve, ha valaki Rakosit, vagy Szalasit védte. A Mikes nem ad
helyet a szélséségeknek.” **

Azonban ez a fajta gondolkodas, hogy egészen vad dolgokat is el lehetett szalonképes formaban mondani, vagy, hogy
olyan témak keriiltek megtargyalasra, esetleg vitara, amikr6l addig nem sok sz6 esett, az akkori magyar emigracio egy részének
még furcsa volt. Féleg az idésebbek idegenkedtek, mondvéan, hogy a fiatalok 6ket ne oktassak.** A nyugat-eurdpai emigrans
szervezetek politikai szinskalajan éppen ezért a Mikest sokaig a balosok kdzé soroltak.

2.2.4. Felkésziilés a hazatérésre

Erdekes megfigyelni a Mikes gondolatisdga egy masik Osszetevéjének alakulasat, amelyet a Kor mar emlitett 1951-
ben lefektetett iranyelveinek egyik pontjaban igy fogalmaztak meg: ,,A Mikes Kelemen Kor tagjai felelosnek érzik magukat
emigracioban eltoltott idejiikért. Ezt az idot onképzésre, és tapasztalatok gyljtésére hasznaljak fel, hogy majd hazatérve, az itt
tanultakat nemzetiik javara hasznosithassak.”*> Ez egy kovetkezetesen visszatérd gondolat mind az sszejoveteleken, mind az
arra hivogato korlevelekben: ,,...mennyire fontos, hogy minden politikai és felekezeti kiillonbségen til, egységes szervezkedés
keretében gytljiink 6ssze a magyarul besz¢éld lanyok és ifjak. Csak igy késziilhetiink fel egymdas kozott a legjobban szeretett
hazank felszabaditasara. S csak igy tudjuk megfelelé6 moédon magyarsagunk iigyét is ebben az orszagban a tarsadalom minden
rétege el6tt képviselni.”® Vagy: ,,...majd az elndk felszolitotta a Kor tagjait, hogy dolgozzanak, tanuljanak, hogy tgy
épithessék majd szeretett Hazankat.”’

3 KMEM-Pax Romana (Katolikus Magyar Ertelmiségi Mozgalom) hollandiai csoportjanak —mely a nemzetkézi Pax Romana katolikus
mozgalom tagja- egyik megszervezdje Polgar Kornél lett. Hasonld szinvonalu értelmiségi kor mint a Mikes, azonban évente megrendezett
nemzetdzi konferenciaik vallasi témakkal foglalkoznak, illetveéb tevékenységeiket is jorészt egyhazi teriileten fejtik ki (magyarorszagi, vagy
utddallamokbeli egyhazi kulturalis, szocialis intézmények tamogatéasa). Polgar Kornél szébeli kozlése (1999. majus 26., Voorburg)

32T6th Miklos szobeli kozlése (1999. aprilis 21., Haga)

3 Kibédi Varga Aron szobeli kozlése (1999. majus 14., Amszterdam)

3* gy pl. Kerényi Karoly a haborus években Svajcba keriilt 6kortudos, vallastorténész, a hatvanas évek elejéig latogatta a Mikest, majd lassan
eltavolodott téle.

33 Ld. 2. Melléklet 5. pontja

36 Jdézet egy 1951 &szi korlevélbsl. (A HMKK tulajdonaban.)

37 Idézet a Kor 3. 1951. november 10-én tartott iilésén készilt feljegyzésbol. (A HMKK tulajdonédban.)
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Azt, hogy a felszabaditds és hazatérés gondolata redlis lehetdségként élhetett nem csak a Mikes, hanem altalaban a
nyugati emigracid széles korében, a II. vilaghabort utani vilagpolitikai helyzet és a nyugati propaganda tette lehet6vé, €s
taplalta hossza idon at. Elsésorban az USA-nak Truman, majd Eisenhower elndk alatt is meghirdetett , felszabaditasi
politikdja”, amely szerint Washington mindent elkdvet annak érdekében, hogy a szovjet megszallas ala keriilt népek
onrendelkezési jogukat és szabadsagukat visszakapjak. Abban, hogy Amerikanak vannak eszkozei a felszabadulas békés uton
val6 kikényszeritésére, az atomtitok szovjet megszerzéséig senki sem kételkedett. De utana is dllanddan ébrentartott téma volt
Kelet-Kozép Eurdpa kérdése, nem csak a médiaban, hanem a kiilonbozd politikusi nyilatkozatokban is. Igy az emigracio is
joggal bizott valamiféle beavatkozas realitasaban. Aztan a ,hruscsovi olvadas”, Magyarorszagon pedig a Nagy Imre féle ,,uj
szakasz” vagyis a keleti tombben is megindulni vélt valtozasok, szintén reményeket keltettek (ha nem is az emigracio
egészében), és ugy latszott, hogy a folyamatokat kiils6 nyomasra fel lehet gyorsitani.

Késébb azonban, ahogy egyre nyilvanvalobba valt, hogy az USA kiilpolitikaja megvaltozott, és a ,,békés egymas
mellett élés” politikdja dominal, ami az ’56-os forradalom kapcsan be is igazolddott, gy kezdett elhalvanyulni és eltiinni a
Mikesben is a majdani hazatérésre valo felkésziilés programja.

Persze nem volna teljes, és igazsagos a személyes sorsokat illetéen a kozben eltelt id6t mint szintén ebbe az irdnyban
befolyasold tényez6t figyelmen kiviil hagyni, hiszen azalatt jorészt megtortént az 0j tarsadalomba vald integralodas, az
egzisztencia felépitése. A Kort 1951-ben alapitd és latogato, 90 szazalékban még nétlen fiatalok, didkok nagy része holland
csaladba ndsiilt, tobbségiik végzettségének megfeleldé munkahelyet talalt, és életkoriilményeik alakuldsa folytan a
hazatelepiilésre egyre kevesebbet gondoltak.

2.2.5. Szocialis jelleg

A korai iddszakban természetesen nagyon erds volt még a honvagy, és az uj helyzethez vald alkalmazkodasbol ad6dod
megoldhatatlannak l4tszo nehézségek is nagy lelki terhet jelentettek. Eppen ezért a Mikesben az ott zajlo szellemi élet mellett
az els6 iddszakban erls Osszetartd er0 volt az egymasrautaltsag is. Fontos volt, hogy ugyanazokkal a kérdésekkel,
problémakkal kiiszk6dd, dnmagukat, és sz6 szerint is a vilagban vald helyiiket keresd fiatalok itt egymasra talalhattak. Az
anyanyelvnek, a k6z0s éneklésnek, az ismerds arcoknak, altalaban a kozosségnek, fesziiltségoldo szerepe volt. Segitett az
idegen kultaraban val6 eligazodédsban, otthonra taldlasban.

Mar a harmadik 0sszejovetelen megalakult az (1.n. Regds csoport Polgar Kornél vezetésével. Ez az ének és tanccsoport
nem csak a sajat szérakoztatasukra, hanem fellépésekre is késziilt. A tancokat Stiefelhdgenné Janicsek Katalin®® tanitotta be.
»A tanccsoport 1953-ban és 1954-ben fellépett a holland televizioban. 1953-ban az amszterdami Instituut voor de Tropen
nagytermében nagysikerti eldadast rendeztiink magyar népdalokkal, népmesékkel, népi tancokkal. 1953 marcius 15-én
bemutattuk Madach Ember Tragédija Falanszter-jelenetét holland forditasban, Boné Gyula vezetése alatt.”* (A Mikes tagok
tulajdonaban fellelhet6 pl. az 1956. junius 2-i berkeli fellépés részletes programja is.)

A tanccsoport a 60-as évekig miikodott.

A Kornek ezt a funkciojat, szocidlis jellegét folerdsitette az *56-os menekiiltek megjelenése €s bekapcsolodasa.

3. Az egyesiileti élet 1956-t6l napjainkig

Az 56-osok fogadasdban —ahogy mar emlitettiik- holland részrdl sziikség volt az ,,0reg magyarok™ segitségére,
nyelvtudasara és tapasztalataira. Elsok kozt fordultak a Mikeshez, és a holland tarsadalom el6tt is elismert szinvonalas
munkajanak koszonhetéen az allami szervek partnernek tekintették a menekiiltek koriili tigyintézésben.

A Mikes allaspontja 56 szellemét és a menekiilteket illetéen egyontetii volt: minél elébb bevonni ket az egyesiileti
munkaba, s6t a vezetésbe is. Ez a késébbi idokben, az 1970-es, 80-as években érkezdkre is ugyanigy fennallt. Mig 1956 eldtt a
Kor néhany tiz tagot szamlalt, addig a menekiiltek, (foként a fiatal értelmiségick) bekapcsolddasaval kb. 60 fére emelkedett a
tagsag.”’ 1965-ben pedig mar mintegy 200 tagot szamlalnak. Koziliik: Acs Zoltan, 20 évig volt pénztirosa a Kornek (1971-
93), Bohus Béla ( 1979-81 és 2000-ben elndk) és Bohus Zita (1977-78 titkar), Csikds Imre (1973-74 titkar, 1988-89 elnok) és
Csikds Hedvig (1984-85 és 1994-95 titkar), Dedinszky Erika (1971-ben elnok), Marosvolgyi Lajos (1982-83 titkar), Németh

38 Stifelhagenné Janicsek Katalin az Elsé Hagai Magyar N6i Klub alapitoja, mely 1947-t61 a 60-as évekig miikodott (jogilag még ma is
fennall), és kiilonb6z6 tarsadalmi rétegekbdl voltak a tagjai, olyanok akik Hollandiaba jottek férjhez, vagy csak dolgozni mentek ki, hogy
aztan késébb visszatérjenek hazajukba. Nagy szerepet jatszott a Klub az *56-osok fogadasaban.

Van vakantie, tot permanent verblijf in: A. Cottaar: Ik had een neef in Den Haag 180. o.

To6th Miklos nem publikalt feljegyzései. Magantulajdonban.
39 T6th Miklés: Concordia Discors 10. o.
0 Kibédi Varga Aron szébeli kozlése (1999. majus 14., Amszterdam)
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Gabor (1962-ben, 1995-97 elndk), Piri Zoltan*' (1965 titkar, 1965-66 és 1975-76 elndk), Pragay Dezsé az 1959-t61 évente
megrendezett Tanulmanyi Napok o6tletaddja, Schermann Péter (1986-87 elnok) és Schermann Margit (1979-81 titkar), Tanczos
Ott6 (1990-93 elnok), Vardy Péter, és masok.

3.1. Barati kor

Az 56-osok megjelenésével, mint mar mondottuk, feler6sodott a Kor tevékenységének szocialis jellege. Az 56-
osoknak —annak ellenére, hogy szivesen fogadtak Oket- talan tobb nehézsége is akadt az 0j, befogadd orszag rendjébe vald
beilleszkedéssel, az atallassal, mint a korabbi emigracionak, igy jobban raszorultak a segité kezekre és szavakra. Nekik ugyanis
mar meg kellett kiizdeni a kommunista, és a demokratikus berendezkedés kiilonbségeib6l adodd, foként gazdasagi
problémakkal, mint pl. -bizonyos feltételek teljesitése esetén- biztosnak tekinthet6 munkahely hidnyaval, vagy a
munkahelyeken felmeriild masfajta elvarasokhoz valé alkalmazkodassal.** Vagyis mindezzel arra utalok, amit Toth Miklos igy
fogalmazott meg: ,,En egy percig sem éreztem a kommunizmus Oriiletes szellemi félrefejlédését. A Magyar Koztarsasagot
hagytam el 1949-ben. Egy olyan vilagbol jottem, mely semmiben sem kiilonb6z6tt a nyugatitol. Ilyen értelemben otthon
voltunk, és otthon maradtunk.” *

A Mikesnek tehat fontos szerepe volt ebben az id6ben is. Piri Zoltan akkori egyetemista, 56-os menekiilt is inkabb
arra emlékszik vissza ebbdl a korszakbol, hogy az 6sszejovetelek nagyon kellemes csaladias események voltak, ahova szivesen
eljart, mert ez volt a magyar értelmiség talalkozohelye.** A Komek ez az erds szocialis jellege idével azonban, magatdl
érthet6d6 modon csokkent, ahogy a tagsag tobbségét kitev 56-osok lassan a befogadd orszagban 10j hazara talaltak, a
befogadd népben pedig 0j baratokra. Ennek ellenére a Mikes mint kulturalis egyesiilet ezt az eredendden barati kor jellegét
mindvégig megdrizte, s 6rzi még ma is. 1971-ben pl. a vezetdség (Dedinszky Erika — Kibédi Varga Katalin) szorgalmazza,
hogy évkozben ne csak eldadasok alkalmaval gytiljenek Ossze, hanem legyenek kotetlen beszélgetések is mindenkit érintd
praktikus témak megvitatasara (mint pl. csalad és egyén viszonya Hollandidban és Magyarorszagon).” Az Gsszejovetelek
feszélytelen, formasagoktol mentes bensdséges barati hangulatat ma is észreveszi €s érezheti a latogato, akit mindig tart kapuk
varnak, és ha kell segit6 kezek és szavak fogadnak.

3.2. Az uj generacié

Az ,)4j generacionak” a megjelenése az ,,6regek” mellett azonban nem sziilt konfliktust a Mikesben, mint ahogy a
késobb, 60-70-80-as években érkezettek beilleszkedése is zokkendmentesen zajlott. Néhanyan koziiliik is szerepet vallaltak a
vezetdségben ¢€s a szervezd munkaban. Pl. Bally Gyorgy (1982-83, 1998-99 elndk), Boschné Ablonczy Emdke (1988-89 titkar,
1994-99 pénztaros), Konya Melinda (1990-91 és 1998-99 titkar), Csanady Agnes (1996-97 titkar, 1998-99 vezetdségi tag,
2000-2001 titkar)

3.3. A Kor struktiiraja, kozponti régidja

A Kor vezet6sége az elnokbol, titkarbol és pénztarosbol all, -az utobbi években vezetdségi tagokat is jelolnek-, akiket
a Kozgyliilés valaszt a Kor tagjai kozill, egy éves idotartamra.*® A vezetSséget a Kor semmiféle anyagi juttatasban nem
részesiti. A 2001 februarjaban megvalasztott jelenlegi vezetOség:

Elndk: Toth Miklos
Titkar: Csanady Agnes
Pénztaros: Marosvolgyi Katalin

A HMKK-nek, orszagos szervezet 1évén, Hollandia minden részérdl vannak tagjai. Ennek ellenére kdzponti régidja
kezdett6l fogva —talan az alapitok lak- és tanulmanyi helyének koszonhetéen- Utrecht és kornyéke volt és maradt, mely
foldrajzilag is (K6zép-Hollandia) kézponti, konnyen megkozelithetd helynek szamit. Az Gsszejovetelek is itteni helyszineken
keriiltek, illetve keriilnek megrendezésre, néha Amszterdamban. A Kornek sajat helyisége soha nem volt, igy az 56 utan
megnovekedett tarsasdg egy-egy étteremben, vagy hotelek bérelt termében gyllt 6ssze (Utrecht Terminus Hotel, Smits
Restaurant). Néha megtehették, hogy az eldkelé amszterdami Hotel Krasnapolskyba tegyék rendezvényeiket. A 60-as évektol
igénybe vették a Protestans Alapitvany® altal fenntartott utrechti ,Magyar Hazat”, a 80-as évektél pedig az Alapitvany

41 Piri Zoltan kozépiskolai térténelem tanar, adatkdzlém volt.

2 Jaap Vogel nem publikalt feljegyzései.

4 Toth Miklos szobeli kozlése (1999. aprilis 21., Haga)

* Piri Zoltan szobeli kozlése (1999. junius 4., Utrecht)

431971. februdri kérlevél. (a HMKK tulajdonaban.)

¢ A Hollandiai Mikes Kelemen Kor — Magyar Ifjiisagi Munkakozosség alapszabalyai 1959 okt. 13. (A HMKK tulajdonaban.)
T Hollandiai Magyar Protesténs Keresztyén Lelkigondozoi Szolgalat.
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tulajdonaban 1évé vianeni ,,Magyar Otthont”.** Ma mar szinte kizarélag itt, az otthon kb. 150 személy befogadasara alkalmas

termében rendezik dsszejoveteleiket, ahol elsdésorban anyagi forrasaik megcsappanasa miatt allapodtak meg.

3.4. Pénziigyek

A Kornek allandd és biztos bevételi forrast csak a tagdijak jelentenek, illetve az 1957-ben létrehozott Hollandiai
Magyar Szovetség (a hollandiai magyar szervezeteket atfogd cslicsszerv) tamogatasa. Az 50-es, 60-as években azonban a
miitkodéshez sziikséges anyagi eszkozok tilnyomo részt barati intézmények adomanyaibol szarmaztak, és a kiadasokhoz a
tagdijak csak csekély mértékben jarultak hozza. Az 56-os menekiiltek segitésére létrejott civil és egyhazi szervezddések
azonban idével megsziintek, és ahogy 56 emléke halvanyult, Ggy a holland és a nemzetkozi forrasok is lassan kiapadtak.
Ezenkiviil 1966-ban a MEFESZ is megsziinik, igy az innen kapott rendszeres anyagi timogatas is elmarad.” Igy a 70-es
évektdl a korlevelek visszatérd témadja a tagdij fizetésére valo felszolitas, mivel adomanyokat csak kotelezettség vallalas nélkiil
fogadtak el, palyaztak meg. Ilyen pluszforrdsokra azonban elsGsorban az évente egyszeri Tanulmanyi Napok megrendezéséhez
volt és van sziikség. (1d. 4. fejezet)

3.5. Az osszejovetelek eloadoi és témai

Az U.n. ,,&vkozi 0sszejovetelekre” a kialakult szokas szerint altalaban évente tiz alkalommal kerdiil sor, szeptembertdl
juniusig havonta egyszer. Ezek a korabban még tdbbnapos egyiittlétek mara mar egy vasarnap délutanra korlatozodtak. Fobb
programjuk az el6adas, amit vita, kérdések vagy hozzaszolasok kovetnek. Az eldadok az 50-60-as években szinte kizarolag a
Kor tagjaibol keriiltek ki, és csak néhanyszor volt kiilsd meghivott, els6sorban ,,6reg” emigrans pl. Cs. Szabd Laszlo
Londonbdl, akit a ,,Mikes osztalyfonoke” néven emlegetnek azdta is. Az eldadok aranya aztan a 70-es évektdl modosult. Mar
egyre gyakrabban voltak olyan magyarorszagi, vagy utddallamokbeli vendégei a Mikesnek, akik mds okbdl (pl.
konferenciakra, egyetemekre tortént meghivasra stb.) éppen Nyugaton tartézkodtak, és akiket a Mikes is szivesen hallott.
Példaul Csoéri Sandor 1977-ben, akit a Poetry International kongresszusra engedtek ki.® 1972-ben LaszIoffy Aladar és
Sigmond Istvan roméniai magyar irok olvastak fol az egyik évkozi Gsszejovetelen’', majd 1980-ban Illyés Kinga is a Kor
vendége volt, akinek a nevével a késébbi években is taldlkozunk, mar a Kor kozvetlen meghivottjaként.”> De ilyen modon
tartott eldadast ,,Batthyany Lajos az elsd felelés miniszterelnok” cimmel Hollandia jelenlegi magyar nagykdvete, Gergely
Andris is, aki akkor mint 6sztondijas tartézkodott az Utrechti Egyetemen.*® Ezenkiviil rendszeresen voltak vendégek ezeken az
évkozi rendezvényeken egy-egy ecldadasra, vagy felolvasodestre a Mikessel kapcsolatot fenntartd parizsi, londoni, bécsi
emigrans korok meghivottai is, mint pl Szépfalusi Istvan (Bécs, Bornemisza Péter Tarsasag)®*, Czigany Lorant és Siklos Istvan
(London, Szepsi Csombor Ko6r)**, Nagy Pal és Papp Tibor (a ,,Fiuk”) (Parizs, Magyar Mithely)™.

Mindezek ellenére azonban még ma is, -mikor mar akadalytalan a forgalom Hollandia és K6zép-Eurdpa kozt, és sok
magyar értelmiségi tartozkodik iddszakosan Hollandiaban és altalaban Nyugat-Eurdpédban, illetve gond nélkiil lehetne
eléadokat hivni- az évkozi programok eldaddinak aranya a tagok javara dol el. Erre tudatosan ligyelnek is, fenntartva ezzel a

481956 utan Utrecht varosa a Protestins Alapitvany rendelkezésére bocsatott egy a véros kdzpontjaban fekvé épiiletet (Oudegracht 302),
melyet Apaczai Csere Janos Magyar Haz névre kereszteltek. Egy irodahelység, vendégszobak, és egy rendezvények tartasara alkalmas kis
terem allt itt rendelkezésre. Az épiiletet azonban varosrendezési okok miatt lebontottak. Ekkor kijeldlt az onkorményzat helyette egy masikat
(Radiumstraat 12), azonban ennek a bérleti dija olyan magas volt, hogy az Alapitvany nem tudta fizetni. Ekkor ugy dontdttek, hogy a Tiiski
Istvan nevelGsziilei altal az Alapitvanynak adomanyozott vianeni (Utrecht egyik elévarosa) nagy értéki telekre egy épiiletet huznak, mely
jorészt a magyarok kétkezi munkajaval, és holland egyhazi timogatassal késziilt el 1977-re. Ma Nyugat-Eurdpaban ez az egyetlen sajat
tulajdonban 1év6 magyar reformatus kozpont. (Tiiski Istvan: Magyarok Hollandiaban - szébeli kozlés.

4 A MEFESZ-t (Magyar Egyetemi és Féiskolai Egyesiiletek Szovetsége) (OFHS) a 47-es emigracio inditotta tjra a hajdani magyarorszagi
diakszovetség utddaként. Az 56-osok megjelenésével 4 életre kelt. Anyagi hatteriik szinte kizarélag a Szabad Eurdpa Bizottsdg (amerikai
maganemberek alapitottdk 1949-ben. Legjelentésebb szerve a Szabad Eurépa Radié volt. Mivel a HMKK ekkor még féleg didkokat
tomoritett, & képviselte a hollandiai magyar didksagot a MEFESZ kézponti szervéhez csatlakozva (1957). fgy részt vettek mindig az évente
megrendezett MEFESZ kongresszuson is, ahol a magyar didkok altalanos problémaira probaltak megoldast talalni. A tagszervezetek anyagi
tdmogatasban részesiiltek a kozponti irodatol. A MEFESZ 1966-ban sztinik meg pénzforras hijan, ill. politikai és személyes ellentétek miatt.
(Borbandi Gyula: 4 magyar emigracio életrajza 1945-1985 1I.) A széthullast megeldzve 1965-ben, a MEFESZ nyoni kongresszusan (1965.
julius 15-17.) Piri Zoltan a Mikes Kelemen Kor nevében kilép a szervezetbdl. A Kor ugyanis nem értett egyet a vezetoség Osszetételével, és
nem kivanta nevét adni annak munkéjahoz. Piri Zoltan szébeli kozlése (1999. junius 4., Utrecht)

3 Meghivé kérlevél az 1977. junius 19-i 6sszejovetelre az Amsterdam Hotel Krasnapolsky kiilontermébe. (A HMKK tulajdonaban.)

3! Meghivo kérlevél az 1972. jinius 2-i dsszejovetelre. (A HMKK tulajdonaban.)

52 Meghivo kérlevél az 1980. majus 18-i dsszejovetelre a vianeni Magyar Otthonba. (A HMKK tulajdonaban.)

53 Meghivo kérlevél az 1982. janudr 24-i dsszejovetelre az utrechti Hotel Smits-be. (A HMKK tulajdonéban.)

* Meghivo kérlevél az 1974. aprilis 21-i dsszejovetelre az utrechti Magyar Hazba. (A HMKK tulajdonaban.)

%5 Meghivé korlevél az 1974. december 8-i Gsszejovetelre. (A HMKK tulajdonaban.)

56 Meghivo korlevél az 1975. november 30-1 6sszejovetelre. (A HMKK tulajdonaban.)
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Kor eredeti onképzokor jellegét. Az el6adasok témai szakmai iranyultsaguak, de nem kifejezetten szakmaiak, inkabb
ismeretterjesztd jellegliek. Az eredeti elképzelésnek megfelelden a tagok mutatjdk be szakteriiletiiket, és adnak izelitét abbol
amivel foglalkoznak. Igy a korai idSszak elsésorban magyar vonatkozasi témai, a magyar sorskérdéseket boncolgato,
helyzetelemz0, foleg irodalmi, torténelmi, szociologiai és mas tarsadalomtudomanyi eldadasai utan késobb teritékre keriiltek
természettudomanyi és egyeb, gyakran altalanosabb kitekintést nyujtd témakordk is. A 70-es években alakult ki az a szokas,
hogy évente egyszer holland nyelvii el6adast tartanak, melyre gyakran holland meghivott eléadot kérnek fel, bevonva ezzel a
magyarul nem tudo hazastarsakat, gyerekeket is a Kér munkajaba. (P1. T6th Miklosné Ubbens Magda 1979-ben tartott eléadasa
,,Rembrandt in het Mauritshuis nader belicht” cimmel).”’

3.6. Egyéb tevékenységek

Az évkozi Osszejovetelek mellett 1959-t6]1 van a Mikesnek egy jelentsebb tevékenysége, az orszaghataron talmutatd
nemzetkdzi magyar konferencia, a Tanulmanyi Napok megrendezése évente egyszer (1d. 4. fejezet).

Az itt elhangzott el6adasokbol adnak aztan valogatast a Kor altal kiadott tanulmanykétetek (1d. 3. melléklet). Az elsd
1965-ben jelent meg ,,Eszmék nyomaban” cimmel. Ezen kiviil még néhany egyéb konyv megjelenését is tdmogatta a Mikes
(1d. 3. melléklet).

1980-ban létesitett az egyesiilet egy Magyar Irodalmi Figyeld dijat is, melyben magyar irok és kolték részesiilhetnek
lakhelytikt6l fiiggetleniil. Ez a dij a Tanulmanyi Napokon keriil atadasra (1d. 4. fejezet, 6. melléklet).

A fentieken kiviil voltak és vannak a Kornek alkalmi tevékenységei is, mint pl. az 1961-ben Vardy Péter vezetésével
megrendezett ,leideni kiallitds”, melynek keretében kiilf6ldon €16 magyar képzémiivészek munkai keriiltek kiallitasra a
Leideni Akadémia egyik épiiletszarnyaban. Kilenc orszagbol tizennyolc festd, szobrasz és grafikus mivész kiildte el ide
miiveit. Ilyesfajta kezdeményezésrél ennek el6tte nem tudunk. Jelentéségét és hasznossagat a holland lapok is elismerték.>®

Ugyancsak egyszeri alkalommal keriilt megrendelésre Piri Zoltan vezetésével pl. egy Torténelmi Hétvége 1978-ban
,Magyarorszag a két vilaghdboru kozott a kortars torténelemiras tiikrében” cimmel. Erre sikeriilt két tekintélyes magyarorszagi
elc’iasc;c')t is meghivni: Ranki Gyorgyot és Juhasz Gyulat. Mellettiik Péter Laszlo (London) és Bartalits Laszlo (Tilburg) adtak
eld.

1981 8szén indult be a HMKK és a vianeni Magyar Otthon kozds szervezésében a sajnos rovid életii (kb. 1985-ig
miikodott) Magyar Szabadegyetem, melynek eléadoit tobbségében szintén a Mikes adta (Csikos Imre, Kibédi Varga Aron,
Kovi Attila, Sandor Anna, Tanczos Otto, és masok)

Vagy pl. itt kell megemliteniink néhany mas jellegli, igymond gyakorlatias akciojat az egyesiiletnek. 1990-ben
emlékeztek meg az erdélyi Zagonban, illetve Sepsiszentgydrgyon Mikes Kelemen sziiletésének 300. évfordulojarél, amihez a
Kor anyagilag is hozzajarult®, illetve kiadvanyait is eljuttatta a sepsiszentgyorgyi Székely Miizeum konyvtaraba.®! Aztan két
erdélyi didklany sziil6foldjiikon vald tanulményait is finanszirozta a Mikes, akiket a Tanulméanyi Napokra is meghivott.**

4. A Tanulmanyi Napok
4.1. Az elso6 konferencia

Az 56-ban Hollandiaba keriilt Pragay Dezs6é mar koran kapcsolatba keriilt a Korrel, és tevékeny részese lett az ott
folyo munkéanak. O vetette fel egy tdbbnapos, Hollandia hatarain is talmutatd magyar konferencia sziikségességét és
lehetségét. fgy rendezték meg egyeldre kisérleti jelleggel, 1959. janius 1-7. kozott Doornban az elsd Tanulmanyi Hetet. A
szervezés oroszlanrészét Németh Sandor, illetve az 6tletadd Pragay Dezso vallaltak magukra.

A cél az volt, hogy ne csak Hollandiabdl, hanem mas nyugat-eurdpai orszagokbol is sszegylijtsék ezsmecserére az
érdekl6dd fiatal magyar emigrans értelmiségieket helyzetiik és a magyar sors f616tti k6z6s gondolkodasra, melynek kereteit a
mar jol ismert és megszokott Mikes-elvek adtak, illetve a forum szerep, melyet felvallalni kivant az emigrans kulturalis
kozéletben. A helyzetfelmérés ekkor mar (1959-ben) egyre aktualisabb kérdéssé valt, mely nemcsak a hollandiai, hanem a
magyar emigracio egészét is foglalkoztatta. Hogy tulajdonképpen mit is kell érteniink e helyzet tisztazasan, azt mar a
konferencia cime is jol megvilagitja: ,,Magyarsagunk és a Nyugat. Alkalmazkodas és ellenallas.” Vagyis a Nyugaton ¢16
magyar fiatalsag aktualis szellemi és lelki gondjara probalt megoldast talalni a kozos elmélkedéssel, a fiatalsagnak, a

5T Meghivé koérlevél az 1979. mércius 11-i sszejovetelre a vianeni Magyar Hazba. (A HMKK tulajdonaban.)

58 Sarkozi Matyas: Paraboldk a négyzeten, Irodalmi Ujsag (Paris) 1961/20

% Meghivo korlevél az 1978. majus 19-21 kozt Soesterbergben megrendezendd Torténelmi Hétvégére. (A HMKK tulajdonaban.). Piri Zoltan
szobeli kozlése (1999. junius 4, Utrecht)

80 Az alkalomra megrendezett Mikes-iilésszak eléadasainak kényvben valé megjelentetésére forditottak az adoményt.

611990. szeptemberi Mikes kérlevél. (A HMKK tulajdonaban.)

62 Toth Miklés szobeli kbzlése (1999. aprilis, 21 Haga)
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magyarsagahoz valo ragaszkodasabol, és az idegen kornyezettel valé tartos egyiittélésébdl indulva ki.”® Vagy konkrétabban
Szabé Zoltan megfogalmazasaban —aki Angliabdl maga is jelen volt és ,,Mi a magyarsdgtudat” cimmel eldadast is tartott- a
kérdés és a rd adott valasz igy hangzott: ,,...meghaljon-e a magyar a magyarban mihelyt kiilféldre ér, vagy ellenkezbleg,
kiildetéssé valjék-e benne? Az 6szton, mely a doorni 6tvenet idehozta, 1ényegében a kiildetés-keresése. .. .

Az eldadok megvalogatasaban Németh Sandor kérte és varta Cs. Szabd Laszlo javaslatait. A ,,Mikes osztalyfonoke”,
aki megalakulasatol kezdve szemmel tartotta a Kor munkajat, most is 6rommel iidvozolte a nemzetk6zi konferencia Gtletét, és
készséggel segitett tanacsaival. Az eléadok koziil ilyenek mint Csé (Cs. Szabo Laszlo), Békés Gellért, Szabd Zoltan, a Mikes
szbhasznalataban a ,,szentek™ képviselték az idésebb, tapasztalt generaciot. A tobbiek féleg a fiatalok koziil keriiltek ki. Kibédi
Varga Aron (Hollandia), Péter Laszl6 (Anglia), Zador Istvan (Anglia), még a harmincat sem toltotték be akkor. A konferencia
résztvevoi, kb. Otvenen, Hollandian kiviil féleg Anglidbol, Németorszagbol, Franciaorszagbol, érkezd, tobbségében fiatal
értelmiségiek voltak. Ezt a létszamot az eldadok mellett aktiv hallgatosag tette ki. Ez utobbit az eldadasokat kovetd
hosszantartd vitdk, illetve az esti forumok pezsgd hangulata bizonyitja. Olyan témakban folytak vitdk, mint példaul
A Nyugathoz vald alkalmazkodas hatarai. Ez meddig van haszniara az orszagnak és az embernek?” vagy ,,A magyar
forradalom koriilményeir8l” stb. Ezenkiviil volt a rendezvény soran egy irodalmi est is, amikor fiatal kolték olvastak fol
verseikbdl, és egy zenei est a hollandiai Bartok Béla Egyesiilet rendezésében. A hétbdl egy napot kirandulasra szantak,
varosnézésre (Amszterdam), €s mizeumlatogatasra. A vasarnapi programnak pedig része volt az ,,iinnepélyes Istentisztelet a
katolikusok, és a protestansok szdmara”. Mint ahogy elnoki (a Kor elndke) megnyitoval vette kezdetét hétfon a konferencia,
ugyanugy az elndk zarta is be azt vasarnap este.

Az els6 nemzetkdzi Gsszejovetel visszhangja igen pozitiv volt. Szabd Zoltan megelégedetten nyugtazza a parizsi
Irodalmi Ujsagban, hogy egy 0j magyar alkat, valami ujféle kimiivelt emberfd, egy Gj magyar elit van kibontakozéban.
Elsésorban a fiatalok érvelésének higgadtsaga lepte meg 6t. “Mindig inkabb retorikus mint logikus nép voltunk, jelzdkkel
emeltiik a gondolatokat magasra — ennek vége... az 0j vezet6ség képviseldit hallom, ezeket 0j osztalynak a rendszer maga ellen
nevelte, s nem olyan ellenzékiségre, amely a puszta ellentmondassal mar megelégszik... az észjarasuk olyan emberé¢, aki az
orszagot magaénak tudja, jobb kimiivelésre torekszik.”®’

Az emigrans magyar sajté tudositésai (az Irodalmi Ujsagban, a Latohatarban stb.) mellett Csé is beszamol a sikeres
talalkozordl a BBC magyar adasaban. Ezenkiviil néhany holland lap is megemlékezik a magyar eseményrol.

4.2. A kés6bbi talalkozok, feltételek, helyszinek, résztvevok

Az els6 talalkozo sikerén felbuzdulva a Kor elhatarozta, hogy rendszeresen, minden évben megprobalja megrendezni
ezt a tipusu Osszejovetelt.

Anyagilag ezt kezdetben a holland egyhdzi és tarsadalmi szervektdl kapott tamogatas tette lehetdvé. Az elsd
talalkozohoz példaul jelentds Osszeggel jarult hozza a holland Katolikus Egyhéaz, vagy késobb még az 56-ban menekiiltek
tamogatasara felallitott Stichting Nederlandse Federatie voor Vluchtelingenhulp. Ezenkiviil a Hollandiai Magyar Szovetség,
mely 1957-es fennalldsatol kezdve anyagilag rendszeresen tamogatta a Mikest, szintén hozzajarult a Tanulmanyi Napok
megszervezéséhez is. A 60-as években, amikor még fennalltak a kelet-eur6pai menekiiltek segitésére Iétesitett civil
szervezetek, kdnnyebb volt pénzt szerezni e célra is. Késébb a szponzorok keresésénél fontos volt, hogy semmiféle politikai
vagy lizleti kotelezettséget ne kelljen vallalni, a konferencia szellemi fiiggetlenségének megdrzése érdekében. Csé is igyekszik
tamogatokat szerezni az ligynek az angol kozéletben, vagy pl. a Szabad Eurdpa Bizottsagtol (Free Europe Committe), de egyik
levelében 6 is hangstlyozza, hogy csak olyan pénzrdl lehet szo, amit éppen olyan nyugodt 1élekkel, tiszta lelkiismerettel
fogadhatnak el, mintha azt a holland reformatusok, vagy katolikusok adnak.®® Ennek szellemében utasitottak el a “Magyarok
Vilagszovetsége” tamogatasat amikor ez felmertiilt a 70-es évek elején (Id. 5. fejezet). A magyarorszagi rendszervaltas ota a
Hollandiai Magyar Nagykovetség is nyujt évi egyszeri tdmogatast a Tanulmanyi Napok megszervezéséhez.

A helyszin az évtizedek alatt sokszor valtozott, de a 80-as években a Zutphen melletti Eefde-ben allapodtak meg, majd
a 90-es évek elejétél 1999-ig a Hilversum ¢és Amersfoort kozelében fekvé Baarn konferenciakdzpont adott helyet a
rendezvénynek. A helyszint illetden a legmaradandobb élményt azonban a Vaeshartelt-i kastély nyujtotta a 60-as években
meglehetésen puritdn koriilményei miatt, amely egyszertien csak ,,Vashartyan” néven ¢l minden ,Mikest megjart”
emlékezetében.

1959-1999-ig egy kivétellel minden évben megrendezésre keriilt a konferencia. A 69-es kimaradas egyrészt anyagi
okok miatt tortént, melyhez még a szervezdk és a tagok elfoglaltsaga is hozzajarult, masrészt az akkor tet6z06 belsé ellentétek és

83 Cs. Szabo Laszlé 1958. oktober 12-én kelt levele Németh Sandornak. (A HMKK tulajdondban.)
8 Szabo Zoltan: Jegyzetlapok a doorni taldlkozérél, Irodalmi Ujsag  Paris 1959/15.

% A doorni Tanulményi Hét Programja 1959. junius. (A HMKK tulajdonaban.)

% A doorni Tanulményi Hét Programja 1959. junius. (A HMKK tulajdonaban.)

87 Szabo Zoltan: Jegyzetlapok a doorni taldlkozérdl, Irodalmi Ujsag, Parizs, 1959/15

68 Cs. Szab6 Laszlé 1960. januar 29-én kelt levele Németh Sandornak. (A HMKK tulajdonaban.)
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fesziiltségek akadalyoztak a Tanulmanyi Napok zavartalan kivitelezését (1d. 5. fejezet). A f6szervezd 1959-t61 kezdve Németh
Sandor volt, aki az emlitett ellentétek miatt a 70-es évek elején hattérbe szorult, és a szervezést attdl kezdve Kibédi Varga Aron
¢és Toth Miklos vette at, akik egészen maig végzik ezt a munkat, amelybe a ‘90-es évektdl Tanczos Ottd is bekapcsolodott.

A résztvevok szama a 60-as években kb. 60-80 f6 koriil mozgott. Ez a szam Magyarorszag, illetve az utodallamok felé
vald nyitassal, a régiobol jovo résztvevokkel megkettézodott. Mara mar a kiilonb6zd helyrdl érkezék korabbi aranya is kezd
felborulni. Arra azonban még iigyelnek a szervezok, hogy a kozép-eurdpai régié meghivottai ne keriiljenek tobbségbe a nyugati
magyarokkal szemben, vagyis a rendezvény ne veszitse el ,,emigrans” jellegét. A nyugat-eurdpai résztvevok Osszetétele a
hollandiaiak és mas nyugat-ecurdpai orszagokbol érkezék aranyat tekintve a ‘60-as évekre mar allanddsult. A ,hollandusok”
altalaban kisebbségben voltak. A tdbbséget az angliaiak, franciaorszagiak, németorszagiak, svajciak adtak, akiknek
Hollandidban 06sszegylilni, az orszag szamukra kedvezd kozponti fekvése miatt nem okozott kiilonosebb nehézséget. A
tengerentllrél azonban csak elvétve érkezett egy-két latogato, pl. az eléadok koziil: Makkai Adam (New York), Kovacs Imre
(New York), Deak Istvan (New York), Piiski Sandor (New York), Kemenes Géfin Laszl6 (Montreal)®, de a tavoli kozonség
megcélozasa nem volt, és nem is lehetett célja a Mikesnek. Az els6 évek Osszejoveteleire a parizsi Sipos Gyula még ugy
emlékezik vissza, hogy a hollandiaiak és a ,kiilfoldiek” (francidk, angolok, stb.) mindig elkiiloniiltek egymastol, amiben a
hollandoknal még erésen kozrejatszott a protestins szellemiség, a puritan tartozkodés, aztan a konzervativok idével
elmaradtak, és akkor a két tabor kozelebb keriilt egyméshoz.”

Az elsé évek helyzetértékeld konferenciai Osszecsiszoltak egy olyan -akkor még ifju- csapatot, mely, bar
megfogyatkozva, de a téle telhetd odaadassal mindmaig tartopillére a Tanulmanyi Napoknak. Csé irja 1963-ban:
....0sszecsiszolodott a tarsasag, lelkében magyar, hangjaban nyugati: példaja az elit kisebbségnek™.”!

4.3. A Tanulmanyi Napok témai, eldadéi

Az 1960-ban megrendezett 2. Tanulmanyi Hét eléadoi névsora Csé javaslatait kovette: pl. Bikich Gabor az Uj
Latohatartol, Veress Sandor, Kerényi Karoly, aki ,,Magyarsagtudat és a jovo embere” cimmel tartott eléadast, és a Széchenyi
téma miatt Ivanyi Griinwald Béla.

A tobb témat feldleld hétb6l egy napot Széchenyire szantak haldla 100. évforduldja alkalmabol. Széchenyi
ongyilkossaga kapcsan azonban felvet6dott az egyre égetdbbé valo probléma, az asszimilalodas, a jelképes halal kérdése,
amely Zador Istvan (aki még el6z6 évben kivald eldadast tartott a magyar forradalomrol) varatlan haldla kapcsan (nagy
valoszintiséggel ongyilkos lett) kapott kiillonds hangsulyt. Ezen a talalkozon a ,,szentek” képviseletében Csé, Szabo Zoltan és
Kerényi Karoly tartottak el6adast.

A program keretei kiforrottak, és a tovabbi években is hasonloképpen keriiltek megrendezésre. Atlag tiz el6adas,
vitasorozat, egy, illetve két irodalmi szerzdi est, kerekasztal-beszélgetések, egynapos kirandulas, egy zenei est, és vasarnap
déleldtt az Istentisztelet, illetve Szentmise kaptak helyet. Aztan a 70-es évektdl a Tanulmanyi Hét rovidiilni kezdett néhany
nappal —els6ésorban a mar emlitett pénzforrasok megfogyatkozasa miatt, anyagi okokbol- és egy hosszu hétvégében rogziilt
csiitortoktdl vasarnapig, ami altalaban szeptember elsé felében keriilt megrendezésre. Ezzel egyiitt a program is megrovidiilt,
illetve intenzivebbé valt. Elmaradt a kirandulds, a vasarnapi Istentisztelet, és az irodalmi estre is csak egy, altaldban az utolso
este jutott, mintegy nyomatékat adva az egyiittlétnek. Ennek ellenére megmaradtak a visszaemlékezésekben mindig
megemlitett, éjszakaba nyulo, vagy hajnalig tarté poharazgatasok, a notazassal egybekotott vidam, felszabadult mulatozas.

Az utkeresé évek utan mindinkabb egy specialis témat probaltak a konferencia kdzpontjaba allitani, amit igyekeztek
minél tobb oldalrdl megkdzeliteni, elemezni. J6 résziik irodalmi téma volt, de sorrakeriiltek mas egyéb, tarsadalomtudomanyi
kérdések is. Volt ideologiabiralat, az ideologiak emberre, tarsadalomra, miivészetre kifejtett hatasait vizsgaltak. Ko6zos
jellemzdjiik, hogy altaldban valamilyen aktualitassal rendelkez6é témak voltak, és valamilyen modon kapcsolodtak a magyar
valésaghoz, de nem feltétlen Magyarorszaghoz, plane nem a magyar belpolitikdhoz. Moddszeriik a jelenségek kétkedd
szemlélete ¢és az intellektualis fegyelem volt.”” , Korunk tényeit kutatjuk, nem azokat amiket emlegetnek, hanem azokat
amelyek 1éteznek. Szembe akarunk nézni miiveltségiinkkel, tidrsadalmunk Iényeges kérdéseivel... EIS akarjuk segiteni a
szamvetést erdinkkel és lehetdségeinkkel, s a korszer(i és éltetd ismeretek alkalmazéasara akarunk serkenteni.” -hangzott el a
‘67-es Tanulméanyi Napok bevezetSjében.” A konferencidnak tehat mindig a kijeldlt téma szabja meg az iranyvonalat, ez koti
Ossze az egyes eloadasokat és adja meg a vita kereteit. Ez tulajdonképpen az egyediili szempont az eléadok kivalasztasaban is.

Ahogy lattuk, az els6 idokben még jelen van az eléadok névsoraban a nyugat-eurdpai emigracioé idésebb tudos- €s
irodalmar generéacija. igy a vissza-visszatérd ,,szentek”: Cs. Szabo Laszlo (Anglia), Szabd Zoltan (Anglia), Kerényi Kéroly
(Svajc), vagy a csak néha megjelend Békés Gellért (Olaszorszag), Veress Sandor (Svajc), Ivanyi-Griinwald Béla (Anglia), Deér

% Kemenes Géfin Laszlo irodalméar Hollandiabél vandorolt tovabb Kanadaba, 1999-ben pedig tjra visszakdltozott Hollandidba.
7 Sipos Gyula szobeli kozlése (Parizs) (1999. szeptember 11, Baarn)

"1 Cs. Szab6 Laszlé 1963. szeptember 23-an kelt levele Németh Sandornak. (A HMKK tulajdonaban.)

2 Elgsz6 in: Eszmék nyoméban 7. o.

7 Tanulmanyi Napok 1967 - Bevezeté. (A HMKK tulajdonaban.)
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Jozsef (Svajc), Bogyay Tamas (Németorszag), Bikich Gébor (Németorszag), Rezek Roman. Ok nagy nevek, és nagy
tekintélynek orvendtek a fiatalok korében. Ok az irott sajtd korlatozott lehetéségei mellett itt, és a még néhany ilyen jellegii
rendezvényen talaltak maguknak forumot és lehetdséget a kozonségiikkel valo személyes talalkozasra. Ez a szérvanyban vald
alkotas tipikus jelensége, hogy ird és olvaso, alkotod és kozonsége nehezen taldljak meg egymast. Ez az eldaddi generacio
azonban a 70-es évekre fokozatosan eltiinik a Tanulmanyi Napok programjairdl és a fiatalok veszik at teljes egészében a
helytiket. Magyarazhat6 ez egyrészt az életkorral, masrészt viszont mindenképpen a Mikes Magyarorszag felé valo nyitasaval
(1d. 5. fejezet). Az 1967-es év jelentett ilyen tekintetben egy forduldopontot a Tanulmanyi Napok torténetében, amikoris elészér
szerepeltek az el6adoi listan magyarorszagi meghivottak. Ekkor vonult vissza a ,,Mikes osztalyfonoke”, Csé jo tiz évre, és
Szabo Zoltan is.

Az 1j eldadogarda, vagyis a késobbi eldadok fiatal csoportja a 60-as évek kdzepén mar kezd kirajzolodni. Ezek neveit
mindmaig fellelhetjiik a programfiizetekben. Koziiliik a teljesség igénye nélkiil a hollandiaiak: Bohus Béla, Kibédi Varga Aron,
Németh Sandor, Téth Miklos, Vardy Péter. Franciaorszagbol valok: Karatson Endre, Kassai Gyorgy, Marton Laszlo, Nagy Pal,
Papp Tibor, Sipos Gyula. A szigetorszagi magyarokat a legtobbszor: Czigany Loérant, Gomori Gyorgy, Hatar Gy6z6, Péter
Laszl6 képviselték, Ausztriabol Handk Tibor, Németorszagbol pedig Borbandi Gyula. Kés6bb, az emlitett nyitas utdn, majd
méginkabb a 89-es rendszervaltassal a kozép-eurdpai régiobdl csatlakoztak még a torzsgardahoz: Csordas Gabor (Pécs),
Grendel Lajos (Pozsony), Laszloffy Aladar (Erdély), Illyés Kinga (Marosvasarhely), Mészoly Miklos (Budapest). A
felsoroltakat —a hollandiaiakat leszamitva- , kiils6 tagként” emlegetik, mivel 6k de facto nem tagjai a Mikesnek (hiszen az egy
hollandiai szervezet, igy csak az orszaghataron beliil lakok lehetnek a tagjai, nem vesznek részt az évkozi munkaban sem),
viszont nagyon kozeli baratai és tamogatdéi annak. Mintegy kiilsé munkatarsként miikodnek, vagyis beleszolasuk van a
adott téma eldadoira.

A kivalasztasban mint mar emlitettiik, a szakértelem volt az elsédleges szempont. Ez a 67-es nyitas elott nem is
jelentett problémat, mivel a potencialis jeloltek a nyugat-europai emigraciobol kertiltek ki. Amint azonban a Karpat-medence
szakemberei is szoba keriilhetnek, joggal vetddik fel tovabbi szempontként a szakértd vilagnézete, politikai hovatartozasa.
Ekkor kertil igazan eldtérbe az ajanlattevok feleldssége, hiszen a Mikes korabban ismertetett €s elfogadott értékrendjét a torzs
féltve orzi, fellazulasat modosulasat nem akarja. Ez kiilondsen manapsag, a rendszervaltas utan jelent sok problémat, és ad
konnyti célpontot a megbélyegzéseket konnyen osztogatok szamara a Mikes megitélését illetden. ,,Mivel mi eleve abbdl
indulunk ki, hogy nem vesziink részt az otthoni politikai vitakban, -nyilatkozza Kibédi Varga Aron-, sokszor azt sem tudjuk,
hogy ki melyik parthoz tartozik. De ha ugy sikeriil egy eldadodi listat dsszeallitani, amiben tizbdl hét ugyanahhoz a parthoz
tartozik, akkor az otthoniak mar latnak benne valamit.””*

Az 1991 és 92-es Tanulmanyi Napok j modon, kisérleti jelleggel keriiltek megrendezésre, melynek azutan mégsem
lett folytatasa. Az 1991-es évre tervezett téma, amelynek a magyarorszagi rendszervaltas adott aktualitast, a ,,Magyarorszag
kiviilrdl és beliilrél nézve” cimet viselte. Mert masként fest beliilrél mint kiviilrél, de masként kiviilr6l magyar szemmel, és egy
idegen szemével is. Eppen ezért ugy gondoltak (a Kor), hogy hasznos, épité konkluzio, teljes kép, csak hazai, szomszédos
orszagokbeli és nyugati szakérték véleményének eredményeként sziilethet. fgy idegen nyelvii eléadokat is meghivtak, mint pl.
Robert Aspeslag (Haga), vagy Norman Stone (Oxford). Ezért a konferencia nyelve részben angol volt. Ezt a modszert
alkalmaztdk a kovetkezd évben is. A rendezvény ,,Eurdpa: a frusztraciok kozossége” cimen az ugyanazon ideoldgiai, €s
hatalmi rendszerek mas-mas jelentését és Osszefiiggéseit vizsgalta Keleten és Nyugaton, mely témabol szintén adodott az
idegen nyelvl el6éadok meghivasa. Ezt a gyakorlatot azonban elsdsorban nyelvi akadalyok miatt (a kdzép-eurdpaiak nem tudtak
jol kovetni az angolnyelvii eléadasokat) a tovabbiakban nem folytattak.”

4.4. ,Magyar Irodalmi Figyel6”

A Tanulmanyi Napok ,intézményével” kapcsolatban kell megemliteniink az annak keretében sziiletett Magyar
Irodalmi Figyeld dijat. Ezt a dijat 1980-ban alapitotta a Mikes magyar, nem feltétlen magyarorszagi irdk és koltok szamara,
munkassaguk elismeréseképpen. A dij semmiféle jutalommal, vagy anyagi juttatdssal nem jar, hanem csak egy a Kor nevében
kiallitott oklevelet és egy érmét jelent. Ennek iinnepélyes atadasara minden évben a Tanulmanyi Napokon keriil sor, az utobbi
években kialakult szokas szerint az irodalmi est el6tt, a Mikes altal felkért irodalomkritikus méltatd eléadasa utan. A Kor nem
a dijazottat, hanem a biralé személyét valasztja ki, ,,az érték folfedezi az értéket”’® alapon, és felkéri, hogy itélje oda a dijat egy
olyan személyiségnek, akit 6 erre érdemesnek tart. A Kor egyetlen kivételtdl eltekintve a méltatd valasztasat mindig elfogadta,
¢és a dijazas ennek megfelelden tortént. A felkért kritikusok altalaban a Kor belsd és kiilsé tagjaibol, vagy barataibol keriiltek,
kertilnek ki (dijazok és dijazottak listajat 1d. 6. melléklet), ez garantalja, hogy a valasztas a Mikes értékrendjének megfeleléen
torténjen. A dij létrehozasaval a Kor célja az volt, hogy olyan Magyarorszagon, kisebbségben, vagy szorvanyban ¢él6 és

™ Kibédi Varga Aron szobeli kozlése (1999. majus 14., Amszterdam)
73 T6th Miklés szobeli kozlése (1999. aprilis 21., Haga)
76 Az 1995-6s Tanulmanyi Napok megnyitoja (Toth Miklos). (A hangfelvétel a HMKK tulajdonaban.)
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munkalkodo6 koltdkre, irdkra hivja fol a figyelmet, akik talan nem tartoznak a hivatalosan elismertek kozé, vagy akiket még
nem tiintettek ki dket megilletd figyelemmel. Vagyis ez a dij, éppen ugy, mint a Tanulmanyi Napok, felhivja a figyelmet
gondolatokra és emberekre.

Ezt a kiildetést Kibédi Varga Aron, Lengyel Baldzs (Nemes Nagy Agnes férje) szavait idézve, igy fogalmazta meg: A
mi feladatunk az, amit gy emlegetnek mint ,,a hamburgi mérce”. Allitolag a bokszmeccseknél mar elére el van déntve, hogy
ki nyer, mert nagy pénzekrdl van szd. De évente egyszer Hamburgban Gsszeiilnek az igazi boksz szakértdk, és felallitjak a
,,hamburgi mércét”, vagyis kiértékelik, hogy ki a vilagon a ténylegesen legjobb bokszold, ki a masodik, és ki a harmadik
helyezett. Fiiggetleniil a hivatalos ranglistarol. Tehat ez a mi feladatunk, hogy tizenjiink: nem XY sztalin dijas miivész talan a
legjobb, hanem valaki masra, ott a hattérben felhivni a figyelmet. Ezt tette kordbban Csé, aki a mi figyelmiinket hivta fel, és
most ezt tessziik mi is.”’

5. A Mikes és Magyarorszag

Az 1951-ben megalakult Mikes viszonya az akkori, vagyis a kommunista Magyarorszaghoz a teljes elutasitasban
nyilvanult meg. Ez az 56-os sokkot kovet6 felocsudas utan tovabb erdsodott, és egy ideig altalanosan jellemezte az emigracid
egészének a hazai politikdhoz vald viszonyulésat.

Az egyértelm(i elutasitas falan a 63-t6]l meghirdetett kadari konszolidacids politika - mely az emigrans kérdés
kezelésében is valtozast hozott” - okozta az elsé repedéseket. A csak taktikanak, és a szemfényvesztés politikijanak gondolt
kadari szocializmust” tovabbra is szilardan elutasitok tdbora mellett egyre er6sodott az az emigracids csoport, mely az elvi
elutasitas mellett 6rommel fogadta az enyhiilést, és nem itélte el, st iidvozdlte a nyitast, remélve, hogy ezzel beleszdlhat,
esetleg fel is gyorsithatja ezt az igéretesnek tiinG, de igen ovatos politikai folyamatot.” Ezekben az elképzelésekben (a
vasfiiggbny nyugatrdl valo attérésében) is voltak természetesen fokozatok. A vélemények eltértek abban, hogy mikor térténjen
meg, illetve hogy mekkora legyen az els6 1épés. Mindenesetre a Magyarorszagon bekovetkezd valtozasok, akar latszat, akar
lényegi valtozasok voltak, mindenképpen az orszaghoz fiiz6d6 viszonyuk atgondolasara késztették az emigraciot, mely a belsd
torésvonalak atrendezddéséhez, és konfliktusokhoz is vezetett.

Ez figyelhet6 meg példaul a Latohatar, a szinvonalas €s a Mikessel is jo viszonyban 1év6 miincheni folyoirat esetében,
melynek két szerkeszt6je (Vamos Imre és Horvath Béla) is a ,hazacsalogatasi kampany” aldozata lett 1962 februarjaban.
Vagyis nem véltak be a hazatéréshez, és a lap hazakoltoztetéséhez fiizott reményeik. A Miinchenben maradtak, Uj Latohatar
néven folytattadk munkajukat, amelyben ,,csak évek multaval kaptak méltanylast a kadari 0j kurzus pozitiv eredményei, akkor,
amikor méar annyira megszilardultak, hogy —alkotmanyi garanciak nélkiil is- tartossagukban bizni lehetett.”™

A Mikessel kapcsolatot fenntartd nyugat-eurdpai emigrans értelmiségi korok kozil a parizsi Magyar Mihely 1ép
elészor. A Mikes szohasznalatdban 6 a ,legrozsaszinlibb”. Kapcsolatot épit ki a Magyarok Vilagszovetségével, illetve a
Miivel6dési Minisztériummal, tamogatast is elfogad toliik, ennek megfeleléen idomult is az elvart kritériumokhoz. Viszont 6k
az els6 emigrans szervezet, amely elmondhatja magardl, hogy a hazai hivatalos és nem hivatalos kdzvélemény szdmara
egyarant létezik, tudnak rola.”!

A Mikesben is eljott az a pillanat, amikor felmeriilt a kérdés, hivjanak-e magyarorszagi eléadokat a Tanulmanyi
Napokra. A kérdés abban a formaban is felvetddott, hogy ha a Mikes valdoban olyan nyitott, mint amilyennek tartja magat,
akkor nem zarkdzhat be a nyugati vilagba.

. Eppen ez volt a forradalmi a Mikesben, —mondja Téth Miklos- tudtuk, hogy beépitett emberek, bestiigok is érkezni
fognak a magyar delegacioban, de az volt a Iényeg, hogy ett6l senki se ijedjen meg, hanem tovabbra is mindenki mondja el
szabadon a véleményét, fogalmazza meg az alldspontjat. Ebben van a fiiggetlenség.”® De hogy mikor keriiljon erre sor, vagy
milyen szorosra flizzék Magyarorszaggal a kapcsolatokat, arrél mar eltéré valaszok sziilettek a Mikesben is. Latva a
mozgolodast a Latohatar kortil, illetve a Magyar Mithelyben, naluk is 1963-ban meriil fel eldszor a kérdés, azonban ekkor még
teljes az egyetértés abban, hogy a nyitdsnak még nem jott el az ideje. Csé szavai tiikrozik a Kor véleményét is: ,,Kozveszélyes
naivista, elveszett ember az, aki kdtélnek all. Zoltannal (Szabo Zoltan) egylitt rég rajottiink, hogy ha valaha, most van értelme a
kilfoldi magyarok fiiggetlen szellemi életének. Hiszen odahaza lassacskan mindenki 6ncsalasban él, hogy ez ,,mas”, hogy ez is
életforma, mint a tietek odakint, hogy ez is magyar élet, stb. stb. Biin hasonld 6ncsalasba ringatni magunkat. Eppen most kell

77 Kibédi Varga Aron szobeli kozlése (1999. méjus 14., Amszterdam)

8 A véltozas egyfajta nyitast jelentett. Ugyanugy ahogy a belpolitikiban, Kadar kifelé is meghirdette az ,,aki nincs elleniink az veliink”-elvét
a Rékosi féle ,,aki nincs veliink az ellenlink” politikaval szemben.

" Borbandi Gyula: 4 magyar emigrdcié életrajza Il. 7-14. o.

% Borbandi Gyula: 4 magyar emigrdcié életrajza II. 18.0

81 Mérton Laszl6 (parizsi Magyar Mithely) levele Németh Sandornak 1966. januérja. (A HMKK tulajdonéban.)

82T6th Miklos szobeli kozlése (1999. 4prilis 21., Haga)
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értelmet, mértéket, itéloképességet mutatnunk... fajdalom! Egyetértiink: kisérteties volt nekem is a haza ott a latéhataron,
lathaton, s mégsem valosagosan: ,,alomban latott tajakra emlékeztetett.” ®

1965-ben vetddik fel ujra a magyarorszagiakkal vald kapcsolatfelvétel a kovetkezo év, vagyis az 1966-os Tanulmanyi
Napok el6készitése kapcsan, ekkor mar konkrét megfogalmazasban: Hivjunk-e magyarorszagi eldadokat? Ahogy mar
emlitettiik, Németh Sandor a Tanulmanyi Napok lelkes szervezdje mint eddig is, most is kikéri Csé véleményét az iigyben. O
pedig még mindig teljes mértékben elutasitja a magyarorszagi berendezkedést, mely szerinte a tobbi szocialista orszaghoz
hasonloan offenzivaba kezdett nyugati, volt honfitarsai felé. ,,En mint maximalista, azt tartom, hogy hatasunk a rendszer teljes
visszautasitasan fordul meg, ezt varjak el téliink a hazaiak, éppenséggel a hazaiak, legalabbis akikhez szolni akarunk. Hosszu
tavra Magyarorszag végzetes uton van.”* Ugyanakkor elvileg egyetért azzal, hogy kivanatos lenne a Tanulmanyi Napokon
magyarorszagi eléadok részvétele is, azonban ennek gyakorlati kivitelezéséban nehézséget 1at: ,,...van-e olyan sulyu tiszta
ember aki elfogadhatja (a meghivast)? Igen rossz hatasa lenne kétfelé is, ha valami se hideg, se meleg személyben allapodtok
meg. Akit a kinti magyarsag is, a rendszer is elfogadhatonak tart, mert annyira sziirke, vagy artalmatlan, vagy diplomatikus,
annyira ,,politikus” a sz6 tizenhatodik szazadi értelmében.”® Vagyis Csé nem zarkézik el a dialogustol, de egyértelmii, hogy
csak olyan embereket szeretne az eldadok kozt latni, akik nem kompromittalodtak, viszont azokat meg nyilvanvaléan nem
fogjak kiengedni. Tart attdl is, hogy a megalkuvd parbeszéd csak a hazai partvezetok helyzetét erdsitené, mert ezzel
beigazolodna, hogy -némi oOnkritika utdn- mégiscsak 6k a kinti magyarokkal vald kapcsolat letéteményesei.®® Ezzel
tulajdonképpen megfogalmazta a Kor egyik felének véleményét, azonban a Kor masik fele ekkor mar Németh Sandorhoz
hasonléan mas allasponton van. Szerintiik a Mikest nem kell félteni az illizioktol, realisan tudja f6lmérni a hazai allapotokat,
illetve a sajat lehetséges szerepét. Ami pedig az eléadok meghivasat illeti, tigy vélik, lehetséges a kompromisszum, és az elején
megelégedhetnének néhany fiatal, magat még ,,6ssze nem maszatolt” iroval, kutatdoval. Mert az, hogy kapcsolatba szeretnének
kertiilni otthoni kollégaikkal, és azok allaspontjat is meg kivanjak ismerni, az természetes igény. ,,Ha az ugandaival szabadon
beszélhetnek a noveau roman-rol, vagy a népesség szaporodasardl, miért nem tehetik ugyanezt a hazaiakkal?”-teszi fol a
kérdést Németh Sandor.*” Mert méar annyi minden felgyiilemlett, ami az otthoniak valaszat is varja. ,,Az otthoniak
offenzivéjara némely teriileten ellentimadassal valaszolhatunk, s az is el6fordulhat, hogy torokét fognak portyazoink.”**-feleli
Csé¢ felvetésére.

Osszegezve: a Cs. Szab6 Laszl6-i, elveibél f6l nem ado, merev elutasitdo magatartissal szemben Németh Sandor és
még jonéhanyan a Korbdl ugy gondoljak, hogy mar eljott az ideje a nyitasnak, at kell térni a vasfiiggényt nyugatrol, mert ,,az
elutasitds csak akkor lehet hatdsos, ha minél hitelesebben elmondjuk, hogy pontosan miért is utasitjuk el az otthoni
rendszert.”® Végiilis 1966-ban az 56-os jubileumi esztendd miatt Magyarorszagrol még nem hivtak meg eléadokat, nehogy az
barmiféle félreértésre adjon okot, Jugoszlaviabol, a Délvidékrél viszont mar voltak vendégeik Bori Imre és Szeli Istvan
személyében. 1967-ben azonban mar Magyarorszag is sorra keriilt.”” Csének is vannak ajanlatai. Egyik levelében azt irja, hogy
talalkozott Illyés Gyulaval, (aki egy irokonferencian tartézkodott éppen Franciaorszagban) a Loire volgyében, és beszélgetett
vele. Nagyon jo véleménnyel volt az emigracié6 munkajardl. ,,Elképeszto, hogy milyen nagyra tartja a munkankat. Magyar
miveltséget teremtenek a kintick —mondta-, s emlitette, hogy tobbek kozt Csooéri Sandor mennyire vagyik egy Mikes-
talalkozora.”®! Azonban Csoéri Sandor csak évek mulva jut ki a Tanulmanyi Napokra. Ez évben a névsor talan még til sok
kompromisszumot kovetel, és nem ugy alakul, ahogy azt szerették volna, de semmiképpen nem 1ugy, ahogy az Csének
megfelelne. Abody Béla, Berend T. Ivan, Ranki Gyorgy, Réz Pal és Sipos Janos a hazai szervek altal jovahagyott személyek,
illetve Szabolcsi Miklos (MTA Irodalomtorténeti Intézet), akinek jelenléte Németh Sandor szerint ,,a hazulrdl jott résztvevoket
a Hivatal felé fedezi, s ebben a szerepében elfogadhato.””? Szabolcsi Mikos személye azonban Csé szamara elfogadhatatlan.
»Szamomra al-dialégus olyan dialogus, amelyen a résztvevok egyik felének jelenlétét és szerepét Szabolcsi Miklos ottléte
biztositja. Ot én semmiféle mindségben nem ismerem el partnernek.”-irja Cs. Szab6 Lész10,” mintegy elérevetitve lehetséges
tavolmaradasanak okat. Pedig szamitanak a fiatalok a jelenlétére. ,,A Te jelenléted adna a konferencia tartasat, azt, hogy igaz
valokkal 1épiink ha nem is valogatas nélkiili baratsagba, de feltételes és civilizalt beszélgetd viszonyba az otthoniakkal”** —
kapacitalja Németh Sandor a ,nagy Oreget”. Azonban a ,,Mikes osztalyfénoke”, aki eddig mindig lelkes hive, tdmogatdja és

8 Cs. Szabo Laszl6 levele Németh Sandornak 1963. aprilis 23. (A HMKK tulajdonaban)
8 Cs. Szabo Laszl6 levele Németh Sandornak 1965. februar 14. (A HMKK tulajdonaban.)
8 Cs. Szabé Laszl6 levele Németh Sandornak 1965. februar 14. (A HMKK tulajdonaban.)
8 Cs. Szabé Laszl6 levele Kibédi Varga Aronnak 1967. december 4. (A HMKK tulajdonaban.)
87 Németh Sandor levele Cs. Szabo Laszlonak 1965. februar 21. (A HMKK tulajdonaban.)
88 Németh Sandor levele Cs. Szabo Laszlonak 1965. februar 21. (A HMKK tulajdonaban.)
% Németh Sandor levele Cs. Szab6 Laszlonak 1965. februar 21. (A HMKK tulajdonaban.)
% Czigany Lorant: A mérleg jegyében in: Gydkértelen mint. ..

ol Cs. Szab6 Laszlo levele Németh Sandornak 1966. (A HMKK tulajdonaban.)

%2 Németh Sandor levele Cs. Szabé Laszlonak 1967. julius 2. (A HMKK tulajdonaban.)

% Cs. Szabé Laszl6 levele Németh Sandornak 1967. jilius 30. (A HMKK tulajdonaban.)
% Németh Sandor levele Cs. Szabé Laszlonak 1967. julius 2. (A HMKK tulajdonédban.)
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»atyja” volt a Mikesnek, és ,,csaladom”-ként emlegette azt levelében, most ezt irja: ,,hattyidalom volt a tavalyi eléadas™® és

nem vesz részt a 67-es talalkozon. Tavolmaradasaval fejezte ki egyet nem értését a dialogussal, mely nem egyenrangu
partnerek kozt zajlik. Kozel tiz évre bucstzik ezekkel a szavakkal: ,Holtig hii maradok a Mikeshez, szellemi és lelki
ereszaljamhoz, kicsi pot-hazanak tekintem. Tavollétem, s levelem még csak azt sem jelenti, hogy biralom, amit idén
csinaltatok. Lehet, hogy jol csinaltatok. De engedjétek meg, nekem is, hogy a magam modjan dialogizaljak. Toronylakova az,
aki egy életet toltott 16vészarokban, nem valhatik hatvanadik éve utan. Barmelyikétok hamarabb mint én. Ezt tudnotok kell.”*-
valaszolva ezzel azokra a véleményekre is, miszerint elszigeteli magat és elefantcsonttoronyba vonul. Az 1975-6s Tanulmanyi
Napokon talalkozunk Gjra a nevével, amikor ,,Vagyunk” cimmel tart el6adast, majd 1980-ban hangzik el utolsé eléadasa a
,,Nagy varakozasok, nagyobb csalodasok”.

A 67-es, elsd magyarorszagi eldadok részvételével megrendezett konferencia utan tiltakozasat kifejezve kilép a
Korbél Boné Gyula (alapitd tag), azonban a tobbség 6rommel nyugtazza a szokasos ,,Mikes szellemben” lezajlott sikeres
talalkozot. Meg voltak elégedve a szinvonallal, mely dsszességében nem iitott el az eloz8ekétdl®”, és a légkorrel, mely a vartnal
oldottabb volt, iinnepélyességtdl, altaldnossagtél mentes. ,,Attortiik az elszigeteltséget a fiiggetlenség feladasa nélkiil, minden
ezutan kovetkezd kapcsolat tisztazott, s a tulzott gyanakvastol mentes légkdrben folyhat le”-6sszegzi Németh Sandor az elsé
benyomasokat.”®

A késobbi vélemények is meglehetésen pozitivak. Franciaorszagbol, a strasbourgi egyetem magyar lektora példaul
orommel iidvozli az efféle kapcsolatokat, mert ugyan ragalmazasokra adhat okot, de ugy latja, gatja lehet a kinti magyarok
beolvadasanak, vagy akadalya a személyes kiegyezéseken nyugvo hazatéréseknek.” Ugyanigy a magyarorszagi visszahang is
elismerd, elsésorban Abody és Szabolcsi tollabol. Abody (az Elet és Irodalomban) azonban felroja Csének a tavolmaradast.
Ezzel a véleménnyel mas hazai irok is egyetértenek, akik sérelmezik azt, hogy Csé ezzel a magatartasaval egy kalap ala veszi
az Osszes magyarorszagi irot, nem adva lehetdséget egy szelektiv Gsszebékiilésre, melynek éppen a Mikes lehetne a foruma.'®
De egy kedvelt holland napilap is megértéen konstatélja, hogy sziikség van az otthoniakkal valé tudomanyos kapcsolatokra.'!

fgy aztan a dialogusnak folytatast szannak, és a kovetkezé évben is hivnak hazaiakat. A magyarorszagi hivatalos
szervek is készségesnek mutatkoztak, azonban lehet, hogy tulzott reményeket fliztek a lehetséges egyiittmiitkodéshez. A Kor
egy része ugyanis kezdi nem jo szemmel nézni a Magyar Mihely iranyaba torténd tulzott elmozdulast és az eléadok
személyében vald megegyezés egyre nehezebbé valik. 1969-ben, amikor mar a Kulturalis Kapcsolatok Intézete foglalkozik
hivatalbol a konferenciaval, majd pedig a Magyarok Vilagszovetsége a pénztamogatas fejében a Vilagszovetségbe valod
belépésre készteti a Mikest, a tagsag ,,visszavonuldt fiij”. A nyitast ellenzd, a Kor fiiggetlenségét féltd kisebbségbdl tobbség
lett.

A nézeteltérés belsd valsaghoz vezetett. (Ez is hozzdjarult a mar emlitett 69-es Tanulmanyi Napok meg nem
rendezéséhez.) Hosszt vitdk eredményeként a magyarorszagi szervekkel vald szoros egyiittmikodés, és az ezzel jard
kompromisszumokat a Hollandia és Magyarorszag kozti ,,szellemi forgalom” el6segitése érdekében vallalok csoportja —
melynek legharcosabb sz6sz6l6i Németh Sandor és Dedinszky Erika voltak- kiszorult a vezetésbdl. Az 1971 januarjaban
elnoknek vélasztott Dedinszky Erikat novemberben levaltottak, és helyére Kibédi Varga Aron keriilt. 1973-ban pedig
Dedinszky Erika és Németh Sandor kilépnek a Mikesbdl, egyet nem értve annak a ,mult beidegzédéseivel” reagilo, a
valosagtol elrugaszkodd, a kedvezd nemzetkozi helyzetet ki nem hasznalo, sem sajat, sem altaldnos érdekeket nem szolgald
magatartasaval.'*

Ennek az 6vatosabb és visszafogottabb magatartasnak a reakcidjaként azonban a magyarorszagi hivatalos szervek
egyre inkabb akadalyoztak a Mikes altal kivant hazaiakkal vald kapcsolattartast. 1972-ben pl. az utols6 pillanatban vontak
vissza Weodres Sandor kiutazési engedélyét. A Mikes altal Osszeallitott listakat a hivatalos szervek szinte maximalisan
modositottak. A Magyar Nagykovetség pedig sajat hozzaallasat igy fogalmazta meg: egy futballcsapat Gsszeallitasanal sem
kérdezi meg az ember az ellenfél kapitanyatol, hogy kit nevezzen ki a csapatba. Vagyis Magyarorzag és a Mikes mint két
szembenallo fél alaphelyzetébdl indult ki.'” 1974-79 kézt nem volt magyarorszagi eldadéja a Tanulméanyi Napoknak. Téth
Miklos igy fogalmazott: ,,a magyar szellemi vatikan harcban llt a magyar allammal.”'*

% Cs. Szabé Laszl6 levele Németh Sandornak 1967. jilius 30. (A HMKK tulajdonaban.)

% Cs. Szabé Laszl6 levele Kibédi Varga Aronnak 1967. december 4. (A HMKK tulajdonaban.)

97 Ot otthoni szerepelt, Abody brilliansan, Réz béatran és alaposan, Berend Ivan lucidusan, nagy felkésziiltséggel, Szabolcsi nyiltan a
torténelmi szemlélet hiveként, de egyéb modszereket nem kizarva, s csupan Sipos Janos a filozéfus nem iitétte meg a méreét...”.
Németh Sandor levele Cs. Szab6 Laszlonak 1967. oktober 9. (A HMKK tulajdonaban.)

%8 Németh Sandor levele Cs. Szabo Laszlonak 1967. oktober 9. (A HMKK tulajdonaban.)

% Hunyadi Istvan (1952-t61 é] Franciaorszagban) levele Németh Sandornak 1967. (A HMKK tulajdonaban.)

1% Németh Sandor levele 1967. november 14. (A HMKK tulajdonaban.)

1% Het Parool dinsdag 12 maart 1968.

192 Niémeth Sandor levele Toth Miklosnak 1973. majus 27. (A HMKK tulajdonaban.)

1% Kibédi Varga Aron szobeli kozlése (1999. majus 14., Amszterdam)

104 Toth Miklos szobeli kézlése (1999. aprilis 21., Haga)

© Copyright Mikes International 2001-2004 69



IV. évfolyam, 1. szim Mikes International Volume IV., Issue 1.

Majd pedig a Magyar Nagykovetség eléallt egy olyan kéréssel, hogy hallgatoként lehessen jelen a rendezvényeken.
Ekkor sziiletett egy sehol le nem irt szobeli megéllapodas, melynek értelmében a magyarorszagi eldadokat a Mikes valasztja ki,
de kizarolag azok eléadasanak idétartamara jelen lehetnek a Nagykovetség emberei.'” Ezt azonban mégsem vették gyakran
igénybe.'” Ez volt az t.n. ,hari-fixes jelentések” idszaka. (Mar messzir6l fel lehetett ismerni 6ket, a jelentéskészitoket a
zoknijukrol)'?’

A hivatalos Magyarorszagnak a Mikeshez valé viszonyulasaban még a ‘80-as években is voltak ingadozasok. Annak
ellenére ugyanis, hogy id6vel egyre kevesebb akadalyt gorditettek a meghivott személyek kiutazasa felé, 1983-ban mégis
blokkoljak a magyarorszagi listat, vagyis Mészoly Miklos, Fehér Marta és Gecsényi Lajos részvételét. (Ugyanebben az évben a
roman hatdsagok Siité6 Andrastol vontak meg a kiutazasi engedélyt.) Ennek okat a Mikes a konferencia cimvalasztasaban latja:
,»1984”, amely mogott a szervek feltehetdleg valami orwelli cselt véltek folfedezni. A ‘80-as évek végén Csejtei Istvan
nagykdvet volt az, aki talan ténylegesen szimpatizalt a Mikessel, mert tamogatta, segitette annak munkajat. A Mikes 6rommel
iidvozolte a mar varva vart rendszervaltast, mely megsziintette a Koron beliili kettdsséget, és lehetdséget teremtett jo
kapcsolatok kialakitasara az anyaorszag diplomaciai és kulturalis szerveivel is, melynek alapja az egymas allaspontjanak és
célkitlizéseinek kolcsonds tiszteletben tartisa volt.'” Mert ,,ahogy annak idején, Dedinszkyék idejében nem koteleztiik el
magunkat a kommunista Magyarorszagnak, Gigy most a demokratikus Magyarorszagnak sem”-mondta Toth Miklés.'*

A mai magyar allam részérdl tanusitott magatartasban vannak ugyan az éppen aktualis kormanytol fiiggd
kiilonbségek, de a Mikes ma sem kotelezi el magat egyik politikai partnak sem.

A mai Magyarorszaghoz fiiz6dé viszony megitélésében egyik sarkalatos kérdés, hogy a tagok anyaorszagnak
tekintik-e Magyarorszagot, vagy sem.

Toth Miklos (49-es emigrans) azt mondja, hogy nem. Vagyis a fent emlitettekkel 6sszhangban hangsulyozni kivanja
ezzel a Kor fliggetlenségét, szuverén voltat, mely mint ,,szellemi Vatikan” funkcional. Nem orszaghatarokban gondolkodik,
hanem szellemi hazaban, érték- és idealvilagban, mely minden magyart 6sszekot. Nem megkérddjelezve ezzel a szellemi és
erkolcsi felelésséget Magyarorszag iranyéban sem, de nem feledve azt sem, hogy 6 Hollandidban él, és ott gondolkodik.'"

Piri Zoltan (56-os emigrans) azonban abbol indul ki, hogy bar Hollandidban ¢lve a holland normakat, értékeket
magukéva tették, azért a hattér, a belsd, a 1élek az magyar. Ennek pedig —a természetes kozegébdl kiszakadva- fokozottabb
mértékben van sziiksége a forrasra, az allando utanpdtlasra, a taplald erére az anyaorszagi politikai rendszertdl fiiggetlendil,
mert a gyokerek ennél mélyebbre nyulnak. Annak ellenére, hogy sokaig nem volt meg az érzelmi azonossag, mégiscsak
Magyarorszag maradt és marad az anyaorszag, Budapest pedig a fovaros. '

Kibédi Varga Aron (‘47-es emigrans), aki 14 évesen jott el Magyarorszagrol a ,hol van otthon?” kérdésre
»gyokértelen vagyok”-al valaszol. Hiszen szakmaja és felesége révén haromlaki, Budapest, Amszterdam és Parizs neki
egyformén természetes, s6t édesapja révén még a Székelyfoldhoz is kotddik. O a verseit kizarolag magyarul irja, és ha énekel,
magyarul énekel.'"?

A mai Magyarorszaghoz fiiz6d0 viszony tehat mas, de egymasnak -ugy érzem- mégsem ellentmondo
megfogalmazasokban jut kifejezésre. Ahogy iddben tavolodik az elsé hataratlépés, ugy légiesednek is egyuttal a hatarok, és
emelkedik magasba a haza. Az orszagban vald gondolkodast ugy valtja fol az egyetemes magyarsagban, mint egyetlen
megmaradast igéré szalma,- vagy sziklaszalba vetett hit.

6. Jovokép

Onkénteleniil vetddik fol a kérdés, hogy a Mikest alapitd generacio fogyasaval atértékelddik-e a Kornek az emigracié
¢életében betoltott szerepe és kiildetése, s ha igen, hogyan. Van-e sziikség egyaltalan egy 1951-ben, magat még leginkabb
valamivel szemben megfogalmazod szellemi forumra ma, mikor a vasfiiggény mar eltiint?

Sziikség mindenképpen van, bizonyitja ezt az eddig még soha nem tapasztalt nagy létszamu tagsag (200 aktiv és 300
partold tag). A hangsuly inkabb a ,milyen formaban?” kérdésen van. Hiszen az természetes, hogy nem csak az eltelt ido,

195 Toth Miklos szobeli kozlése (1999. aprilis 21., Haga)

196 1980-ban Csejtei Istvan nagykovet jelezte igényét a konferencian valé részvételre azzal az indokkal, hogy a programban szereplé Juhasz
Gyula eléadé neki kedvelt tanara volt az egyetemen. A Mikes Juhasz Gyula eldadasara szivesen latta vendégként a nagykovetet, azonban a
konferencia egész idétartamara valo jelentkezését nem fogadta el. Piri Zoltan szobeli kozlése (1999. junius 4., Utrecht)

197 Sipos Gyula (Parizs) szobeli kozlése (1999. szeptember 11., Baarn)

1% Tanczos Otto iinnepi beszéde a HMKK fennallasanak 40.évforduldjara. Elhangzott 1992 janudrjaban Vianen-ben. (A hanganyag a HMKK
tulajdonaban.)

19 Tth Miklos szobeli kozlése (1999. aprilis 21., Haga)

10 Toth Miklos szobeli kozlése (1999. aprilis 21., Haga)

"Upiri Zoltan szobeli kozlése (1999. junius 4., Utrecht)

"2 Kibédi Varga Aron szobeli kozlése (1999. majus 14., Amszterdam)
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hanem a Magyarorszdgon bekovetkezett politikai valtozasok kovetkeztében is mas egy ma kiilfoldon €10, és magat magyarnak
vall6 értelmiségi szellemi igénye.

Kik jelenthetik egyaltalan az utanpotlast egy emigrans szervezet szamara? Ez a kérdés a Mikesben is folmeriilt. Az
ujak, akiknek neveivel a ‘90-es évektdl, és annak is inkabb masodik felétdl taldlkozhatunk nagyobb gyakorisaggal a
vezetdségben is, elvileg két csoportbol keriilhetnek ki. Egyrészrol az 6reg mikesesek leszarmazottaibdl, azoknak a gyerekeibdl,
akik annak idején és még ma is komoly aldozatokat hoztak és hoznak a HMKK fennmaradasaért. Masrészt pedig az utanpotlas
az anyaorszagbol szarmazhat. Azok korébdl, akik vagy csaladalapitas céljabol (a ‘80-as évektdl sok magyar né megy kint
férjhez holland férfihoz), vagy egzisztencialis okok miatt telepednek le, vagy tartozkodnak idGszakosan Hollandiaban.
Mindegyik csoport mas-mas hattérrel, indittatassal rendelkezik, mind egymashoz, mind a Mikest 1étrehozd emigraciohoz
képest. Ebbdl kifolyolag masok az elvarasaik is.

A holland kdrnyezetben és iskolakban nevelkedett masodik és harmadik generacionak sokszor a magyar nyelvvel is
problémai vannak. A Mikes 0Osszejovetelek témai és eldaddsai pedig még olyan magyar kulturalis hattérismeretet is
feltételeznek, mely ett]l a nemzedékt6l mar nem varhato el. Talan éppen ez okbdl nem érte el céljat az alabbi kezdeményezés
sem. A Mikes hozzajarulasaval, de a Magyar Szovetség kezdeményezésére jott 1étre ugyanis 1992-ben ,,Hongaarse Jongeren”
(Magyar Fiatalok) néven egy masodik, harmadik generacios fiatalokat tomorit6 egyesiilet, melynek nyelve holland, és részben
hasonlé célokkal probalt miikddni, mint a Mikes. A szervezet ,,Széchenyi Vereiniging” (Széchenyi Egyesiilet) néven ma is
milkddik ugyan, azonban lényegében eltavolodott a Mikestdl, eloszlatva az eredeti reményeket, miszerint esetleg annak
majdani utanpotlasa, utdoda lehetne.

A tulajdonképpeni utanpotlast tehat a masodik csoport adja, vagyis az ujonnan Magyarorszagrol érkezok, akik -ahogy
mar emlitettiik- szintén mas hattérrel és mas elvarasokkal csatlakoznak. Ok nem politikai, hanem féként gazdasagi, vagy
személyes okok miatt hagytak el az orszagot, ily moédon a magyarsag és a hazahoz valo viszonyuk is mas.

A Mikes azonban feltehetdleg csak ugy maradhat fonn, ha beépiti az Gjonnan érkezdket, illetve azt a néhany masod és
harmad generacidst, aki véllalja a magyarsighoz valé tartozast és ezt a csatlakozassal kivanja kifejezni. Igy azonban
mindenképpen szamolni kell azzal, hogy a megvaltozott igényekhez igazodva modosulni fog a Mikes kiildetése, talan egyfajta
koordinalo, kozvetitd, eligazitd szerepet betdltve a mar meglévd hollandiai, illetve a meglévd és kiépitendd magyarorszagi
tarsadalmi és kulturalis kapcsolataira alapozva.

Mindezekbdl az alabbi kovetkeztetések vonhatok le:

1. A Mikes olyan forduléponthoz érkezett, amelynél eddig nem tapasztalt j kihivasokra kell valaszt adnia. A helyes
valasz megalapozhatja a jovojét, és 01 fejlédési periodust nyithat.

2. A Mikes eddigi torténete az Gsszmagyarsagnak, és az egyetemes magyar kulturanak olyan értékeirdl tanuskodik,
amelynek feltarasaval és méltdo bemutatasaval ados a tudomany, és amelynek elvégzése id6szerti és halaszthatatlan.

3. A Mikes jelen pillanatban még olyan szellemi potencialt képvisel, és olyan erdket tud mozgoésitani, amelynek
meg6rzése €s milkddésben tartdsa Ossznemzeti érdek. Példaul a kultirmisszié folytatdsa, a nyugati emigracio
magyarsag-latdsmodjanak és magyarsag-értelmezésének bemutatasa és megismertetése a hazai fiatalsaggal.

Cs. Szabo Laszlo 1965. oktober 3-an az Angol Radi6é magyar adasaban az 6todik siprol elhangzott értekezését igy zarja:
»3z01 a sip 6todik aga, elnémitani akkor se lehet, hogyha ez a titkos cél. Parbeszédnek, dialogusnak, vitanak csak
egyenrangu felek kozt van hitele és haszna. Hallottad a szot: ,,Rendiiletleniil?”

Abrand, hiusag, milo kegy, javak,-

Lenn a sikaml6 tér, nyomas feliil,

Vész és gyalazat el ne rantsanak.

Oh, értsd meg a szot: arban és apalyon

-Szirt a habok kdzt- hiiséged megalljon!

Arany Janos ott van a kiilfoldi magyarok polcan is.”'"?

113 Cs. Szabo Laszlé: Az 6tédik sip. (A HMKK tulajdonaban.)
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A Mikes Kelemen Kor vezetdségi tagjai (1951-2001)

EV ELNOK TITKAR PENZTAROS
1951 Zador Alajos Banréti Fuchs Karoly Kibédi Varga Aron
Tiiski Istvan

Alelndk: Jegyzob:

Boné Gyula Gyermek Istvan
1956 Toth Miklos Németh Sandor Nickl Marica
1957 Toéth Jozsef Németh Sandor Nickl Marica
1958 Havai Janos Nickl Marica
1959 Pragay Dezs6 Toéth Z. Laszlo Nickl Marica
1960 Agoston Istvan Kovécs Dénes Nickl Marica
1961 Agoston Istvan
1962 Németh Gabor
1964 Németh Sandor Hiibner Tibor
1965 Németh Sandor Piri Zoltan Hiibner Tibor
1966 Piri Zoltan Molnar Kalman Hiibner Tibor
1967 Kibédi Varga Aron Németh Sandor Hiibner Tibor
1968 Kibédi Varga Aron Németh Sandor Hiibner Tibor
1969 Binecz Karoly Moor Albert Hiibner Tibor
1970 Binecz Karoly Takacs Lajos Hiibner Tibor
1971. jan. Dedinszky Frika Kibédi Varga Katalin Hiibner Tibor

Sipos Elly

1971. nov. Kibédi Varga Aron Lindenmayer Arisztid Acs Zoltin
1972 Toth Miklos Lindenmayer Arisztid Acs Zoltan
1973 T6th Miklos Csikés Imre Acs Zoltéan
1974 Toth Miklos Csikos Imre Acs Zoltan
1975 Piri Zoltan Matyofalvi Judit Acs Zoltan
1976 Piri Zoltan Matyéfalvi Judit Acs Zoltan
1977 Kibédi Varga Katalin Bohusné Varadi Zita Acs Zoltan
1978 Kibédi Varga Katalin Bohusné Varadi Zita Acs Zoltan
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1979 Bohus Béla Schermann Margit Acs Zoltan

1980 Bohus Béla Schermann Margit Acs Zoltan

1981 Bohus Béla Schermann Margit Acs Zoltan

1982 Bally Gyorgy Marosvolgyi Lajos Acs Zoltin

1983 Bally Gyorgy Marosvolgyi Lajos Acs Zoltin

1984 Kibédi Varga Katalin Csikosné Vargha Hedvig Acs Zoltin

1985 Kibédi Varga Katalin Csikosné Vargha Hedvig Acs Zoltan

1986 Schermann Péter Ritter Kalman Acs Zoltan

1987 Schermann Péter Ritter Kalman Acs Zoltan

1988 Csikos Imre Boschné Ablonczy Emoke Acs Zoltan

1989 Csikos Imre Boschné Ablonczy Emoke Acs Zoltan

1990 Téanczos Ottd Koénya Melinda Acs Zoltan

1991 Téanczos Otto Koénya Melinda Acs Zoltan

1992 Tanczos Ottod Husztiné Szabé Julia Boschné Ablonczy Emoke

1993 Téanczos Ott6 Husztiné Szabo Julia Boschné Ablonczy Emoke

1994 Toth Miklos Csikosné Vargha Hedvig Boschné Ablonczy Emoke

1995 Németh Gabor Csikosné Vargha Hedvig Boschné Ablonczy Emoke
Vezetéségi tag: Vizi Felicia

1996 Németh Gabor Csanady Agnes Boschné Ablonczy Emoke
Vezetéségi tag: Vizi Felicia

1997 Németh Gabor Csanady Agnes Boschné Ablonczy Emoke
VezetOségi tag: Vizi Felicia

1998 Bally Gyorgy Koénya Melinda Boschné Ablonczy Emdke
Vezetéségi tag: Csanady Agnes és Arvay Attila

1999 Bally Gyorgy Koénya Melinda Boschné Ablonczy Emdke
Vezetéségi tag: Csanady Agnes

2000 Bohus Béla Csanady Agnes van Dam-Kronauer Eva

2001 Toth Miklos Csanady Agnes Marosvolgyi Katalin

Mellékletek

N -

= 0 0=

1. Melléklet
A MIKES KELEMEN KOR IRANYELVEI

A MKK tagjai feladatuknak tekintik magyar honfitarsaiknak szellemi és anyagi timogatasat.

A MKK hivatasanak tartja, hogy a magyarsagot krisztusi szellemben szolgalja. Ezért tudatosan elitél minden vilagnézeti
iranyzatot, amely a magyarsag és a keresztyénség ellen tor.

A MKK nem kivan sem felekezeti, sem politikai szervezkedés lenni; tagjai felekezeti és politikai hovatartozasat
maganiigynek tekinti.

A MKK torekszik a magyar mult helyes megismerésére, a népi értékek felkutatasara, a magyar kultira apolasara és
terjesztésére, hogy ezzel az igazi magyar ontudat kialakitasat szolgalja.

A MKK tagjai felelésnek érzik magukat emigracioban eltoltott idejiikért. Ezt az idét onképzésre, és tapasztalatok
gyljtésére hasznaljak fel, hogy majd hazatérve az itt tanultakat nemzetiik javara hasznosithassak.

A tagok nem feledkezhetnek meg otthon maradt honfitarsaik szenvedésérdl, és ébren tartjak velilk az egyilivé tartozas
érzését. Onmagukat az egész magyarsag koveteinek tekintik, és igy kotelességiiknek tartjak a szabad vildgot a magyarsag
¢lethalalharcarol felvildgositani.

A tagok torekszenek arra, hogy a szabad vilag megbecsiilését kivivjak, s igy a magyarsag szamara baratokat szerezzenek.
Belso nézeteltéréseiket nem tarjak a vilag elé, hanem egymas kozott a megértés szellemében intézik el.

A MKK igyekszik kapcsolatokat fenntartani a mas orszagokban €16 magyarsaggal.

. A MKK dolgozik az 0ij eurdpai szellemiség kialakitasaért, és az eurdpai nemzetek egyiittmiikodéséért. Ezért kiilonosen

fontosnak tartja a magyarsag szomszédos népei itt ¢l6 tagjaival, és a magyarsag északi rokonaival a barati kapcsolatok
fenntartasat.
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3. Melléklet
A MIKES KELEMEN KOR KIADVANYAI

TANULMANYKOTETEK
Valogatas a Tanulmanyi Napokon elhangzott eldadasokbol

1. Németh Sandor (szerk.): Eszmék nyomaban. Vélogatas a Tanulmanyi Heteken elhangzott eléadasokbol. 1965, MKK. 248. o.
Tartalom
El6észo
Borbandi Gyula: Humanizmus és nemzeti kisebbségek
Cs. Szabo Lész16: O, te aranygond, fénylé zaklatas
Hanék Tibor: Humanizmus €s humanitas
Karatson Endre: A homo aesteticus a homo moralis ellen
Kibédi Varga Aron: Egy vilag mesgyéjén
Marton Laszl6: Zsido sors, zsido kérdés a habort utani Magyarorszagon
Nyéki Lajos: Egy nemzetneveld ttja
Péter Laszl6: A magyar nacionalizmus
Szabo Zoltan: Emberség és reform

2. Az embernek probdja. Emlékkonyv a Hollandiai Mikes Kelemen Kor fennallasanak huszonotodik évfordulojara.
Amsterdam, 1976, MKK.155. o.

Tartalom

Eldszo

To6th Miklds: Concordia discors

Németh Sandor: Eszmék természetrajza

Borbandi Gyula: irok, folyoiratok, értelmiségi korok

Papp Tibor: Rejtekfej

Karatson Endre: A Mikes élvezete

Sarkozi Matyas: Haromszaz éves torony

Thinsz Géza: Mikesen innen, Berzsenyin tul

Nagy Pal: Zagoni Mikes Kelemennek

Kibédi Varga Aron: Mikes mitoszai

Laszloffy Aladar: Vilagnak vidéke

Cs. Szabo Laszl6: Nem probléma

Molnar Jozsef: Tétfalusi nyomain Amszterdamban

Albert Pal: Visszatérok koszontése

Hatar Gy6z6. Alomtorténelem

Perneczky Géza: A miivészetkritikus elfajulasa

Siklos Istvan: , hasonfekve, a harantcsikosan hamlo torzsi”

Kibédi Varga Sandor: Az erkdlcsi torvény sziikségessége és bolcseleti jelentdsége

Bakucz jozsef: Dialogus-Nyelv

Hanak Tibor: Ideologiak nélkiil?

Gomori Gyorgy: Vers, bevezetdvel

Pet6fi F. Janos: Néhany szo6 a nyelvrél, a nyelvészetrdl és a nyelvészet alkalmazasarol

Dedinszky Erika: Vers

Téth Imre: A Szentharomszog negativ teologiaja

Schermann Péter: Természettudomany ¢€s vilagnézet

Vitéz Gyorgy: Agnus Dei

Bohus Béla: Kisérletes magatartaskutatas és az emberi tarsadalom

Horvath Elemér: Kerk en Wereld

Domahidy Miklos: Két verses levél 1832-bol

Fiiggelék: A Tanulmanyi Napok miisora 1959-1975

El6fizetok névsora
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3. Nyugati magyar irodalom. Tanulmanyok. Amsterdam, 1976, MKK. 111. o.

Tartalom

Kibédi Varga Aron: Nyugati magyar irodalom

Cs. Szabo Laszlo: Még vagyunk

Papp Tibor: Margén

Vitéz Gyorgy. Magyar ir6 Amerikaban

Hatar Gy6z06: Istenhozzad emigracio

F4j Attila: Hazai targyu irodalmi alkotasok az emigracioban
Cs. Szabo Laszl6: Harom nap magyar irodalom

4. Piri Zoltan, Czigany Lorant (szerk.): Mérlegen. Irodalmi, torténelmi és szociologiai tanulmanyok. Utrecht, 1978, HMKK.

159. 0.

Tartalom

Kibédi Varga Aron: El8sz6

Cushing, George Frederick: Magyarorszag és Eurdpa
Moreau, Jean-Luc: Irodalom és tarsadalom

Czigany Lorant: ,,Neved ki diccsel ejtené”
Perneczky Géza: Sziszifusz, sziklaja és sorsa nélkiil
Péter Laszl6: Autokracia Kelet-Eurdpaban

Kemény Istvan: A kelet-kdzép-eurdpai szociologiardl
Németh Sandor: A tudomany bibircsokos muzsaja
Bohus Béla: Az €16 vilag szociologiaja

A kotet szerz6i

5. Karatson Endre, Neményi Ninon (szerk.): Belso tilalomfak. Tanulméanyok a tarsadalmi 6ncenzurardl. 1982, HMKK. 266. o.

Tartalom

Eldszo

Karatson Endre: Akirél nem beszéliink, avagy az dncenzira logikaja

Kassai Gyorgy: Nyelv és dncenzira

Luka Laszl6: A kollektiv felettes én abécéje napjainkban Magyarorszagon. (Megjegyzések az elemista
olvasokonyvek ideologiai célzatossagarol)

Gomori Gyorgy: Ami a forradalmakbol kimarad. (Gondolatok a magyar szépirodalom tabu-témairol)
Haraszti Miklos: A hivatalos kultira életereje

Vardy Péter: Befejezetlen mult-mai magyar zsido valosag

Péter Laszl6: A nemzeti mult legendai és tilalomfai

Kabdeb6 Tamas: Ami a kimutatasokbol kimarad: az olvas6 6ncenziraja

Bohus Béla: Az alkalmazkod6 ember, avagy az 6ncenziirazé bioldgiaja

Kibédi Varga Aron: Szabadsag, kotottség és a miifajok

Toth Miklos: Vallas és 6ncenzira

6. Hit-Vilag-Nézet. Szemelvények az 1981-es Tanulmanyi Napok anyagabol.1983, HMKK.

Tartalom

Kibédi Varga Aron: Bevezetd

Gall Erd: Az értelmiség jovoje, a jovo értelmisége

Kibédi Varga Aron: Az ,,0j” filozéfia

Nadas Péter: Menekiilés az érzelembe

Hatar Gy6z6: A valsag racidja-a racio valsaga

Horvath Tibor: A tudomanyok és az ember vilaganak értelme és valdsaga
Vardy Péter: A matematikai egyértelmiiség

7. Toth Miklés, Czigany Lorant (szerk.): Onarcképiink sorsunk tiikrében 1945-1949. Sine ira et studio. 1984, HMKK. 184. o.

Tartalom

To6th Miklés: Eloljaréban

Deak Istvan: Otventdl a szaz szazalékig (Magyarorszag a nagyhatalmi érdekszférak kialakulasa és
megszilardulasa koraban, 1943-1947)

Péter Laszlo: Miért éppen az Elbanal hasadt szét Eurépa? (A népi demokratikus rendszer tarsadalmi gyokerei)
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Kovacs Imre: Egy kisérlet bukasa

Juhész Gyula: Gondolatok az 1945-1948 kozotti tarsadalmi valtozasok és tarsadalmi kdzérzet torténetéhez
Schopflin Gyorgy: A politikai intézmények szerkezete 1944-1948

Berend T. Ivan: Allami gazdasagi beavatkozas és allamositas a II. vilaghabort utani Magyarorszagon (1945-
1949)

Cs. Szabo Laszl6: Nagy varakozasok, nagyobb csalodasok (A magyar irodalom 1945 és 1948 kozott)

Hatar Gy6z6. De nobis fabula (avagy szemelvények egy Non-Person emlékezéseibol)

Czigany Lorant: Lépéskényszer: az irodalom allamositasa Magyarorszagon, 1946-1951

8. Karatson Endre, Vardy Péter (szerk.): Valtozas és allandosag. Tanulmanyok a magyar polgari tarsadalomro. 1989, HMKK.

218. 0.

Tartalom

El8sz6

Karatson Endre: Két menekiilés egy magatartas eldl Mészoly és Esterhazy tirtigyén

Szavai Janos: Magyar magatartasformak a 18-19.szazadban

Faragd Béla: Magyar liberalizmus. Egy elhalas torténete

Péter Laszl6: Volt-e magyar tarsadalom a XIX. szazadban? A jogrend és a civil tarsadalom képzdodése
Szab6 Miklos: A nemzetfogalom valtozasa és a magyar tarsadalom modernizacidja

Németh Sandor: Polgarosodas és szabadkémiivesség

Karady Viktor: Egyenl6tlen polgarosodas. A zsidosag modernizacidjanak kiilonleges tényez6i Magyarorszagon
Vardy Péter: Identitasvalsagok, programok. Széljegyzetek a népi-urbanus vitdhoz

Kemény Istvan: Polgarosodas polgarjogok nélkiil

Czigany Imre: Magyar gazdasagi értékrend terv és piac kozott

9. Kassai Gyorgy (szerk.): 4 szo hatalma. 1991, HMKK. 173. o.

Tartalom

Eldszo

Kassai Gyorgy: Modositoszavak-modosito torténelem

Diener-Dénes Péter: Szemiologiai elmélkedések a madarijesztordl és a Revizorrol

Parancs Janos: Ahogy egy lektor latja. Személyes jegyzetek és gondolatok a magyar konyvkiadasrol

Karatson Endre: Van-e¢ az irodalmi szovegnek talvilaga?

Csepeli Gyorgy: Tarsadalmi valsag-kommunikacios valsag?

Kibédi Varga Aron: A hatalom gyakorlésanak képi eszkozei

Neubauer Janos: A sz6 hatalma

Karady Viktor: Nyelvi magyarosodas és nyelvi kultira

Hernadi Miklos: A politikai nyelvhasznalat ujabb valtozasai

Honti Laszl6: Tabu és eufemizmus

Beothy Erzsébet: Karacsony Sandor elmélete a nyelv szerepérdl a nemzeti tudat kialakitdsaban. Kisérlet ennek
ujrafogalmazasara

10. Kibédi Varga Aron, Kénya Melinda, Piri Zoltan (szerk.): Az ij szdzad kiiszobén. Pécs, 1998, Jelenkor Kiado. 183. o.

Tartalom

Kibédi Varga Aron: Szazadvégi gondolatok

Hankiss Elemér: Proletar renaissance

Pléh Csaba: Az univerzalizmus kérdései egy tobbcentrumu vilagban

Karatson Endre: Amit tobbek kdzott nem szeretek a 20. szazadban

Toth Miklds: Vallasok keresztutjan

Mészoly Miklds. Pontossag és megfontolt kérdésesség egyensulya irodalmunkban
Gomori Gyorgy. A jovo szazad regénye — a szazadvég nézetébol

Kemenes Géfin Laszl6: Szazadok iiltenek el: a magyar koltészet multja és jovoje
Kassai Gyorgy: Rendszervaltas — szovaltas?

Schermann Péter: Technika, civilizacio, emberiség

Bohus Béla: Lélek a lombikban: a tudat és az intelligencia 0j évezrede

Kunos Jozsef: Valtozasok, eszmék, emberek 1990-96
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EGYEB KIADVANYOK
A Mikes timogatasaval vagy kozremiikodésével kiadott konyvek

11. B. G. Molnar — H. Matzenauer: Hoort gij mensen — Ars Hungarica. Wenen, 1960.

12. Weores Sandor: Tiizkit. 1964. (a Magyar Miihellyel kdzosen)

13. Hdrom tanulmdny az avantgardrél — Kiilonlenyomat az Uj Latohatarbol, 1973.

14. Adam Makkai (ed.): Towards a Theory of Context in Linguistics and Literature. The Hague, 1976, Mouton.

15. Siklos Istvan: Vilag vilagossaga mogottem. Budapest, 1992, KEZirat Kiado.

16. Hungarian-Dutch contacts in Medicine since the Epoch of Herman Boerhaave. Amsterdam, 1995. (A Holland Kiralyi
Tudomanyos Akadémiaval k6zosen)

4. Melléklet
A TANULMANYI NAPOK HELYE, IDOPONTJA ES TEMAJA 1959-1999

A listat a Tanulményi Napok meghivoi (1959-2000) alapjan allitottam Ossze

1959 Doorn janius 1-7
MAGYARSAGUNK ES A NYUGAT - ALKALMAZKODAS ES ELLENALLAS
1960 Leiden-Oegstgeest julius 4-11.
1961 Leiden-Oegstgeest augusztus 28-szeptember 4.
1962 Vaeshartelt szeptember 10-16.
NYUGAT-EUROPA EGYESITESENEK KIHATASAI A KELET-EUROPAI ORSZAGOKRA
1963 Vaeshartelt szeptember 9-15.
EGYESULT EUROPA VAGY HUMANIZMUS?
1964 Vaeshartelt szeptember 7-13.
KONFORMIZMUS ES ANTIKONFORMIZMUS
1965 Dromedaris-Enkhuizen szeptember 24-26. (csak hétvége)
1966 Dromedaris-Enkhuizen szeptember 20-25.
AZ ERTELEM KERESESE
1967 Amersfoort szeptember 25-oktober 1.
KORUNK MERLEGEN
1968 Dromedaris-Enkhuizen szeptember 6-8.
1969 nem kertiilt megrendezésre
1970 Vaeshartelt szeptember 17-20.
1971 Vaeshartelt szeptember 17-20.
MODERN NYELVESZET-KOMMUNIKACIO
1972 Bergen szeptember 20-24.
1973 Doorn szeptember 13-16.
MODERN IRODALOM ES MUVESZET- AVANT-GARDE - MULT ES JELEN
1974 Driebergen szeptember 12-15.
1975 Driebergen szeptember 11-14.
NYUGATI MAGYAR IRODALOM
1976 Lage Vuursche szeptember 16-19.
KOZEP-EUROPA SZELLEMI GEOGRAFIA
1977 Exloo szeptember 15-18.
KULTURA ES TARSADALOM KELETEN ES NYUGATON
1978 Rijswijk szeptember 7-10.
BELSO TILALOMFAK - TARSADALOM ES ONCENZURA
1979 Garderen szeptember 13-16.
JEL-EMBER-KOZOSSEG
1980 Bleyerheide-Kerkrade szeptember 11-14.
ONARCKEPUNK SORSUNK TUKREBEN 1945-1949. SINE IRA ET STUDIO
1981 Zeist (Woudschoten) szeptember 10-13.
HIT- VILAG - NEZET
1982 Elahuizen szeptember 9-12.
TOBB VILAG LAKOI
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1983 Eefde szeptember 8-11.
1984(?)
1984 Eefde szeptember 6-9.
IDENTITAS ES MULT — TUDAT
1985 Eefde szeptember 5-8.
A HOLNAP MAGYARSAGA - A MAGYARSAG HOLNAPJA
1986 Eefde szeptember 11-14.
AZ EMBERI TEVEKENYSEG ARS POETICAJA
1987 Eefde szeptember 10-13.
VALTOZAS ES ALLANDOSAG
1988 Eefde szeptember 8-11.
ERTEKVILAGAINK
1989 Eefde szeptember 7-10.
A SZO HATALMA
1990 Eefde szeptember 6-9.
MAGYARSAG EUROPABAN A SZELLEM UTJAN
1991 Eefde szeptember 5-8.
MAGYARORSZAG KiVULROL ES BELULROL NEZVE. TORZKEPEK ES TENYEK KOZOTT
HUNGARY THTOUGH FOREIGN EYES
1992 Eefde szeptember 10-13.
EUROPA: A FRUSZTRACIOK KOZOSSEGE? EUROPE: A COMMUNITY OF FRUSTRATIONS?
1993 Baarn szeptember 9-12.
ATRENDEZESEK. VALTOZO ERTEKRENDEK KOZEP-EUROPABAN
1994 Ellecom szeptember 22-25.
KOTODESEINK KOTELTANC?
1995 Baarn szeptember 14-17.
AZ IRODALOM.... ES AMI UTANA KOVETKEZIK
1996 Baarn szeptember 19-22.
VALOSAG ES MITOSZ
MAGYARSAG ES EUROPA
1997 Baarn szeptember 4-7.
A JOVO EZRED REGENYE
1998 Baarn szeptember 3-6.
TORESVONALAK — EROVONALAK. TOBBNYELVUSEG - EGYNYELVUSEG
1999 Baarn szeptember 9-12.
MAGYAR PHOENIX - UJ KEZDETEK TORTENELMI TRAGEDIAK UTAN
2000 Elspeet aug.31-szept.3.
A NO AZ EZREDFORDULON

5. Melléklet
A TANULMANYI NAPOK ELOADONAIK NEVSORA 1959-2000
A névsort a Tanulmanyi Napok meghivoi (1959-1999), a sajtokdzlemények, ill. a személyes visszaemlékezések alapjan
allitottam Gssze.

(1d. 1.) = az elhangzott eldadassal egyezd, vagy hasonlo tartalomra utalé cimen megjelent tanulmany a 3. melléklet 1.
szammal jelzett kiadvanyaban

Abody Béla (Budapest) A kritika dolga (1967)

Alexa Karoly (Budapest) Boldogasszony Anyank (1988)

Alfoldi-Hafner Laszl6 (Bazel) Nemzeti 6nallosag, hodoltsagi viszony és oncenzira a magyar bélyegkiadas
tiikrében (1978)

Andras Sandor (Washington- Budapest) Multikulturalis tudatzavar, avagy: egy magyar testben hany bérrel? (1998)

Aspeslag, Robert (Haga) 1d. Maracz Laszl6 (1991)

Aspeslag, Robert (Haga) Az eurdpai integracio nyugat-europai szemszogbdl (1992)

Atz¢l Endre (Budapest) és Petras Maria Csango élet-dokumentum (1992)
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Balassa Péter (Budapest)
Balla Balint (Berlin)

Balla Karoly (Ungvar)
Bakucz Jozsef (New York)
Barczay Gyula (Therwil)
Beke Laszl6 (Budapest)
Békés Gellért (Roma)

Berend T. Ivan (Budapest)
Berend T. Ivan (Budapest)

Bikich Gabor (Miinchen)
Boer, Theo de (Amszterdam)
Bogyay Tamas (Miinchen)
Bogyay Tamas (Miinchen)
Bohus Béla (Soest)

Bohus Béla (Soest)

Bohus Béla (Soest)

Bohus Béla (Soest)

Bohus Béla (Soest)

Bonta Ivan (Rotterdam)

Borbandi Gyula (Miinchen)
Borbandi Gyula (Miinchen)
Borbandi Gyula (Miinchen)
Bori Imre (Ujvidék)

Bori Imre (Ujvidék)
Borsi-Kalman Béla (Budapest)

Bottcher, Winfried (Aachen)
Bozoki Andras (Budapest)

De Chatel Krisztina (Amszterdam)

Cushing, George F. (London)
Czigany Imre (Briisszel)
Czigany Imre (Briisszel)
Czigany Imre (Briisszel)
Czigany Lorant (London)

Czigéany Lorant (London)
Czigany Lorant (London)
Czigany Lorant (London)
Czigany Lorant (London)
Czigany Lorant (London)
Czigany Lorant (London)
Czigéany Lorant (London)
Czigany Lorant (London)
Czigany Magda (London)
Czigany Magda (London)

Czigany Magda (London)
Czigany Magda (London)
Cs.Gyimesi Eva (Kolozsvar)
Cs. Gyimesi Eva (Kolozsvér)
Cs. Szabo Laszlo (London)

“Magyar Irodalmi Figyel6” Krasznahorkai Laszl6 (Bp) (1987)

Kell-e reform (1985)

Karpatalja: mult, jelen és jovo (1996)

Paprika vagy pillang6? (1981)

A magyar protestantizmus értékvilaga (1988)

At kell-e (lehet-e) irni a (magyar) miivészettorténetet? (1993)

A keresztény gondolat jelentGsége a Nyugat és a jovO szabad magyarsag
szellemi életében (1959)

A magyar gazdasagiranyitasi reform torténeti elézményei (1967)
Gazdasagi helyreallitas és toke-kisajatitas Magyarorszagon, 1945-1949 (1980)
(1d.7)

A nyelvromlasrol (1960)

Az eurdpai gondolkodas jellemzdi egy filoz6fus szemével nézve (1992)
Az esztergomi roman portal ikonografiai elemzése (1961)

A kulturvaltasok jelentésége a magyar torténelemben (1964)

Az é16 vilag szociologiaja (1977) (1d. 4)

Ember és tudomany. Evolucié vagy devolucio (1983)

Valasziton test és 1élek kdzott (1986)

Lélek a lombikban: a tudat és intelligencia 1) évezrede? (1997) (1d. 10)
Miletusi Aspasia avagy a ndi intelligencia biologiaja (2000)

Népi hagyomanyok és modern véletlenszerliségek az orvostudomanyi
kutatasban (anekdotak és igaz torténetek) (1986)

Humanizmus és nemzeti kisebbségek (1963) (1d. 1)

Torténelemkutatas és torténelemtanitds Magyarorszagon (1974)
Magyarorszag és a magyarsag. Helyzetkép és kitekintés (1985)

Az értelem keresése Jozsef Attila koltészetében (1966)

A magyar avant-garde torténetének kérdése (1973)

Megbékélés vagy beletdrodés: gondolatok a magyar-roman kapcsolatok
rendezésének esélyeirdl (1996)

Az eurdpai integracio nyugat-europai szemszogbdl (1992)

A fiatalsag értékvilagai (1988)

Egy koreografus utja: Magyarorszag-Németorszag-Hollandia (1986)
Magyarsag és Europa, egy irodalmi ankét (1976) (1d. 4)

A magyar gazdasagi értékrendszer terv és piac kozott (1988) (1d. 8)
Magyarorszag europai lehetdségei. Esélyek és veszélyek (1990)
Kotédések és oldodasok Eurdpaban (1994)

“Neved ki diccsel ejtené” A magyar ird és a hatalom Ferenc Jozsefto] Rékosi
Matyasig (1977) (1d. 4)

Jelbeszéd- a nyugati magyar koltészet kommunikacios zavarai (1979)
Az irodalom allamositasa (1980) (1d. 7)

“Magyar Irodalmi Figyel6” Hajnoczy Péter (1981)

Magyar szazadvég. Rebellisek és reformerek (1985)

Irodalmunk a viktoridnus Anglidban (1991)

“Magyar Irodalmi Figyel6” Kukorelly Endre (1994)

Pajzan Toldi: a szexualis dserd eposza (1995)

Allamositott szavaink diszkrét baja (1998)

Pop Art: a miivészet csddje? (1967)

Nemzeti miivészet - nemzetkozi avant-garde. Volt-e lehetGség valasztasra
Kelet-Europaban (1976)

»Nem féliink a farkastol” —a gép a modern miivészetben (1984)

Nyajas mizsakbol 6ntudatos amazonok: A ndk a XX. sz. miivészetében (2000)
Modern és posztmodern kozott. Szilagyi Domokos 1étértelmezése (1990)
Egy koran jott polgar: Karacsony Bend (1993)

Az 1j civilizacio kialakulasa a joléti allamban, a demokratikus nevelés
problémaja (1959)
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Cs. Szabo Laszlo (London)
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Csécsi Magda (Toronto)
Cseh Tamas (Budapest)
Cselényi Laszl6 (Pozsony)
Csepeli Gyorgy (Budapest)
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Csoori Sandor és Kosa Ferenc (Budapest)
Csordas Gabor (Pécs)
Csordas Gabor (Pécs)
Csordas Gabor (Pécs)
Csutak Judit (Csikszereda)
Dardczy Zsuzsa (Ujvidék)
Davidhazi Péter (Budapest)
Deék Istvan (New York)

Deék Istvan (New York)
Dedinszky Erika

Deér Jozsef

Demény Janos

Diener-Dénes Péter (Toulouse)

Dietl, Wilhelm (Miinchen)
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Dobos Laszl6 (Pozsony)
Dobos Laszl6 (Pozsony)
Duray Miklos (Pozsony)
Egyed Emese (Kolozsvar)

Eorsi Istvan (Budapest)
Erdei-Griinwald Mihaly (Budapest)
Fabian Laszl6 (Budapest)

F4j Attila (Genova)

F4j Attila (Genova)

Farago Béla (Parizs)

Farkas Florian (Haga)

Fazekas Tiborc (Hamburg)

Fehér Katalin (Budapest)

Fehér Marta (Budapest)

Fejto Ferenc (Parizs)

Fekete Gyorgy (Budapest)
Ferdinandy Gyorgy (Puerto Rico)
Fischer Gyorgy (Budapest)

Flor Ede (Amszterdam)

Fonagy Ivan

Foldényi F. Laszl6 (Budapest)
Foldényi F. Laszl6 (Budapest)

Az eurdpai romantika (1960)

Az essz€ird nemzedék (1962)

A sz8tszorodas utan (a magyar torténelem és irodalom-torténet kétoldalu
szemlélete) (1963)

“Egy csaszar” (Dante politikaja) (1965)

A fiatal Babits koltészete (halala 25. évforduldjara) (1966)

Vagyunk (1975) (1d. 3)

Nagy varakozasok, nagyobb csalodasok (1980) (1d. 7)

“Magyar Irodalmi Figyel6” Kodolanyi Gyula (Budapest)-Kabdebo Lorant
(Miskolc) (1983)

Gondolatok a kétnyelviiségrél (1998)

zenés eldadodestje: ,,Latod, ugye voltak nekiink élményeink” (2000)
Tobbnyelvi koltészeti produkeié hangszalagon (1995)

Tarsadalmi valsadg- kommunikacios valsag? (1989) (1d. 9)

Kulturalis kiilonb6zdség és emberi egység (1982)

filmbemutaté: a “Tizezer nap” és az “Itélet” c. filmek (1972)

Narcisz és a tejtestvérek (1991)

“Magyar Irodalmi Figyel6” Marton Laszl6 (1992)

Pannon tenger —szittya tenger (1994)

Ertékrendek az irodalomtorténet tanitasaban (1993)

eléaddestje—Weores Sandor: Psyche (1983)

Toldy Ferenc és a kritikai irodalomtorténet-iras fontossaga (1993)
Otventdl a sz4z szazalékig. Magyarorszag a nagyhatalmi érdekszférak
kialakulasa és megszilarduldsa koraban 1944-1947 (1d. 7)

Kozép-Europa a 19. és 20. szdzadban: a multinacionalis eszme bukésa (1982)
Parapszicholédgia (1970)

A magyar Szent Korona kora és keletkezése (1962)

Az “Allegro Barbaro” helye Bartok életmiivében (1968)

A szavak mogott ( Nyelv-és irodalomszociologiai gondolatok Gogol Revizorja
tirligyén) (1989) (1d. 9)

Ausserhalb Ungarn ist auch Leben (1982)

eléadomiivész fellépése (1989)

A csehszlovakiai magyar nemzetiségi kultira: hazank Europa (1990)

A magyarsag helyzete a Karpat-medencében (1992)

Van-e ¢és lehet-e hazaja a kisebbségben ¢él6knek? (1991)

A szépirodalom szerepe a beilleszkedésben -erdélyi kolténdk napjainkban-
(2000)

Liraelméleti kalandozasok (1972)

Izraeli magyarok, magyar izraeliek (1998) (felolvasva)

Az orvény kozéppontja felé — Az esélytelenek felszabadultsaga (1995)
Hazai targyu alkotasok emigracioban (1975) (1d. 3)

A folyamregény kialakulasa (1976)

Magyar liberalizmus: egy hanyatlas térténete (1987) (1d. 8)

A szellemi toke és a magyarsag jovoje az informacios tarsadalomban (1999)
Ertékzavaraink az anyanyelv tiikrében (1988)

A természettudomany identitas problémai (1984)

A természettudomanyok tarsadalmi perspektivai (1983)

Eo6tvos Jozsef idészertisége (1990)

Kulturalis alaphelyzetek K6zép-Europaban (1992)

Szomort szigetek (Kilenc szikla a Karib-tengeren) (1966)
Antiszemitizmus a fiatalok korében (1994)

Racionalizmus és 1’art pour I’art (1981)

A kolt6 hangja. Fiist Milan “Oregség” c. kolteményének hangesztétikai
elemzése (1971)

A szabadsag egysége (1992)

A miivészet elmaradt sorsforduldja — Miivészet és irodalom az ezredfordulon
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[llyés Elemér (Pieve di Tremosine)

(1995)

Az identitastudat zavarai a mi tajainkon (1994)

A torténelmi események szerepe a dunamenti népek kulturajanak
kialakulasaban (1976)

,»HoOlgyvalasz” — a modern ndi miivészet szervezeti keretei a két vilaghaboru
kozott (2000)

Az értelmiség jovdje, a jovo értelmisége (1981) (1d. 6)

eléadasaban: Egy n6 vallomasa (Kemenes Géfin Laszlo — Zalan Tibor) (2000)
Vadak, onvadak, vagyak Vilagos utan (1999)

Lehetdség és valosag. A magyar képzomiivészet energiaforrasai (1986)

A Holnap magyarsaga - a magyarsag Holnapja (1985)

Osszeomlas — tjrakezdés, 1945 szerepe és jelentdsége a magyar nép életében
(1972)

Messianizmus a magyar ¢€s lengyel koltészetben (1966)

A mai magyar drama (1974)

Balassi Balint és a korabeli lengyel irodalom (1976)

A koltészet jelene és jovoje (1995)

Jokai: “A jov6 szazad regénye” a szazadvég nézetébdl (1997) (1d. 10)
“Magyar Irodalmi Figyel6” Rakovszky Zsuzsa (Bp)- Makkai Addam (Chicago)
(1997)

Ujrakezdés az 1945 utani magyar koltészetben (1999)

Hanyféle identitasa lehet egy szlovékiai magyar ironak? (1998)

“Magyar Irodalmi Figyel6” Tézsér Arpad (Pozsony) (1999)

Magyarorszagi cigany népkoltészet (1963)

“Minden (zenei) stilus egyenld, de egyes stilusok egyenlébbek (1983)
Polgari kultara és irodalmi antiszemitizmus (1987)

Szaggatott torténelem, szaggatott orszag, eltorzult alkat (Egy Bibo tanulmany
tovabbgondolasa (1993)

A modern nihilizmus (1961)

Humanizmus és humanitas (1963) (1d. 1)

Ideologiak és ideologiakritika (1964)

Realizmus ¢s valosag (1967)

Lukacs Gyorgy és a polgari filozofia (1972)

Az érték és értékelés kérdése az irodalom-tudomanyban (1971)

A magyar tarsadalom értékrendjének alakulasa 1930-1980 (1982)

A mai angol szinhaz (1968)

A szavak tulvildga (1973)

Mangun a halott (1974)

Isten hozzad emigracio (1975) (in. 3)

De nobis fabula. (1980) (1d. 7)

A valsag racidja- a racio valsaga (1981) (1d. 6)

“Magyar Irodalmi Figyel6” Foldényi F. Laszlo (1985)

eléadodestje “Afazia” (1991)

Az eurdpai integracio kdzép-eurdpai szemszogbol (1992)

How to be an alien everywhere? (1994)

Dialogus a magyar szellemi életben (1982)

1d. lyés Kinga

A politikai nyelvhasznalat tijabb valtozasai (1989) (1d. 9)

Tabu és eufémizmus, kiilonds tekintettel az urali nyelvekre (1989) (1d. 9)
“Magyarorszag torténelme térképekben” a Kiallitas megnyitasa (1996)
Hiedelmek és hagyomanyok kommunikacios folyamatok a magyar népi kultira
rendszerében (1979)

Vizualis kommunikacio (1979)

Tudomanyok és az ember vilaganak végsé valsaga értelme és értéke —egy 1j
interdiszciplinaris kutatas torténete, modszere és vart eredményei (1981) (1d. 6)
Erdély és a nemzet (1985)
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Illyés Kinga (Marosvasarhely)
Illyés Kinga (Marosvasarhely) és Hentz
Jozsef

Illyés Kinga (Marosvasarhely)
Indig Ott6 (Nagyvarad)
Ivanyi-Griinwald Béla (London)
Jasz Attila (Tata)

Jaszai Antal (Paluel)

Jaszai Géza

Jeszenszky Géza (Budapest)
Jolanta Jastrzebska (Groningen)
Juhész Erzsébet (Ujvidék)
Juhész Gyula (Budapest)

Kabdebo Loérant (Miskolc)
Kabdeb6 Tamas (London)
Kadar Judit (Budapest)

Karady Viktor (Parizs)
Karady Viktor (Parizs)

Karatson Endre (Parizs)
Karatson Endre (Parizs)

Karatson Endre (Parizs)

Karatson Endre (Parizs)

Karatson Endre (Parizs)

Karatson Endre (Parizs) és Németh Sandor
(Gameren)

Karatson Endre (Parizs)

Karatson Endre (Parizs)

Karatson Endre (Parizs)

Karatson Endre (Parizs)

Karatson Endre (Parizs)

Karatson Endre (Parizs)

Karatson Endre (Parizs)

Karpati Janos

Kassai Gyorgy (Parizs)

Kassai Gyorgy (Parizs)

Kassai Gyorgy (Parizs)

Kassai Gyorgy (Parizs)

Kassai Gyorgy (Parizs)

Kassai Gyorgy (Parizs)

Kassai Gyorgy (Parizs)

Katona Tamas (Budapest)
Kemenes Géfin Lasz16 (Montreal)
Kemenes Géfin Laszl6 (Montreal)
Kemenes Géfin Laszl6 (Groningen)
Kemény Istvan (Parizs)

Kemény Istvan (Parizs)

Kende Péter (Parizs)

Kerényi Karoly (Ascona)
Kerényi Karoly (Ascona)
Kibédi Varga Aron (Amszterdam)
Kibédi Varga Aron (Amszterdam)

eléaddestje: Szabadsag, mit jelent ez? (1990)
el6adodestje: Lélek és test (1994)

eldéadoestje: Marai Sandor: San Gennaro vére (1996)

Irodalom Varad vonzasaban (1991)

Néhany Széchenyi probléma (1960)

Az egy és a sok szerelem és multikulturalitas (1998)

Miért nincs harmadik Gt? (1990)

Cezanne-t6l napjainkig (1962)

Scotus Viator and the Hungarian Question 1906-1945 (1991)

A néi irds massaga: mai lengyel regényirondk (2000)

A délszlav haboru és a vajdasagi magyarsag sorsa (1994)

Tarsadalmi valtozasok és tarsadalmi kdzérzet a koalicids években (1980) (1d.
7)

A szazad irodalma —el6l és hatulnézetben (1995)

Ami a kimutatasokbdl kimarad: az olvasé dncenzaraja (1978) (1d. 5)
,,Koltondk, ti csontos csunyak™ - a XX. sz.-i magyar ndi koltészet kritikai
megitélése (2000)

Felekezeti csoportok és polgarosodas a kiegyezés utan (1987)

A nyelv szerepe a kisebbségek kialakulasaban és harcaiban a XIX. sz. elején
(1989)

Stilusvarazslat (Francia hatasok Ady és Toth Arpad koltészetében (1961)
“Homo aestheticus a homo moralis ellen” ( A“francias” Kosztolanyi
tarsasdgaban) (1963) (1d. 1)

J. L. Borges avagy a nemzetek feletti irodalom (1967)

A gyokértelenség irodalma (1970)

Akivel nem beszéliink —Camus Idegenje (1979)

Akirél nem beszéliink, avagy az dncenzira logikaja (1978) (1d. 5)

“Magyar Irodalmi Figyel6” Fabian Lasz16 (1984)

Két menekiilés egy szerep eldl: Mészoly és Esterhazy kapcsan (1987) (1d. 8)
Van-e az irodalmi nyelvnek tulvilaga ? (1989) (1d. 9)

A 19. szazad a 20. szazadban (1993)

Akivel beszélni szeretnénk (1994)

Amit tobbek kdzott nem szeretek a huszadik szazadban (1997) (1d. 10)

A konferencia témajanak bevezetése (1998)

A népzene és a tizenkétfokusag Bartok zenéjében (1968)

A konnotacid kérdései (1971)

Rendszervaltas —szokincsvaltas (1993)

Nyelvi érintkezés és megkapaszkodasi 6szton (1979)

Nyelv: cenzira, dncenzira (1978) (1d. 5)

Kétnyelviiség és érzelem (1982)

Modositoszavak, modosulo torténelem (Bevezetd eldadas) (1989) (1d. 9)
Rendszervaltas — szokincsvaltas (1993) (1d. 10)

A rendszervaltozas utan (1999)

“Szazadok iiltenek el”: a magyar koltészet miltja és jovdje (1997) (1d. 10)
“Magyar Irodalmi Figyel6” Karatson Endre (Parizs) (1998)

A Tanulmanyi Napok téméjanak bevezetése (2000)

A kelet-eurdpai szociologia néhany kérdése (1977) (1d. 4)

Polgarosodas polgarjogok nélkiil (1987) (1d. 8)

A mai magyar tarsadalomtudomanyok hallgatolagos értékvilaga a marxizmus
lehanyatlasa utan (1988)

Magyarsagtudat és a jovo embere (1960)

Gorogség és kereszténység (1961)

Mai magyar irodalom-mai nyugati irodalom (1959)

A magyar versalkat (1960)
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Kibédi Varga Aron (Amszterdam)
Kibédi Varga Aron (Amszterdam)
Kibédi Varga Aron (Amszterdam)
Kibédi Varga Aron (Amszterdam)
Kibédi Varga Aron (Amszterdam)
Kibédi Varga Aron (Amszterdam)
Kibédi Varga Aron (Amszterdam)
Kibédi Varga Aron (Amstelveen)
Kibédi Varga Aron (Amstelveen)
Kibédi Varga Aron (Amstelveen)
Kibédi Varga Aron (Amstelveen)
Kibédi Varga Aron (Amstelveen)
Kibédi Varga Aron (Amstelveen)
Kibédi Varga Aron (Amstelveen)
Kibédi Varga Aron (Amstelveen)
Kibédi Varga Aron (Amszterdam)
Kibédi Varga Aron (Amszterdam)
Kibédi Varga Aron (Amszterdam)
Kibédi Varga Aron (Amszterdam)
Kibédi Varga Aron (Amszterdam)
Kibédi Varga Aron (Amszterdam)
Kibédi Varga Aron (Amszterdam)
Kibédi Varga Katalin (Amstelveen)
Kiss Gabor (Bochum)

Kiss Sandor (Budapest)

Kocsis Istvan (Budapest)

Konrad Gyorgy (Budapest)
Konrad Gyorgy (Budapest/Berlin)
Korzec, Michel (Leiden)

Kosa Ferenc (Budapest)

Kosa Ferenc (Budapest)

Kosa Ferenc (Budapest)

Kosary Domokos (Budapest)
Kovacs Andras (Budapest)
Kovécs Imre (New York)

Kovécs K. Zoltan (Miinchen)
Kovér Gyorgy (Budapest)

Kovy Attila (Harderwijk)
Kévy Attila (Harderwijk)
Koszegi Abel (Budapest)

Krady Zsuzsa

Kukorelly Endre és Krasznahorkai Laszl6

Kunos Jozsef (Budapest)
Kupa Mihaly (Budapest)
Laszloffy Aladar (Kolozsvar)

Laszloffy Aladar (Kolozsvar)
Laszloffy Aladar (Kolozsvar)
Laszloffy Aladar (Kolozsvar)
Leader Ninon (London)
Lévai Katalin (Budapest)
Lieve, Joris (Amszterdam)

Lindenmayer Arisztid

A magyar barokk koltészet (1963) (1d. 1)

Giccs ¢és bestseller (Az ir6i siker nyomaban) (1964)

Retorika és strukturalizmus (1967)

A Krady-regények szerkezete (1970)

Nyelvészet és koltészet (1971)

Avant—garde (1973)

Nyugati magyar irodalom — A konferencia témajanak bevezetése (1975) (1d. 3)
Irodalom, retorika ¢és dncenzura (1978)

A jelek értelme —A konferencia témajanak bevezetése (1979)

Hit —Vilag —Nézet (1981)

Az “0j filozofia” (1981) (1d. 6)

“Magyar Irodalmi Figyel6” Raba Gyorgy-Tolnai Ott6 (1982)
Posztmodernizmus. A lebontés irodalma (1983)

A konferencia téméajanak bevezetése (1986)

Erkoles normak nélkiil (1988)

A hatalom gyakorlasanak képi eszkozei (1989) (1d. 9)

A konferencia témajanak bevezetése (1990)

“Magyar Irodalmi Figyel6” Pusztai Janos (1990)

A szép, a jo és a posztmodern (1993)

A konferencia témajanak bevezetése (1995)

A konferencia témajanak bevezetése (1997)

A nemek és a kultiira —kett0s esztétika? kettds miifajelmélet?- (2000)
A konferencia témajanak bevezetése (1983)

A nyelv a szociologia tiikrében (1977)

A mult-tudat rétegei a fiatal értelmiségieknél (1984)

A Szent Korona tana és a mai magyar nemzet (1996)

Az irodalom kihivasa (1970)

Utopia és antiutopia (1983)

Az eurdpai integracio kozép-eurdpai szemszogbol (angolul) (1992)
1d. Csoori S. (1972)

“Kiildetés” c. filmjét bemutatja

“A masik ember” —Filmbemutaté a rendez6 bevezetésével (1988)
Az eur6pai integracio kdzép-eurdpai szemszogbol (1992)

Az allamideoldgia 1956 utan (1987)

Egy kisérlet bukasa (1980) (1d. 7)

A mezdgazdasagi termelés és integracido Europa két felében (1962)
Gazdasagi talpraallasok Magyarorszagon a napdleoni haboruktol a XX. sz.
kozepéig (1999)

Miért tortént ez? — Gondolatok a térténelem értelmérél (1972)
Profécia a filozdfiaban (1983)

Szép magyar historia, avagy egy sikeres nemzet torténetének kulcspontjai

(1999)
Krady Gyula — megemlékezés halalanak 40. évforduldjara (1973)
Kisel6adasai (1995)

1990-1996 valtozasok, eszmék, emberek (1996) (1d. 10)

Demokracia —piac —-Magyarorszag jovéje (1996)

“Magyar Irodalmi Figyeld” Illyés Kinga-Sebestyén Mihaly (Marosvasarhely)
(1995)

A Vezlv lejtéin. Mikestdl napjainkig (1990)

Tapsol az ideges ipszilon (1998)

Erdély valtozasa. Vereségek, nyereségek a XX. szazadban (1999)

Mit viszel, te Béla- Egy éneket, Béla (1979)

Noi és férfi szerepek valtozasai (2000)

Visszatekintés a “Melankolikus forradalom” c. 1989 utinapléra (angolul)
(1992)

A nyelv matematikaja €s a matematika nyelve (1971)
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Losonczy Anna (Briisszel)
Losonczy Anna (Briisszel)
Loérant Endre

Luka Laszl6 (Genf)

Macsai Pal (Budapest)

Majsai Tamas (Budapest)

Mak Ferenc (Budapest-Szabadka)
Makkai Adam(Chicago)

Maracz Laszl6 (Groningen) és Aspeslag,
Robert (Haga)
Maracz Laszl6 (Amszterdam)

Marton Laszl6 (Parizs)
Marton Laszl6 (Parizs)
Marton Laszl6 (Parizs)
Marton Laszl6 (Parizs)
Marton Laszl6 (Parizs)
Mesterhazi Péter (Anglia)
M¢szaros Klara (Budapest)
Meészoly Miklos (Budapest)
Meészoly Miklos (Budapest)
Meészoly Miklos (Budapest)
M¢szoly Miklos (Budapest)
M¢szoly Miklos (Budapest)
M¢szoly Miklos (Budapest)
Mészoly Miklos (Budapest)
Molnar Jozsef (Miinchen)
Moor Albert (Hollandia)
Moreau, Jean-Luc (Parizs)
Must6 Istvan (Berlin)
Nadas Péter (Budapest)
Nagy Laszlo

Nagy Pal (Parizs)

Nagy Pal (Parizs)

Nagy Pal (Parizs)

Nagy Pongrac

Németh Sandor (Tilburg)
Németh Sandor (Tilburg)
Németh Sandor (Tilburg)
Németh Sandor (Gameren)
Németh Sandor (Gameren)
Németh Sandor (Gameren)
Neubauer Janos (Amszterdam)

Nyéki Lajos (Parizs)

Ormos Méria (Pécs)
Olvedi Janos (Miinchen)
Papp Tibor (Péarizs)

Papp Tibor (Parizs)

Papp Tibor (Parizs)
Parancs Janos (Budapest)

Péli Gabor (Groningen)

Magyarsag-tudat és Kozép-Europa-tudat (1984)

Ko6zép—Eurdpa, mult és jovo (1985)

Barokk kastélyok Magyarorszagon (1966)

A tarsadalmi felettes én ABC-je napjainkban Magyarorszagon (1978) (1d. 5)
eléaddestje Orkény Istvan életérél az ird sajat szavaival (1997)

Protestans torténetteologia €s szocializmus kori egyhaztorténet (1993)

Balkani mennyegzd. Szerb hdsdk —szerb Haboruk (1996

Chomsky és a transzformacios — generative nyelvtanelmélet mint nyelvészeti és
gondolkodastorténeti probléma (1971)

Should Hungary stay “in situ”? (1991)

“Szabadsagnélkiiliség” az identitds koriil: magyar tudomanypolitikai
fejtegetések (1994)

A kereszténység eredete (1961)

Antiszemitizmus a népi demokraciaban (1962) (1d. 1)

A konformizmus kisérleti kimutatasa a 1¢lektanban (1964)

Eichmann, avagy a gonosz banalitasa (1967)

A latnok ¢és a disszidens. George Orwell és Koestler Artur (1983)

U. S. 69 (1972)

“Nagy Kina” a jov0 szazad meghataroz6 politikai és gazdasagi ereje (1997)
Esély és kockazat. A magyar ir6 otthon és nyugaton (1970)

A személyesség 1j alternativai (1981)

A személyesség alternativaja (1983)

A személyesség alternativaja (1984)

Esélyek, kockazatok az ezred év kiiszobén (1985)

Kitekintés (1988)

Pontossag és megfontolt kérdésesség az irodalomban (1997) (I1d. 10)
Tétfalusi Kis Miklos hollandiai évei (1972) (1d. 2)

Fehérje kéolajbol (1972)

Irodalom és tarsadalom (1977) (1d. 4)

A kozép-eurdpai tarsadalmak reményei (angolul) (1992)

Menekiilés az érzelembe (1981) (1d. 6)

A torzsi hagyomanyok a kongoi politikai partok kialakulasaban (1961)

Az avant-garde hagyomanya (1984)

“Magyar Irodalmi Figyel6” Cselényi Lasz16 (1989)

...ami utana kovetkezik (1995)

KGST és Kozos Piac (1962)

Az értelmiség szerepe a biirokraciaban (1961)

A konformizmus szerepe a tarsadalmi rétegek emelkedésében (1964)
Munkakedv és munkaszocioldgia a mai Magyarorszagon (1968)

A tudomany bibircsdékos muzsaja (1977) (1d. 4)

1d. Karatson Endre (1978)

Polgarosodas és szabadkdmiivesség (1987) (1d. 8)

Az irodalom szerepe a szazadfordul6 tarsadalmi valosaganak kialakitasaban
(1989) (1d. 9)

Egy nemzetneveld utja (Németh Laszlo és az 1956 utani kiegyezés (1964) (1d.
1)

A magyar fliggetlenség ara (2000)

Az anyanyelv sorsa Szlovakiaban (1982)

Jeltelen koltosirok a kozos ég alatt (1979)

Irodalmi és nyomdamiivészeti alkotasainak szentelt kiallitds megnyitasa (1985)
,Magyar Irodalmi Figyel6” Ladik Katalin (Ujvidék ) (2000)

Ahogy egy lektor latja (Személyes jegyzetek és gondolatok a magyar
konyvkiadasrol) (1989) (1d. 9)

A tarsadalomtudomany nyelve és érvelése magyar és nem magyar nyelven
(1998)
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Perneczky Géza (Koln)
Perneczky Géza (Koln)

Péter Laszl6 (London)
Péter Laszlé (London)
Péter Laszl6 (London)
Péter Laszlo (London)
Péter Laszl6 (London)

Péter Laszlo (London)
Péter Laszl6 (London)
Péter Laszlo (London)
Péter Laszl6 (London)
Péter Laszl6 (London)
Péter Laszl6 (London)
Péter Laszl6 (London)
Péter Laszl6 (London)
Péter Laszl6 (London)
Péter Laszl6 (London)
Péter Laszl6 (London)
Péterfalvy Andras (Briisszel)
Petofi S. Janos (Bielefeld)
Pet6fi S. Janos (Bielefeld)
Petras Maria (Didszén)
Pomogats Béla (Budapest)
Piiski Sandor (New York)
Radnoti Sandor (Budapest)

Raduly Katalin (Temesvar)
Rezek Roméan

Révész Laszlo

Réz Pal (Budapest)
Rijnvos, C.J. (Rotterdam)

Sandor Anna (Diemen-Amszterdam)

Sarkdzi Matyas (London)
Schermann Péter (Austerlitz)
Schopflin Gyorgy (London)
Schreiber Tamas

Sebestyén Spielmann Mihaly
(Marosvasarhely)

Siklos Istvan (London)
Siklos Istvan (London)
Sipos Gyula (Parizs)

Sipos Gyula (Parizs)

Sipos Gyula (Parizs)

Sipos Gyula (Parizs)

Sipos Janos (Budapest)
Stone, Norman (Oxford)
Stone, Norman (Oxford)
Szabados Jozsef (Miinchen)
Szabolcsi Miklos (Budapest)
Szabo Ferenc (Roma)

Szabo Miklos (Budapest)

Szabo Zoltan(London)

Miként van ma avant-garde, ha nincsen ( vagy forditva) (1973)

Az 1j Sziszifusz, sziklaja és sorsa nélkiil (Megjegyzések és két rovid film a
Squat- Theater miikodésérdl) (1977) (1d. 4)

A Magyar Allam 1867-1900 (1959)

A magyar szuverenitas elmélete- a Szent Korona tana (1961)

A magyar nacionalizmus (1963) (Id. 1)

A magyar torténetirds 1956 utan (1964)

Nyelv, nemzet és allamjog a Habsburg Monarchia orszagaiban 1790-t61 1918-
ig (1976)

Autokracia Kelet-Europaban (1977) (1d. 4)

A 19.szazadi magyar torténelem probakdvei és tilalomfai (1978) (1d. 5)
Miért éppen az Elbanal hasadt szét Europa? (1980) (1d. 7)

Az orszag identitasa (1984)

Volt-e magyar tarsadalom a XIX.sz-ban? (1987) (1d. 8)

Montesquieu paradoxonja a szabadsagrol és a magyar alkotmanyrol (1990)
A konferencia témajanak bevezetése (1991)

Hungary in the British press: 1989 (1991)

Egyéni és kollektiv nemzetiségi jogok (1993)

A mult azé, aki megmiveli; az Europa-toposz (1996)

Alulrol épitkez6 tarsadalom (1999)

A férfi és a n viszonya az identitas tiikkrében (1984)

A nyelvészet néhany tudomanyelméleti Aspektusa —szovegelmélet (1974)
Vonzasok és valasztasok —utam a szdvegtanhoz (1986)

1d. Atz¢él Endre

A transzilvanizmus és az erdélyi magyar kultara (1982)

A Magyar Elet Kiado és a Szarsz6i Konferencia (1984)

A torténelem Gjramegalapitasa (A magyar kultara post-historie és torténelmi
kezdet k6zott) (1993)

el6adasa “Holdfényszonata” (1998)

Sartre exisztencialista humanizmusa-Teilhard De Chardin humanizmusa (1963)
A magyar allamfejlédés a XX. szazadban (1959)

Aramlatok a mai magyar prozéban (1967)

Az Eurépai Mozgalom Magyar-Holland Alapitvanyanak bemutatdsa (az
Erasmus egyetem Rektora) (1992)

Magyarorszag helye a vilaggazdasagban holnap (1985)

“Magyar Irodalmi Figyel6” Petri Gyorgy (Bp) (1988)

Technika, civilizacié és emberiség (1997) (1d. 10)

A politikai intézmények szerkezete, 1944-1948 (1980) (1d. 7)

A népi demokratikus allamok €s az egyesiilt Europa (1962)

Lehet egy nemzetiséggel tobb? Kettds kisebbségi sors Erdélyben (1998)

Vilag tetején Ko6rosi Csoma Sandor, Dalai Lama (1984)

“Magyar Irodalmi Figyel6” Csalog Zsolt (Budapest) (1986)

A nyugati magyar irodalom sajatossagai (1975)

“Magyar Irodalmi Figyel6” Eszterhazy Péter - Nadas Péter (Budapest) (1980)
“Magyar Irodalmi Figyel6” Radnoti Sandor (1991)

“Magyar Irodalmi Figyeld” Tandori Dezs6 (Budapest) (1993)

A tarsadalomelmélet néhany ujabb eredménye Magyarorszagon (1967)

The Central European past : an encouragement for the future (1991)

Az eur6pai integracio nyugat-europai szemszogbdl (angolul) (1992)
Kelet—Europa gazdasagi kilatasai és a K6zos Piac (1962)

Hogyan tovabb a magyar irodalomtudomanyban? (1967)

Babits a halal pitvaraban (1964)

A nemzetfogalom valtozasa és a magyar tarsadalom modernizacioja (1987) (1d.
8)

Mi a magyarsagtudat? (1959)
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Szabo Zoltan(London)
Szabo Zoltan(London)
Szabo Zoltan(London)
Szabd Zoltan(London)
Szarka Laszlé (Budapest)

Szatmary Zsuzsanna (Pozsony)
Szegedy-Maszak Mihaly (Budapest)
Széles Klara (Budapest)

Szeli Istvan (Ujvidék)

Szilagyi Akos (Budapest)

Szirmai Zsolt

Szdcs Géza (Marosvasarhely)
Tamas Gaspar Miklos (Budapest)
Thomka Beata (Ujvidék)
Thomka Beata (Ujvidék-Budapest)
Tolnai Otté (Ujvidék)

Toéth Imre (Regensburg)
Téth Imre (Regensburg)
Toth Miklos (Haga)

Toth Miklos (Haga)

Toth Miklos (Haga)

Toth Miklos (Haga)

Toth Miklos (Haga)

Toth Miklos (Haga)

Toth Miklos (Haga)

Toth Miklos (Haga)

To6th Miklos (Haga)

Toth Miklos (Haga)

To6th Miklos (Haga)

Toth Miklos (Haga)
Toékéczki Laszlo (Budapest)
Tverdota Gyorgy (Budapest)
Tverdota Gyorgy (Budapest)
Ungvary Tamas (Stockholm)
Vallai Péter (Szolnok)

Vass Gyorgy

Vardy Péter (Enschede)
Vardy Péter (Enschede)
Vardy Péter (Enschede)
Vardy Péter (Enschede)
Végel Laszlo (Ujvidék)
Végel Laszlo (Ujvidék)
Veress Sandor (Bern)
Veress Sandor (Bern)
Veress Sandor (Bern)
Veress Sandor (Bern)

Vet6 Miklos (Rennes)

Vitéz Gyorgy (Montreal)
Vitéz Gyorgy (New York)

Vladar, Leo (Tilburg)
Voros Istvan (Budapest)
Zabolai Csekme Eva (Genf)
Zador Istvan (Oxford)

Népi mozgalom —magyar irodalom (1960)

A nem marxista haladé magyar szemlélet lehetdségei (1961)

Reform ¢és humanitas (1963) (1d. 1)

A tavollét értelme (1966)

A kisnemzeti kapcsolatok valdsagos historikuma és a hivatalos torténetiras
(1996)

A ko6zép-eurodpai tarsadalmak reményei (angolul) (1992)

Az irodalomtanitas értelme (1986)

Mitosz: koltészet vagy ideologia? (1996)

Az irodalmi alkotés elemzésének lehetdségei és korlatai (1966)

Bizanc Amerikaja. Oroszorszag Eurdpa-képe Els6 Pétert6l az EU-tagsagig
(1996)

A Varsdi Szerzddés és a Kolcsonds Gazdasagi Segitség Tanacsa (1962)
Ertékvilag naplementében (1988)

Az értékvalsag legendaja (1988)(csak szoveget kiildott)

Az irodalmi értékrend modosulasai (1991)

“Magyar Irodalmi Figyel$” Parti Nagy Lajos (Bp) (1996)

Brancusi (1973)

Az érték - fogalom szerepe a tudomany fejlédésében és kiépitésében (1974)
Matematika és miivészet: a filozofia megindoklasa (1986)

Bibo Istvan: néhany gondolat a Bib6- konyv kapcsan (1961)

A téma —miért és hogyan? (1980)

Hit, kotelem, szabadsag (Illés szekerén ) (1978)

A konferencia téméajanak bevezetése (1982)

A konferencia témajanak bevezetése (1984)

Erték-vildgaink. A konferencia bevezetése (1988)

Eurdpa vallasi képe és a magyarsag (1990)

A konferencia témajanak bevezetése (1992)

A konferencia témajanak bevezetése (1996)

Vallasok keresztatjan (1997) (1d. 10)

A konferencia témajanak bevezetése (1999)

A n6 hazassagi vagyonjogi helyzete Europaban (2000)

Miért fontos a magyarsag torténeti tudatanak az wjjasziiletése? (1999)

A szdmagia szerepe Jozsef Attilanal (1989)

Jozsef Attila a rendszervaltas utan (1993)

Kommunikativ-e az elektroakusztikus zene? (1979)

el6adasaban: Esterhazy Péter: Spionjaték (1987)

A huszadik szazad keresztény hitvallasa (1972)

Tehetetlen értelmiség (1966)

A halal és az értéktobblet (1974)

A matematikai egyértelm{iség és a miivészi tobbértelmiiség (1981) (1d.6)
A 1ét visszahato igéi — A spekulativ filozofia igézete (1986)

Magyar heterokozmosz (1990)

Az egyetemesség fogalmanak kétértelmiisége (1991)

Zenei magyarsagunk (1960)

Magyar népzene- Uj magyar zene (1962)

Bartok helye a modern zenében (1968)

Ko6z06s vonasok a délkelet-eurdpai népek zenéjében (1976)

Mi a filozofia, ki a filozofus? (1986)

Magyar ir6 Amerikaban (1975) (1d. 3)

Szeretet vagy erdszak? Kereszténység és a né Szent Paltol 1. Janos Palig
(2000)

A kozép-eurdpai tarsadalmak reményei (1992)

Svejk és Szinbad. Cseh-magyar kulturalis parhuzamok a XX. szdzadban (1998)
Magyarsagtudat és Europa (1994)

A Forradalom el6zményei (1959)
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7. Melléklet

MIKES ,MAGYAR IRODALMI FIFYELO”

Evsz. Dijazok Dijazottak

1980 Sipos Gyula (Péarizs) Esterhazy Péter(Budapest)-Nadas Péter (Budapest)
1981 Czigany Loérant (London) Hajnoczy Péter (Budapest)

1982 Kibédi Varga Aron (Amstelveen) Raba Gyorgy (Budapest) - Tolnai Otto (Ujvidék)
1983 Cs. Szab6 Laszl6 (London) Kodolanyi Gyula (Budapest) — Kabdebd Lorant (Miskolc)
1984 Karatson Endre (Parizs) Fébian Laszl6 (Budapest)

1985 Hatar Gy6z6 (London) Foldényi F. Laszl6 (Budapest)

1986 Siklos Istvan (London) Csalog Zsolt (Budapest)

1987 Balassa Péter (Budapest) Krasznahorkai Laszl6 (Budapest)

1988 Sarkozi Matyas (London) Petri Gyorgy (Budapest)

1989 Nagy Pal (Parizs) Cselényi Laszl6 (Pozsony)

1990 Kibédi Varga Aron (Amszterdam) Pusztai Janos (Budapest)

1991 Sipos Gyula (Parizs) Radnoti Sandor (Budapest)

1992 Csordas Gabor (Budapest) Marton Laszl6 (Budapest)

1993 Sipos Gyula (Parizs) Tandori Dezsé (Budapest)

1994 Czigany Lorant (London) Kukorelly Endre (Budapest)

1995 Laszloffy Aladar (Kolozsvar) Illyés Kinga — Sebestyén Mihaly (Marosvasarhely)
1996 Thomka Beata (Ujvidék - Budapest) Parti Nagy Lajos (Budapest)

1997 GOmori Gyorgy (Cambridge) Rakovszky Zsuzsa (Budapest) - Makkai Addm (Chicago)
1998 Kemenes Géfin Laszl6 (Montreal): Karatson Endre (Parizs)

1999 Grendel Lajos (Pozsony): T8zsér Arpad (Pozsony)

2000 Papp Tibor (Périzs): Ladik Katalin (Ujvidék)

Jelen rovat technikai eléallitasaban kézremiikodott Gaspar Kata és Gaal Eniké. Ezért itt hdlas kdszonetet mondunk. [Mikes

International Szerk.]

HIGHLIGHTS FROM THE 20™ CENTURY HUNGARIAN PRESS IN THE WEST

In this column we selected two writings that deal with the issues of Hungarian political exile.

»  In the first article, published in the Katolikus Szemle (Catholic Review [Rome]), Laszl6 Juhasz examines the faith and behaviour of the
members of three Hungarian political exiles, i.e. Thokoly (18" century), Rakéczi (18" — 19™ century), and Kossuth (19" century). The
paper examines in detail the historical situation that led to the exile in question, the motivation and faith of their members, and their

influence on the main course of history and of their fatherland.

>  Enik6 Gaal, a history-student at the time of the writing, in 2001, signs the second piece of work. This writing was published in the
50™ anniversary volume of the Hollandiai Mikes Kelemen Koér (Association for Hungarian Art, Literature and Science in the
Netherlands), in 2001. It also served as her diploma project at the Gaspar Kéroli University (Budapest, Hungary) in the same year.
Ms Gaal presents in this study the conception and the first 50 years of the Association based on extensive research (interviews,
bibliographical research, etc.). The work gives the most comprehensive encounter of the first 50 years of this Netherlands-based,

influential Hungarian organization.
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